லட தாறன்‌ 


வைனை 0 வைள வை ஊனை மோனை AD EP ணை வனை 
ர்‌ | 
. . 








ர ்‌ 
க த 
ர்‌ 





கூர்ம புராணத்‌ துள்ள 





இருப்‌ பூ வணம்‌, வேதாந்த மடம்‌, 
ஸ்ர காசிகா மந்த ஞா நாச்சார்ய ஸ்வாமிகள்‌ 
இயற்றிய 


ரறைஸ்யார்த்த விளக்க உரை. 


| 
| 
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@ 





ணாத ரா னள ப நகு பகானி ஆர ள்ளார்‌. உம்‌ 


இராமநாதபுரம்‌ ஜில்லா, இருப்‌ பூ வணம்‌, வேதாந்த மடம்‌, 
ஸ்‌. காசிகாநந்த ட டட இயற்றியன. 
௮ச்இட்‌ 
1. . வேதாந்த சாஸ்திர ன 9 ர்க்க 
6 மால்கள்‌ கவி 1182 200 
2. தாத்‌ இயம்‌. ஈசுவர தை சவி 838. பசவத்‌ சதை 
கவி 545 பிரஹ்ம தை சவி 54 (ஆக கவி 1430) 58-00 
8. வேதுக்த சாஸ்திர சத்நத்‌ இரயம்‌ 8 சேர்தது 
விவேக சூடாமணி கவி 5171, அஞ்ஞவதைப்‌ பரணி 
கவி 494, பஞ்ச தூ கவி 796, மூன்று சேர்ம்சி 


கவி 1961 59-00 
பது ANE கவி-2055. === 9௨50 
ர வேதாந்த பதார்த்த மஞ்ஜவா 
I (ஹிக்தி மொழி பெயர்ப்பு வசகம்‌, 2_—50 
0. விசார சாகம்‌ ஹிக்தி மொழி பெயர்ப்பு வசம்‌. - -2—50 
ர. சதா சரித்‌ சாகரம்‌ 


Aa மோ ழி வர்க்‌ கதை வசநம்‌ 2-25 
உரை நூல்‌, 
6, சாகா ஜவ வாதக்‌ கட்டளை 


(சதயார்த்தப்‌ பிரகாசிகை உரை. 9-00 
9... கதர சாரத்‌ தாலாட்டு லகு சந்திரிகை உரை 2—00 
10. மேற்படி ஈக்த்திர விளகக உமை, 0௦-25 
11. மேற்படி, குறிப்‌ புரை, 0—25 
12, சட வந்த போதம்‌, பதார்த்த பாஸ்கரன்‌ உரை, --2—00 
13. மகா ராஜத்‌ துறவு, மாப்‌ பிரசாதிறி உரை. 2—00 


14, பகதி (வைராக்ய) சதக பத உரை பொழிப்‌ புரை 1-0 
15 மேற்படி உரை உதாரணம்‌ சவி 102 
[பகதி மிச உரை. 1—00 
16. வைராச்ய தீபம்‌, பத உரை; பொழிப்‌ புரை 0-50 
i மேற்படி. உரை உதாரண கவி /8ச்கு சுடர்‌ உரை 1_—00 
13, கைவலய நவநீத உரை உதஎரணக்கவி 285௧ 
[ஆதித்தன்‌ உரை, 250 
19, _8டாச:சம்‌. பால போதிரி உரை, 0-50 
20- ஈசுவர தை ரஹ்ஸ்யரர்த்த விளக்க உரை, 2—50 
21. வேசாச்க சூடாமணி சம்சசோஷ தாயிறி உரை 4_—00 
மொழி பெயர்ப்பு நூல்‌, 
22. ஹரிமீடே, ஹரி சத்துவ முக்தாவலி பத உமை 
[ சம்ஸ்‌ருத மொழி பெயர்ப்பு, 0-75 


72 


உ 


ருஷ்ணாய பரப்‌ பிரஹ்மணே ஈம: 


கூர்ம புராணத்‌ துள்ள 





சமா இியுற்‌ அக்கர 

ஸ்ரீ தத்துவ ராய ஸ்வாமிகளால்‌ 
தமிழில்‌ 886 கவி யாக 
மொழி பெயர்க்கப்பட்டு 


இருப்‌ பூ வணம்‌, வேதாந்த மடாதிபதி 
- அஷ்ட வித விருதுகளோடு கூடிய, 
சத சாஸ்திர கர்த்தா 
-ஸ்ரீ காசகொாதந்த ஞாதாச்சார்ய ஸ்வாமிகள்‌ 
இயற்றிய, 


ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரையுடன்‌ 
மதுரை 
Vv. சுப்புராயலு நாயுடு பிரஸில்‌ பஇப்பிக்கப்பட்ட து. 
தாப்‌ பி ரைட்‌] 1906 [விலை ரூ. 2-50. 


பம்‌” களுள்‌, 8வீது ஆக எண்ணப்படும்‌ கூர்ம புராணமும்‌ ஒல்‌... 
க . ஸாம்‌. அது, பிராஹ்மீ,;. பகவத்‌. கள்‌ வைஷ்ணவி என: ட்‌ 


6 


முகவுரை. 


வ வியாச: பகவான்‌ இயற்றிய பதின்‌ எண்‌ புராணங்‌ 


- .. நான்கு சப்‌ 


ஹி தை, உடைய தாம்‌. அவற்றில்‌, பிராஹ்மீ 
. சம்ஹிதை மாத்திரம்‌, பூர்வார்த்தம்‌ 58 அத்தியாயமும்‌, 
* த்தரார்த்த்ம்‌46 அத்தியாயமும்‌, ஆக 99 அத்தியாயத்தில்‌, 
5967 சுலோகம்‌ நடைய தாக விளங்குகஇன்‌ றது. அதன்‌ 
“, உதிதரார்த்தத்‌இல்‌, ஈசுவர தை என்பது 11 அத்‌இயாயத்‌ 
இல்‌; 495 கலோகம்‌ உடைய தாக விளங்குகின்றது. அது 
ஈசுவரன்‌ நாராயண மூர்த்திக்கு இரு வாய்‌ மலர்ந்தருளியது. 


இவ்‌ வளவு அருமை வாய்ந்த சம்ஸ்கிருதத்தில்‌ உள்ள ப 


இதனை, இறும்‌ பூதூரில்‌ சமாதி கொண்டிலங்கும்‌, 
ஸ்ரீ தத்துவ ராய ஸ்வாமிகள 886 மிசய்யுளில்‌ தமிழில்‌, 
மொழிபெயர்த்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. இதனை இயற்றி முன்னூறு 
ஆண்டுகட்கு மே லாக இருக்க லாம்‌. இத்‌ தமிழ்க்‌ கவிக்கு 
நாம்‌, ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரை என்று ஓர்‌ உரை 
இயற்றியிருக்‌ஜன்‌ றோம்‌. 


இரண்டும்‌ சேர்த்து அச்சாகயிருக்கன்‌ றது. இந்த . 


உரை எழுதி நாற்‌ பது வருஷம்‌ ஆஃயும்‌, இப்‌ போது தான்‌ 
அச்சு வாஹ௩ம்‌ ஏறி வெளிவருகின்றது. இதற்கு வேறு 
ஒருவரும்‌ உரை செய்ய வில்லை. கோவிலூர்‌ மடத்தில்‌, 
1வது நூ லாக பாடம்‌ நடக்கும்‌ நூ லாகும்‌. பத உரை 


மட்டும்‌ இருந்தால்‌ போதும்‌ என்னும்‌ கருத்தால்‌, பத உரை 


மட்டும்‌ எழுத யிருக்கின்‌ நோம்‌. 


காடகொந௩ந்த ஞாநாச்சார்ய ஸ்வாமிகள்‌, 
வேதாந்த மடம்‌, திருப்‌ பூ வணம்‌. 





: க - ச ச்ச்‌ 
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வியாச பகவான்‌ செய்த பதின்‌ எண்‌ புராணம்‌. 
௮க்கிறி புராணம்‌ 883 அத்தியாயம்‌ 8000 சுலோகம்‌. 
கூரம புராணம்‌ 6000 சுலோகம்‌. 
கருட. புராணம்‌ 6000 சுலோகம்‌. . 
நாரத புராணம்‌ 24000 சுலோகம்‌. 


பத்ம புராணம்‌ 626 அத்‌இயாயம்‌ 48452 சுலோகம்‌. 


பிரஹ்ம புராணம்‌ 215 அத்தியாயம்‌ 18783 சுலோகம்‌ 


பிரஹ்ம வைவர்த்த புராணம்‌ 4 காண்டம்‌ 
12000 சுலோகம்‌. 


ந புராணம்‌ 112 அத்தியாயம்‌ 
11000 சுலோகம்‌. 


பலிஷ்யத்‌ புராணம்‌ 4 பர்வம்‌ 8 1000 சுலோகம்‌. 
ஸ்ரீமத்‌ பாகவத. புராணம்‌. 18000 சுலோகம்‌. 

மத்ஸ்ய புராணம்‌ 298 அத்‌இயாயம்‌ 14062 சுலோகம்‌ 
மார்க்கண்டேய புராணம்‌ 382000 சுலோகம்‌. 

லிங்க புராணம்‌ 11000 சுலோகம்‌. 

வாம புராணம்‌ 14000 சுலோகம்‌. 

வராஹ புராணம்‌ £4000 சுலோகம்‌. 


விஷ்ணு புராணம்‌ 17000 சுலோகம்‌ 
இவ மகா புராணம்‌ (7)சம்ஹிதை 724000 சுலோகம்‌. 
ஸ்காந்த மகா புரா ணம்‌ 7 காண்டம்‌ 81100 சுலோகம்‌. 


ஆக பஜன்‌ எண்‌ புராணமும்‌ நால்‌ நூற்று எட்டாயி 


ரம்‌ இரந்தம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. சுலோகம்‌ வேறு 
இரந்தம்‌ வேறு. எட்டு உயிர்‌ எழுத்‌ தாகச்‌ சேர்த்தால்‌ ஒரு 
கிரந்தம்‌ ஆகும்‌. முப்‌ பத்து இரண்டு லக்ஷத்து அறு, பத்து 
நா லாயிரம்‌ உயிர்‌ எழுத்து கொண்டது பதின்‌ எண்‌ புரா 
ணம்‌ ஆகும்‌, இந்தப்‌ பதின்‌ எண்‌ புராணங்களையும்‌ வீயா 
சர்‌ ஒருவரே செய்தார்‌. 


ப க க 
மே 094 ௨.௮ 


14, 


15. 


16. 
17. 
19. 


ட அத அன்‌ அட்டன்‌ அலு 


ரல 


4 
உப புராணம்‌ 18. 


ஸ்காந்த புராணம்‌ 6 சம்ஹிதை 100000 சுலோகம்‌. 
நர சிஹ்ம புராணம்‌. 

பிருஹத்‌ ஸ்வாயம்பு புராணம்‌. 

சிவ புராணம்‌. 

துர்வாச புராணம்‌. 

நாரதீய புராணம்‌. 

காபில புராணம்‌. 

மா௩வ புராணம்‌. 

ளைச௩ புராணம்‌—உசநாவால்‌ செய்யப்பட்ட து. 
ஆத பிரஹ்ம புராணம்‌. 

கல்கி புராணம்‌-— வியாசர்‌ செய்தது. 

ஜைமிநீய புராணம்‌. 

சாம்ப புராணம்‌. 

வாயு புராணம்‌-வீயாச தேவர்‌ செய்தது. 

செளர புராணம்‌_—த்வைபாயரர்‌ செய்தது, 


பார்க்கவ புராணம்‌ (கணேச புராணம்‌) 
ஸ்ரீமத்‌ தேவி பாகவதம்‌. 


உப புராணம்‌ 18 பலர்‌ செய்தனர்‌. 


ஸ்காந்த புராணம்‌ 6 சம்ஹிதை 100000 சுலோகம்‌ 1 
சிவ புராணம்‌ ச்‌ 

பார்க்கவ புராணம்‌ (கணேச புராணம்‌) 17. 

நரசிஹ்ம புராணம்‌ £ 

ஆத புராணம்‌ 20 அத்தியாயம்‌-வியாசர்‌ கவ்வும்‌ 9 
ஆத பிரஹ்ம புராணம்‌ 10 


க 


10. 
11. 
12. 
18. 
14. 
15. 


16 


17. 


19. 

60. 
21. 
2d. 
20. 
24. 


ல ததத இறு 


டே த 


கல்கி புராணம்‌-லியா சர்‌ செய்தது 11 

ஜைமிநீய புராணம்‌ 18 

ஸ்ரீமத்‌ தேவி பாகவத புராணம்‌ 18 

வாயு புராணம்‌-வியாசர்‌ தேவர்‌ செய்தது 14 
சாம்ப புராணம்‌ 18 

செளர புராணம்‌-த்வைபாயரர்‌ செய்தது 1௦ 

சத்‌ குமார்‌ புராணம்‌-—சஈத்‌ குமாரர்‌ செய்தது 18 
துர்வாச புராணம்‌ 5 

நாரயே புராணம்‌ 6 

காபில புராணம்‌ 7 

மாஈவ புராணம்‌ 8 

ஒளச்ஈ புராணம்‌ 9-உசநாவால்‌ செய்யப்பட்ட து. 
வாட்ட. லைங்க புராணம்‌ 10 ப 

வாருண புராணம்‌ 11 

காளிகா புராணம்‌ 12 

செளமிய புராணம்‌ 14 

பராசர புராணம்‌-பராசரர்‌ செய்தது 16 

ஈந்த புராணம்‌ 8 


உப புராண உப புராணம்‌ பலர்‌ இயற்றினர்‌. 


சுதர்ச௩ புராணம்‌ 

சூர்ய புராணம்‌ 

பிருஹத்‌ ஸ்வயம்பு புராணம்‌. 

மகா பாகவத தேவீ புராணம்‌. 2 
ஹரி வம்ச புராணம்‌. 6. பிருஹத்‌ தர்ம புராணம்‌. . 
ஆதி புராணம்‌. 8. கல்கி புராணம்‌, . ' ' : 


்‌ ட்‌ 
a அ 





0 & 


௨ 
சிவமயம்‌. 


ஈசுவர ஒதை கவி 338-க்குத்‌ தலைப்புக்‌ கவி 6. 


பதினான்கு சீர்‌ ஆசிரிய விருத்தம்‌. 


1. இரு - பூதம்‌ இல - முன்ம இவ. பிரமநாதனாய்‌ ' 


சூதமா கார்‌ - ௮ ருந்த, இத்தபோ சொன்னவா தலை - ரம 
நார - ஏதுகா-அந்த திங்கள்‌ சுட்ட, வரு - அரியு செய - 
கந்த வெல்க - துதி அந்த மால்‌ உன்னை கேச யாதொன்‌, 
வானே-ஓ வா-அளவி பாயிரமுன்‌ முப்பது சாங்‌, இயயோ 
கம்‌. மறை - அறைவ. உரு .- இந்த மறைவு - அறி வென - 
யாதொர்‌ ஆங்கவன்‌ பந்த - உயிர்‌ அயில்‌ - இ ருளுடன்‌: 
உலக&னில்‌ அறிவினோ முத்‌இயா னே - அறிவின்‌ இன்பம்‌ - 
எப்‌ பொழு - இத்‌ தன்மை, ஈ௩ரு - தான லா - கருமம்‌ அழி 
யாதெங்‌ ஆதலான்‌ முனி - யாதொர்‌ படி- அடுத்த, நல்லறிவு 
யாதொருபொர்‌ படிகந்த ஆதலால்‌ யாதொரு பொழுதி 
யோகம்‌. | 

2. யோக - பூ தங்களெவை யும்‌ - யாதொ பொழு 
இயோ: கந்தன்னை யாவன்‌ யாதொர்‌, யூபூதங்‌ கள்‌ யாவ 
னொரு - பிற-ஆ றுப-ஆதல்‌ அவ்வண்ணம்‌ ஒங்கி யோகம்‌, 
யாகயா தொன்‌ - யோகம்‌ அறையுமவ்‌ எல்லாரு கண்‌ 
ணின்‌-எல்லாரை பார்த்து. யாதொன்றை நானேமா எங்‌ 
கும்‌ ஆங்‌ கவர்‌ - சுத்தன்‌ என்னா - அன்‌ றெண்பதைந்தே, 
சூக மூன்றாவதுசம பிரதாயம்‌ முன்ன - நன்‌ றாய்‌ - இரண்‌ 
அரிது ஒருதான்‌, சொன்னதா மகம்‌ - ஆது கோலம்‌ - பூ 
டைப்பதும்‌ நில்‌ - இந்திய -.சகத்‌. சாக - பர ஏக - பஇ 
னேந்துமான்‌-காவதாம்‌ பத்‌இமை-வி ரிந்த இங்கே, சகத்‌ - 


¥; 
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ஈங்கு சந்ததம்‌ ஏகனா பத்தி - மறை பழு - கலை - ப டைத்‌- 
ஓ தும்‌-ஈ. | ட்‌ ட 


8, ஈது - வஞ்‌ சமாயையோர்‌ ஆலம்ப ஓதியா மூன்‌. 
ரவ நித்த அறிவால்‌, எல்லாவ. காலமா இயபரம்‌ படைப்ப. 
பவன்‌ யானாடும்‌ இருப தொன்றே, சேதைந்தா வது ஃ: 
விஸ்வ ரூப-இவ்‌ வள - எண்ண ஏவன்மா நித்தி கணமா;. 
சரபுண்ட தனதான ஞால - உற்‌ பவகோயு : ஆகாத துறவி 
மாதா, போது - உரு வோகண்டு மா-குரம்‌ பை-பழுதில்‌: 
ஆகமுறு கரண பரமா, போதனா இப்பிரம எந்தைநீ உன்‌ 
னரை தொழுத ஒரு மறைய னந்த, , ஆததே படை- 
யோடு அடலவுல கரணம்யா ஒது மொலி எந்த கூடு, அம்‌-. 
பவன்‌ காமனி உருப்ப- எந்‌ தை-அளவி ட. மேலதா நர்ற்ப்‌ 
தாறே. த்‌ 5 ன சர கான்‌ 

4... ஆளுவ தாகுசிவ சத்துசெயல்‌ காத ௮9 செய்‌- 
மேவி ஈங்கு கரிய, அமர்‌ - எந்த கடை -தெய்வ வருண. மிக. 
பொல்லா அருத்தசெய்‌ தக்க மதியின்‌, பாறு-வே மெரி- 
படவ பொருவில்‌ - நிகழ்‌ உற்பவ அந்நியமி பூதம்‌ ஆதம்‌, 
பல-தொல்‌-இருபத்தைந்து ஏழாவ தாம்தத்வ கிசபூதி 
அனிய இர-சங்‌, ஏறிந்த்ர ஞானமதி எண்‌-சித்தர்‌ கற்பங்கள்‌ 
ஏவலார்‌ தக்க ஒன்ன, எந்தப்பி ஊற-மனம்‌ ஆகவிவை . 
ஒத்தமுக்‌ தரும-அறி யாமை பின்னி, போறு - அவன்‌ இரு 
பதாம்‌ எட்டாம்ப்ர பஞ்ச-வருபகர்‌-சென்‌ ம எந்த பாங்கா, 
்‌ பொன்‌ று-சங்‌ கை-இறைவ நுண்ணி-ஆ ர ண - மோக 
பாகம்‌- என்‌ &ை- பன்‌ மூன்றோொன்‌. 


i 


5. ஒன்பதாம்‌ மாயாவி கரா - சின்‌ மல - என்னோ 
யாதொன்று சோத அன்றி, ஓது இன்மய எனந்‌ தம்‌-சத்தி 
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மத்தியம்‌ உடு - ஈனஞ்‌. செய்யும்‌ ஒப்ப, பன்‌-உலகம்‌ புன்மய 
அப்பரம்‌ எங்கு-முகம்‌ மாசுபதி னெட்ட தாகும்‌, பத்தாந்‌ 
தத்‌ துவதரிச னந்‌-துக்க ஒப்பரும்‌ அறிவினில்‌ நின்ம 
யோக, என்‌ - பேறு பங்கமில்‌ மெத்த-ஆ இயு-தபன உத 
யாமல்‌ நித்த தாரா, எல்லாவே பதினான்கு பஇனொரா வது- 
யோகம்‌ இடர்யோக ஒருகா - தானி, அன்‌ - மயலி சுத்தமா 
அயர்வறு - தருக்கி - மனத்‌ தால்‌ - உள வாறு மறைவின்‌, 
அரந்தை - படர்‌ பல வாசி கூடி-தோ யமு-கந்த புரா-மந்த 
மந்த உகவே. 


6. ௨௧ - அகற ஏ௪ - இந்‌ இய - ஓது தார்‌ - விவத்‌ 
இருது-தடி நீர்‌ - வருத்தம்‌, உன்னரும்‌ தனி பங்க சக - 
மிக்க யாவர்‌ - அந்‌ நிய - அவம்‌ அப்ப சொன்ன, துக - 
நலம்‌ ஆரம பிறி - பரியு எண்‌ - ஏல்‌ எப்படி - பொய்‌ 
பத்தி பன்னி, துயரு - துதி எத்தொழில்‌ அடங்கு - துற்‌ 
றுவ - என்னை என்‌ பதத்‌ சாம எந்த, இக பங்கம்‌ ஈதெல்‌ - 
கரு நீங்காத காமர - பொல்‌ அரி - சிவண முனிவர்‌ இந்த, 
எதம்‌ - ஆதலி - நான்ம மரு - தன்ப ரா-ஈச யோஇகள்‌ 
சனற்கு எந்தை, அக - ஏம வேறாக ஒழி - ஓதம்‌ இதன்‌ - 
மா மறை - மூவர்‌ எண்ப தேழாம்‌, ஆகமுந்‌ நூற்றுமுப்‌ 
பானெட்டு இவைபரமன்‌ அடியவர்க்‌ கருள முதமே, 


முற்றும்‌. 
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டே 
ஈசுவர கீதை, 
பாயிரம்‌. 


ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரை; 
ணை கானான்‌ 
பூத மைந்தோ டிரவிமஇ 
புருட னாஇப்‌ புணர்ந்தென்றும்‌, 
பேத மில்லா வறிவுருவாய்ப்‌ 
பிறங்கு கின்ற பேரோளியோன்‌, 
ஆதி மூவர்க்‌ கறிவரியோன்‌ 
அரிவை பாகன்‌ ஆமமலன்‌, 
பாத பங்க யங்கடலை 
வைத்தே பணியும்‌ பரிசனனால்‌. (1) 


(இதன்‌ பொருள்‌) பூதம்‌ ஐந்தோடு (பிருதிவி அப்பு 
தேயு வாயு ஆகாயம்‌ என்னப்பட்ட) பஞ்ச பூதங்களோடு, 
இரவி - (சகஸ்தீர ரணங்களை யுடைய) சூரியனும்‌, மதி - 
சோடச (கலைகளை யுடைய) சந்திரனும்‌, புருடன்‌ ஆகி - 
சித்தும்‌ ஆகிய (அஷ்ட மங்கள மூர்த்த மாக), புணர்ந்து - 
பொருந்தியும்‌, என்றும்‌ - காலத்‌ இரயத்திலும்‌. பேதம்‌ 
இல்லா - பேதிக்கப்படாத, அறிவு - ஆத்ம, (ஜீவ) உருவு 
ஆய்‌ - ஸ்வருப மாயும்‌, பிறங்குஇன்ற - விளங்காறின்ற 
பேர்‌ ஒளியோன்‌ - (பூரணப்‌) பிரகாச சொரூபத்தை 
யுடையவனும்‌, ஆதி மூவர்க்கு-முதன்மையாகிய (பிரம்மா 
விஷ்ணு ருத்திரன்‌ ஆயே) மும்‌ மூர்த்தகளாலும்‌, அறிவு 
அரியோன்‌ - அறியப்படா தவனும்‌, அரிவை - உமா மகேசு 
வரியை, பாகன்‌ ஆம்‌ - இடப்‌ பாகத்தில்‌ உள்ளவனும்‌, 
அமலன்‌ - நிர்மல ஸ்வரூபனும்‌ (ஆகிய பரமேசுரன்‌). பாத 


பங்கயங்கள்‌ - (தமது) இரு வடி யாகிய தாமரை மலர்களை, 


A ஈசுவர கீதை பாயிரம்‌. 


தலை வைத்து - ரெசின்‌ மீது வைத்து, பணியும்‌ - வணங்‌ 
கும்‌, பரிசினன்‌ - தன்மையை யுடையவரு மாவர்‌ (இப்‌ 
படிப்பட்ட பரம்‌ பொருளை இரி கரணங்களா லும்‌ வணங்கு 
- வாம்‌.) எ-று. (ஏ - ஆல்‌ அசை) (1) 


இலங்கிய மறைக ணான்கு 
மியம்புத்ற்கியலா தென்ன, 
மலங்கிய சந்தை யோடு 
யோந௩வர்‌ மூவர்‌ நிற்க, 
விலங்கியல்‌ அனைய வென்னை 
வேதகஞ்‌ செய்தென்‌ னுள்‌ ளே. 
துலங்கிய சொரூபா நந்தன்‌ 
றுணையடி தொழுதல்‌ செய்வாம்‌. (2) 


(இ-ள்‌) இலங்யெ - வீளங்காநின்ற, மறைகள்‌ - 
வேதங்கள்‌, நான்கும்‌ - (இருக்‌ யசுர்‌ சாமம்‌ அதர்வணம்‌ 
ஆகிய) நான்கும்‌, இயம்புதற்கு-கோசரித்‌இற்கு, இயலா து- 
முடியாது, என்ன - எனவும்‌, வாரவர்‌ - தேவர்களும்‌. 
மூவர்‌ - (பிரம்மா விஷ்ணு ருத்திரன்‌ ஆஜய) மும்‌ மூர்த்து 
களும்‌, மலங்யெ - கலக்க த்‌ இனை யுடைய, சிந்தை 
யோடும்‌ - மநதோடும்‌. நிற்க - இருக்கவும்‌, விலங்கு - 
மிருகத்துக்கு. இயல்‌ அனை -சம மான புத்‌இயினை யுடைய, 
என்னை - (காயினும்‌ கடையே னாய அடியேனை ஒரு 
பொரு ளாகக்‌ கருத), வேதகம்‌ செய்து - மாற்றி (உப 
தேசஞ்‌) செய்து, என்‌ உள்ளே - எனது இருதயத்தின்‌ 
கண்ணே, துலங்கிய - விளங்காநின்‌ ற, *சொருபாநந்தன்‌ - 
சொரூபாநந்த ஸ்வாமிகளது, துணை அடி - உபய இரு 
வடியை, தொழுதல்‌ செய்வாம்‌ - (முக்‌ கரணங்களா லும்‌) 
வணங்கு வாம்‌. எ-று (&) 








ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரை. ப 


முன்மஇ யணிந்த செக்கர்ஈன்‌ மவுலி 
முதல்வனே யென்னமுன்‌ னின்று, 

ஈன்மதி முரிவர்‌ கேட்பவன்‌ போடு 
நல்யெ நான்மறைப்‌ பொருளைப்‌, 

புன்மதிச்‌ சொலவும்‌ பொருளுமொன்‌ றுணரேன்‌ 
போதகஞ்‌ செயப்புகு மிதுகண்‌, 

டென்மதி யெனக்கே நகைசெயு மானா 
லேதிலார்க்‌ கென்செயா இதுவே, (3) 


(இ-ள்‌) முன்‌ மது -மூன்‌ றாம்‌ பிட றயினை, 
அணிந்த - தரித்த, செக்கர்‌ - செவ்‌ வா௩ம்‌ (போன்ற), 
நல்‌ மவுலி - பிரகாசம்‌ பொருந்திய ஜடா பா ரத்‌ இனை 
யுடைய, முதல்வனே - டரம சிவனே, என்ன - என்று, 
முன்‌ நின்று - சந்நிதாநத்‌இ லிருந்து,!நன்‌ மதி - மேன்மை 
பொருந்திய 'புத்தயினை யுடைய, முநிவர்‌ -ரி ஷிகள்‌, 
கேட்ப - வினவ, அன்போடும்‌ - பிரியத்தோடும்‌, ஈல்யெ - 
உபதேசித்த, நால்‌ மறை பொருளை - நான்கு வேதங்களின்‌ 
அர்த்தத்தினை, புன்‌ மத - இழிவு பொருந்திய புத்துயினால்‌ 
(அடியேன்‌), சொல - சொல்லுதற்கு, பொருளும்‌ - அர்த்‌ 
தத்தனையும்‌. ஒன்று உம்‌ - ஒன்றினையும்‌, உணரேன்‌ - 
அறியா தவ னாகிய யான்‌, போதகம்‌ - உபதேசம்‌, செய 
புதும்‌ - செய்யப்‌ போகும்‌, இது கண்டு - இதைப்‌ பார்த்து 
என்‌ மதி - எனது புத்த, எனக்கே - எனக்கே, நகை 
செயுமானால்‌-சிரிப்பினை உண்டாக்கு மாயின்‌, ஏதிலார்க்கு- 
மற்றையோர்களுக்கு, இது என்‌ செயாது-இது ஏன்‌ 
நகைத்ததற்கு இடமாகா நு. அவையடக்கம்‌ கூறப்‌ புகுந்த 
மையின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறிய தாம்‌. (எ-று) 


உம்மை பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. ஏ-அசை (8) 


4 ஈசுவர கதை பாயிரம்‌. 


சிவன்‌ றிரு வுருவு கொண்டுமுன்‌ பருளிச்‌ 
செய்ததோர்‌ புராணமா தலினாற்‌, 

சிவன்‌ றனை யளித்த பரன்‌ றிரு நாமஞ்‌ 
சிவப்பிர காசமா மதனாற்‌, 

சிவந்தசெந்‌ தமிழர்‌ லியார்க்குமின்‌ னிலத்தே 
சிவந்தனைத்‌ திகழ்த்‌இடுக்‌ தெளிவாற்‌, 

. இவன்‌ றனக்‌ குரிய தாதலா னாமஞ்‌ 

சிவப்பிர காசமென்‌ றுரைப்பாம்‌. (4) 


(இ-ள்‌) எவென்‌ - (பரமசிவன்‌, இரு உ ரவு 
கொண்டு - திவ்ய மங்கள மூர்த்த மாக எழுந்தருளி வந்து, 
முன்பு - பூர்வம்‌ (கூர்ம நாராயணருக்கு), அருளிச்‌ செய்‌ 
தது - உபதேசித்த, ஓர்‌ - ஒப்பற்ற, புராணம்‌ ஆதலினால்‌ - 
புராண மாதலினாலும்‌, சிவன்தனை யளித்த - இவனையே 
கெடுத்த, பரன்‌ இரு நாமம்‌ - ஆசிரியரு 
டைய அழகிய பெயர்‌, சிவப்‌ பிரகாசம்‌ 
ஆம்‌ - சிவப்பிரகாசம்‌ ஆகும்‌, அதனால்‌ - 
ஆனதனாலும்‌, யார்க்கும்‌ - (உத்தமன்‌ மத்‌இமன்‌ அதமன்‌ 
ஆகிய, அதிகாரிகளுக்கு, சிவந்த - சிறப்புப்‌ பொருந்இய, 
செம்‌ தமிழால்‌ - செவ்வை யான தமிழில்‌, இன்‌ னிலத்து - 
இப்‌ பூமியின்கண்‌, வெந்தனை - இவனை, இகழ்த்திடும்‌ - 
விளக்கும்‌. தெளிவால்‌ - தன்மையினாலேயும்‌, சிவன்‌ 
தனக்கு - சிவனுக்கே, உரியது - உரித்தாயது, ஆதலால்‌ - 
ஆனதாலும்‌, காமம்‌-(இந்‌ நூலின்‌ ) பெயர்‌, சிவப்‌ பிரகாசம்‌- 
சிவப்‌ பிரகாசம்‌, என்று உரைப்‌ பாம்‌-என்று கூறு வாம்‌. 
(எ-று) “சிவன்‌ தனை” “வந்தனை” “சிவன்‌ தனக்கு” என்‌ 
பவற்றில்‌, தன்‌ -தன்‌ -தன்‌-மூன் றும்‌ அசை (4) 

பாயிரம்‌ முற்றிற்று. 


ர 


க்ஷ. 


ண்ட்‌ கயல்‌ 


ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரை. 
ஈசுவர கதை. 
1. இருடிகள்‌ வினவும்‌ அத்தியாயம்‌. 


பிரமரண்‌ டங்கள்‌ படைத்தவப்‌ பரிசும்‌ 
பெருமையு மநுக்களெல்‌ லைகளும்‌, 

வசமுற வுரைத்தாய்‌ வளம்பெற வதிலே 
வாய்மையால்‌ வருண௩கான்‌ கினினுந்‌, 

தருமதற்‌ பரராய்‌ ஞா௩ யோகத்தே 
சாலவா தரிப்பவர்‌ தம்மாற்‌, 


றிறமுறப்‌ பரவுந்‌ தேவதே வர்க்குந்‌ 
தேவனுண்‌ டென்றுசெப்‌ பினையால்‌. (1) 


(இ-ள்‌) பிரமர்‌ அண்டங்கள்‌ - பிரமாண்டங்களை, 
படைத்த - சருட்டித்த, அப்‌ பரிசும்‌ - அந்தத்‌ தன்மையி 
னையும்‌, பெருமையும்‌ - (அதனது) விஸ்த்தாரத்தினையும்‌, 
மநுக்கள்‌ - (அந்‌ தந்த) மநுக்களின து, எல்லைகளும்‌ - வரம்‌ 
புகளையும்‌, வரம்‌ உற - இரேஷ்ட மாக, உரைத்தாய்‌ - 
கூறினீர்‌, வளம்‌ பெற - வளப்பம்‌ பொருந்திய, அதில்‌ - 
அதில்‌, வாய்மையால்‌-ப்ரிசுத்த மான தன்மையினால்‌, வருண 
நான்‌ கனினும்‌ .. நான்கு வருணத்தவரும்‌, தரும தற்பரர்‌ 
ஆய -தருமங்களை அ நுஷ்டி.ப்பவர்களாய்‌, ஞா யோகத்து- 
ஞாந யோகத்தினை, சால ஆதரிப்பவர்தம்மால்‌-மிகுதி யாக 
அ நுஷ்டிப்பவர்களால்‌, இறம்‌ உற-இட மாகப்‌ பொருந்து, 
பரவும்‌-தோத்தரிக்கும்‌, தேவ தேவர்க்கும்‌-தேவா இ தேவர்‌ 

களுக்கும்‌,. தேவன்‌ உண்டு என்று - தேவ னாகிய வஸ்த்து 
ஒன்று இருக்கின்‌ ற தென்று, செப்பினை- கூறினீர்‌. (எ-று.) 
தம்‌ - ஏ - ஆல்‌ - அசை. (1) 


நாதனா யரிய நான்மறை தெரிந்து 
நன்னெறி யளிக்குரா ரணனாம்‌, 


~ 


8 ஈசுவர கதை. 


சிவந்த தாமரை மலர்‌ போன்ற கண்களும்‌ : உடைய, 
ஏர்‌ மிகும்‌ முநியை-அழகு மிகுந்த வியாசபக வரனை, 
எல்லா முகிவரும்‌ - (செள௩கா இ) ரிஷிக ளனைவரும்‌, 
இறைிஞ்ச-௩மஸ்காரஞ்‌ . செய்ய. 'சூதன்‌-சூக (மஹா முநி 
வர்‌), பார்மிசை-பூமியின்‌ மீது, தெண்டம்‌ பண்ணி- 
தண்டம்‌ (போல்‌) விழுந்து அஷ்டாங்க நமஸ்காரஞ்‌ செய்‌ 
தெழுந்து, பல முறை-பல தரம்‌, வலம்‌ ஆய்‌ வந்து-(அவ 
ரைப்‌) பிரதக்ஷணஞ்‌ செய்து, கூர்‌ மிகும்‌ அன்‌ பில்‌- மிகுந்த 
அன்‌ போடு, சென்னி-9ரெசின்‌ மீது, குவித்த கையோடும்‌- 
கூப்பிய கையோடும்‌, நின்றான்‌ -நின்‌ றனர்‌ (எ-று) (4) 


அருந்தவத்‌ தோர்க ளெல்லா 
ம௩ாமய முரைத்த வர்க்குப்‌, 
பொருந்துமா தநங்கற்‌ பிக்கப்‌ 
பூசுரர்‌ முகங்க ணோக்கி, 
யிருந்தவங்‌ கல்வி கேள்விக்‌ 
| கல்லையே யிடையூ றென்று, 
பெருந்தகை யுரைத்தான்‌ சூதன்‌ 
பின்னரும்‌ வணங்கிச்‌ சொல்வான்‌. (5) 
(இ-ள்‌) அருந்‌ தவத்தோர்கள்‌ எல்லாம்‌-அருமை 
யான தவத்தினை யுடைய (செள௩கா த ரிஷிகள்‌ ) அனைவரும்‌. 
அநாமயம்‌ உரைத்து-(வியாச பகவானைத்‌ பார்த்து வியாஇ 
யின்றிய குசலப்‌ பிரச௩ மாகிய யோக க்ஷ்மங்களை விசா 
ரித்து, அவர்க்கு-வியாச பகவானுக்கு, பொருந்தும்‌- அவ 
ரிருத்தற்கு யோக்கிய மான, ஆத௩ம்‌ கற்பிக்க-(உயர்ந்த) 
ஆசம்‌ ஒன்‌ றமைக்க அதி லிருந்து கொண்டு, பூசுரர்‌- 
செள௩காதி ரிஷிகளது, முகங்கள்‌-முகங்களை- பெரும்‌ 
தகை நோக்கி-பெருமை பொருந்திய வியாச பகவான்‌ 
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பார்த்து, இரும்‌-பெருமை பொருந்திய, தவம்‌-தவத்திற்‌ 
கும்‌, கல்வி-கல்விக்கும்‌, கேள்‌ வி-ிர வணத்திற்கும்‌, இடை 
யூறு-விக்கம்‌, இல்லையே என்று -இல்லையேஎன, 
உரைத்தான்‌-விசாரித்தனன்‌ , பின்‌ னரும்‌- மீண்டும்‌, சூதன்‌ - 
சூத முநிவர்‌, வணங்கி-நமஸ்கரித்‌ த, சொல்வான்‌ -விண்‌ 
ணப்பம்‌ செய்வா ராயினர்‌, (எ-று) ஆமயம்‌-வியா தி, 
அநாமயம்‌-சுகம்‌, (5) 
இத்தபோ தநர்கள்‌ சாந்‌இயால்‌ அறத்தா 
லிறந்தவ ரிறையியல்‌ பறிவான்‌, 
பத்தரா னவர்க ளேவலே செய்யும்‌ 
பாவகம்‌ பிறந்தன வெவர்க்கு, 
மத்தனா மரிபண்‌ டாமையாய்‌ முறிகட்‌ 
கருளிய தேதெனக்‌ களித்த, 
சுத்தஞா ஈத்தை யிவர்களுக்‌ கருளாற்‌ 
சொல்லெனத்‌ துணையடி தொழுதான்‌. (6) 


(இ-ள்‌) இத்‌ தபோ தநர்கள்‌-டஇந்த தபத்தனையே 
த௩ மாகக்‌ தொண்ட (செள௩காதி) ரிஷிகள்‌, சாந்தியால்‌- 
உபசாந்தியினாலும்‌, அறத்தால்‌-தருமத்தனாலும்‌, இந்‌ 
தவர்‌-மூழ்கக்கடப்பவர்கள்‌, இறை- பர மேசுரன து, 
இபல்பு-நித்தியத்‌ துவத்தை, அறிவான்‌ உணரும்‌ பொருட்டு, 
பத்தர்‌ ஆனவர்கள்‌-பத்‌இ யுடையவர்கள்‌, எவர்க்கும்‌- 
யாவர்க்கும்‌, ஏவலே செய்யும்‌-பணிவிடையே செய்யும்‌, 
பாவகம்‌ பிறந்தன-தூய தன்மை உண்டா இ யிருக்கின்‌ றன. 
அத்தன்‌ ஆம்‌-( ஆகையால்‌) கடவு ளாஜிய, அரி-மஹா 
விஷ்ணு, பண்டு-பூர்வம்‌, ஆமை ஆய்‌-கூர்ம (நாராயண) 

க்‌ 


10 . ஈசுவர கீதை . ப 


அவதார மாக இருந்து, முூகட்கு-(இந்திரத்‌ துய்ம்ஈர்‌ முத 
லிய) ரிஷிகளுக்கு, அருளியது-உபதேசித்தது, ஏது- 
எதுவோ, எனக்கு-(தேவரீர்‌) எனக்கு, அளித்த உப 
தேத்த; சுத்த ஞாஈத்தை-(அந்தப்‌) பிரஹ்ம ஞாரத்தினை, 
இவர்களுக்கு-(செள௩கா தி) ரிஷிகளுக்கு, அருளால்‌-இரு 
. பையினால்‌, சொல்‌ என-உபதேசஞ்‌ செய்வீ ரென்று, 

துணை அடி-உபய இரு வடிகளிலும்‌ (விழுந்து), தொழு 
தான்‌-(சூதர்‌)நமஸ்க்காரஞ்‌ செய்தனர்‌, (எ-று) (6) 


்‌ சொன்ன வாசகமு ளங்கொ ளாவிறைது 
்‌ ணைப்ப தங்களைநி னைந்துதன்‌, 
சென்னி யாலுறவ ணங்க விண்ணவர்க 
டேவனும்‌ பரவு தேவனே, 
முன்னொர்‌ நாண்மிகுச நற்கு மாரன்முதன்‌ 
முறிவர்‌ கட்குலகின்‌ மூலமாற்‌, 
தன்னை யாரருளி னோதி னானினிது 
கேண்மி னென்றுமுநி சாற்றினான்‌. (7) 


(இ-ள்‌) சொன்ன வாசகம்‌-(சூத மஹா முநிவர்‌) 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்த வாக்கியத்தை, உளம்‌ கொளாஃ' 
மரத்துட்‌ கொண்டு, இறை-பரமேசுரன து, துணை பதங்‌ 
தளை-உபய இரு வடிகளையும்‌, நினைந்து-தஇயாறித்து, தன்‌ 
சென்னியால்‌ உற-தனது சரசினால்‌ அழுந்த, வணங்்‌இ- 
“மஸ்க்கரித்து, விண்ணவர்கள்‌ தேவனும்‌-தேவேந்திரனும்‌, 
புரவு தேவனே-தோத்திரம்‌ செய்யும்‌ கடவுளே, முன்‌ ஓர்‌ 
நாள்‌-முன்‌ ஓர்‌ காலத்து, மிகு-மிகுந்த பத்தியினை யுடைய, 
சநற்குமாரன்‌ முதல்‌-ச௩ற்‌ குமாரன்‌ (சந்தன்‌ ச௩கன்‌ 
சநத்சுசாதன்‌) முதலிய, முநிவர்கட்கு- ரிஷிகளுக்கு, 
உலகன்‌ மூலம்‌ ஆம்‌-ஐகத்‌ காரண மாகிய, தன்னை-தன்னை, 
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ஆர்‌ அருளின்‌-மிகுந்த கிருபையினால்‌, இனிது ஓஇனான்‌- 
பிரியத்தோடு உபதேரித்தானோ, இது-(அந்த) இதனை, 
கேண்மின்‌-(ஏகாக்ர சத்தத்தோடு) கேளுங்கள்‌, என்று- 
என, முநீ-வியாச பகவான்‌, சாற்றினான்‌ - சொல்லினன்‌: 
(எ-று) ்‌ (1) 


தலைமைசேர்‌ சஈற்கு மாரன்‌ 
ச௩௩நீதன்‌ சநகன்‌ வெள்ளி, 
யலைவிலா வுருத்தி ரன்றான்‌ 
அங்இிரா வாமதேவன்‌, 
'கலைதெரி பிருகு யோ 
கபிலனத்‌ இரிக ணாதன்‌, 
மலைவறு வட்ட னோடு 
மரீ சியா மஇயின்‌ மிக்கோர்‌, (8) 


(இ-ள்‌): தலைமை சேர்‌-(பிரம ஞாநநத்தனை யடை. 
தற்கு) முதன்மை யான, ச௩ற்குமாரன்‌-ச௩ற்குமாரரும்‌, 
சநந்தநன்‌-சநந்தரநரும்‌, சந௩கன்‌-சநகரும்‌ (ச௩த்சுசா தரும்‌) 
வெள்ளி-சுக்இர பகவானும்‌, அலைவு இலா-௪ல௩ மின்றிய 
உருத்திரன்‌-உருத்திரரும்‌, ௮ங்கரா-அங்கரா முறியும்‌, 
வாம தேவன்‌-வா மதேவரும்‌, கலை தெரி-எல்லாக்‌ கலைகளை 
யும்‌ அறிந்‌ துள்ள, பிருகு யோ -பிருகு முறியும்‌, யோ இயும்‌, 
கபிலன்‌-கபில ரிஷியும்‌, அத்திரி-அத்தரி முரியும்‌,கணாதன்‌- 
கணாதரும்‌, மலைவு அறு-மயக்க மின்றிய, வசிட்டன்‌- 
வசிட்ட பகவானும்‌, மரீசி ஆம்‌-மரீசி (ஒளி) ஆகிய, மதி 
யின்‌ மிக்கோர்‌-புத்தியிற்‌ இறந்தவர்களு மாகிய மேதாவி 
கள்‌, (௪--று) தான்‌ அசை (8) 


கை க்க ர ச 
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குளகம்‌. 


பரமன தருளா லன்றியே பரத்தைப்‌ 
பரப்புறப்‌ பார்த்ததம்‌ மதியால்‌, 
ஒருவரோ டெொருவர்‌ பன்னெடுங்‌ கால 
முசாவியொன்‌ றுணர்வறப்‌ பெறாமல்‌, 
வரமிகு பதரி வரமடைநங்‌ தரிய 
மாதவம்‌ வருந்தினார்‌ வருந்த, 
நரனொடு காரா யணனொரு முரியாய்‌ 
நறறவர்க்‌ கருள்செய நடந்தான்‌. (9) 


(இ-ள்‌) பரமனது-பரமேசுரனது, அருளால்‌ 
அன்றி-கிருபையினா லல்லாமல்‌, பரத்தை - பிரமத்‌இனை, 
பரப்பு உற- வீரி வாக, பார்த்த - விசாரித்த, தம்‌ மதியால்‌- 
தமது புத்தியினால்‌, ஒருவரோடு ஒருவர்‌ - ஒருவரோடு 
ஒருவர்‌, பல்‌ நெடும்‌ காலம்‌-பல நீண்ட காலம்‌, 
உசாவி - விசாரித்து. உணர்வு- (ஆத்ம) 
ஞாஈத்தனை. ஒன்று உற பெறாமல்‌ - அடையா 
மல்‌, வரம்‌ மிகு - ரேஷ்‌... மிக்க, பதரி வம்‌ அடைந்து- 
பத்ரி வநத்‌இற்குச்‌ சசன்று, அரிய மா தவம்‌ - அருமை 
யான பெரிய தபத்தினை, வருந்த - வருத்தத்துடன்‌, வருந்தி 
னார்‌ - செய்தார்கள்‌ (அவர்கள்‌ தபத்திற்கு இரங்கி), ரர 
னொடு நாராயணன்‌ - நர நாராயணர்‌, ஒரு முறி ஆய்‌ - 

ஒரு ரிஷி யாக, நல்‌ தவர்க்கு - நல்ல ,தவத்தை யுடைய 
அவர்கட்கு, அருள்‌ செய - அநுக்கரகஞ்‌ செய்ய, ௩டஙந்‌ 
தான்‌ - அவ்‌ விடத்துத்‌ தோன்றினன்‌. (எ-று) (9) 


நாரணன்‌ அருளிற்‌ பணிந்துமா முறிவர்‌ 
நான்மறை மொழியினால்‌ வழுத்தக்‌, 
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காரணக்‌ தன்னை யறிந்துநீர்‌ தபித்த 
காரண மென்னெக்‌ கண்ணன்‌, . 

ஏரணி மறையின்‌ பொருடெரிந்‌ தடுதற்‌, 
கெங்களா லியன்றில இறைவா, 

ஆரணப்‌ பொருளை யறிகுவாய்‌ நீயே 
யாதலால்‌ உன்னையே யடைந்தோம்‌. (10) 


(இ--ள்‌) நாரணன்‌ - விஷ்ணுவி னுடைய, அருளில்‌, 
இருபையினால்‌, மா முறிவர்‌ - சநத்‌ குமாராதி மக (செள௩ 
காத) ரிஷிகள்‌.. பணிந்து - (அவ்‌ விஷ்ணுவை) ஈ௩மஸ்க்‌ 
கரித்து, நால்‌ மறை - நான்கு வேதங்கனின்‌ , மொழியினால்‌ 
வாக்யெங்களால்‌, வழுத்த - தோத்திரஞ்‌ செய்ய, கண்‌ 
ணன்‌ - மஹா விஷ்ணு வானவர்‌, காரணம்‌ தன்னை - 
(அவர்கள்‌ வருந்தும்‌) காரணத்தை, அறிந்தும்‌ - தெரிந்து 
இருந்தும்‌, நீர்‌ தபித்த - நீர்‌ தபஞ்‌ செய்த, காரண ம்‌ 
என்னை - காரணம்‌ யாது என்று (வின்வ), ஏர்‌ அணி- 
அழகு பொருந்திய, மறையின்‌ பொருள்‌ - வேதங்களின்‌ 
கருத்தினை, தெரிந்திடுதற்கு - உணர்தற்கு, எங்களால்‌ 
இயன்‌ றிலது-எம்மால்‌ முடிய வில்லை, இறைவா -கடவுளே, 
நீயே - தேவரீரே, ஆரணப்‌ பொருளை - வேதத்‌இன்‌ தாத்‌ 
பரியத்தனை, அறிகுவாய்‌ - உணர்ந்‌இருக்கின்‌ நீர்‌, ஆதலால்‌- 
ஆகையினால்‌, உன்னையே - தேவரீரையே, அடைந்தோம்‌ - 
(சரணாகப்‌) புகுந்தோம்‌. (௭ - று) 

“தாரணம்‌ தன்னை' என்பதில்‌, தன்‌ அசை. (10) 

ஏதுகா ரணமிவ்‌ வுலஇனுக்‌ கெல்லாம்‌ 

என்றுகின்‌ றளிப்பவ னெவன்றா, : 
னேதுதா னாந்மா வேதுவீ டேவன்‌ 
பிறப்பவ னெவன்பிறப்‌ பிப்பா, 
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னேதுமா ராலே கண்டிடப்‌ படுவ 
திணையறு பிரமமே தெல்லா, 
மோதுவா யெங்க ளையநீ யல்லா 
லொழிப்பவ ரில்லையென்‌ றுரைத்தார்‌. (11) 


(இ-ள்‌) இவ்‌ உலகினுக்கு - இந்த சகத்திற்கு, ஏது 
காரணம்‌ - காரணம்‌ யாது, எல்லாம்‌ - (இப்‌ பிரபஞ்சத்‌இ 
' ள்ள) அனைத்தும்‌, என்றும்‌ நின்று முக்‌ காலத்தும்‌ 
இருந்து, அளிப்பவன்‌ எவன்‌ - இரக்ஷிப்பவன்‌ யாவன்‌. 
ஆரந்மா ஏது - ஆந்மா வாவது யாது, வீடு ஏது - மோக்ஷம்‌ 
யாது, ஏவன்‌ பிறப்பவன்‌ - ஜநிப்பவன்‌ யாவன்‌, வன்‌ 
பிறப்பிப்பான்‌ - எவன்‌ ஜரிப்பிப்பவன்‌, ஏதும்‌ - யாவும்‌. 
ஆராலே - எவராலே, கண்டிடப்படுவது - அறியப்படு 
வது, இணை அறு - சமாக மின்றிய, பிரமம்‌ ஏது - பிரமம்‌ 
யாது, எல்லாம்‌ - (யாங்கள்‌ விண்ணப்பித்துக்‌ கொண்ட 
அசலமான சம்சய மனைத்தும்‌, ஓதுவாய்‌ - (தெளியும்படி) 
உபதேப்பீராக, நீ அல்லால்‌ - தேவரீரே யல்லது, எங்கள்‌ .. 
எங்களுக்‌ குள்ள, ஐயம்‌ - சந்தேகத்தனை, ஒழிப்பவர்‌ - 
நிவிர்த்திப்பவர்‌, இல்லை - (வேறு ஒருவரும்‌)இல்லை, என்று 
உரைத்தார்‌ - என்று விண்ணப்பித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌ , 
(எ-று (தான்‌--தான்‌---அசை) (11) 

அந்த வெல்லையி லம்புயை கேள்‌ வனும்‌, 
வந்த தன்றவ வேடத்தை மாறியே, 
சந்தை யாலிமை யோர்க்குந்தெ ரிக்கொணா, 

வெந்தை தன்னொளி யாலேயி லங்கினான்‌. (12) 

(இ-ள்‌) அந்த எல்லையில்‌ - அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, 
அம்புயை - தோமரை மலரில்‌ ஜநித்த) இலக்ஷுமியின்‌, 
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கேள்வனும்‌ - கணவனும்‌, வந்த - (தான்‌ முன்னே வியாச 


பகவா னாக) வந்த, தன்‌ தவ வேடத்தை - தனது தவக்‌ 
கோலத்தை, மாறி - நீங்‌, எந்தை - மஹா விஷ்ணு வான 
வர்‌, இமையோர்க்கும்‌ -,தேவர்கட்கும்‌, சிந்தையால்‌ - ம 
இனால்‌, தெரிக்க ஒணா - உணரமுடியாத, தன்‌ ஒளியாலே - 
தனது ஜோஇ ஸ்வரூபத்தனாலே, இலங்கஇனான்‌ - .பிரகாசித்‌ 
துக்கொண்டி ருந்தனன்‌: (எ-று) ஏ அசை, (12) 


திங்க ணாயிறு போலத்‌இ கழந்த வெண்‌, 

சங்கு மாழியும்‌, தண்டஞ்சா ரங்கமுஞ்‌, 

செங்கை கான்குந்து ருமறு மார்பமும்‌, 

பங்க யாலயப்‌ பாவையுங்‌ கூடவே. (13) 


(இ-ள்‌) செம்‌ கை நான்கும்‌ - வெப்புப்‌ பொருந்‌ 
திய நான்கு கைகளிலும்‌, இங்கள்‌ போல - சந்திரனைப்‌ 
போன்று, திகழ்ந்த -விளங்க௱ாநின்‌ ற, வெண்‌ 
சங்கும்‌ - ெவெண் மையான சங்கும்‌, ஞாயிறு - . 
சூரியனைப்‌ போன்று (சிவந்த ்‌ பிரகாசம்‌ - பொருக் 
திய) ஆழியும்‌ - சக்கரமும்‌, தண்டம்‌ - தண்டாயுதமும்‌, 
சாரங்கமும்‌ - வில்லும்‌, இரு மறு - இலக்ஷுமியை அடை 
யாள மாக உள்ள, மார்டமும்‌ - மார்பும்‌, பங்கய ஆலய- 
தாமரைப்‌ புஷ்பத்தனை இட மாக வுள்ள, பாவை- 
இலக்ஷ-ஈமி, கூட - சமேத ராக, (எ-று) (18) 


உம்‌: ஏ--அ௮அசை 


சுட்ட பொன்னினுந்‌ தூயொளி யாயொளி, 

விட்டி லங்கன்‌ விட்டுவி ளங்கொளி, 

மட்ட மன்‌ றிய மண்டலத்‌ தால்வெளிப்‌, 

பட்ட னன்னர னாய்வந்த பான்மையான்‌, ' (14) 


16 ஈசுவர கீதை. 


(இ-ள்‌) சுட்ட பொன்னினும்‌.காய்ச்சிய ஸ்வர்ணத்‌ 
தினும்‌, தூ ஒளிஆய்‌ - மிக்க பிரகாச மாய்‌, ஒளி விட்டு - 
ஜோதி ஸ்வரூபமாக; லங்கினன்‌ - பிரகா9ித்துக்‌ 
கொண்டி ருந்தனன்‌, ஈரன்‌ ஆய்‌ வந்த-(முன்னே வியாசரைப்‌ 
போன்று) ஒரு முறி யாய்‌ எழுந்தருளி வந்த, பான்மை 
யான்‌ - தன்மையை உடையவன்‌, விளங்கு ஒளிவிட்டு - 
விளங்காரின்‌ ற ஜோ ஸ்வரூப மாக, மட்டம்‌ அன்றிய - 
தாழ்‌ வுயர்வு இன்றிய. மண்டலத்தால்‌ - பரிபூரணமாக, 
வெளிப்பட்டனன்‌ - தோன்றினான்‌. (எ-று) (14) 


அரியுருவு கண்டகம இழ்ந்தவள விற்கே, 
பெரியபரி வோடுபிறை சூடியபி ரான்முன்‌, 
சுருதிமுடி வோதுபொருள்‌ சொல்லுத றுணிந்தே, 
கருதவரி யான்முரிவர்‌ கண்ணில்வெளி நின்றான்‌. 
(5) 
(இ-ள்‌) அரி உருவு கண்டு - மகா விஷ்ணுவி 
னுடைய உருவத்தைப்‌ பார்த்து, அகம்‌ மதழ்ந்த - மத்தில்‌ 
சந்தோஷித்‌ இருந்த, அளவிற்கே - அப்‌ பொழுதே, கருத 
அரியான்‌ - (மரதால்‌) நினைக்க முடியாதவனும்‌, பிறை 
கூடிய பிரான்‌ - (மூன்றாம்‌) பிறையை (ஜடா பாரத்தி 
லணிந்தவனு மாய பரம சிவன்‌, பெரிய பரிவோடும்‌ - 
மிகுந்த கருபையோடும்‌, முன்‌ - முதன்மை யான. சுருதி 
முடிவு - வேதத்தின்‌ முடிவில்‌, ஓது பொருள்‌ - சொல்லி 
யுள்ள வஸ்த்துவை, சொல்லுதல்‌ துணிந்து - செர்ல்ல 
நிச்சயித்து, முநிவர்‌ கண்ணில்‌ - (செள௩கா த) முநிவர்‌ கண்‌ 
களுக்கு, வெளி நின்றான்‌-தோன்‌ றும்படி யாக நின்றனன்‌. 
(எ-று) ஏ-—௮சை | (15) 
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செயசெய தேவர்‌ போற்றும்‌ 
தேவமா தேவ போற்றி, 
யயமற முறிவர்‌ போற்று | 
மம்பிகா பதியே போற்றி, 
நயமுறு மன்பா லன்றி 
ஈணுகுதற்‌ கரியாய்‌ போற்றி, 
செயலற விருந்த யோஇற்்‌ 
றிகழ்ந்துடுஞ்‌ வனே போற்றி. (16) 


(இ-ள்‌) தேவர்‌ போற்றும்‌ தேவ -தேவர்க ள்‌ 
துதிக்கும்‌ பரம சிவனே, செய செய- (உமக்கு) ஜெய முண்‌ 
டாகுக ஜெய முண்டாகுக, மா தேவ "போற்றி - மஹா 
தேவ (உமக்கு) ஈமஸ்க்காரம்‌, அயம்‌ அற - சம்சயம்‌ நீங்க, 
முறிவர்‌ போற்றும்‌ - ரிஷிகள்‌ துக்கும்‌, ௮ அம்பிகா பஇயே- 
உமா மகேசுவரனே, போற்றி - (௨ மக்கு) நமஸ்க்காரம்‌, 
நயம்‌ உறும்‌ - விரும்பத்‌ தகுந்த, அன்பால்‌ அன்றி - பக்த்‌ 
இயினால்‌ அல்லாமல்‌, நணுகுதற்கு - அடைதற்கு, அரியாய்‌ 
. போற்றி - முடியாதவனே (உமக்கு) நமஸ்காரம்‌, செயல்‌ 
அற இருந்த - நிஷ்சரியமா யிருக்கப்பட்ட, யோகல்‌ - 
யோக நிலையில்‌, இகழ்ந்‌இடும்‌ - விளங்காநின்‌ ற, சிவனே 
போற்றி - பரமசிவனே (உமக்கு) நமஸ்க்காரம்‌. (எ-று) 


“அய்யம்‌; என்பது “அயம்‌ என நின்றது. (16) 


கந்தரை கால்கா னீராற்‌ 
கலந்இங்ஙன்‌ கட்டப்‌ பட்ட, 
வெந்துரம்‌ வல்லாய்‌ போற்றி 
யியங்கிட வளிப்பாய்‌ போற்றி, 
8 


18 ஈசுவர கதை . 


யந்தமும்‌ செய்வாய்‌ போற்றி 
யாநந்த வுருவே போற்றி, 
பந்தனை யறுப்பாய்‌ போற்றி 
பரமகா ரணனே போற்றி, . (17) 


(இ-ள்‌) கம்‌ - ஆகாயம்‌, தரை - பூமி, க௩ல்‌- அக்நி, 
கால்‌ - வாயு, நீர்‌ - ஜலம்‌ (ஆய பஞ்ச பூதங்களையும்‌ ) 
கலந்து - பஞ்சிகரணஞ்‌ செய்து, இங்ஙன்‌ - இவ்‌ விடத்து, 
கட்டப்பட்ட - கட்டியிருக்கன்‌ ற (பிரபஞ்ச மாய), 
எந்திரம்‌ - எந்திரத்தைச்‌ (செய்ய), வல்லாய்‌ - சாமர்த்திய 
முடையவனே, போற்றி - (உமக்கு) ௩மஸ்காரம்‌, இயங்‌ 
இட - அவ்‌ (வெந்தரத்தை)நடக்கும்படி யாக, அளிப்பாய்‌- 
இரசக்ஷிப்பவனே, போற்றி - (உமக்கு) ஈமஸ்க்காரம்‌, அந்த 
மும்‌ - (அதை) நாசமும்‌. செய்வாய்‌ - செசெய்பவேனே, 
போற்றி - (உமக்கு நமஸ்காரம்‌, ஆநந்த வுருவே 
ஆநந்த சொருபனே, போற்றி - நமஸ்க்காரம்‌, பந்தனை - 
(சம்சார) பந்தத்தினை, அறுப்பாய்‌ - (அடியோடு) நாசஞ்‌ 
செய்பவனே, போற்றி -(உமக்கு) நமஸ்க்காரம்‌, பரம கார 
ணனே - ( எல்லாவற்றிற்கும்‌) மே லான காரணமா யுள்ள 
"வனே, போற்றி - (உமக்கு) ஈமஸ்காரம்‌. (எ-று) (1) 
= ஆல்‌-— அசை. 


வெல்க பூதபதி வெல்க எவபதி 
வெலக யோகபது வெலகவே, 
பல்கு பேருருவு கண்கை கான்முடிப 
கர்ந்தி டற்கரிய பான்மையாய்‌, 
தொல்லை நான்மறையி ஞலு முன்னியல்பு 
சொல்ல லாகுமள வவலலவால்‌, 
வல்ல வாறுசில சொல்லி யாமுனைவ 
முத்து கோமெனவ ணங்கினார்‌. (18) 


ச்‌ 
ட்ட ; 
ச்‌ 








ரஹஸ்பார்த்த விளக்க உரை. 19 


(இ-ள்‌) பூத பதி - பூகங்கட்குத்‌ தலைவ னே, 
வெல்க - (உமக்கு) ஜெய முண்டாகுக, சீவ பதி வெல்க - 


சீவர்கட்கு தலைவனே உமக்கு ஜெய முண்டாகுக; யோக . 


பதி - யோகிகட்குத்‌ தலைவனே, வெல்க வெல்க - (உமக்கு) 
ஜெய முண்டாகுக ஜெய முண்டாகுக, பல்கு-நாகா வாக, 
பேர்‌ உருவு - விராட்‌ சொரூபத்தில்‌, கண்‌ - (அநேக) கண்‌ 


களும்‌, கை. (அகேகே) கைகளும்‌, கால்‌ - (அநேக) ' 


கால்களும்‌, முடி - (அநேக) சிரசுக்களும்‌, 
பகர்ந்திடற்கு - (இத்‌ தன்‌ மைத்‌ தென்று) கூறு 
தற்கு, அரிய - முடியாத, பான்மை யாய்‌ - தன்மை யுடை 
யவனே. தொல்லை - அநாதியா யுள்ள, நான்‌ மறையினா 


லும்‌ - நான்கு வேதங்களினாலும்‌, உன்‌ இயல்பு - தேவர்‌ 


ருடைய தன்மையை, சொல்லல்‌ ஆகும்‌ அளவு அல்ல - 
கூறமுடியா தவனே, (ஆகையினால்‌) யாம்‌ - நாங்கள்‌, உனை 
வல்ல ஆறு-தேவரீரை (எங்கள்‌) புத்திக்கு எட்டிய அளவு, 
சில சொல்லி - சிலவற்றைச்‌ சொல்லி, வழுத்துகோம்‌ - 
தோத்தரிக்கின் றோம்‌; என வணங்கினார்‌ - என்று கூறி 
நமஸ்க்கரித்தார்கள்‌, (எ-று) ஏ ஆல்‌-அசை (18) 
துதித்த்மா முநிவர்‌ தலைகளால்‌ வணங்கித்‌ 
தொழுதகை யினாகளாய்‌ நிற்பக்‌, 
கொதித்தவான புலத்துக்‌ கொண்டலவம்‌ துதவீற்‌ 
றொப்பவே கொடியவெங்‌ கூற்றை, 
யுதைத்ததா ளஞுடையா னுலகமுண்‌ டுமிழ்ந்த 
வொருவனைத்‌ தழுவியிங்‌ வர்கள்‌, 
பதைத்தகா ரணமென்‌ செய்யவேண்‌ டுவதென்‌ 
பகரெனப்‌ பவளவாய்‌ மலர்ந்தான்‌. (19) 





0 ஈசுவர கதை. 


(இ-ள்‌) துதித்த - தோத்திரம்‌ செய்த, மா முநிவர்‌- . 


(செள௩காதி) சநத்குமா மக ரிஷிகள்‌, தலைகள்‌ - சிரசின்‌ 
_ மீது, தொழுத கையினர்கள்‌ அய்‌ - கூப்பிய ப கயை 
யுடையவர்க ளாய்‌, வணங்க - நமஸ்கரித்து, நிற்ப. 
நிற்கின்‌ ற: (அந்த சமயத்து), கொதித்த - வெப்பம்‌ பொருந்‌ 
திய, வான்புலத்து - (செவ்‌) வாநத்தன்கண்‌, கொண்டல்‌. 


(சூல்‌ கொண்ட) மேக மானது, வந்து உதவிற்று - வந்து 


சேர்ந்தது, ஒப்ப - போல, கொடிய -கொடுமை யான, 
வெம்‌ - வெவ்விய, கூற்றை - இயமனை (மார்கண்டேயருக் 


காக) உதைத்த - உதைத்துத்‌ தள்ளிய, தாள்‌ உடையான்‌... 


பாதத்தினை யுடைய பரம சிவன்‌, உலகம்‌ உண்டு - இப்‌ 
பிரபஞ்சத்தைத்‌ தன்‌ னுள்ளே அடக்கி, உமிழ்ந்த- வெளிக்‌ 
காட்டிய, ஒருவனை-ஒப்‌ பற்ற மஹா விஷ்ணுவை, தழுவி- 
(காட) ஆலிங்ஙனம்‌ செய்து, இங்கு - இவ்‌ விடத்துக்கு, 
இவர்கள்‌ - இந்த (செளாகாஇ) ஜு௩த்குமார மக ரிஷிகள்‌ 
(வந்து), பதைத்த - தாபத்தை யடைந்த, காரணம்‌ என்‌ - 
காரணம்‌ யாது, செய்ய வேண்டுவது - (யான்‌) செய்யத்தக்‌ 
கது, என்‌ - யரது, பகர்‌ என - கூறுவீராக என்று, பவள 
வாய்‌ - பவளம்‌ போன்ற அதரத்தை யுடைய பரம வன்‌, 
மலர்ந்தான்‌ (இரு வாய்‌) மலர்ந்தருளினன்‌. (எ-று) (19) 
ஆல்‌--ஏ--அசை, 


அந்தமா லிறைவ னருள்‌ செய்வா சகத்தைக்‌ 
கேட்டவ ரருந்தவ வெரியால்‌, ' 
வெந்தபா வத்தால்‌ விமலபா வத்தான்‌ 

மெய்ப்பொருள்‌ விளங்குவான்‌ வேண்டி, 

யெந்தையே யெனையே யடைந்தன ரிவர்கட்‌ 
. இரங்கியான்‌ கேட்டுட னிருப்பப்‌, 


த ல 


டட ரம + 
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பந்தவே ரறுக்கும்‌ பரமஞா ஈத்தைப்‌ 
பகர்ந்தருள்‌ செய்கெனப்‌ பகர்ந்தான்‌. (20) 


(இ-ள்‌) அந்த மால்‌ - அந்த மகாவிஷ்ணு வானவர்‌, 
இறைவன்‌ - பரம இவன்‌, அருள்‌ செய்‌ - இரு வாய்‌ மலர்க்‌ 
தருளிய, .வாசகத்தை: கேட்டு - வாக்‌ஒயத்தைக்‌ கேட்டு, 
எந்தையே - எமது பிதாவே, அவர்‌ -(செள௩கா இ)ரிஷிகள்‌, 
அரும்‌ - அருமை யான, தவ எரியால்‌ - தவ அக்நியினால்‌, 
வெந்த பாவத்தால்‌ - நீத்த பாவத்தனை யுடைமையால்‌, 
விமல பாவத்தால்‌ - நிந்மலத்‌ தன்‌ மையினால்‌, மெய்‌ 
பொருள்‌ - சத்திய . வஸ்த்துவை, விளங்குவான்‌ - அறி 
வான்‌, வேண்டி - விரும்பி, எனை - என்னை, அடைந்தனர்‌- 
(சரணாகத யாக) அடைந்தார்‌ ர்கள்‌, இவர்கட்கு - இந்த 
(செள௩காதி) ரிஷிகளுக்கு, இரங்கி. - இருபை கூர்ந்து, 
யான்‌ உடன்‌ - யான்‌ கூடவே, கேட்டு இருப்ப-சிர வணித்‌ 
துக்‌ கொண்டு இருக்க, பந்த வேர்‌ அறுக்கும்‌ - பந்த மூலத்‌ 
இனை நிவிர்த்‌இப்பிக்கும்‌, பரம்‌ ஞா ௩ த்‌ ைத- மே லான 
(பிரஹ்ம) ஞாநத்தனை, பகர்ந்து அருள்‌ செய்க - கூறுவீ 
ராக, என பகர்ந்தான்‌ - என்று கேட்டுக்கொண்டார்‌. 


(எ-று) ஏ--௮சை. (20) 


உன்னைநீ யுணர்இ யல்லது வேறா 

ருணருவா ருன துபே ரருளாற்‌, 
| றன்னையே தன்ஞூற்‌ ரனறி யறிவு 

சங்கரர விவர்க்கரு ளென்று, 

பின்னர்மா முகிவர்‌ தங்களை நோககிப்‌ 
பிஞ்ஞகன்‌ பெருகிய வருளால்‌, 

என்னைநீர்‌ வினவு மரும்பொருள்‌ வின்வி 
யெய்துவீ ரெனவர்க்‌ இசைத்தான்‌. (21) 


22 ஈசுவர ஒதை . 


(இ-ள்‌) சங்கரா - பரம இவனே, உன்னை - உனது 
சொருபத்தை, நீ உணர்‌தி - நீயே அறிந்தருக்கின்றாய்‌, 
அல்லது, அல்லாமல்‌, வேறு ஆர்‌ - வேறே யார்‌, உணரு 
வார்‌- அறிவார்கள்‌, உனது பேர்‌ அருளால்‌ - மேதவரீ 
ருடைய பெரிய இருபையினால்‌ தன்னை - கூடஸ்தனை, 
தன்னால்‌ - ஆத்மாவால்‌, அறியும்‌ அறிவு - உணரும்‌ ஞாஈ௩த்‌ 
இனை, இவர்க்கு - இந்த (செள௩கா தி). ரிஷிகளுக்கு, அருள்‌ 
என்று - அநுக்கரகஞ்‌ செய்வீ ரென்று (நாராயணர்‌) வீண்‌ 
-ணப்பஞ்‌ செய்து, பின்னர்‌ மா முறிவர்‌ தங்களை நோக்கி- 
பின்‌ மஹா முநிவர்களை பார்த்து, பிஞ்ஞகன்‌-பரம சிவன்‌, 
பெருகிய - மிகுந்த, அருளால்‌ - இருபையினால்‌, என்னை - 
என்னை, நீர்‌ வினவும்‌ - நீங்கள்‌ கேட்கும்‌, அரும்‌ பொருள்‌ - 
அரிய வஸ்த்துவை, வினவி - (அந்தப்‌ பரமசிவத்தினிடம்‌) 
கேட்டு, எய்துவீர்‌ - அடைவீர்க ளாக, என - என்று, 


அவர்க்கு - (அந்தச்‌) செளாகாஇ ரிஷிகளுக்கு, இசைத்‌ , 


தான்‌ - (ரிஷிகேசன்‌) கூறினான்‌. (௭--று) (21) 
தம்‌ தான்‌-அசை 
கேசவ னுரைத்த மாற்றங்‌ 
கேட்டவர்‌ பணிந்து பின்னும்‌, 
ஈசனை வினைவு மெல்லை 
யிருவிசும்‌ மிடையே தெய்வ, 
வாசநம்‌ வந்த தாங்கே 
யரியொடு மளவி றந்த, 
தேனா லகில மெல்லாங்‌ , 
திகழ்வீற்‌ றிருந்தான்‌ றேவன்‌ (22) 


(இ-ள்‌) கேசவன்‌ - மஹா விஷ்ணு, உரைத்த - 
கூறிய, மாற்றம்‌ - (பிரத) வசஈத்தை, அவர்‌ - (அந்த) 


~ 
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செளககா இ) ரிஷிகள்‌, சநத்‌ குமாரர்‌ முதலியவர்‌, கேட்டு- 
கேட்டு,பின்‌ னும்‌-மீண்டும்‌, ஈசனை- பர மேசுவரனை. பணிக்‌ த- 
நமஸ்க்கரித்து, வினவும்‌ - பிரார்த்திக்கும்‌, எல்லை - சமயத்‌ 
இல்‌, இரு விசும்பிடை - பெரிய ஆகாயத்தினின்‌ றும்‌, 
தெய்வ ஆச௩ம்‌ - தேவாச௩ம்‌, ஆங்கே வந்தது - அவ்‌ விடத்‌ 
துக்கு வந்து இரங்யெது, தேவன்‌- பரம சிவன்‌ (அவ்‌ வாச 
நத்தன்மீது), அரியோடும்‌ - மஹா விஷ்ணுவோடும்‌, அளவு 
இறந்த - அளவிடக்‌ கூடாத, தேூனால்‌ - பிரகாசத்தோடு, 
அகிலம்‌ எல்லாம்‌ - பிரபஞ்சம்‌ அனைத்தும்‌, இகழ - விளங்‌ 
கும்படி யாக, வீற்றிருந்தான்‌ - அமர்ந்து இருந்தனன்‌. 


“(எ-று ஏ--அ௮சை, 22 
யாதொன்‌ றிலடங்‌ கவினைந்‌ தவெலா, 
மியாதொன்‌ றிடைறின்‌ றதொடுங்‌ குவதப்‌, 
பூதங்‌ களினா. தனொர்பொன்‌ னனைமே, 
லேதங்‌ கெடவே றியிருந்‌ தனனால்‌. (23) 


(இ-ள்‌) அடங்க யாது ஒன்றில்‌ - சகல பூதங்களும்‌ 
எதனிடத்து, விளைந்த - உண்டாயினவோ, எலாம்‌ யாது 
ஒன்றிடை - சகல பூதங்களும்‌ எதனிடத்து, நின்று - 
(நிலை பெற்று) இருந்து, அது ஒடுங்குவது - அவை 
லயத்தை அடைகின்‌ றனவோ, அப்‌ பூதங்களின்‌ - அந்தப்‌ 
பூதங்களின து, நாதன்‌ - தலைவன்‌, ஓர்‌-ஒப்‌ பற்ற, பொன்‌ 
அணை மேல்‌ - ஸ்வர்ண ஆசரநத்தின்மீது; ஏதம்‌ கெட - 
குற்ற மற, ஏறி இருந்தனன்‌ - அமர்ந்து இருந்தனன்‌. 

(எ-று) ஆல்‌ அசை (28) 


வானே முதலியா வையுமன்‌ னிடமாய்த்‌, 
தானே முழுதா கியதத்‌ துவமாங்‌, 


24 ஈசுவர கதை. 


கோனே யிவர்கண்‌ டுகொளும்‌ படியா, | 
- னானே யரியோ டுமொரா த௩மேல்‌. . (24) 


. (இ-ள்‌) வானே முதல்‌ -ஆகாயம்‌ முதலிய, யாவை 
யும்‌, எல்லாவற்றையும்‌, மன்‌ இடம்‌ ஆய்‌ - பொருந்து 
தற்கு இட மாய்‌, தானே முழுது ஆகிய - தானே பூரண 
மாய்‌, தத்துவம்‌ ஆம்‌ - தத்துவங்களா யுள்ள, கோனே - 
தலைவனே, இவர்‌ - இந்த (செள௩காதி) ரிஷிகள்‌, கண்டு | 
கொளும்படி - அறியும்படி, அரி ஓடும்‌ - மஹா விஷ்ணு 
வோடும்‌, ஒரு ஆத௩ மேல்‌ - (ஒப்‌ பற்ற) ஒரு ஆசஈத்தின்‌ 
மீது, ஏய்‌ - பொருந்தியிருந்தனன்‌. (௪--று) (24) 


ஆன்‌ ஆன்‌ - அசை நிலைகள்‌. 


ஓவா மையுளத்‌ இடையோ குசெய்வார்‌, | டட 
பாவா லையமே வுபரம்‌ பொருளைத்‌, | 
தேவா இபர்தே டுசிவன்‌ றனையே, | 
யாவா வவர்கண்‌ டனரா த௩மேல்‌. (25) 


(இ-ள்‌)  உளத்திடை - ம௩தின்கண்‌, ஓவாமை - 
இடையறாது, யோகு செய்வார்‌ - தியாநிப்பவர்கள்‌ , பா - 
பாக்கள்‌ (உண்டாஇன்ற), ஆலயம்‌ மேவு - இருதயத்தின்‌ 
கண்‌ பொருந்தஇியிருக்இன்‌ ற, பரம்‌ பொருளை - மே லான 
வஸ்த்துவை, தேவ அதிபர்‌ - தேவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ தேவ 
னால்‌, தேடு - காணமுடியாத, சிவன்‌ தனையே - ஈசுசனையே, 
அவர்‌ - (செள௩கா இ) ;ரிஷிகள்‌, ஆ-ஆ-; ஆச்சரியம்‌ ஆச்சரி 
யம்‌, ஆத௩ம்‌ மேல்‌ - (ஒரு) ஆசநத்தின்‌ மீது, கண்டனர்‌ - 
தெரிசநம்‌ செய்தார்கள்‌, (௪--று) (45) 


“இவன்‌ தனை” என்பதில்‌, தன்‌ அசை. 





ட எமைக்‌ தடட ம 
தக்கன்‌ அலைக்க ள்‌ கண்டல்‌, வனம்‌, ப ண்ணி வ கன்ட வில்‌ 
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அளவி றந்தவன்‌ பாகிய 
வருந்தவர்க்‌ கமலன்‌, 
முளரி யங்கண்வண்‌ டுழாய்முடி 
முகுந்தனை நோக்கி, 
வளமி குந்தமெய்ஞ்‌ ஞாஈாகான்‌ 
_ மற்றுமக்‌ குரைப்ப, 
உளமொ ருங்கெயன்‌ போடுகேட்‌ 
டுணர்மினென்‌ றுரைத்தான்‌. (26) 


(இ-ள்‌) அமலன்‌, - நிர்மல ஸ்வரூப னாகிய பரம 
இவன்‌, அளவு இறந்த - அளவிட முடியாத, அன்பு ஆகிய- 
பக்‌இயா யுள்ள, அரும்‌ தவர்க்கு - அரிய தவத்தினை யடைய 
(சென௩காதி) ரிஷிகளுக்கு, முளரி அம்‌ கண்‌: - (செட்‌) 
தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ போன்ற அழகிய தண்கயம்‌, வண்‌ 
துழாய்‌ முடி - வளமை பொருந்திய தளப்‌ மாலையைத்‌ 
தரித்த இரீடத்‌இனையும்‌ (உடைய), முகுந்தனை - மஹா 
விஷ்ணுவை, நோக்‌8-(முன்‌ னிலை யாக வைத்து) பார்த்து, 
வளம்‌ மிகுந்த - இரேஷ்ட மிக்க, மெய்‌ ஞார௩ம்‌ - ஆத்ம 
ஞாநத்இனை, நான்‌ உமக்கு - யான்‌ உங்களுக்கு, உரைப்ப- 
சொல்லுகிறேன்‌, அன்போடும்‌ '- (நீங்கள்‌ ) பக்தியோடும்‌, 
உளம்‌ ஒருங்கி - ஏகாக்கிர சத்தத்தோடு, கேட்டு உணர்‌ 
மின்‌ - இரவணித்து அறியுங்கள்‌, என்று உரைத்தான்‌ 
என்று இரு வாய்மலர்ந்தருளினான்‌. (எ-று) (26) 
மற்று-அசை 

1-இருடிகள்‌ வீஃவும்‌ அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


பாயிர முள்படச்‌ செய்யுள்‌ -60 


வலம்‌? | பல்டி ணின்‌ ப தத்தி கேட்க. அவல்‌ (ச்‌ அப்ட ல்‌ ல்‌ 


60 ஈசுவர &தை. 
2. சாங்கிய யோக அத்தியாயம்‌. 


மறைபயின்‌ முநிவர்‌ கேட்ப மாமறை முடிவி னாலு, 
மறிவரு மறிவா நந்த வருளுரு -வமலன்‌ றன்‌ பாற, 
பிறிதரு பேத நீத்துப்‌ பெயர்விலா 

தொன்றா யெங்குஞ்‌, 
செறிதருந்‌ தன்னை யீசன்‌ 

றெறிதர வியம்ப லுற்றான்‌, .. (1) 


(இ-ள்‌) மறை பயில்‌ - வேதங்களை அப்பியா த்‌ 
துள்ள, ,முநிவர்‌-(செள௩காதி) ரிஷிகள்‌, கேட்ப - தரவ 
ணிக்க, மா மறை - பெருமை (பொருந்திய) வேதங்கள்‌, 
முடிவினாலும்‌ - முடி வாக வுள்ள உபறீஷத்துக்களா லும்‌, 
அறிவு அரும்‌ - அறிதற்கு அருமை யான, அறிவு ஆநந்த - 
ஆத்ம: ஆரந்தமே, அருள்‌ உரு - சொரூப மாக உடைய, 
அமலன்‌ தன்‌ பால்‌ - பரம சிவனிடத்து, பிறி தரும்‌ “வேறு 
பாட்டினைத்‌ தருகின்ற. பேதம்‌ நீத்து - (பேத மின்றி) 
அபேத மாய்‌, பெயர்வு இலா து-௫த்‌இய மாய்‌, ஒன்று ஆம்‌- 
ஏக மாய்‌, எங்கும்‌ செறி தரும்‌ - சர்வ வியாபக மா யுள்ள, 
தன்னை - தன்னை, தெரிதர - (செள௩காதி ரிஷிகள்‌) உண 
ரும்படி, ஈசன்‌ - பரம: சிவன்‌, இயம்ப லுற்றான்‌ - சொல்ல 
ஆரம்பித்தார்‌. (௭-—று), | (1) 

“அமலன்‌ தன்‌” என்பதில்‌, தன்‌ அசை. 


அறைறவதன்‌ றிந்த ஞா௩ மியாவரு மறியா ரான. 
மறைவுறச்‌ செய்வ தொன்றாய்‌ 

மன்னியேயுளள தென்றுந்‌, 
திறலுடை யியமமாதி செய்த£ர்‌ மறையோராலு,' 


a 


ப்‌ 
வட பலனாய்‌ எண்‌ ர வண்டாக பம்‌. 3 


எச்டி ல்‌ ஸம்‌ 


= OR ணங்‌, ட? நல ல்‌ 
ட்‌ ன்‌ கேட்கச்‌ கட்‌ ண்‌ ண்‌ க்‌ டட 9 யர்வயதி 
பூ 
்‌்‌ 
ப 
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மறிவரும்‌ பொருளை ரீங்க 
ள றிமினென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌, (2) 


(இ-ள்‌) இந்த ஞர௩ம்‌ - இந்த பிரம ஞாநத்தை, 
அறைவது அன்று - (பிறருக்கு) சொல்லத்‌ தக்க தன்று, 
யாவரும்‌ அறியார்‌ - (இந்த பிரம ஞாநத்தை) எல்லாரும்‌ 

அறியார்கள்‌, ஆனால்‌ - ஆதலால்‌. மறைவுறச்‌ செய்வது - 
அது ரகசிய மாக வைக்கத்‌ தக்கது, ஒன்‌ றாய்‌ மன்னி 
உள்ளது,- ஏகம்‌ ஆய்‌ பொருந்திஉள்ளது, 
என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, திறல்‌ உடை - இட மாகப்‌ 
பொருந்த யுள்ள, இயமம்‌ ஆத - (இயம முதலிய (அஷ்‌ 
டாங்க யோகங்களையும்‌), செய்த - அப்யாசித்‌ தள்ள, இர்‌ 
மறையோராலும்‌ - சிறப்புப்‌ பொருந்இய' தேவர்களாலும்‌, 
அறிவு அரும்‌ - அறிதற்கு அருமை யான, பொருளை - 
பிரமத்தை, நீங்கள்‌ அறிமின்‌ . நீங்கள்‌ ஈர வணித்துத்‌ 
தெரிந்து கொள்ளுங்கள்‌, என்று - என, அருளிச்‌ செய்‌ ' 
தான்‌ - இரு ௨ வாய்‌ ! மலர்ந்தருளினான்‌, (எற) (2) 

ஏ- அசை. ்‌ 


இந்த ஞாநத்தை யெய்துய வின்பத்தா, . 

. ரநத மில்பிர மத்குரு வாயினோர்‌, 
பந்த மேவிடார பண்டுமின்‌ றுமென்றே, : 
யெந்தை யீறிலி யீசனி யம்பினான்‌. (3) 


(இ -) இந்த ஞாஈத்தை - இந்த பிரம ஞாநத்தை,; 
எய்திய - அடைந்த, இன்யத்தார்‌ - ஆநந்தத்தனை "உடைய 
வர்கள்‌, அந்தம்‌ இல்‌. - நாசம்‌ இல்லாத, பிரமத்து உருவு - 
பிரம சொரூபம்‌, ஆயினோர்‌ - ஆனவர்கள்‌ (ஆனதால்‌) ழ்‌ 
பண்டும்‌ - முன்னும்‌, இன்றும்‌-இப்‌ பொழுதும்‌, பந்தம்‌ - 






ஆ அட அடி ஆட வபய்‌ ஆய பட அவ ண 


28 ஈசுவர கீதை. 


மேலவிடார்‌-பந்தத்தனை அடையார்கள்‌, என்று - என, ஈறு 

இலி - நாச மில்லாத, ஈசன்‌ - ஈசுர னாகிய, எந்தை - எமது 

தந்‌ைத, இயம்பினான்‌ - கூறினான்‌- (எ-று) (3) 
ஏ-—அசை 


மறைவுறும்‌ பொருள்கனினும்‌ 

மமைவுறும்‌ பொருண்மிகவு, 
மமைவுறும்‌ படிசெயலை யறவீருந்‌ இடவுளது, 
செறியுமன்‌ புடைமையொடு இகழ்தரும்‌ தவமுறிக, 


ளறிவுறும்‌ படியிதனை யறைவனென்‌ தகுளூயி 
(4 


(இ-ள்‌) மறைவு உறும்‌ -ரக யமா யுள்ள, 
பொருள்களினும்‌ - வஸ்த்துக்களினும்‌, மிகவும்‌-அதிக, 
மறைவுறும்‌ பொருள்‌ - ரகசிய மா யுள்ள வஸ்து, அறை 
வுறும்படி - சொல்லும்படி யான, செயல்‌ அற - இரியை 
இன்றி, இருந்திடவு ளது-இருந்இடத்‌ தக்கது, செறியும்‌ - 
நெருங்கிய, அன்புடைமையொடு-பத்‌இயோடு, இகழ்தரும்‌- 
விளங்குஜன்‌ ற, தவ முறிகள்‌ - தவ சிரேஷ்டர்கள்‌, அறி 
வுறும்படி - உணரும்படி, இதனை - இந்த (ரகசிய மான 
வஸ்துவை). அறைவன்‌ என்று - சொல்லுவேன்‌ என, 
இறை - ஈசுரன்‌, அருளும்‌-உபதேசித்தனன்‌ , (எ-று) (4) 


செயலை” என்பதில்‌, ஐ, சாரியை, 


அறிவென வுரைக்கப்‌ பட்ட 

தவனுடை யுருவு தன்னே, 
ருறைவிலா நிமலன்‌ சாந்த 

ணுண்ணிய னென்று முள்ளோன்‌, 


ச்‌ 


\ 
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செறியுமெப்‌ மெப்பொருட்கு முள்ளாய்ச்‌ 
சிந்மய மாயே சான்றாய்ப்‌, 
பிறிதரு மவித்தைக்‌ கெட்டாப்‌ 
பெற்றிய னென்றா னீசன்‌, (5) 


(இ-ள்‌) அறிவு என - ஆத்மா என்று, உரைக்கப்‌ 
பட்டது -சொல்லப்படுவ து, நேர்‌ - சாக்ஷாத்‌, அவ 
னுடை உருவு - அவனுடைய சொரூபம்‌, 
உறைவு இலா - சம்பந்த மற்ற, நிமலன்‌ - 
மல மற்றவன்‌, சாந்தன்‌ - சாந்த சொரூபி, நுண்ணி 
யன்‌ - கூக்ஷுமமா யுள்ளவன்‌, என்றும்‌ - முக்‌ காலத்தும்‌, 
உள்ளோன்‌ - இருப்பவன்‌, செறியும்‌ - நெருங்கு உள்ள, 
எப்‌ பொருட்கும்‌ - எல்லா வஸ்த்துக்களிலும்‌, உள்‌ ஆய்‌ - 
ஆந்தர மாய்‌, இன்‌ மயம்‌ ஆய்‌-சித்‌ ரூப மாய்‌. சான்று ஆய்‌- 
சாக்ஷி யாய்‌ (இருப்பவன்‌), பிறி தரும்‌ - நாநா கூறுபாடா 
யுள்ள, அவீத்தைக்கு - மாயைக்கு, எட்டா - அகப்படாத, 


பெற்றியன்‌ - தன்மை வாய்ந்தவன்‌. என்றான்‌ - என்று 
கூறினான்‌. ஈசன்‌ - ஈச்வரன்‌. எ-று (5) 
ஏ-தன்‌,அசை. 


யாதொரு பொருட்கு முள்ளா 
யிருந்துள வறிவு தன்னை, 
மேதகு புருடனென்று முயிரென்று மீச னென்றும்‌, 
பேதமில்‌ கால மென்று: 
மநமொட்வ்‌ வியத்த மென்று, 
மோதுடு மறைக னென்றே 
யுரைத்தன னொழிவி லீசன்‌. (6) 


ன கிர. 


30 ஈசுவர கதை. 


(இ-ள்‌) யாது ஒரு பொருட்கும்‌ - எல்லா பதார்த்‌ 
தங்கட்கும்‌, உள்‌ ஆய்‌ - ஆந்தர மாய்‌. இருந்‌ துள - இருக 
கப்பட்ட, அறிவு தன்னை-ஆத்மாவை, மே தகு புருடன்‌ 
என்றும்‌ - மேன்மை பொருந்திய புருஷன்‌ என்றும்‌, உயிர்‌ 
" . என்றும்‌ - பிராணன்‌ என்றும்‌, ஈசன்‌ என்றும்‌ - ஈசுர 
னென்றும்‌, பேதமில்‌ காலம்‌ என்றும்‌ - பேதிக்கப்படாத 
காலம்‌ என்றும்‌, மாம்‌ - ம௩ம்‌ என்றும்‌, அவ்வியத்தம்‌ என்‌ 
றும்‌ - (வெளிப்படாத தன்மையை யுடைய) அவ்வியத்தம்‌ 
என்றும்‌, மறைகள்‌ - வேதங்கள்‌, ஓஇடும்‌ என்று - கூறும்‌ 
என, ஒழிவு இல்‌ - நித்திய மா யுள்ள. ஈசன்‌ - பரம சிவன்‌, 
உரைத்தனன்‌ - (செள௩காத ரிஷிகளுக்கு) உபதேசித்‌ 
தனன்‌, எ-று. ஒடு - எண்‌ இடைச்‌ சொல்‌. (6) 

“அறிவு தன்னை” என்பதில்‌, தன்‌-ஏ-அசை. 


ஆங்கவன்‌ பா லாவவெலா மவனிடையே யோவதுவ்‌, 
௩. மேர்ங்கெயமா மாயையினை 
௫ சகு யுடையநானது லார்ப்புண்ணான்‌, 
. பாங்குறநா நாவுடலம்‌ பண்ணியிடு மாயிடினு, 
மீங்கிவைதன்‌ எ னிடைத்தோயா 5 
திவை௩டத்து மியல்புமிலான்‌. ப (1) 


(இ-ள்‌) அவன்பால்‌ - அவனிடத்து. எலாம்‌ ஆவ- 
எல்லாம்‌ உண்டாவதும்‌, அவனிடையே - அவனிடத்து, 
ஓவதுவும்‌ - லயத்தை யடைவதும்‌, ஓங்யெ - பெரிய. மா 
மாயையினை உடைய நான்‌ - மகா மாயாவி யாகிய நான்‌, 
அதில்‌ ஆர்ப்புண்ணான்‌ - அதில்‌ சம்பந்தப்படான்‌, பாங்கு 
உற - வளப்பம்‌ பொருந்திய நாநா உடலம்‌. பல சரீரங்‌ 
களை, பண்ணியிடும்‌ ஆயிடினும்‌ - செய்யினும்‌, ஈங்கு - 
இவ்‌ விடத்து, இவை தன்‌ இடை - இச்‌ சாரங்க ளிடத்து, 
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தோயாது - சம்பந்தப்படாமல்‌, இவை நடத்தும்‌ - இவை 
களை நடப்பிக்கும்‌, இயல்பு, மிலான்‌ -தன்மையனு மல்லன்‌ , 
எ-று. ஆங்கு--தன்‌--அசை நிலை. (7) 


பந்தமத லொருக்காலும்‌ பற்றுணா னப்பந்தஞ்‌, 
சிந்தைசெய்‌ தஞ்‌ தான்செய்யான்‌ 

செய்வானா யேஙிற்கு, 
முந்தியவான்‌ காற்றஈனீர்‌ மண்ணல்லன்‌ முழுதுமா, 
யந்தமிலா வாறந்த வறிவுருவே யவன்வடிவம்‌, (8) 


(இ--ள்‌) பந்தமஇல்‌ - பந்தத்தில்‌. ஒருக்காலும்‌ - ஓர்‌ 
பொழுதும்‌; பற்றுணான்‌ -பற்று (இன்‌ நியவன்‌, அப்‌ பந்தம்‌- 
அப்‌. பந்தத்தை, சிந்தை செய்தும்‌ - சிந்தித்‌ தும்‌, தான்‌ செய்‌ 
யான்‌ -:தான்‌ செய்பவ னல்லன்‌, செய்வானாயே நிற்கும்‌ - 
செய்ப்வனைப்‌ (போல) விருக்கும்‌, முந்திய வான்‌-முதன்‌ மை 
யான ஆகாயம்‌, காற்று - வாயு, அறல்‌ - அக்நி, நீர்‌ - ஜலம்‌, 
மண்‌ அல்லன்‌ - பிருஇவியு மாய பஞ்ச பூதங்களு மல்லன்‌, 
முழுதும்‌ ஆய்‌ -.எல்லா மாய்‌, அந்த மிலா - முடிவு இல்‌ 
லாத, அறிவு ஆநந்த வுருவே - சிதாநந்த சொரூபமே, 
அவன்‌ வடிவம்‌ - அவனது சொருபம்‌. எ-று (8) 
“பந்த மதில்‌”, என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 


உயிஙி னோடும௩ மவ்வி யத்த்முறு 
கந்த மாஇபுல னைந்தலா, 
னயர்வி ஞா இயக மென்று நின்‌ றறியு 
மந்த ஈற்கரண மும்மிலான்‌, 
பெயர்வி லாதுசொலும வாக்கி னோடுமுத 
்‌ லந்து மாய்விடய மும்ம லா, | 
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னுயர்வ தாயவறி வேத னக்குருவ 
மென்று ரைக்குமொளி மேனியோன்‌. (9) 


(இ-ள்‌) உயிரின்‌ ஓடு - பீராணனோடு, மம்‌ - மா 
மும்‌, அவ்வியத்தம்‌ - அவித்தையும்‌, உறு கந்தம்‌ ஆத - 
பொருந்திய கந்தம்‌ ரசம்‌ ரூபம்‌ பரிசம்‌ சத்தம்‌ ஆய, புலன்‌ 
ஐந்து - (ஞாநேந்திரியங்கட்கு ஏது வாகிய) பஞ்ச விஷயங்‌ 
களும்‌, அலான்‌ - (தான்‌) அல்லாதவன்‌, அயர்வின்‌ ஆத - 
அஞ்ஞாகத்தினால்‌, அகம்‌ என்று - (நான்‌) நா னென்று, 
நின்று அறியும்‌ - இருந்து அறிகின்‌ ற, அந்த நல்‌ கரணமும்‌- 
அந்த நல்ல (கர்த்தா வாகிய) அகங்காரமும்‌, இலான்‌ - இல்‌ 
லாதவன்‌, பெயர்வு அலாது -'ஓய்வு இன்றி, சொலும்‌ - 
ஆய்‌ - (பாணி பாதம்‌ பாயுரு உபஸ்த்தம்‌) ஆதிய கர்மேந்த 
ரியங்க ளாய, விடயமும்‌ - (வச௩ கம தார விசர்ச்ச 
ஆநந்த மாகிய) விஷயங்களும்‌, இலான்‌ - -இல்லாதவன்‌ , 
உயர்வது ஆய்‌ - மேன்மை பொருந்திய, அறிவே - சேத 
நமே, தனக்கு உருவம்‌ -தனக்கு சொரூபம்‌, என்று - என, 
ஒளி மேனியோன்‌ - பிரகாச சொரூப னாகிய பரம$ூவன்‌, 
உரைக்கும்‌ - கூறினன்‌. (எ-று). (9) 


“உயிரின்‌ ஓடு” 'வாக்கன்‌ ஓடு” .என்பஇல்‌, ஒடு எண்‌ . 
இடைச்‌ சொல்‌, 

அயில்‌இன்ற வவைமுதலாம்‌ யோகநுகர்‌ பவனல்ல 
னுயிரல்ல னுயிர்க்குயிராம்‌ புருடனெனு மவனல்லன்‌, 
மயலொன்‌ றி யுளமாயை யதுவல்லன்‌ மற்றெல்லா, 
மயர்வின்‌ றி யறின்‌ ற வறிவுருவென்‌ றேயறிக. (10) 





sq 


ரஹஸ்பார்த்த விளக்க உரை. 33 


(இ-ள்‌) அயில்‌&ன்‌ ற - புசிக்கன்‌ ற, அவை முதலாம்‌- 
முற்‌ கூறிய கருமா மாக வரப்பட்ட ஞாநேந்‌இரிய ௧௬ 
மேந்திரிய சம்பந்த சுக துக்கரூப, போகம்‌ - நுகர்பவன்‌- 
போகங்களை அநுபவிப்பவ னாயே கர்ததா போக்தா, 
அல்லன்‌- அல்லன்‌, உயிர்‌ - அல்லன்‌, பிராணனும்‌ 
அல்லன்‌, உயிர்க்கு உயிர்‌ ஆம்‌ - பிரராணுக்குப்‌ 
பிராண னாகிய, .புரடன்‌ எனு மவன்‌ அல்லன்‌- 
யுருஷனு மல்லன்‌ (பிரகருதஇயும்‌ அவ னல்லன்‌), மயல்‌ - 
மயக்கத்தினை, ஒன்றி யுள - பொருந்தி யுள்ள, மாயையது 
அல்லன்‌ - மாயையும்‌ அல்லன்‌, எல்லாம்‌ - யாவற்றையும்‌, 
அயர்வு இன்றி - மறைப்பு இன்றி, அறி௫ன்ற - உணரு 
கின்ற, அறிவு உருவு-ஆத்ம சொரூபம்‌ (எனது வடிவம்‌), 
என்று அறிக - என்று தெளிவீராக. (௪--று) (10) 

மற்று---ஏ---௮சை. 


“மாயையது” என்பதில்‌ அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விருத, 


இருளுட னேரொளி யாவதெவ்‌ வண்ண, 

மருவவி லாவவை மற்றது போல, 

விரிவுள தாயச கந்தனி னோடு, 

பொருவலி லாதப ரன்புணர்‌ வெய்தான்‌. (11) 


(இ-ள்‌) இருளுடன்‌ - அந்தகாரத்துடன்‌, ஏர்‌ ஒளி- : 
அழகிய பிரகாசம்‌, ஆவது-ஆனது, எவ்‌ வண்ணம்‌ - எப்‌ 
படி, மருவல்‌ இலா - சம்பந்தப்படமாட்டாதோ, அவை 
போல - அவை போல, பொருவல்‌ - சமா௩ம்‌, இலாத - 
இன்றிய, பரன்‌ - பரமேசுவரன்‌, விரிவு உளது ஆய - விரி 
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வாகப்‌ பொருந்தி யுள்ள, சகந்தனின்‌ ஓடும்‌ - பிரபஞ்சத்‌இ 
னோடும்‌, புணர்வு எய்தான்‌ - சம்பந்தப்படான்‌. (௭ று) 
மற்று ௮ து அசை நிலைகள்‌ (11) 


“சகந்‌ தனின்‌'” என்பதில்‌, தன்‌ அசை. 


உலூனி லெவ்வண மொண்ணிழ றன்னோ. 
டிலகுவெ யிற்கல வாதது போல, 

நிலையில தாயச கத்தொடு நில்லா, 

னுலவலி லாதொளிர்‌ கன்‌ றப ரன்றான்‌. (12) 


(இன்‌) உலகினில்‌ - பூமியினிடத்து, எவ்‌ வண்‌ 
ணம்‌ - எப்படி, ஒண்‌ நிழல்‌ஓடு - பொருந்திய தேகச்‌ 
சாயையோடு, இலகு - பிரகாசம்‌ பொருந்திய, வெயில்‌ - 
சூரிய ரணம்‌, கலவா து - சம்பந்தப்படமாட்டாதோ, அது 
போல - அது போல, உலவல்‌ இலா து, - நாச: மில்லா து, 
ஒளிர்கின்ற - பிரகாசிக்கின்ற, பரன்‌ - பரமேசுவர னாகிய 
புருஷன்‌. நிலையிலது ஆய - நாசத்தனை அடைஇன்ற, சகத்‌ 
தொடும்‌ - பிரபஞ்சத்தினோடும்‌, நில்லான்‌ - சம்பந்தப்‌ 
படான்‌, (எ-று) தன்‌-—தான்‌-—அசை. (12) 


அறிவினோ டொன்‌ றி நிற்குந்‌ 
தமத்தொடு விகார மாங்கே, 
அறிவினிற்‌ கலக்கு மென்று 
மணைந்துட விற்கு மாத, 
ல.றிவினுக்‌ கநந்த கோடி 
கற்பம்வந்‌ இறக்திட்‌ டாலும்‌, 
பிறிவதற்‌ காகு முத்தி 
யில்லையே பேசி லென்றும்‌. (13) 
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ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரை. 95 
(இ-ள்‌) அறிவினோடு - ஆத்மாவினோடு, ஒன்றி நிற்‌ 
கும்‌ - பொருந்தி யிருக்கும்‌, தமத்தொடு -தம சாடு, 
(மறப்பு), விகாரம்‌ - விகார மானது, அறிவினில்‌ - ஆத்மா 
வுடன்‌, கலக்கும்‌ என்றும்‌ - சம்பந்திக்கும்‌ எனவும்‌, 
அணைந்து - சம்பந்‌ இத்‌ து, உடன்‌ நிற்கும்‌ ஆதில்‌ - கூடவே 
யிருக்கு மாயின்‌, அநந்த கோடி - அநந்த கோடி, கர்பம்‌ - 
கர்ப்பங்கள்‌, வந்து இறந்திட்டாலும்‌ - உண்டாய்‌ நாச 
மாயினும்‌, அறிவினுக்கு-ஆத்மாவிற்கு, பிறிவதற்கு ஆகும்‌ 
முத்தி-வேறுபடுவதற்‌ காகச்‌ செய்இன்‌ ற மோக்ஷம்‌, பேசில்‌- 
சொல்லில்‌, என்றும்‌ இல்லை - எக்‌ காலத்தும்‌ இல்லை. 
(எ-று) ஆங்கு ஏ அசை. (18) 


முத்தியை யடைந்து யர்ந்த 
நித்தன்‌ முஙிவ ரென்று. 
மொத்தபே ரறிவே தன்பா 
லுளதவி கார மென்றுஞ்‌, 
சுத்தமுற்‌ சுகதுக்‌ கங்க 
டோடர்பிலர நந்த ரூப, 
நித்தமென்‌ றிடவுங்‌ காண்ப 
ரென்றனன்‌ நிகரி லீசன்‌. (14) 


(இ-ள்‌) நிகர்‌ இல்‌ - சமாந ரதத மாகிய, ஈசன்‌-பரம 
சிவன்‌, முத்தியை - மோக்ஷத்‌இனை, அடைந்து - அடைந்து, 
உயர்ந்த - உயர்வு பொருந்திய, நித்தம்‌ - நித்ியமா யுள்ள, 
நல்‌ முறிவர்‌ - நல்ல முநிவர்கள்‌, என்றும்‌ -எப்‌ பொழுதும்‌, 
ஒத்த - சமமா யுள்ள, பேர்‌ அறிவே - பூரணப்‌ பிரகாசமே, 
தன்பால்‌ - ஆத்மாவிடத்து, உளது- இருக்கன்‌ றது (ஆகை ' 
யால்‌), அவிகாரம்‌ என்றும்‌ - விகாரம்‌ அற்றது எனவும்‌, ' 
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சுத்தம்‌ - சுத்தம்‌ (எனவும்‌), முன்‌ - பூர்வம்‌ (பொருந்திய), 
சுக துக்கங்கள்‌ - சக துக்கங்களை, தொடர்பு (இல்‌ -சம்பந்தி 
யாதது (எனவும்‌), ஆநந்த ரூபம்‌ - ஆநந்த ரூபம்‌ (எனவும்‌). 
நித்தம்‌ என்‌ றிடவும்‌ - நாச மற்றது என்வும்‌, காண்பர்‌ - 
அறிவார்கள்‌, என்‌ றனன்‌- என்‌ று கூறினான்‌. (எ-று) (14) 


யானே செய்கன்‌ றனனெவையுஞ்‌ 
சுகதுக்‌ கங்க ளென்செயலே, 
யூனே வாடி யிடறடித்த 
வுடையோ னானென்‌ நுரைத்‌இடுவோ, 
ரானா வறிவின்‌ றன்மேலே 
யாங்கா ரத்தை யிடுதலீனா, 
னானே யெல்லா மென்‌ றிருப்பர்‌ 
ஞாந மில்லா ரெனவறிக (15) 


(இ-ள்‌) எவையும்‌ - சகல (கரும)ங்களையும்‌, யானே 
செய்கின்‌ றனன்‌ - நான்‌ கர்த்தா வாக யிருந்து இயற்றுகன்‌ 
றேன்‌, சுக துக்கங்கள்‌ - விருப்பு ப வருப்புகள்‌, என்‌ 
செயலே - என்‌ னுடையதே, நான்‌ - அகம்‌, ஊன்‌ வாடி 
யிடல்‌ - மாம்சமய மான சரீரம்‌ சுருங்குதலும்‌, தடித்தல்‌- 
பருத்தலும்‌, உடையோன்‌ - உடையவன்‌, என்று உரைத்‌ 
திடுவோர்‌ - என்று கூறுபவர்கள்‌, ஆனா - சமா ரத 
மான, அறிவின்‌ மேலே - ஆத்மாவின்மீது, ஆங்காரத்தை- 
அகங்காரத்தினே - இடுதலினால்‌ - ஏற்றிச்‌ சொல்லுவதால்‌, 
எல்லாம்‌ - யாவும்‌. நானே என்று இருப்பர்‌ -நானே என்று 
இருப்பார்கள்‌,. ஞாஈம்‌ இல்லார்‌ - விசாரம்‌ இல்லாதவர்‌, 
என அறிக - என்று (நீங்கள்‌ ) அறிவீர்க ளாக- (௭-— று) 

ஏ-தன்‌-அசை. (15) 


ப 
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அறிவினை யுடைய ராகி 
யருமறை முடிவு கண்டோர்‌, 
செறிமெப்‌ பொருட்குஞ சான்றாய்ச்‌ 
இந்மய மாயே தன்னிற்‌, _ 
பிறிதரு மவித்தைக்‌ கெட்டாப்‌ 
பெற்றியோ டெங்கு நிற்கு, 
மறிவென வுரைப்ப ரல்ல 
தயலொன்று மின்மை கண்டே. (16) 


(இ-ள்‌) அறிவினை உடையர்‌ ஆக - விவேகம்‌ உடை 
யவர்க ளாய்‌, அரும்‌ மறை - அருமை யான வேதங்களின்‌, 
முடிவு கண்டோர்‌ - முடிவை உணர்ந்தவர்கள்‌, செறியும்‌- . 
நெருங்க உள்ள்‌, எப்‌ பொருட்கும்‌ - எல்லாப்‌ பதா ர்த்தங்‌ 
களிலும்‌, சான்று ஆய்‌ - சித்‌ ரூப மாய்‌, தன்னில்‌ பிறி தரும்‌- 
ஆத்மாவிற்கு வே றாய்‌ உள்ள, அவித்தைக்கு - மாயைக்கு, 
எட்டா - அறிய முடியாத, பெற்றியோடு - தன்மையுடன்‌, 
எங்கும்‌ - சர்வ வியாபக மாய்‌, அறிவு நிற்கும்‌ - ஆத்மா 
இருக்கும்‌, என - என்று, அல்லது - (ஆத்மாவை) யன்‌ றி, 
அயல்‌ ஒன்றும்‌ - அந்நிய மாக ஒன்றும்‌, இன்மை கண்டு- 
இல்லாமையைப்‌ பார்த்து, உரைப்பர்‌ - சொல்லுவார்கள்‌. 

ஏ-ஏ-௮சை, : | (16) 


இன்பமொடு துன்பமது வின்றியொர்வி காரர்‌, 
தன்கணஇ லாவறிவு சார்வஇலை பந்தம்‌. 
பின்பதுள னாவதறி யாமைமுத லாலென்‌ . 
நென்பதுள தாகுமுட லோடியைய வென்றும்‌.(11) 
(இ-ள்‌) தன்கணது - தன்னிடத்து, இன்பமொடு, 
சுகத்தோடு, துன்பமது - துக்கமும்‌, இன்றி - இல்லாமல்‌, 
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ஓர்‌ விகாரம்‌ - ஒரு விகாரமும்‌, இலா அறிவு - இல்லாத 
ஆம்மா, பந்தம்‌ சா ர்வது இலை - பந்தத்தனை அடைவது 
இல்லை, என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, உடலோடு இயைய - 
சரீரத்தோடு சம்பந்தித்த, பின்பு அது உளன்‌ ஆவது - பீன்‌ 
னர்‌ - அந்தச்‌ சுக துக்க சம்சாரங்கள்‌ உண்டாவது, அறி 
பாமை முதலால்‌ என்பது உளது - அஞ்ஞாநம்‌ அந்நியதா 
ஞாநம்‌ முதலியவற்றால்‌ உண்டாகின்றது, என்று ஆகும்‌ - 
என்று கூறப்படும்‌ (எ-று) (17) 
“தன்பமது” என்பதல்‌, அது, *தண்கணது” என்பதல்‌, 
அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 


எப்பொழுது நின்றுதய மானவொளி தானே, 

மெய்ப்ப்டவி ருந்தறிவ தா௫இயெவ்வி டத்து, 

மொப்பில்பர னாகுபுரு டன்ன கம ணைந்தே, 

செப்பரிய வேறுபல செய்வனெனு நின்றே. (18) 

ப 

(இ-ள்‌) எப்‌ பொழுதும்‌ நின்று உதயம்‌ ஆன - 
சதோதய மாய்‌ இருக்கன்‌ ற. ஒளி தானே - சத்தே, மெய்ப்‌ 
பட இருந்து - சத்திய மா யிருந்து, எவ்வி டத் து - 
சகலபூதங்களிடத்தும்‌, அறிவது ஆ௫-உணர்வ 
தாய்‌, ஒப்பு இல்‌ - சமா ரகித மான, பரன்‌ ஆகு - பிரம்‌ 
மாம்‌, புருடன்‌ அகம்‌ அணைந்து - ஜீவன்‌ நான்‌ என்று 
அகங்கார அவிவேகத்‌இனை பொருந்தி, நின்று - இருந்து, 
செப்பு அரிய - சொல்லுதற்கு அரிய, -பல வேறு - நாநா 
இருத்தியங்களையும்‌, செய்வன்‌ “எனும்‌ - நான்‌) செய்வன்‌ 


தான்‌-ஏ-ஏ-ஏ. அசை, 


% 
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க இத்தன்மைய தாகுமவ்வி யத்தமொடு கூடுமறி, 
வெத்தனையு முட்புறமி ருந்தறியு மேனுஞ; 
- சுத்தமது வாய தன துண்மையறி யாதே, 
யத்தன்மைய தாயவுரு வாயழியு மன்றே. (19) 


(இ-ள்‌) இத்‌ தன்மையது ஆகும்‌ - இப்படிப்பட்ட 
தன்மையினை உடைய தாய, அவ்லியத்த மொடு - அவித்‌ 
தையோடு, கூடும்‌ அறிவு - கூடிய ஆக்மா, எத்‌ தனையும்‌ - 
எவ்‌ வளவும்‌, உள்‌ புறம்‌ இருந்து-பாயெ- அந்தர த்தல்‌ 
இருந்து, அறியுமேனும்‌ - அறியுமாயினும்‌, சுத்தமது ஆய - 
சைதந்யம்‌ ஆகிய, தனது - தன்‌ னுடைய, உண்மை அறி 
யாது - உண்மையை உணரமாட்டாது, அத்‌ தன்மையது 
ஆய-அவித்தையின்‌, உருவு ஆய்‌ - சொரூப மாகவே, அழி 
யும்‌ - நாசத்தை அடையும்‌. (எ-று) (19) 

ஏ-அன்‌ று-ஏ -அசை. 

இத்‌ தன்மையது” “அத்‌ தன்மையது” “சுத்தமது” 
என்பவற்றில்‌, அது பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 


தானலர்‌ தொன்றைத்‌ தானா 
யறிந்இடு மதனா லென்று, 
மானதாஞ்‌ சுகதுக்‌ கங்க 
ளியாரையும்‌ வெறுப்புண்‌ டாக்கு, 
மீனமா மயலோ டொன்றி 
யிருந்‌இடு முடலங்‌ கொண்டே, 
யானதா யழியு மென்று 
மறியாமை முதலாய்க்‌ கொண்டே. (20) 


(இ-ள்‌) தான்‌ அலாது - தனது சொரூப மல்லாத, 
ஒன்றை - (அநாத்மா வாகிய) ஒரு பொருளை, தான்‌ ஆய்‌ 
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அறுந்திடும்‌ - தனது சொரூப மாக உணரும்‌, அதனால்‌ - 
அந்தத்‌ தன்‌ மையினால்‌, என்றும்‌-எப்‌ பொழுதும்‌, சுக தக்‌ 
கங்கள்‌ - சுக துக்கங்கள்‌, ஆனது ஆம்‌ - உண்டாதின்‌ 
றன வாம்‌, யாரையும்‌ - எப்படிப்‌ பட்டவர்களை யும்‌, 
வெறுப்பு உண்டாக்கும்‌- (இன்ப) துன்ப முண்டாகப்‌ 
பண்ணும்‌, என்றும்‌ - எனவும்‌, அறியாமை - அஞ்ஞாரத்‌ 
தனை, முதல்‌ ஆய்க்‌ கொண்டு-முதன்மை யாகக்‌ கொண்டு, 
இருந்திடும்‌ உடலம்‌ கொண்டு - இருக்‌ஜன்‌ ற சரீரத்தைப்‌ 
பொருந்தி, ஈ௩ம்‌ ஆம்‌ - இழி வாகிய, மயலோடு ஒன்றி - 
மயக்கத்தி (பிராந்தியி)னை அடைந்து, ஆனது ஆய்‌ அழி 
யும்‌ - (தா னாக) நாசத்தை அடையும்‌. (எ-று) (20) 
ஏ-ஏஎ-அசை. 


கருமஞ்செய விடர்வந்துறு மதுபுண்ணிய பாவந்‌, 
தருமென்றுரை செயுமாமறை யவையா இய வசமே, 
யுருவந்தரு முழுதும்முள தாகும்மென வொழியா, 
வருடந்திடு மொளிமேனிய தறிகென்‌ றருள்‌ செயுமால்‌, 
(21) 


(இ-ள்‌) கருமம்‌ செய - கருமங்களைச்‌ செய்ய, இடர்‌ 
வந்து உறும்‌ - (பெரிய தோஷ மாகிய) துன்பங்கள்‌ உண்‌ 
டாம்‌, அது - அந்த (சுப அசுப கன்மங்கள்‌ ), புண்ணிய 
பாவம்‌ தரும்‌-புண்ணிய பாவங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌. என்று- 
என, மா மறை - பெருமை பொருந்திய வேதங்கள்‌, உரை 
செயும்‌ - பிரஇபாஇக்கும்‌, அவை ஆடிய வசமே - அந்த 
புண்ணிய பாவங்கட்கு ஈ டாகவே, உருவர்‌ தரும்‌ - சரீர 
முண்டாம்‌, ஒளி மேனியது - Cசதந ஸ்வ ரூபமே, 
முழுதும்‌ உளது ஆகும்‌ - சர்வ வியாபூகமா ம்‌, 
என - என்று, ஒழியா - நித்‌இயமா யுள்ள, 
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அருள்‌ தந்திடும்‌ - அருளைத்‌ கொடுக்கும்‌ என, அறிக - 
(நீங்கள்‌ ): அறி வீர்க ளாக, என்று அருள்‌ செயும்‌ - என்று 
கூறினார்‌. (எ-று) ஆல்‌- அசை. “ஒளி மேனியது” என்ப . 
இல்‌, அது பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (21) 


அழியா தெங்கு முளதாக 

யனைத்துட்‌ புறம்புந்‌ தானிரம்பி, 
யொழியா வறிவா யொருகுற்ற 

ப மரைத்தற்‌ கரிய தொருபொருளே, 

கழியா மாயை யதனாலே 

காணப்‌ பலவாய்த்‌ தோன்றியிடு, 
மழிவா யினதென்‌ ரொன்றுமிலா ' 

தருக்கு மதுவே யியல்பென்றான்‌. (22) 


(இ-ள்‌) அழியா து - நித்திய மாய்‌, எங்கும்‌ உளது 
ஆஃ - எங்கும்‌ இருப்ப தாய்‌, அனைத்து உள்‌ புறம்பும்‌ 
நிரம்பி - சர்வத்தினும்‌ அநுஸ்யூதமாய்‌ இருந்து, ஒழியா - 
நீங்காத, அறிவு ஆய்‌ - சைதக்ய மாய்‌, ஒரு குற்றம்‌ - ஒரு 
வித தோஷமும்‌, உரைத்தற்கு அரியது - கூற முடியாத; 
ஒரு பொருளே - ஒப்‌ பற்ற (அந்த) சைதந்யமே. கழியா- 
(பிரம ஞாநத்தா லன்றி) நிவிர்த்தியாகாத, மாயையதனாலே- 
மாயையினால்‌, காண - பர ர்க்க, பல ஆய்த்‌ தோன்‌ றியிடும்‌- 
நாநா வாகத்‌ தோன்றும்‌, என்றும்‌ - எக்‌ காலத்தும்‌ (அம்‌ 
மாயை), அழிவு ஆயினது - நாசத்தை அடையத்‌ தக்கது, 
ஒன்‌ றும்‌ -யா தொரு இரியையும்‌, இலாது இருக்குமதுவே- 
அற்று இருக்கும்‌ தன்மையே, இயல்பு என்றான்‌ - (சைதந்‌ 
யத்தின்‌) சுபாவம்‌ என்று கூறினான்‌. (எ-று) 

தான்‌ அசை. 

6 
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்‌ “மாயை யதனால்‌?” “ஆயினது”” “இருக்குமதுவே' என்‌ 
பவற்றில்‌, “அது” பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (2) 


ஆதலான்‌ முகிக ளுண்மை 
யொன்றென வுரைப்பர்‌ வேரும்‌, 

பேதமவ்‌ வியத்தத்‌ தாலா 
மென்‌ றன ரதுவு மென்று, 

மோ திய மாயை தன்னை 
யாசரித்‌ இருந்தே செய்யு, 

நீ இய தென்று கொண்டே 
நிகழ்த்துினன்‌ நிகரி லீசன்‌. (23) 


(இ-ள்‌) ஆதலால்‌ - (ஆந்மா நித்ியத்‌ தன்மை 
யுடைய சுபாவம்‌) ஆகையால்‌, முறிகள்‌-ரிஷிகள்‌, உண்மை- 
சத்தியம்‌, ஒன்று என உரைப்பர்‌ - ஏக மாய (பிரமமே) 
என்று கூறுவார்கள்‌, வேறு ஆம்‌ பேதம்‌ - நாநா கூறுபா 
டாகிய விலகூணத்‌ தன்மை, அவ்வியத்தத்தால்‌ ஆம்‌ - 
அவித்தையினால்‌ உண்டாம்‌, என்றனர்‌ - என்று கூறுவர்‌, 
அதுவும்‌ - அந்த பிரமமும்‌, என்றும்‌ - எப்‌ போதும்‌, 
ஓதிய - (முன்னர்க்‌) கூறிய, மாயை தன்னை - மாயையினை, 
ஆசரித்திருந்து - அநுசரித்‌ இருந்த, நீதியது கொண்டு - தன்‌ 
மையைக்‌ கொண்டு, செய்யும்‌ என்று - (நாநா இரியை 
களைச்‌) செய்யும்‌ என்று, நிகர்‌ (இல்‌ ஈசன்‌. - சமா மின்‌ றிய 
ஈசுரன்‌, நிகழ்த்‌இனன்‌ - (செள௩காதி ரிஷிகளுக்கு) கூறி 
னான்‌. (எ-று) ஏ-ஏ- அசை. 


“மாயை தன்னை என்பதில்‌, தன்‌ அசை. (23) 
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யாதொர்படி தூமமொடு தூளியொளி யாய, 
நீதியுடை வாணைமணறை யாதவண மேபோ, 
லோ துபுல னோடுகர ணம்முறுப வெல்லாம்‌, 


போதமுட னோன்றியவை நின்றுபுண ராவால்‌, (24) 


(இ-ள்‌) யாது ஒர்‌ படி-எப்படி, தூமம்‌ -.புகையும்‌, 
தூளி - தூசும்‌, ஒளி ஆய - பிரகாசம்‌ பொருந்திய, நீதி 
உடை வானை - தன்மையை உடைய ஆகாசத்தை, மறை 
யாத வணம்‌ - மறைக்காத தன்மை, போல்‌ - போல, ஓது 
புலனோடு - சொல்லாநின்‌ ற இந்திரியங்களோடு, கரணம்‌ - 
அந்தக்‌ கரணம்‌, உருப எல்லாம்‌ அவை - பொருந்துவன 
யாவும்‌, போத முடன்‌ ஒன்‌ நி-சைதந்யத்‌துடள்‌ பொருந்தி, 
நின்று புணரா - இருந்து சம்பந்திக்க. மாட்டாது. (எ-று) 


ஏ-ஒடு-ஆல்‌-அசை. (64) 
அடுத்தறரிற மெத்தனைய தாயபடி கம்வே, 
றடுததிடவி லா துதன தாயவொளி யேபோ. 
லடுத்தகம தாகியணை யாதவறி வென்றும்‌, 
விடுத்திருளை மிக்கொளிய தாய்விரியு மன்றே. (25) 


(இ-ள்‌) அடுத்த நிறம்‌-(தன்னை) இட்டிய வர்ணங்கள்‌; 
எத்தனை அது ஆய-எவ்‌ வளவு அவ்‌ வளவும்‌ ஆகிய. படிகம்‌- 
ஸ்படிகக்‌ கல்‌, வேறு அடுத்திட - வேறு வர்ணங்களைப்‌ 
பொருந்திட, இலாது - இல்லாமல்‌ இருக்கும்‌ போது, 
தனது ஆய ஒளியே போல்‌ - தன்னுடை ஸ்வபாவ மாகிய 
வெண்மை நிறமே டோல, அடுத்து-(ஆந்மாவைக்‌) ஒட்டி, 
அகமது ஆக. அகங்காரத்தனை யுடை.யனவாய்‌, அணையாத 
அறிவு - பொருந்தாத ஆந்மா. என்றும்‌ - எக்‌ காலத்தும்‌, 
இருளை விடுத்து - அஞ்ஞாநத்தை ஒழித்து, மிக்கு -மிகுந்த, 
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ஒளியது ஆய்‌ - பிரகாச மாகவே, விரியும்‌ - (இருந்து 
கொண்டு) இருக்கும்‌. (எ-று) 
அன்‌ று-ஏ-அசைகள்‌ . (25) 


நல்லறிவு ளோருலகை ஞாநவடி வென்றே, 
சொல்லுவர்க ளவ்வறிவி லார்தொழிலில்‌ வேரும்‌, 
பல வகைய தேபொருள தென்றறிதல்‌ கொண்டே, 
நில்லஇல தாமுலகு கண்டிடுவர்‌ நின்றே. 


(இ-ள்‌) ௩ல்ல அறிவு உளோர்‌ -ஈல்ல ஞாந முடை 
யவர்கள்‌. உலகை - (இந்தப்‌) பிரபஞ்சத்‌ தை, ஞா௩ வடிவு- 
சேதா ஸ்வரூபம்‌, என்று சொல்லுவர்கள்‌ - என்று கூறு 
வார்கள்‌, அவ்‌ அறிவு இலார்‌ - அஞ்ஞாறிகள்‌, தொழிலில்‌ - 
கிரியையினால்‌, வேறு ஆம்‌ - நாநாவா யுள்ள, பல்‌ வகை 
யது - பல படித்தா யிருக்கன்றது, என்று அறிதல்‌ 
கொண்டு - எனப்‌ பார்த்தலைக்‌ கொண்டு, நின்‌ று-இருந்து, 
நில்லது இலது ஆம்‌ உலகு - நாச மடை&ன்ற பிரபஞ்‌ 
சத்தை, பொருளது - அர்த்த ரூபம்‌ என்று, கண்டிடுவர்‌ 

ர்கள்‌. (௭- 
த்தும்‌ ர தண்ணிப்‌ (26) 


யாதொரு பொருட்கு முள்ளாய்ச்‌ 
குணமின்‌ றி யெங்குந்‌ தானாய்ச்‌, 
சேத ஞ யே யென்றுந்‌ 
இகழ்ந்துடும்‌ பரிசு காணா, 
சேதமா மயக்க தன்னா 
லியாவையு மிருந்த வண்ணம்‌, 
பேதமாய்க காணா நிற்ப 
ரென்‌ றனன்‌ பிறவி நாசன்‌. (7) 


ஆன 
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(இ-ள்‌) யாது ஒரு .பொருட்கும்‌ - எவ்‌ வகைப்‌ 
பதார்த்தங்கட்கும்‌, உள்‌ ஆய்‌-ஆந்தர மாய்‌, குண மின்றி- 
நிர்க்குண மாய்‌, எங்கும்‌ தான்‌ ஆய்‌ - சர்வ வியாபி யாய்‌, 
சேதநன்‌ ஆய்‌ - சைதந்ய ஸ்வரூப மாய்‌, என்றும்‌ _ எப்‌ 
பொழுதும்‌, இகழ்ந்இடும்‌ - விளங்கக்‌ கொண்டிருக்கன்‌ ற, 
பரிசு - தன்மையை, காணார்‌ - (அஞ்ஞானிகள்‌ ) அறியார்‌ 
கள்‌, ஏதம்‌ ஆம்‌ - அஞ்ஞா௩ மாகிய, மயக்கந்‌ தன்னால்‌ - 
மயக்கத்தினால்‌. யாவையும்‌ - சகல பதார்த்தங்களையும்‌, 
இருந்த வண்ணம்‌ - இருந்தபடியே, பேதம்‌ ஆய்‌ - அந்தந்த 
பதார்த்த ரூப மாகவே, காணாகிற்பர்‌ - பார்ப்பார்கள்‌, 
என்றனன்‌ - என்று இரு வாய்‌ மலர்ந்தருளினான்‌, பிறவி 
நாசன்‌ - பிறவியை நாசஞ்‌ செய்பவ னான பரமசிவன்‌. 
(எ-று) தன்‌ தான்‌-ஏ-அசை (27) 


படிகந்தனி னிடையேபல நிறம்‌ வைகவவ்‌ வுருவாய்‌, 
வடிவந்தன தெனின்‌ நிடு மதுபோலறி வுருவாய்‌ 
முடிவொன்‌ றுமில்‌ பொருளெங்கணும்‌ 
முழுதும்மொளி யாயே. 
வடிவந்தொறும்‌ வடிவந்தொறும்‌ 
வேருய்வரும்‌ வகையே. (28) 


(இ-ள்‌) ' படிகந்தனின்‌ இடை - படிகத்திடைத்து, 
பல நிறம்‌ வைக - பல நிறங்கள்‌ பொருந்த, அவ்‌ வருவு 
ஆய்‌ - அந்‌ தந்த ரூப மாய்‌ இருப்பினும்‌, வடிவம்‌ - சொரூ 
பம்‌, தனது என நின்‌ றிடும்‌-தன்‌ னுடைய தாகவே இருக்‌ 
கும்‌, அது போல்‌ - அதைப்‌ போல. ஒன்றும்‌ - ஒரு, 
முடிவு இல்‌ -.நாசமு மில்லாத, அறிவு உருவு- ஆந்ம 
சொருபம்‌, பொருள்‌ எங்கணும்‌ - பூதங்கள்‌ தோறும்‌, 
முழுதும்‌ ஒளி ஆய்‌ - பூரணப்‌ பிரகாச மாய்‌, வடிவக்‌ 
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தொறும்‌ - அந்‌ தந்த பூதங்களிடத்தும்‌. வகை வே றாய்‌ 
வரும்‌ - அப்‌ படியே நாகா வாகத்‌ தோன்றும்‌ (எ-று) 
தன்‌ ஏ-ஏ-ஏ-௮சை. (68) 


ஆதலா லழியா நித்த சுத்தமா யெங்கும்‌ தானாய்‌, 
பேதமி லறிவு தன்னைப்‌ பெரியவர்‌ பேசக்‌ கேட்டு, 
மோதயு நினைந்து நாளு மருச்சனை செய்ய வேண்டு, 
மேதமில்‌ வீடே மெய்தற்‌ இச்சையே யுடையோர்‌ 

்‌ தம்மால்‌, ' (29) 


(இ-ள்‌) ஆதலால்‌ - ஆகையினால்‌, ஏதம்‌ இல்‌ -குற்ற 
மற்ற, வீடு - மோக்ஷத்தினை, எய்தற்கு - அடைதற்கு, 
இச்சை யுடையோர்‌ தம்மால்‌-விருப்ப முடைய முமுக்ஷ£ுத்‌ 
களால்‌, அழியா - கெடாத, நித்த - நித்திய மாய்‌, சுத்தம்‌ 
ஆய்‌ - சுத்த மாய்‌, எங்கும்‌ தான்‌ ஆய்‌ - சர்வ வியாபியாய்‌ 
உள்ள. பேதம்‌ இல்‌ - பேதிக்கப்படாத, அறிவு தன்னை - 
பீரமத்தை. பெரியவர்‌ - மகான்கள்‌, பேசக்‌. கேட்டும்‌ .. 
சொல்லக்‌ கேட்டும்‌, இதயும்‌ - இிரவணி த்தும்‌, 
நினைந்தும்‌ - சிந்தித்தும்‌, நாளும்‌ - சதா காலமும்‌, அருச்‌ 
சனை செய்ய வேண்டும்‌-பூசை செய்ய வேண்டும்‌. (௪--- ந) 

ஏ.ஏ-தான்‌-தன்‌-தம்‌ அசை. (29) 


யாதொரு பொழுதி யோக 
மஈத்திடை யெங்கு நின்ற, 
சோதியா யிலங்கு போதஞ்‌ | 
சோகத்தா லிடைவி டாத, 
நீதியா நிகழ்ந்தெப்‌ போத 
நின்றிடிற்‌ னே தன்னி, 
னோதிய பரிசு நின்றா 
னளென்றன னுமையோர்‌ கூறன்‌, (30) 
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(இ-ள்‌) யாது ஒரு பொழுது - எப்‌ போது. யோக 
மத்திடை - யோக முடைய இருதயத்தன்கண்‌, எங்கும்‌ 
நின்ற - சர்வாந்தர்யா மியா யிருந்து. சோத யாய்‌ இலங்கு- 
பிரகாச ரூப மாய்‌ விளங்குகின்‌ ற, போதம்‌ - சைதரங்யம்‌, 
நீதியா - ரம மாக, நிகழ்ந்து - விளங்‌, எப்‌ போதும்‌ - 
எப்‌ பொழுதும்‌, சோகத்தால்‌ - துன்பத்தனால்‌, இடை 
விடாத - இடையீடின்றி, தான்‌ - ஜீவனே, தன்னின்‌- 
கூடஸ்த்த னாகிய தன்னிடத்து, நின்றிடில்‌ - இருக்கன்‌, 
ஓதிய - (முன்னர்க்‌)கூறிய, பரிசு - சைதந்ய ரூப மாகவே, 
நின்றான்‌ - இருக்கன்றனன்‌, என்றனன்‌ - என்று கூறி 
னான்‌, உமை ஓர்‌ கூறன்‌ - உமா தேலியை (வாம) பாகத்‌இ 
லுடைய பரம சிவன்‌. (எ-று) - ஏ-அசை. (50) 


பூதங்க ளெவையுந்‌ தன்பாற்‌ 
புணர்ந்இட ஙிற்றல்‌ கண்டே, 
பூதங்க ளெவற்றி னுள்ளும்‌ 
புறம்புந்தா னிற்றல்‌ கண்டோன்‌, 
பேதங்க ளனைத்து மில்லாப்‌ 
பிரமமே யடைந்து வேறா, 
மேதங்க எனைத்தும்‌ விட்டோ 
னென்றிட லாகு மன்றே. (31) 


(இ-ள்‌) பூதங்கள்‌ எவையும்‌ - சர்வ பூதங்களும்‌, 
தள்பால்‌ புணர்க்திட - தன்னிடத்து பொருந்தியிருக்கும்‌, 
நிற்றல்‌ கண்டு - தன்மையை உணர்ந்து, பூதங்கள்‌ எவற்‌ 
றின்‌ - சர்வ பூதங்களின்‌, உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ - உள்ளிலும்‌ 
வெளியிலும்‌, நிற்றல்‌ கண்டோன்‌-(தான்‌) பொருந்தி யிருத்‌ 
தலைப்‌ பார்த்தவனை. பேதங்கள்‌ அனைத்தும்‌ - பேத பாவனை 
யாவும்‌, இல்லா - இன்றி, பிரம்மே அடைந்து - பிரமத்‌ 
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தனையே பொருந்தி, வே றாம்‌ - அந்நிய மாய, ஏ தங்கள்‌ 
அனைத்தும்‌ - குற்றங்க எனைத்தும்‌, விட்டோன்‌ - நீங்க 
வன்‌, என்றிடல்‌ ஆகும்‌ - என்று சொ லலப்படும்‌, (எ-று) 
... தான அன்று-ஏ-ஏ-அசைகள்‌. (32) 


யாதொரு பெரழுதி யோகர்‌ 
தன்னையே யியற்றி யின்ப, 
மேதகு சமாதி தன்னை 
யடைந்துவே ரக நின்ற 
பூதம்யா தொன்றுங்‌ காணா 
இருந்தவ னெங்கு நின்ற, 
சோஇயாந்‌ தன்னிற்‌ றன்னைக்‌ 
சோர்வின்றிச்‌ கண்டே நின்றான்‌. (32) 


(இ-ள்‌) யாது ஒரு பொழுது-எப்பொழுது, யோகந்‌ 
தன்னை-யோகத்தினை, இயற்றி-அப்யா ரித்து, இன்பம்‌ - ஆரந்‌ 
தம்‌, மே தகு- மிகுதி யாக உண்டான்‌ ற, சமாஇ தன்னை. 
சமாதியினை, அடைந்து - பொருந்தி, வேறு ஆதி நின்‌ ற- 
அந்நியமா யிருக்கன்‌ ற, பூதம்‌ யாது ஒன்றும்‌ - ஒரு பூதங்‌ 
களையும்‌, காணாது இருந்தவன்‌ - (பேத பாவனை யாகப்‌) 
பாராது இருந்தனனோ (அப்‌ பொழுது), எங்கும்‌ நின்ற .. 
சர்வத்ர வியாபகமா யுள்ள, சோதி யாம்‌ தன்னை - பிரகாச 
மான சைதந்யத்தை, தன்னில்‌ - கூடஸ்த்தனிடத்து, 
சோர்வு இன்றி - துன்பம்‌ இன்றி, கண்டு நின்றான்‌ - 
- (இருந்து) அறிந்தன்ன்‌. (எ-று) 
தன்‌-ஏ-—தன்‌-—ஏ- அசை. (32) 


யாவனி யாதொரு போதித யத்தே, 
மேவிய வாசையெ லாமற விட்டா, 





சீ 
1 








ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரை. 49 


னேவரு மின்னமிர்‌ தாயவ னப்போ, 
தோவலி லாதொளிர்‌ வீடடை வுற்றான்‌. (33) 


(இ--ள்‌) யாவன்‌ - எவன்‌, யாது ஒரு பொழுது, 
எப்‌ பொழுது, இதயத்து - இருகயத்‌இன்‌ கண்‌, மேவிய - 
பொருந்திய, எலாம்‌ ஆசை - சகல ஆசைகளையும்‌, அற 
விட்டான்‌ - அத்தியந்தம்‌ விட்டானோ, ஏவு அரும்‌ - குற்ற 
மற்ற, இன்‌ அமிர்து ஆய - இனிய அமிர்தம்‌ போன்ற, 
அவன்‌ - அப்‌ புருஷன்‌, அப்‌ போது - அப்‌ பொழுதே, 
ஓவல்‌ இலாது- இடையறாது, ஒளிர்‌ வீடு - பிரகாசம்‌ 
பொருந்திய மோக்ஷத்‌இனை, அடைவுற்றான்‌ - அடைந்தவ 
னாகின்றான்‌. (௪--று) ஏ- அசை. (58) 


. பூதங்க ளுடைத்தா யுள்ள 

வேவேறெலா மொன்‌ றின்‌ கண்ணே, 

யேதங்க ளின்‌ றிக்‌ கண்டு 
மதனின்‌ று மெல்லா மாய, 

பேதங்க ளனைத்துங்‌ காணா 
தன்‌ றிவன்‌ பிரம மென்று. 

வேதங்க ளனைத்து மோது 
மெய்யறி வடைந்து நின்றான்‌. (34) 


(இ-ள்‌) பூதங்கள்‌ உடைத்‌ தாய்‌ உள்ள - பூதங்‌ 
களைப்‌ பொருந்தி உள்ள, வேறு எலாம்‌ - அந்நிய மான 
யாவற்றையும்‌, ஒன்றின்கண்ணே - ஏக ரூப மான பிர : 
மத்‌இனிடத்து, ஏதங்கள்‌ இன்றிக்‌ கண்டும்‌ - குற்ற மறப்‌ 
பார்த்தும்‌, அதினின்‌ றும்‌ -அப்‌ பீரமத்‌இனின்‌ றும்‌, எல்லாம்‌ 
ஆய உ யாவும்‌ ஆதிய, பேதங்கள்‌ அனைத்தும்‌ - பேதங்கள்‌ 

ப 
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எல்லாவற்றினையும்‌, காணாது. அன்று - பார்க்காத அப்‌ 
பொழுதே, இவன்‌ - இந்தப்‌ புருடன்‌, பிரம்மம்‌ என்று - 
பிரம சொரூபம்‌ என்று, வேதங்கள்‌ அனைத்தும்‌ - வேதங்‌ 
கள்‌ யாவும்‌, ஓதும்‌ - பிரஇபாஇக்கன் ற, மெய்‌ அறிவு - 
உண்மை ஞாநத்தினை, அடைந்து நின்றான்‌ - அடைந்தவ 
னாஇன்றான்‌. (எ-று) ்‌ (34) 


யாவ எனொருவ னறிவுருவாந்‌ 
தனையே கண்டு மற்றொன்றாய்‌, 
மேவ லின்றி வேறுபடக்‌ 
காணான்‌ விளங்க வப்பொழுது, 
நீவி னிலையா யுவகனைத்து 
மாயை தானே யெனக்கண்டு, 
மேவ லரிதாம்‌ வீடடைந்தா 
னென்றே விளம்பி யிடலாகும்‌, (35) 


(இ-ள்‌) யாவன்‌ ஒருவன்‌ - எந்தப்‌ புருஷன்‌, 
அறிவு உருவு ஆம்‌ - ஆந்ம சொரூப மாஇய, தனையே - 
தன்னையே, கண்டும்‌ - பார்த்தும்‌, மற்‌ ரொன்றாய்‌ - அந்நிய 
மாக, மேவல்‌ இன்றி - பொருந்துதல்‌: இன்றி, விளங்க - 
விளங்கும்படி யாக, வேறுபடக்‌ காணான்‌ - பேத மாகப்‌ 
பார்ப்பதில்லையோ, அப்‌ பொழுது - அப்போது, நீவு இல்‌ - 
பொருந்தா த, நிலையா - நாசத்தை அடைஒன் ற, அனைத்து- 
உலகு உம்‌ - சகல உலகங்களையும்‌, மாயைதாேே- 
மாயையே, எனக்‌ கண்டும்‌ - என்று பார்த்தும்‌, மேவல்‌ 
அரி தாய்‌ - அடைதற்கு அரி தாகிய, வீடு - மோக்ஷத்‌இனை, 
அடைந்தான்‌ ஏன்‌ று- அடைந்தா னென்று, வீளம்பியிடல்‌ 
ஆகும்‌ - சொல்லப்படும்‌. (எ-று) (95) 

தான்‌ ஏ--ஏ--அ௮சை- | 








ரஹஸ்யார்த்த விளக்க உரை. 91 


பிறப்பினொடி றப்புமிடை துன்பமடை வென்னா 
தறப்பரிவு செய்வதொர்ம ருந்துளத தாய்வ, 
திறப்பில்பர மாயபிர மம்மதனை யெய்துஞ்‌, 
சிறப்புடைய ரானபொழு தே௫வம தாவா. (36) 


(இ-ள்‌) பிறப்பின்‌ ஒடு இறப்பும்‌ - ஐம்‌ மரணம்‌, 
இடை - மத்‌ யில்‌ வரப்பட்ட, துன்பம்‌ 
அடைவு - துன்பம்‌ உண்டாம்‌, என்னாது - என்று ௧௬௫ 
தாது, அறப்‌ பரிவு செய்வது - அத்‌இயந்தம்‌ இன்பம்‌ செய்‌ 
வ தாக. ஒரு மருந்து உள து-ஒரு ஒளடதம்‌ இருக்கன்‌ றது, 
அது ஆய்வது - அதை விசாரித்து (அறிந்து), இறப்பு இல்‌- 
நாச மில்லாத, பரம்‌ ஆய - மே லான, பிரமம்‌ அதனை - 
பிரமத்தனை, எய்தும்‌- அடையும்‌, சிறப்பு உடையர்‌ ஆன 
இறப்‌ புடையவர்க ளான, பொழுதே-அப்‌ பொழுதே, சிவ 
மது ஆவார்‌ - வ சொரூப மர்வார்கள்‌, (எ-று) 

பிரமமது, சிவமது, என்பவற்றில்‌ - அது பகுதப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி, (86) 


ஆறுபல கூடியுல கத்தலைக டற்கே, 

வேறறவுண்‌ மேவியுட னாகும்விளை வேபோ. 

லீறில்பர மாயருவ தாயபிர மத்தோ. 

டாறுமறி வானவைய டங்கியிடு மன்றே, (37) 


(இ-ள்‌) பல ஆறு கூடி - அநேக நதி நதங்கள்‌ 
சேர்ந்து, உலகத்து. - பூமியின்கண்‌, அலை கடற்கு - அலை 
களோடு கூடிய சமுத்‌திரத்‌திற்கு, உள்‌ வேறு அற மேவி- 
உள்ளே அபதே மாகப்‌ பொருந்தி, உடன்‌ ஆகும்‌ விளைவு 
போல்‌ - சமுத்திர சொரூபமே ஆவது போல. ஈறு இல்‌ 7 
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நாச மில்லாத, பரம்‌ ஆய்‌-மே லாய்‌ உள்ள, அருவது ஆய- 
சூக்ஷம மான, பிரமத்தோடு - பீரமத்துடன்‌, ஆறும்‌ - 
சாந்த மான, அறிவு ஆனவை - ஜீவர்கள்‌, அடங்கியிடும்‌- 
லயத்தினை அடையும்‌. (எ-று) 


௨ 6-ஏ-அன்று-ஏ--அசை நிலைகள்‌- (67) 


ஆதலா லெல்லா மாத 
நின்றது மறிவே வேறொன்‌, 
நறோதிடக்‌ கண்ட இல்லை 
யுள்ளபே ரறிவை நீக்க, 
யேதமாம்‌ பந்த மோடிவ்‌ 
வுலகமு மிலையே பார்க்‌, 
லாதியா மறிவை மூடி 
யறியாமை மயக்கு மன்றே. (38) 


(இ-ள்‌ ) ஆதலால்‌ - ஆகையினால்‌. : எல்லாம்‌ அ 
நின்‌ றதும்‌ - சர்வ பதார்த்த மாய்‌ இருப்பதுவும்‌, அறிவே - 
ஆந்மாவே, வேறு ஒன்‌ று-அந்நிய மாக , ஓதிட கண்டது 
இல்லை - சொல்லப்‌ பார்த்த இல்லை, உள்ள _ (எதார்த்த 
மா) யுள்ள, பேர்‌ அறிவை - பூரணப்‌ பிரகாசத்தை, நீக்‌ 
பார்க்கில்‌ - விட்டு விசாரிக்கில்‌, ஏதம்‌ ஆம்‌ - குற்றம்‌ 
பொருந்திய. பந்தமோடு - பந்தத்தோடு, இவ்‌ வுலகமும்‌ 
இலை - இந்தப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ இல்லை, ஆதி ஆம்‌ - (ஆத 
லின்‌) முதன்மை யான, அறிவை மூடி -ஆந்ம £ஈ லை 
மறைத்து, அறியாமை - அஞ்ஞா௩ம்‌, மயக்கும்‌ - மயக்கத்‌ 
தனைச்‌ செய்யும்‌. (௭--று)ஏ--அன்று--ஏ-- அசை, (88) 


அவ்வண்ண முரைத்த ஞா௩ 
மமலமாய்‌ நுண்ணி தாக, 
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மெய்வண்ண விகார மின்‌ றி 
வேறொன்‌ றோ டணைத லின்‌ றி, 
மைவண்ண வீருத்தி யின்றி 
வளரொளி யாயே நிற்கு, 
மிவ்வண்ண மல்லா தெல்லா 
மிருளுடை யறிவா மன்றே. (39) 


(இ-ள்‌) அவ்‌ வண்ணம்‌ - அவ்‌ வாறு, உரைத்த 
ஞாநம்‌-கூறிய ஞா மானது, அமலம்‌ ஆய்‌ - நின்மல மாய்‌, 
நுண்ணிது ஆகி - சூக்ஷம மாய்‌, மெய்‌ வண்ணம்‌ - உண்‌ 
மையினை யுடைய, விகாரம்‌ இன்றி -நிர்‌ விகார மாய்‌, 
வேறு ஒன்றோடு - மற்‌ நென்றுடன்‌. அணைதல்‌ இன்றி - 


. சம்பந்தம்‌ இல்லாமல்‌, மை வண்ண விருத்‌இ இன்றி - மயக்‌ 


கத்தோடு கூடிய்‌ விருத்தி யில்லாமல்‌. வளர்‌ ஒளி யாய்‌ நிற்‌ 
கும்‌ - மிகுந்த,பிரகாசம்‌ பொருந்திய தாய்‌ இருக்கும்‌, இவ்‌ 
வண்ணம்‌ - இந்தப்‌ . பிரகாரம்‌ (ஆந்ம ஞாநம்‌), அல்லாத 
எல்லாம்‌ - அல்லாத யாவும்‌. இரு ளுடை அறிவு ஆம்‌ - 
அஞ்ஞாஈ மாம்‌. (எ--று) அன்று-ஏ-ஏ-அசைகள்‌. (89) 


ஓங்கிய முறிகா ளுங்கட்‌ குரைத்தவே. "தாந்த சாரஞ்‌, 


சாங்கிய ஞா மென்றே சாற்றிடுக்‌ தன்மை யாகு, 
மீங்கனி யோக மாவ திறையின்‌ றி விடய மெல்லா, . 
நீங்கியே யென்ற னோடு நிலைபெற நிற்றல்‌ சித்தம்‌.(40) 


(இ-ள்‌) ஒங்யெ - சரேஷ்டம்‌ பொருந்திய. முறி 
காள்‌ - (செள௩காதி) ரிஷிகளே. உங்கட்கு - உங்களுக்கு, 
உரைத்த - உபதேசித்த, வேதாந்த சாரம்‌ - வேதத்தின்‌ 
முடி வான சார (வச௩) மானது, சாங்கிய ஞாமம்‌ - விசார 
ஜந்நிய ஞா௩ம்‌ (ஆகிய லவன்‌: என்று - என்று, சாற்‌ 
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றிடும்‌ - சொல்லும்‌, தன்மை யாகும்‌ -தன்மையை உடைய 
தாம்‌, ஈங்கு - இவ்‌ விடத்து, இனி யோக மாவது - இனி 
(ஞா௩) யோக மாவது, சத்தம்‌ - மாம்‌, எல்லாம்‌ விடயம்‌- 
சகல விஷயங்களையும்‌, இறை இன்றி - அணு வளவு மில்‌ 
லாமல்‌, நீங்க - நிவிர்த்‌ இத்து, என்‌ றனோடு -(சேத௩ னாகிய) 
என்னோடு, நிலை பெற நிற்றல்‌ - ஜக்யெப்பட்டு இருப்ப 
தாம்‌. (எ-று) ஏ--ஏ-- அசை, (40) 


யோகஞ்செய ஞாநம்முள தாகும்மத னாலே. 

யாகும்மித யோகம்பினை-யதுவேசெய லுறுவோன்‌, 
சோகம்முறு பயனாமவை யெய்தாதள வில்லாப்‌, . 
போகம்முழு தெல்லாம்புணர்‌ இன்றானிவ னேயாம்‌.(41) 


(இ-ள்‌) யோகம்‌ செய - யோகத்‌இனை (அப்பியா 
சம்‌) செய்ய, ஞாகம்‌ உளது ஆகும்‌ - (பிரம) ஞாஈம்‌ உண்‌ 
டாகும்‌, அதனாலே - அந்த ஞாநத்‌இனாலே, மித யோகம்‌ 
ஆகும்‌ - மித மான யோகம்‌ உண்டாம்‌, பினை - பின்னர்‌, 
அது செய லுறுவோன்‌ - அந்த யோக ஞாநத்இனை அடைந்‌ 
தவன்‌, சோகம்‌ உறு - துன்பம்‌ பொருந்திய, பயன்‌ ஆம்‌ 
அவை ஃ பிரயோசநங்களை, எய்தாது - அடையாது, அளவு 
இல்லா - அளவிடக்கூடாத, முழுது எல்லாம்‌ போகம்‌ - 
சகல போகங்களையும்‌, இவனே புணர்கின்றான்‌ - இவனே 
அடைந்தவ னாகின்றான்‌- (எ-று) ஏ-௮சை. (41) 


யாதொன்றினை யோகஞ்செய்து பெறுவாரவர்‌ பயனைப்‌, 
பேதம்மில ஞாநந்தனை யறிவோர்பெற விசைவா, 
ரேதம்மில தாகும்வண மொன்றாயிடல்‌ கண்டோர்‌, 
போதம்முறு பரமாகிய பொருள்‌ கண்டவ ராவார்‌. (42) 


டட 
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(இ-ள்‌) யாது ஒன்றினை - எதனை, யோகம்‌ 
செய்து - யோகத்தைச்‌ செய்து, பெறுவார்‌ - 
அடைவார்களோ, அவர்‌ பயனை - அவ ரடைஇகன்ற 
பிரயோஜாத்தனை, பேதம்‌ இல ஞாநந்தனை - அபேத 
ஞா௩த்தை, அறிவோர்‌ -. உணர்ந்தவர்கள்‌, பெற- அடைய, 
இசைவார்‌ - இச்சிப்பார்கள்‌, ஏதம்‌ இலது - ஒரு குற்றமு 
மில்லா து, ஆகும்‌ வணம்‌ - இருக்கும்படி, ஒன்றுஆயிடல்‌ 
கண்டோர்‌-ஏகமா யிருத்தலைப்‌ பார்த்தவர்‌, போதம்‌ உறு- 
ஞா௩ம்‌ பொருந்திய, பரம்‌ ஆகிய - மே லாய, பொருள்‌ 
கண்டவர்‌ ஆவார்‌ - பிரமத்தை அறிந்தவர்‌ ஆவார்கள்‌. 
(எ-று) ஞாற௩ம்‌ தனை-என்பதில்‌, தன்‌-அசை (42) 


யேர்கஞ்செய்‌ து கின்றொன்றுகை விட்டேவிட 
யம்‌ மேன்‌. 
மோகஞ்செல விழுமாலவர்‌ முடிவில்லிட ருறுவார்‌, 
சோகம்மொழி விக்கும்பர மெய்தார்தமை யடையா, 
ராகம்மறை முழுதும்மது தனையேயறை தருமால்‌. (43) 


(இ-ள்‌) யோகம்‌ செய்து நின்று, யோகப்பியாசஞ்‌ 
செய்து இருந்து, ஒன்று கைவிட்டு - ஞாநத்தனை கை 
விட்டு, விடயம்‌ மேல்‌ - விஷயங்களின்‌ மீது, மோகம்‌ செல 
விழும்‌ - மயக்க மடைந்து விழுகின்ற, மாலவர்‌ - பிராந்தர்‌ 
கள்‌, முடிவு (இல்‌. - அள வில்லாத, இடர்‌ உறுவார்‌ - துன்‌ 
பத்தை அடைவாரீகள்‌, சோகம்‌ ஒழிவிக்கும்‌ “துக்கத்தை 
நிவிர்த்திப்பிக்கும்‌, பரம்‌ எய்தார்‌-பீரமத்தை அடையார்‌ 
கள்‌, தமை அடையார்‌ - ஆந்மாவை உணரார்கள்‌, ஆகம்‌... ' 
பொருந்திய, மறை முழுதும்‌ - வேதங்கள்‌ யாவும்‌, அது 
தனையே அறைதரும்‌ - அதையே சொல்லும்‌, (எ-று) 
“அது தனை” என்பதில்‌. தன்‌-ஏ-ஆல்‌-அசை (43) 
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அறையுமவ்‌ வியத்தஞ வன்‌ 
மாயையா லஇலஞ்‌ செய்யு, 
மிறைவனா மீச னென்று 5 
மியம்பிடு மறைக ளென்னை, 
முறைமையா லுயிர்கட்‌ கெல்லா 
மாயே முழுதுங்‌ கண்டே, 
இறையிறந்‌ தோங்கி யெங்குந்‌ 
திகழ்தரு மொளியு நானே. (44) 


(இ-ள்‌) என்னை - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, அறை 
யும்‌ - சொல்லாறின்ற, அவ்வியத்தம்‌ - (வெளிப்படாத 
தன்மையினால்‌), அவ்வியத்த மென்றும்‌. சீவன்‌ - (சாக்கிரம்‌ 
முதல்‌ மோக்ஷ பரியந்தம்‌ ஜீவித்துக்‌ கொண்‌ டிருக்கன்‌ ற 
மையின்‌) சீவன்‌ என்றும்‌, மாயைல்‌ - (எனது) மாயை 
யினாலே, அலம்‌ செய்யும்‌ - பிரபஞ்த்தைச்‌ சிருட்டிக்கும்‌, 
இறைவன்‌ ஆம்‌ - தலைவ னாகிய, ஈசன்‌ என்றும்‌ - ஈசுர 
னென்றும்‌, மறைகள்‌ இயம்பிடும்‌ - வேதங்கள்‌ கோவிக்‌ 
கும்‌, முறைமையால்‌ - இக்‌ காரணத்தினால்‌, உயிர்கட்கு - 
ஜீவர்கட்கு, எல்லா மாகி - யாவு மாய, முழுதுங்‌ கண்டு- 
எல்லாவற்றையு முணர்ந்து, சிறை இறந்து - பந்தத்‌இ 
நின்றும்‌ விடுபட்டு, ஓங்கி - மேன்மை யடைந்து, எங்கும்‌- 
எவ்‌ விடங்களிலும்‌,. திகழ்தரும்‌ - விளங்குகன்‌ ற, ஒளியும்‌ 
நானே - பூரணப்‌ பீரகாசமும்‌ நா னாகின்றேன்‌, ' (ஏ-று) 

ஏ-ஏ-ஏ-அசை. (44) 


எல்லாரு மாசை யுறுகின்ற யாவு 
மிரதங்கள்‌ கந்த மெனிலே, ' 

நில்லாத றந்து வருமாறி லாது 
நிலையா நின்ற வெனிலே, 
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பல்லார்மெய்‌ கைக.ளொடுகால்க ளெண்ணில்‌ 
பலவாய வற்றி னறிவாய்‌, 
ஙில்லாது ஙின்று நிகழ்கின்ற தென்று 


முளனாய்வி எங்கு மெனிலே. (45) 


(இ-ள்‌) நில்லாது - அஸ்த்திர மாய்‌, ல றந்து .- 
நாசத்தை யடைந்த, வரும்‌ ஆறு இலாது - உண்டாகும்‌ 
'படி இல்லாது, நிலை யாகு நின்ற - ஸ்த்திரமா யிருக்கின்ற, 
எனில்‌ - என்‌ னிடத்து, எல்லாரும்‌ - யாவரும்‌, ஆசை 
யுறுகின்‌ ற - அவாக்‌ கொள்ளுகின்ற, இரதங்கள்‌ யாவும்‌- 
சகல ரசமும்‌, கந்தம்‌ - கந்தமும்‌ (இருக்கின்றது), எனில்‌- 
என்‌ னிடத்திருந்து யாவும்‌ உண்டான்‌ றன, என்றும்‌ - 
எப்‌ பொழுதும்‌, உளனாய்‌ - உள்ளவ னாய்‌, 
விளங்கும்‌ எனில்‌ -விளங்குகின்‌ ற என்னிடத்து, 
பல்‌ ஆர்‌ - பல வாகப்‌ பொருந்திய, மெய்‌ - 
சரீரங்களும்‌, கைகள்‌ - அஸ்தங்களும்‌, கால்கள்‌ - பாதங்‌ 
களும்‌, எண்ணில்‌ பல ஆய்‌ - அளவிடக்‌ கூடாத அநேக 
மாய்‌, அவற்றின்‌ அறி வாய்‌ - அவற்றின்‌ ஞா௩ங்க ளாய்‌. 
நில்லாது நின்று - ஸ்த்திரமா யில்லாமல்‌ இருந்து, நிகழ்‌ 
இன்றது - விளங்கக்‌ கொண்டிருக்கன்றது. (எ-று) . 


ஒடு-ஏ-ஏ-ஏ--அசை, (49) 


கண்ணின்‌ றி யெல்லாங்‌ காண்‌ பன்‌ 
காலின்‌ றி யெங்குஞ்‌ செல்வன்‌, 
விண்ணின்ற வோசை யெல்லாஞ்‌ 
செவியின்றி விரைந்து கேட்பன்‌, 
பண்ணின்ற கைய இன்றிப்‌ 
ப பற்றுவன்‌ விடுவ னென்றே, 
8 | 
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யண்ணனன்‌ முறிவர்‌ தங்கட்‌ 
கருளின னறியும்‌ வண்ணம்‌. (46) 


(இ-ள்‌) அண்ணல்‌ - பரம சிவன்‌, ௩ல்‌ முநிவர்‌ தங்‌ 
கட்கு - சிரேஷ்டம்‌ பொருந்திய (செள௩கா த) ரிஷிகளுக்கு, 
கண்‌ இன்றி - நேத்திரம்‌ இல்லாமல்‌. எல்லாம்‌ காண்பன்‌- 
யாவற்றையும்‌ பார்ப்பேன்‌, கால்‌ இன்றி - பாத மில்லாமல்‌, 


எங்கும்‌ செல்வன்‌ - எல்லா இடங்கட்கும்‌ நடப்பேன்‌, 


செவி இன்றி - சுரோத்திர மில்லாமல்‌, விண்‌ ணின்ற ஓசை 
யெல்லாம்‌ - ஆகாயத்தினின்‌ றுண்டாகின் ற சத்த மனைத்‌ 
தும்‌, விரைந்து. கேட்பன்‌ - அதி சக்கர மாக இரவணிப்‌ 
பேன்‌, பண்ணின்‌ ற - அழகோடு கூடிய, கையது (இன்‌ றி- 
கைக ளில்லாமல்‌, பற்றுவன்‌ - (எல்லாவற்றையும்‌) பிடிப்‌ 
பேன்‌, விடுவன்‌ - (விட்டு) விடுவேன்‌, என்று - என்று, 
அறியும்‌ வண்ணம்‌ - தெரியும்படி, அருளினன்‌ - (இரு 
வாய்‌ மலர்ந்‌) தருளினான்‌. (எ-று) 


ஏ-அசை-'கையது' என்பதில்‌, அத பகுஇப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி, முறிவர்‌ “தம்‌ கட்கு'” என்பதில்‌, தம்‌- 
அசை, | ப (46) 


எல்லா ரையுநா னறிந்திருப்ப 
னென்னை யறிவா ரியாருமிலை, 
நல்லா ருணமை யெனக்கண்டோர்‌ 
காடி நின்றே யறிந்தபடி, 
யலலா தில்லா வளவில்புரம்‌ 
புருட னெனவு மறிவின்‌ றி, 
யெல்லா மாகி யல்லாத ப 
வேக மெனவு மியம்புவரால்‌. (47) 


வஸ்‌” 
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(இ-ள்‌) நான்‌ - (பரமசிவ னாகிய) நான்‌, எல்லா 
ரையும்‌ - சர்வ வேர்களையும்‌, அறிந்து - இருப்பன்‌ - 
தெரிந்து இருக்கன்‌ றேன்‌, என்னை அறிவார்‌ - என்னை 
உணருபவர்கள்‌, யாரும்‌ இலை- ஒருவரும்‌ இல்லை, உண்மை 
என - சத்தியம்‌ என்று, கண்டோர்‌ - பார்த்த, நல்லார்‌- 
நல்லவர்கள்‌, நாடி நின்று - இயாநித்து இருந்து, அறிந்த 
படி அல்லாது - உணர்ந்தபடி அல்லமாமல்‌, அளவில்‌ 
இல்லா - எல்லை யின்றிய, பரம்‌ எனவும்‌ - பிரமம்‌ என்றும்‌; 
புருடன்‌ எனவும்‌ - புருஷ னென்றும்‌, அறிவு இன்றி - 
அறிவற்ற, எல்லாம்‌ ஆ௫ - சர்வமு மாய்‌, அல்லாத - அல்‌ 
லாதனவு மாய்‌, ஏகம்‌ எனவும்‌ - ஒன்றே எனவும்‌. 
இயம்புவர்‌ - கூறுவார்கள்‌. (எ-று) ஏ-ஆல்‌-அசை. (47) 


பார்த்‌ துள முநிவ ரென்னைப்‌ 
பரமென்றும்‌ பண்டு மின்று, 
நீத்துள குணத்தோ னென்று 
நின்மல ரூப னென்று, 
மாத்துமப்‌ பொருளி தென்று 
மலர்தலை யுலகுக்‌ குண்மை, 
யாய்த்துமிவ்‌ வறிவே யென்ப 


ரல்லவ ரறியா ரென்றும்‌. (46) 


(இ-ள்‌) என்னை - எனது சொரூபத்தை; பார்த்‌ 
துள முறிவர்‌ - உணர்ந்‌இருக்இன்ற முறிவர்கள்‌, பரம்‌ என்‌ 
றும்‌ - பிரமம்‌ என்றும்‌, பண்டும்‌ இன்றும்‌ - முன்னமும்‌ 
இப்‌ பொழுதும்‌, நீத்துள குணத்தோன்‌ என்றும்‌ - நீர்க 
குணன்‌ என்றும்‌, நின்மல ரூபன்‌ என்றும்‌ -நின்‌ மல 
ஸ்வரூப னென்றும்‌, ஈது ஆத்துமப்‌ பொருள்‌ - இது ஆத்ம 
வஸ்த்து, என்றும்‌- எனவும்‌, இவ்‌ அறிவே - இந்த சித்தே, 
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அலர்‌ தலை - விரிந்த இடத்தனை உடைய, உலகுக்கு - இப்‌ 
பிரபஞ்சத்திற்கு, உண்மை ஆய்த்தும்‌ - சத்தியமா யிருப்‌ 
பது, என்பர்‌ - என்று கூறுவார்கள்‌, அல்லவர்‌ - (எனது 
சொரூபத்தை அறியாத) அஞ்ஞாநிகள்‌, என்றும்‌- எப்‌ 
பொழுதும்‌, அறியார்‌ - உணரார்கள்‌, (எ-று) (48) 


யாதொன்றை யமரர்‌ தம்மா லறிவரி தாகு மென்ற, 
னோதிய மாயை மூட மோகத்தா லுணர்வ இன்றி, . 
யேதுவொன்‌ றிசையா வென்‌ ற ணுண் மையா ம்றிவைக்‌ 
காணா, 


தென முமிகட்‌ கெல்லா மியம்பின னிமையோர்க்‌ 


கசன்‌. (49). 


(இ-ள்‌) யாது ஒன்றை - எதை, அமரர்‌ தம்மால்‌- 
தேவர்களால்‌, அறிவு அரி தாகும்‌ - உணர முடியாத, 


ஓதிய என்‌ மாயை - சொல்லப்பட்ட எனது மாயை, : 


மூட - மறைத்த. மோகத்தால்‌ - (அந்த) மயக்கத்‌இனால்‌, 
உணர்வது இன்‌ றி-ஞாஈ மில்லாமல்‌, ஒன்று ஏது இசையா- 
ஒரு காரணத்தினாலும்‌ முடியாத, என்‌ உண்மை ஆம்‌ - 
எனது சத்திய மாகிய, ஈது அறிவைக்‌ காணார்‌ - இந்த 


ஞாஈத்தை அறியார்கள்‌, இமையோர்க்கு தேவர்களுக்கு, . 


ஈசன்‌: - (தேவனாகிய) பரம சிவன்‌, என - என்று, முறி 
கட்கு எல்லாம்‌ - (செள௩கா த) ரிஷிக ளனைவருக்கும்‌, 
இயம்பினன்‌ - உபதேசித்தருளினான்‌ . (எ-று) 


“அமரர்‌ தம்மால்‌” என்பதில்‌, தம்‌ - தன்‌ -தன்‌- அசை, 
“உணர்வது” என்பதல்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி (49) 


நானே மாயை தனைக்கடந்து 


நிற்பேன்‌ ஞாலந்‌ தனையியற்றே, 


Ne, 


த. 
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னேனை யனவு மெனையொழிய 
யாதோர்‌ செயலு மில்ல தனா, 
னானே சகத்தை ஈடத்தியிடு 
ஈாத னென்று ௩டுவென்று, 
மானா வறிவோ ரறிந்திடுவ 
ரென்றே யருளிச்‌ செய்தனனால்‌. (50) 


(இ-ள்‌) ஆனா அறிவோர்‌ - உண்மை ஞாநத்தை 
யுடையவர்கள்‌, நான்‌ மாயைதனைக்‌ கடந்து-நான்‌ மாயா 
தேனாய்‌, நிற்பேன்‌ - இருப்பேன்‌- ஞாலந்தனை - பிரபஞ்‌ 
சத்தை, இயற்றேன்‌ - இருட்டியேன்‌. 'ஏனையனவும்‌ - மற்ற 
வையும்‌, எனை ஒழிய - என்னை இல்லாமல்‌, யாது ஓர்‌ செய 
லும்‌ இல்‌ - எந்தக்‌ காரியமும்‌ நடவாது, அதனால்‌ - ஆகை 
யால்‌, நானே சகத்தை - நானே பிரபஞ்சத்தை, ௩டத்தி 
யிடும்‌ நாதன்‌ - நடத்‌ துவிக்கும்‌ தலைவன்‌, என்றும்‌ - என 
வும்‌, நடுவு என்றும்‌ - - நடு நிலைமையை: உடையவ னென்‌ 
றும்‌, அறிந்திடுவர்‌ - உணருவார்கள்‌, என்று அருளிச்‌ 
செய்தனன்‌ - என உபதேத்தனன்‌. (எ-று) 

(மாயை தனை” என்பதில்‌, *ஞாலம்‌: தனை” என்பதில்‌, 
தன்‌-தன்‌-ஏ-ஏ-ஆல்‌-அசை. (50) 

எங்குந்‌ தானா யாவையுமாய்‌ 

நின்றே யொன்றா யழிவின்‌ றி, 
யங்க மொன்‌ நின்‌ றறிவேயாய்‌ 
நுண்ணி தாய வருள்‌ வடி வைத்‌, 
தங்கு ஞா௩ யோகத்தான்‌ 
்‌ முன்பா சரித்துப்‌ பினை வந்தெ, 


__— கைட ௮. 


_— வெம்‌ பெய்க வெ 


06 ஈசுவர கீதை. 


னங்க மான பேரொனியோ 
டொனறி யானா யடங்கிடுவார்‌. ட (5) 


(இ-ள்‌) தான்‌ எங்கும்‌ ஆய்‌ - தான்‌ சர்வத்ர வியா 
பி யாய்‌, யாவையும்‌ ஆய்‌ - எல்லாப்‌ பதார்த்தங்களு மாய்‌, 
நின்று - இருந்து, ஒன்று ஆய்‌ - ஏக மாய்‌, அழிவு இன்‌ றி- 
நித்தியமாய்‌, ஒன்று அங்கம்‌ இன்று - யா தொரு சரீரமும்‌ 
இல்லாமல்‌, அறிவே ஆய்‌ - ஆந்மா வாய்‌, நுண்ணிது ஆய- 
௫க்ஷ்‌ ம்மா யுள்ள, அருள்‌ வடிவை - ஞாட வடிவை, 
தங்கு ஞா௩ யோகத்தால்‌ - பொருந்திய. ஞா (சாங்கிய) 
யோகத்தினால்‌, முன்பு ஆசரித்து - முன்னர்‌ அநுஷ்டித்து, 
பீனை வந்து - பின்னர்‌ வந்து, என்‌ அங்கம்‌ ஆன - எனது 
சரீர மான. பேர்‌ ஒளியோடு - பூரணப்‌ பிரகாசத்தோடு, 
ஒன்றி - பொருந்தி, யான்‌ ஆய்‌ அடங்குடுவார்‌ - யா னாக. 
ஐயிக்கிய மாவார்கள்‌. (எ-று) ஏ-ஏ-அசை கட்‌ 


ஆங்கவர்க ளென்னுடைய மாயையைவ சத்து, 
நீங்கெயபின்‌ னின்மலம தாயவுரு வாவ, 
ரீங்குதுசெ யாதவர்க ளென்றுமெனை யெய்தா, 
ரோங்கிவரு பந்தமஇ னின்றுடனு ழைப்பார்‌, 


(இ-ள்‌) அவர்கள்‌ - ஞா யோகத்தினை அப்பியாஇத்‌ 
தவர்கள்‌, என்‌ னுடைய - எனது, மாயையை வரித்து - 
மாயையை வசம்‌ பண்ணி, நீங்கிய பின்‌ - மாயா$தர்க 
ளான பின்பு, நின்‌ மல மது ஆய உரு வாவர்‌ - நின்‌ மல 
ஸ்வரூப மாவார்கள்‌, ஈங்கு இது செயாதவர்கள்‌ - இவ்வி 
டத்து ஞா யோகத்தினை அப்யாசித்து மாயையை வசம்‌ 
பண்ணாதவர்கள்‌, என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, எனை எய்‌ 


(52) 
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தார்‌ - என்னை அடையார்கள்‌, ஓங்க வரு - விருத்தி யாகக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற, பந்த மஇனின்று - பந்தத்தி லிருந்து, 
உடன்‌ - கூடவே, உழைப்பார்‌ - கஷ்டப்படுவார்கள்‌. - 
(எ-று) ஆங்கு- அசை, நின்மல மது”- “பந்தமது'-என்ப 
வற்றில்‌, அது - பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (52) 
சுத்தன யொன்றா யென்னைக்‌ 
. கூடிடு தொன்மை யோர்க, 
ளெத்தனை நூறு கோடி 
கற்பங்க டாஞ்சென்‌ றாலு, 
மெய்த்தக மீளா ரென்றன்‌ 
விளங்குமெய்‌ யருளா லென்றே, 
யித்தகைத்‌ தெனவே வேத 
மியம்பிடு மென்றா னீசன்‌. (58) 
(இ-ள்‌) சுத்தன்‌ ஆய்‌ - பரிசுத்த னாய்‌, ஒன்று 
ஆய்‌ - ஏக மாய்‌, என்னை கூடிடும்‌ - என்னை அடைகின்ற, 
தொன்மையோகள்‌ - பழமை யான பெரியோர்கள்‌, எத்‌ 
தனை நூறு கோடி-எவ்‌ வளவு நூறு கோடி, கர்ப்பங்கள்‌. 
சென்றாலும்‌-கர்ப்பங்கள்‌ போயினும்‌, என்‌ விளங்கு மெய்‌ 
அருளால்‌ - எனது விளங்காறின்ற உண்மை ஞாடித்தினால்‌, 
மெய்‌ தக மீளார்‌ - சத்திய மாக ஜந்மததினை யடையார்கள்‌, 
என்று - என, இத்‌ தகைத்து - இந்தப்‌ பிரகாரம்‌, 'வேதம்‌- 
இயம்பிடும்‌ - வேதங்கள்‌ கோஷிக்கும்‌, என்றான்‌ ஈசன்‌ - 
என்று ஈசுரன்‌ இரு வாய்‌ மலர்ந்தருளினான்‌. (௭— று) 
தான்‌ தன்‌-ஏ-ஏ. அசை ்‌ (58) 
என்னா லுங்கட்‌ இயம்பியவிஞ்‌ 
. ஞாநஞாநயோஇகட்கும்‌, 


64 ஈசுவர தை. 
பின்னா முமது புத்‌இரர்க்கும்‌ 
2 பேணு மியோக சாங்கியர்க்குஞ்‌, 
சொன்னா லாகு மல்வாரைத்‌ . 
தூர வொழிப்ப திதுவென்றே, 
தன்னே ரனையா னாமீசன்‌ | 
ரானே சாற்றி யருளினான்‌. (54) 


(இ-ள்‌) என்னால்‌ உங்கட்கு - என்னால்‌ உங்க 
களுக்கு, இயம்பிய - உபதேசித்தருளிய, பேணும்‌ - விரும்‌ 
பத்‌ தகுந்த, யோக சாங்யெம்‌ - சாங்யெ யோக மாயே, 
ஞா௩ம்‌ - இந்த ஞா௩த்தை, ஞா௩ யோகிகட்கும்‌ - ஞா௩ 
மார்க்கத்தை யநுட்டிக்கும்‌ யோககட்கும்‌, பின்‌ ஆம்‌ - 
பீன்‌ வரப்பட்ட, உமது புத்திரர்க்கும்‌ - உமது சந்ததியார்க்‌ 
கும்‌, சொன்னால்‌ ஆகும்‌ - உபதேடத்தால்‌ பிரயோஜநப்‌ 
படும்‌, அல்லாரை - ஞா யோக மல்லாத அபக்குவர்களை, 
இது தூர ஒழிப்பது - இது தள்ளத்‌ தக்கது, என்று - 
என்று, தன்‌ னேர்‌ அனையான்‌ ஆம்‌ - தனக்குத்‌ தானே 
சமாக மாயே, ஈசன்‌ - பரம சிவன்‌. தானே சா ற்றி அருளி 
னான்‌, - தானே உபதேசஞ்‌ செய்தனன்‌. (எ-று) 

தான்‌ - ஏ - அசை. (54) 


அன்றரி யாமை யாட யருள்செய்த புராணக்‌ தன்னின்‌, 
முன்றிகழ்‌ பிறவி தீர முறிகளுக்‌ 8சன்‌ சொன்னான்‌, 

குன்றிடா மறையி னீறாங்‌ தையி னிரண்டா மத்தை, 
யின்றெலா ம்றியும்‌ வண்ண மியன்றவா றுரைத்த 

தன்றே, (55) 

(இ-ள்‌) அன்று - முற்‌ காலத்து, அரி - மகா 

விஷ்ணு, ஆமை ஆதஇ - கூர்ம நாராயண ராய்‌, அருள்‌ 





்‌ 
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ண 


செய்த - உபதேசித்த, புராணக்‌ தன்னின்‌. - கூர்ம புராணத்‌ 
இல்‌, முன்‌ திகழ்‌-- முன்னே உள்ள.. . பிறவி. 8ர.-.ஜற்மம்‌ 
நீங்க, முநிகளுக்கு - (செள௩கா ஐ) ரிஷிகட்கு, ஈசன்‌ சொன்‌ 
னான்‌-ஈசுரன்‌ இரு வாய்‌ மலர்ந்தனன்‌; - குன்‌ றிடா-கெடாத, 
மறையின்‌ ஈ றாம்‌ - வேதத்தின்‌. அந்த மாண . இதையின்‌ - 
(ஈசுர) தை வாக்ஜயத்தின்‌, இரண்டாம்‌ அத்தை - இரண்‌ 
டாவது அத்தியாயத்தை, இன்‌.று,. எலாம்‌. இப்‌ பொழுது 
யாவரும்‌, அறியும்‌ வண்ணம்‌. -., உணரும்படி. இயன்‌ ற 
ஆறு - என்‌ புத்திக்கு, எட்டிய அளவு, உரைத்தது - கூறி 
னேன்‌. (எ-று) “புராணக்‌, தன்னில்‌” என்பதில்‌, தன்‌ 


அன்று ஏ-அசைகள்‌. க ரு ட - (55) 
2. சாங்கெ யோக அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
7 ட அதகருத்தம்‌ - ல ட அழக 0 ர 
ல ன்‌ 


2 டடம - உ அத்‌ ௬ த்து 
கள்ல தல்‌ ழக பதர்‌ 


நக்க ம்பிரதர்ய பரத்தியர்‌ ர்ய்ம்‌ ட. 


ட சரிடி. - ன 
ச்‌ 


ட கள்ளம்‌: யோதமு ம டிந்ததை; 4 ன 
ன்னு ம்ர்றநி தாதிய: வெர்ன்‌ நினை, * ட்‌ ட ட்‌ னை 
அல்ல ஞாஈமு ஜேயமு ம்ல்லன்த,. றது 
மின்ன ங்‌ கேண்மினென்‌ நீசன்‌ ய்ம்பினான்‌. 5. (1) 


வடட 


(இ-ள்‌) முன்னம்‌ - பூர்வம்‌. நான்‌ மறை - நான்கு 
வேதங்களும்‌, ஓத முடிந்ததை - உபதேசித்ததை, உன்‌ 
னும்‌ ஆறு: - மநதினால்‌ இந்திக்க, அரிது இடிய ஒன்றினை - 
அருமையா யுள்ள பிரமத்தனை,: ஞன்னு -  கருதாநின்‌ ற, 
ஞா௩மும்‌ ஞோயமும்‌ - ஞர்நமும்‌ விஷயமும்‌, அல்ல்தை - 
அல்லாததை, ற்குள்‌ .கேண்மின்‌.- “இன்னமும்‌, சிர வணிப்‌ 

9 


- 


66 .... ஈசுவர தை, :'' 


பீர்க ளாக, என்று - என, ஈசன்‌ :இய்ம்பினான்‌ - பரம 
சிவன்‌ இரு: வாய்‌ மலர்ந்தருளினான்‌. - (எ-று) . (1) 
நன்றாய்‌. ஞா௩ கர்மா : ' த 

.” நோரர்‌ வெல்லாம்‌! பிறப்பிடமா,. 
.”' யொன்றாய்‌ வேறோர்‌ பொருளின்‌.றி ர 
ட யொளியா' யொன்றோ டுவமிப்ப்‌;!.. : ' மு. 
.. தன்றாயஇல்‌ சராசரங்கட்‌'””.” பப்ப. அ 

| “காத ரங்தா னென்றும்‌," 1: 1. 

"பொன்று ததுவா யவிகாரப்‌ த. 

| பொருளாய்ப்‌ புலனாய்ப்‌ புண்ர்ப்பரிதாய்‌, (2) 


~~ வ்‌ 


..” (இ-ள்‌) ஈன்று ஆய்‌ -ல்லி.. ௧௩ ஞாரம்‌ ஆத... 
திரண்ட ஞா௩ம்‌ ஆய்‌, நாநா எல்லாம்‌ , நாநா வாயெ 
யாவும்‌, பிறப்பு இடம்‌ ஆய்‌ - உண்டாதற்கு காரண மாய்‌, 
ஒன்று ஆய்‌ - ஏக மாய்‌, வேறு பொருள்‌ இன்‌ றி. தனக்கு, 
அந்நிய மான வஸ்த்து இன்றி, . ஒளி ஆய்‌- பிரகாச மாய்‌, 
இன்றோடு உவமிப்பது - வே . றொன்றோடு . சம மாகச்‌ 
_ சொல்லுவதற்கு, அன்‌ றாய்‌ - அல்லாமல்‌, அலை சராசரங்‌ 
கட்கு - சகல பிரபஞ்சத்தற்கும்‌, தான்‌ ஆதாரம்‌ ஆய்‌ - 

தானாதார மா, என்றும்‌ பொன்றாதது ஆய்‌ - காலத்‌ 
திரயத்தி.லும்‌ நாச மில்லாத தாய்‌, அலிகாரப்‌ பொரு ளாய்‌- 
நிர்‌ விகார மாய்‌, புலன்‌ ஆய்‌ - பஞ்ச விஷயங்களோடும்‌, 
புணர்ப்பு அரி தாய்‌ - சம்பந்த மின்‌ றிய தாய்‌. (எ-று) 

இச்‌ செய்யுள்‌ குளகம்‌. ன கு (2) 
இரண்டா வஇலா தள வைகளா 

லெட்டா ததுவா யெங்கெங்குஞ்‌, 





ம்‌ 


குர்‌ 
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செங்கால்‌ கைகண்‌ முகமுடைத்தாய்த்‌ 
தெரியப்‌ படாதாய்த்‌ திரமாக, 
சட்‌ நீர்தீ கால்வா௩ 
்‌ ப்‌ மெல்லா மிருத்த்ற்‌ இடமர்கும்‌, 
"பரீதா ணுணர்ந்தோர்‌ 'நிர்க்குணமாம்‌' 


1 


ல்‌ பரம்‌ வியோம மென்பர்களால்‌.: டு (3) 


(இடன்‌) இரண்‌ டாவது இலாது - துவைத மில்‌ 
லாது; அளவைகளால்‌ . - .பிரமாணங்களால்‌, எட்டாதது 


ஆய்‌ -, அறியுக்‌ - கூடாதது, (அவாங்‌. மாச கோசரம்‌) 


ஆய்‌, எங்கும்‌ சிரம்‌.:- எவ்‌ விடங்களிலும்‌ சரசும்‌, எங்கும்‌ 
கால்‌ - . எங்கும்‌ கால்களும்‌, எங்கும்‌ கை ன்‌ “எங்கும்‌. கை 
களும்‌, எங்கும்‌ கண்‌ ,-. எங்கும்‌ கண்களும்‌, எங்கும்‌. முகம்‌ 
உடைத்‌-தாய்‌ - எவ்‌ 'விடங்களிலும்‌. முகம்‌ உடைய தாய்‌- 
தெரியப்படாது .. ஆய்‌.- உணர _ முடியாத தாய்‌, திரம்‌ 
ஆக: - நிலை, யாதி. இரும்‌. பார்‌ - பெரிய , பூமியும்‌, நீர்‌ த 
கால்‌ வாம்‌ - ஜலம்‌ அக்நி வாயு ஆகாயம்‌, எல்லாம்‌ இருத்‌ 
தற்கு - யாவும்‌ பொருந்தி: யிருப்பதற்கு;: இடம்‌ ஆகும்‌ 
பரம்‌ - இட மாகிய: பிரமத்‌இனை, உணர்ந்தோர்‌ - அறிந்த 
வர்கள்‌, கிர்க்குணம்‌ ஆம்‌. - நிர்க்குண: மான, பரம்‌ லியோ 
மம்‌ - மே லாகிய. ஆகாயம்‌, என்பர்கள்‌ - என்று கூறு 


வார்கள்‌. (எ-று) தான்‌ - ஆல்‌ -,௮சை. .. (9). 


அரிதா யறியா வறிவேயா' . 
மனைத்தா ருயிர்க்கு' முயிரந்தப்‌, 
பெரிதா யகமும்‌ புறமுமாம்‌ ' 
.. , பிரமநானே பிறர்க்கென்றுங்‌ 
தெரியா தென்னா லேபரம்பி 
_ யென்பா லிருந்திச்‌ சகமெல்லாஞ்‌, 
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சரியா ரின்‌ ற. தென்‌ றறிவான்‌ 
சகல: வேதங்‌ களூமறிவான்‌.. (4) 


(இ-ள்‌) அரிது. ஆய்‌ - க்க; அரிய தாய்‌, 
அறியா அறிவே. . ஆம்‌ - உணர முடியாத ஞாநமாம்‌, 
அனைத்து ஆர்‌ உயிர்க்கும்‌ பொருந்திய சகல ஜீவர்கட்கும்‌, 
உயிர்‌ - பிராண னாய்‌, அந்தப்‌ பெரிது ஆய்‌ - அவ்‌ வளவு 
மகத்‌ தாய்‌, அகமும்‌ புறமும்‌ ஆம்‌ - உள்ளும்‌ வெளியிலு 
மாகிய, பீரமம்‌ நானே - பிரமம்‌ நானா. யிருக்கன்றேன்‌, 
பிறர்க்கு - அந்ரியர்கட்கு, என்றும்‌ தெரியாது - என்‌ றும்‌ 
அறிய முடியாது, இச்‌ செகம்‌ எல்லாம்‌ - இந்தப்‌: பிரபஞ்‌ 
சங்கள்‌ யாவும்‌, என்னாலே பரம்பி - என்னாலே விரிந்து, 
என்‌-பால்‌. -இருந்து - என்னிடத்‌ இருந்து, 'சரியாநின்‌ றது ல்‌ 
சலித்துக்‌" கொண்டு இருக்கன்‌ றது, என்று : அறிவான்‌: - 
என்‌ று உண்ருமவன்‌, சகல. வேதங்களும்‌ - - சகல வேதங்‌ 
களையும்‌, அறிவான்‌ - - உணர்ந்தவ ஓக&ன்றான்‌. (எ-று) (4) 


ஒருதா ய பரம்பொருளை | 
யுணரப்‌ படாத வியல்பதனாற்‌, ' 

தெரியா மையெனப்‌ ப்டுமந்தத்‌ 

2. தெரியர மையிலே இகழ்காலம்‌,. 
“a; கர ஈந்தான்‌ புமான்பிறங்த. 

வவற்றான்‌ முழுதும பிறத்தலினா, 

னிருபா இகமாம்‌.பிரமமய 
நிகழ்வே யிந்த நிகழ்வெல்லாம்‌. (5) 


(இ-ள்‌) ஒரு தான்‌ ஆய - ஒப்‌ பற்ற தா னாய, 
பரம்‌ பொருளை - பிரம வஸ்த்துவை, உணரப்படாத - 
அறிய முடியாத, இயல்பு அதனால்‌ - தன்மையினால்‌, தெரி 


சா 
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யாமை 5௦ எனப்படும்‌ - அவ்வியத்த மென்று சொல்லப்படும்‌, 
அந்த தெரியாமையில்‌ - அந்த ' ்‌ அவ்வியத்தத்‌இனின்றும்‌, 
இகழ்‌ காலம்‌ - விளங்காநின்ற காலமும்‌, பிரதாகம்‌ - பிரதா 
நமும்‌; புமான்‌ --புருஷனும்‌, பிறந்த - உண்டாயின, 
அவற்றால்‌ - அந்தக்‌ காலம்‌ பிரதாஈம்‌ புருஷன்‌ 
ஆகிய மூன்றாலும்‌, முழுதும்‌: பிறத்தலினால்‌- 
சகல ழம்‌ உண்டானமையின்‌, இந்த நிதழ்வு எல்லாம்‌ - 
இங்கு தோற்றுவன. யாவும்‌, நிருபாதிக மாம்‌ . - நிருபாதிக 
மாகிய, பிரம மய நிகழ்வே - பிரம சொருபத்‌இன்‌ தோற்‌ 
றமே யாம்‌. (எ-று) ஏ-தான்‌- அசை, (5) 


சொன்ன. காலம்‌ பகுதிபுமான்‌ ' 
ரோ.ற்ற மென்பா லிரண்டிற்கு, 

முனன ராகுங்‌ காலமிவை 

| முன்று மென்பா லேமுடியு, 

மன்ன தன்மை யாலாதி 
_ யந்த மின்றி யந்ரியமா, 

யென்னில்‌ வேறா யின்‌ மையினா 
லென்ன துருவே யென்பர்களால்‌. (6) 


(இ-ள்‌) . சொன்ன -. (முற்‌) கூறிய, காலம்‌ பகுதி 
புமான்‌ - காலமும்‌ பிரதருதியும்‌ புருஷனும்‌, என்பால்‌ 
தோற்றம்‌ - என்னிடத்‌ இருந்து முண்டாயின, காலம்‌-கால 
மானது , இரண்டிற்கும்‌ - (பிரகிருதி. புருஷன்‌ ஆகிய) 
இரண்டிற்கும்‌, முன்னர்‌ ஆகும்‌ -முன்னர்‌ உண்டாயிற்று, 
என்பாலே - என்‌ னிடத்திலேயே, இவை மூன்றும்‌ - (இர்‌ 
தப்‌ (பிரருதி புருஷன்‌ காலம்‌) மூன்றும்‌, முடியும்‌ - அர்‌ 
தத்தை. அடையும்‌, அன்ன தன்மையால்‌ - அந்தக்‌ காரணத்‌ ப 
இனால்‌, ஆதி அந்தம்‌ 6 இன்றி - ஆஇயும்‌ அந்தமூ மில்லாமல்‌, 


௪ 
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என்னில்‌ அந்நியம்‌ ஆய்‌ -. எனக்கு அந்நிய மாக, வேறு ஆய்‌ 
இன்மையினால்‌ - வேறு வஸ்த்து இல்லாததனால்‌, என்னது 
உருவே - என்‌ னுடைய சொரூபமே, என்பர்கள்‌-(காலம்‌ 
பீரகிருது புருஷன்‌) என்‌ று சொல்லுவார்கள்‌ (எ-று) ஆல்‌- 
அசை, . . | | (6) 


்‌.  மகமுத லாக விசேடமீ றாக 
இ மன்னுமிச்‌ சகத்தெலார்‌ தந்து. 
ல்‌ . சகலவா ருயிரக்கும்‌ மோகமே செய்யுஞ்‌ 
..... சீத்தயைப்‌ பகுஇயா கவுமப்‌, 
பகுதியி லாங்கா ரத்‌ துடன்‌ புணர்ப்பாற் 
பஞ்சவிஞ்‌ சகனெனப்‌ பட்டுச்‌, 
சகமொடு துக்கம்‌. துய்ப்பவன்‌ புருட ..' 
னகவுந்‌ ஓணிந்தனர்‌ தொல்லோர்‌. (7) 


(இ-ள்‌) மகம்‌ முத லாக - மக தத்துவம்‌ முத லாக, 
விசேடம்‌ ஈறு ஆக - விசேடம்‌ இறுத யாக்‌, மன்னும்‌ - 
நிலைபெற்ற, இச்‌ சகத்து எலாம்‌ தந்து - இந்த பிரபஞ்சம்‌ 
யாவற்றையும்‌ படைத்து, ஆர்‌ - நிறைந்த, சகல உயிர்க்‌ 
கும்‌ - சர்வ ஜீவர்கட்கும்‌, மோகமே செய்யும்‌ - மயக்கத்‌ 
தனைச்‌ செய்யும்‌, சத்தியை - சத்‌இயினை, பகுதி ஆகவும்‌ - 
பிர8ருதி யாகவும்‌, : பகுஇயில்‌ - (அந்தப்‌) பிரகருஜியில்‌, 
ஆங்காரத்துடன்‌ , புணர்ப்பால்‌ - அகங்கார தத்துவத்தின்‌ 
சம்பந்தத்தால்‌: பஞ்ச விஞ்சகன்‌ - இரு பத்‌ தைந்து ps 
வத்தினை உடையவன்‌, எனப்பட்டு - என்று ட 
பட்டு, சுகமொடு துக்கம்‌ - ௬௧ துக்கங்களை த 
அநுபவிப்பவன்‌ , புருடன்‌ ஆகவும்‌ - புருஷன்‌ எனவும்‌, 
தொல்லோர்‌ ” பழமையான பெரியோ ர்கள்‌, துணிந்தனர்‌ ்‌ 
நிச்சயம்‌ செய்தார்கள்‌, (எ-று). ஏ-அசை. (1) 





ரப்‌ 
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ஆதிவி காரப்‌ பகுதியின்‌ மானா 
மறிதலில்‌ விஞ்ஞா தாவும வன்பே, 
ரேதவ கங்கா ரம்மென மானா ல்‌ 
மொருவனு மேயங்‌ இருபெய ருற்றான்‌, 
றீதுறு தேகங்‌ கொண்டுந டத்துஞ்‌' ர 
சீவனு மாகச்‌ செப்புத லுற்றா 
னாதலி வெந்தப்‌ பிறவியு மின்ப 
“துன்பமு. மாங்கா ரத்தவனாலே. . - (8) 


(இ-ள்‌) ஆதி விகாரப்‌ . பகுதியில்‌ - முதல்‌ விகா 
ரத்தை யடைந்த பிரஜருதியினின்றும்‌, மான்‌ ஆம்‌ - மக 
தத்துவம்‌ உண்டாயிற்று, அறிதலில்‌ விஞ்ஞாதாவும்‌ - 
உணருகன்‌ றபடியால்‌ விஞ்ஞா தாவும்‌, அவன்‌ பேர்‌ - அவ 
னது நாம மாம்‌, பத்து அந்த மகதத்துவத்தினின்றும்‌. ஏத 
அகங்காரம்‌ என ஆம்‌ - குற்றம்‌ பொருந்திய அகங்கார 
தத்துவம்‌ என ஒன்று உண்டாயிற்று,அங்கு ஒருவனுமே- 
அவ்விடத்து மக தத்துவம்‌ ஒருவனே, இரு பெயர்‌ உற்‌ 
ரன்‌ - மக தத்துவம்‌ என்றும்‌, அகங்கார தத்துவ மென்‌ 
றும்‌, இரண்டு பெயர்‌ அடைந்தான்‌, ஓது உறு தேகம்‌- 
குற்றம்‌ பொருந்திய சரீரத்தை, கொண்டு நடத்தும்‌ - 


, பெற்று நடத்துகின்ற சீவனும்‌ ஆக - வன்‌ என்று, 


செப்புதல்‌ உற்றான்‌ - சொல்ல லாயினன்‌, ஆதலின்‌ -ஆகை 
யினால்‌, எந்தப்‌ பிறவியும்‌ - எப்படிப்பட்ட பிறப்பும்‌, 
இன்ப துன்பமும்‌ - சுக துக்சுங்களும்‌, ஆங்காரத்தவனால்‌- 
அகங்கார தத்துவத்தி லிருப்பவனால்‌ உண்டாகின்றன 
வாம்‌. (எ-று) ஏ-அசை, ' (8) 
கோல மறிவே சீவனுக்குங்‌ 
கொண்டு துய்க்குங்‌. கருவிமஈஞ்‌, 


16. .... ஈசுவர கீதை. 


சாலு மதனா லவிவேக ள்‌ 
மதனாற்‌ .றுன்பஞ்‌ சாருமான்‌, 
.. மாலும்‌ பகுதி யிற்புருடன்‌ | 
. வைத்த பற்றான்‌ மற்றந்தக்‌, 
காலஞ்‌ செய்‌ யும்‌ பிறப்பி. றப்புக்‌ | 
கதுவே யென்‌ றுங்‌ காரணமாம்‌. (9) 


(இன்‌) கோலம்‌ அறிவே - அழகனை யுடைய 
அறிவு ரூப, வேனுக்கும்‌ - ீவ்னுக்கும்‌, கொண்டு துய்க்‌ 
கும்‌ - கொண்டு. அநுபவிக்கும்‌, கருவி - சாதம்‌, மறம்‌ - 
ம௩ மாகும்‌, ,அதனால்‌-அம்‌ மத்தால்‌, அவிவேகம்‌ சா லும்‌- 
அவிவேகம்‌ வந்து பொருந்தும்‌, அதனால்‌ துன்பம்‌ சாரும்‌ - 
அவிவேகத்தால்‌ துன்பம்‌ ்‌. உண்டாகின்றது, 
மாலும்‌ பகுதியில்‌ - மயக்க்த்தை செய்கன்‌ ற பிரதருதியில்‌, 
புருடன்‌ வைத்த பற்றான்‌ - புருஷன்‌ வைத்த சம்பந்தத்தி 
னால்‌, அந்தக்‌ காலம்‌ செய்யும்‌ - அந்த கால தத்துவம்‌ செய்‌ 

கின்ற, பிறப்பு இறப்புக்கு - ஜா௩ மரணத்திற்கு, என்றும்‌ 
அத்வே - ச்தா காலமும்‌ அந்தப்‌ பிரகிருதி புருஷ சம்‌ 
யோகமே, கர்ரணம்‌ ஆம்‌ - ஏது ஆகும்‌. (எ-று) ஆன்‌ - 
மற்று-அசை நிலைகள்‌. (9) 


்‌ படைப்ப துங்‌ காலந்‌ தானே 
படைத்தவை யாவு நேராய்த்‌, 
- அடைப்பதுங்‌ காலந்‌ தானே 
ப .தொல்லையீ றில்லாக்‌ காலத்‌, 
, இடைப்படத்‌ தோன்றி மாயு 
மியாவையு மியாவ ரேனும்‌, 
கடப்பவ ரில்லைக்‌ காலங்‌ 
காலமே கடந்து நிற்கும்‌. (10) 
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ல. * (இ-ள்‌) . காலம்‌ தரனே - காலமே, படைப்பதும்‌- 
(சகலத்தையும்‌) சிருஷ்டி. செய்வ தும்‌; காலம்‌ தானே - 

- காலமே, படைத்தவை , யூரவும்‌.- இருட்டித்த எல்லாவற்‌ 
றையும்‌, கேர்‌ ஆய்‌. துடைப்பதும்‌ 5 நேரே சம்மரிப்பதும்‌ 

ஆகும்‌, தொல்லை ஈறு 'இல்லா---அநாஇ யாக நாச மில்லர்த்‌, 

கர்லத்து. இடைய்பட.. - காலத்தின்‌ - மத்தியில்‌, தோன்றி: 

மாயும்‌ - வண்டாய்‌ அழின்‌ ற, யாவையும்‌. - சகல பதார்த்‌ 
தீங்களும்‌ கொண்டு, யாவரேனும்‌ - எப்படிப்பட்ட பெரி. 
யோரேனும்‌, காலம்‌ கடப்பவ ரில்லை - காலத்தை கடந்த 

வர்க ளில்லை, காலமே ' கடந்து : காலமே: சக்லத்துக்கும்‌ 
| ஆத்த மாய்‌,” நிற்கும்‌ - இருக்கும்‌: (ள்‌- று) தானே. தானே” 

‘ என்பவற்றில்‌, தான்‌ பர்த்‌ வ: ஸ்ப ப 


க்கல்‌ 


நிவல வுலகு ஈடக்கும்வகை 
“i 1. நேரே நியமிக்‌ இன்ற்தது, 
சகல: வுயிர்க்கு முயிருமது ்‌ ன 
.”” தானே யுள்ளா "பிருக்குமது, ன 
ர வலை வறிவு. முையதது: ன 
... வாத 'லான்மற்‌ றக்காலம்‌, 
பக்ரவுறுவ்ர்‌ சநாத னாம்‌: ன க 
பகவான்‌ பருடோத்‌ தீம்னாக. | ன (1 1) 


றி 


(இ_்‌) அது. ரா! கர்வம்‌, இல உலகும்‌ -. 
சுகல..பிரபஞ்சங்களையும்‌. ஈடக்கும்‌ வகை - நடக்கும்‌ தன்‌ 
மையாக, கேரே நியமிக்கன்றது - சாக்ஷ்சாத்‌  நியமஞ்‌ 
செய்கின்றது, அது - அந்தக்‌ .காலமே, சகல உயிர்க்கும்‌. 
உயீரும்‌ - சகல ஜீவர்கட்கும்‌ உயி ராக உள்ளதும்‌, அது 
தானே - அந்தக்‌ காலமே, உள்‌ ளாய்‌ இருக்கும்‌ (சகல 

10 
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பதார்த்த்ங்களிலும்‌) ஆந்தர மாய்‌. - இருக்கும்‌, அது - 
அந்தக்‌ காலமே, .அஇல. அறிவும்‌ -. சக்ல ஞாகமும்‌, உடை 
ய்தது'-: உடைத்தர்யிருக்ன்றது, . ஆதலான்‌ - ஆகையி 
னால்‌,. ௮க்‌ . காலம்‌ - அந்தக்‌ காலத்தை, சாதகம்‌ ஆம்‌ - 
நித்தியனு :யுள்ள, பகவான்‌: -, ஷட்‌ குணங்களை யுடைய, 
ய்ருகேோத்தமன்‌ ஆக -:புருஷோத்தம. னாக, பகர உறுவர்‌-. 
கூறுவார்கள்‌: (எ-று). மற்று. - “அசை - “தானே: - என்ப: 
இல்‌, தான்‌ அசை. ச 01) 


இந்‌. யங்களிற்‌, பரம௩ 'மஈத்‌இலாங்‌ கார 

மந்த மானவாங்‌ காரத்தற்‌. பரமவ்வி யத்தம்‌, - 

பந்த மாமதிற்‌ புமான்பர மதிற்பரங்‌ கால 

மிந்த யாவைக்கு முயிரிதிங்‌ கதெனினா லெல்லாம்‌. (12) 


(இ-ள்‌) இந்இயங்களில்‌ - இந்திரியங்கட்கும்‌, பரம்‌ - 
'ஆந்தரமா யுள்ளது, மரம்‌ - ம௩ம்‌ ஆகும்‌, ம௩த்இல்‌ - மாத்‌ 
இலும்‌, ஆங்காரம்‌ பரம்‌ - , அகங்காரம்‌ ஆந்தரமாயுள்ள து, 
அந்தம்‌ ஆன - முடிவான்‌, ஆங்காரத்‌இல்‌ பரம்‌'- அகங்கா 
ரத்திலும்‌ ஆந்தரமா யுள்ளது, அவ்வியத்தம்‌ - அவ்வியத்த 
மாகும்‌, பந்தம்‌ ஆம்‌ அதல்‌ - முடிச்சா யுள்ள அவ்வியத்‌ 
தத்தில்‌, புமான்‌ பரம்‌ - புருஷன்‌ ஆந்தர மா யுள்ளது, 
அதில்‌ - அந்தப்‌ புருஷனிலும்‌, இங்கு - இவ்‌ விடத்து, இந்த 
யாவைக்கும்‌ - கூறிய (இந்திரியம்‌ மாம்‌ அகங்காரம்‌ அவ்‌ 
வியத்தம்‌ புருஷன்‌: ஆயெ) எல்லாவற்றிற்கும்‌, இது உயிர்‌ 
பரம்‌ - இந்த உயிராய்‌ ஆந்தரமாயுள்ளது, காலம்‌ - கால 
தத்துவ மாகும்‌, இதனினால்‌ - இந்தக்‌ கால தத்துவத்‌இனா 
லேயே, எல்லாம்‌ - எல்லாம்‌ உண்டாகின்றன. (எ-று) (12) 
சகத்தி னுயிராங்‌ காலபர௩ 
தன்னில்‌ வியோமம்‌ பரமதனை, 


ஷூ ௬ஆ 
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- மிகுத்து நின்ற வியல்பதனால்‌ . 
g வியோமா தீத னாயெல்லாந்‌, 
தெகித்த வதனா லநலென்று 
. செப்பப்‌ பட்ட யானாகும்‌, 


பகுப்பொன்‌ றில்லாப்‌ பரப்பிரம ர ள்‌ 

வ மென்னில்‌ வேறோர்‌ னு . இ (13) 
ல்‌ ச்‌ 

(இ-ள்‌) சகத்இன்‌. உயி ராம்‌ காலம்‌- பிரபஞ்சத்திற்கு 
உயிரா யுள்ள காலதத்துவம்‌, : பரம்‌, த்‌ ஆந்தரமா யுள்ளது; 
தன்னில்‌ - அதில்‌, வியோமம்‌ பரம்‌: ஆகாயம்‌ ஆந்தரமா யுள்‌ 
ளது, அதனை மிகுத்து நின்ற - அவ்‌ வாதாயத்தையும்‌ 
கடந்து இருக்கின்ற, இயல்பு அதனால்‌ - தன்மையினால்‌, 
வீயோம அதத னாய்‌ - நிர்க்குண வாகாயற்தைக்‌ கடந்த்வ 
னா யிருந்து, எல்லாம்‌ "தெடுத்த அதனால்‌ - யாவற்றையும்‌ 
ப்ஸ்மம்‌, செய்வதனால்‌, அநல்‌ என்று - அக்நி என்று; செப்‌ 
பப்பட்ட யான்‌ ஆகும்‌ - சொல்லப்பட்ட யா னாகும்‌, 
பகுப்பு ஒன்று இல்லா - பிறிதற்கு வே நன்றும்‌ இன்‌ 
மையால்‌, பரப்‌ பிரமம்‌ - மேலான பிரம மாம்‌, : என்னில்‌ 
வேறு - எனக்கு அந்நிய மாக, ஓர்‌ 'பரம்‌ இல்லை - ஒரு 
ஆந்தர வஸ்த்துவும்‌ இல்லை. (எறு) | (18) 


பரமா தக்க வு 
பரமா யுள்ள வெளையறிந்த, 3 
வரமா முரிவன்‌ னென்று - 
மரியான்‌. பிறவான்‌ மன்னுசரா, 
- - சரமா முலக மெனையொழியத்‌ 
தானுண்‌ டாகா தொருகாலுர்‌, 


16 ஈசுவர கதை... ' 
திரமா நானே யுலகனைத்துஞ்‌ ன ரூ 
செய்ஜன்‌ றேனுஞ்‌ சதைப்பேனும்‌. (14) 
(இ-ள்‌) பரம்‌ ஆம்‌ - ஆந்தரமா யுள்ள, எல்லாப்‌ 
பொருளுக்கும்‌ - சகல வஸ்த்துக்கட்கும்‌, பரம்‌ ஆய்‌ - 
வர்தா மாய்‌, வள்ள. இருக்கன்‌ ற என்னை, 
அறத - சாக்ஷ்சாத்க ள்ள. வர மா முறிவன்‌ - ரேஷ்‌ 
டம்‌ பொருந்திய முஙிவன்‌ , றுக்‌, எப்‌ பொழுதும்‌, 
மரியான்‌ . - மரணத்தை அடையான்‌, பிறவான்‌ - ஐந்மத்‌ 
இனை அடையான்‌, மன்னு - நிலையா. யுள்ள, சர அசரம்‌ 
ஆம்‌ : உலகம்‌ -- சர்‌ அசர மாய பிரபஞ்சம்‌ (யாவும்‌), எனை 
ஒழிய. - என்னை இன்றி, ஒரு. காலும்‌ - ஒரு பொழுதும்‌, 
உண்டாகாது “உண்டாக மாட்டர்‌ து, திரம்‌ ஆம்‌ நானே- 
நிலையா. யுள்ள நானே, அனைத்து உலகும்‌ - சகல்‌ “பிரபஞ்‌ 


சங்களையும்‌, செய்கின்றேனும்‌ - சி ( ரு ஷ்‌ ட ப்‌. ப்‌ வ ௮ ம்‌, 
சிதைப்பேனும்‌ " து அழிப்பவனும்‌ ஆம்‌: . (எற) . தான்‌ 
தான்‌ - அசை, ன ச (14) 


ஏகமாய்‌ நின்ற வென்ற ப 
ண்‌ ஷமி .னேவலா லெல்லை யில்லா, 
: ' மோகமாஞ்‌ சகத்தை யென்‌ றன்‌ . 
முன்னரே நின்று காலம்‌. 
பாகமாய்ப்‌ பண்ணு மென்று 
பரம்பர னருளி யீதே, 
யாகும்வே தங்க ளெல்லா த 
மறைந்ததென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌, (15) 


க்ஷ 


டதா! 


(இ-ள்‌) ஏகம்‌ ஆய்‌ ன்று அத்வைத . ரூப்‌ மா 
யிருக்கின்‌'ற, என்றன்‌: ஏவலால்‌ - என்‌ னுடைய ஆக்ஞை 


% 


ர்‌ 


ல 
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யினால்‌, எல்லை இல்லா - அளவிட முடியாத, மோகம்‌ ஆம்‌ 
சகத்தை - மயக்க ஏதுவா யுள்ள: பிரபஞ்சத்தை, என்‌ 
முன்னரே நின்று - என்‌ சந்நிதாங்த்திலேயே இருந்து, 
காலம்‌ - கால்‌. தத்துவ மானது, பாக மாய்‌. பண்ணும்‌ 
என்று - பக்குவ மாகச்‌ செய்யும்‌ என, பரம்‌ பரன்‌ - பரத்‌ 
துக்‌ கெல்லாம்‌ மே லாகிய பரமேசுவரன்‌, ஈது அருளி - 
இவ்‌ வாறு உபதேசித்த, எல்லாம்‌ ' 'ஆகும்‌ - ய்ரவு மாகிய 
வேதங்கள்‌. - வேதங்கள்‌, : : அறைந்தது - கூறுகன்ற்து; 
என்று - என, அருளிச்‌ செய்தான்‌ - இரு | வாய்‌ மலர்ந்‌ 
தருளினான்‌ (எ-று) தன்‌-தன்‌-ஏ-ஏ- அல டு ட 

8 சம்பிரதாய அத்தியாயம்‌ முதீ 

ஆக விருத்தம்‌-100 








ல்‌... பத்திமை அத்தியாயம்‌ 


்ரிச்ததங்‌ கேவனால' விண்மு தற்பொருள்‌, 
பெருந்தகை யாமவன்‌ பெருமை பேடடப்‌, 

ப்ரந்தெழு' சிந்தையை யொருககிப்‌ பத்தியா, 
லருந்தவர்‌ கேண்மினென்‌ அண்டு சங்ககால. ட்‌ 


(இ-ள்‌) இங்கு ஏவனால்‌ - இலிடத்து. எந்தப்‌ பர 
மேசுரனால்‌, விண்‌ முதல்‌ பொருள்‌ - ஆகாயம்‌ முதலிய 
(சகல) வஸ்த்துக்களும்‌, விரிந்தது . - உண்டாயினவோ, 
பெருந்‌ தகை யாம்‌ - மேன்மை பொருந்திய, அவன்‌ 
பெருமை - அந்த பர்மேசுரனது மமையை,. பேசிட - 
சொல்ல, பரந்து எழு - விரிவாகச்‌: செல்லுகன்ற, ந்‌ 
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தையை -.மநதை, பத்தியால்‌ ,ஒருக்‌8 - பத்இயினால்‌ வசம்‌ 
பண்ணி, அரும்‌ தவர்‌ - அருமை யான தவத்தினை உடைய 
செளாகாஇ. ரிஷிகளே, கேண்மின்‌ என்‌ று - இரவணிப்பீர்‌ 
கள்‌: என்று; அருளிச்‌ செய்குவான்‌ - சொல்ல ஆரப்பித்‌ 
தனன்‌ (எ-று)... ,, 5. (1) 
சகத்துளோ ரியாவர்க்குஞ்‌ சான்றாக யானென்று, 
மகத்துளே ஙின்றாலும்‌ பழகியபத்‌ இயினன் றி, 
மகத்தினாற்‌ மாநத்தான்‌ மாதவத்தான்‌ மற்றுமொரு, 


முகத்தின்‌ 'லொருவர்க்கு முன்னிற்கு மவனல்லேன்‌. (2) 


% ௬ 


(இ-ள்‌), யான்‌ - நான்‌, சகத்துளோர்‌ யாவர்க்குங்‌ - 


பிரபஞ்சத்‌ லுள்ள அனைவருக்கும்‌, சான்று ஆ - சாக்ஷி 
யாய்‌, ன்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, அகத்துளே நின்றாலும்‌- 


- மந்தினிட்த்து இருப்பினும்‌, பழயெ- நீண்ட கால மாக 


வழிபட்ட, பத்தியின்‌ அன்‌ றி-பத்தியினா லல்லாமல்‌, மகத்‌ 
3 தன்ல்‌ * யாகத்தாலும்‌, தாநத்தால்‌ - தாநத்‌ இனாலும்‌, 
மா" தவத்தால்‌. (இருச்‌இர, சாந்திராயணாதி) தவங்களினாலும்‌, 


மற்றும்‌ - வேறு,. ஒரு முகத்இனால்‌ - ஒரு மார்க்கங்ளினா 
லும்‌, ஒருவர்க்கும்‌ ுஎப்படிப்பட்டவர்கட்கும்‌, முன்‌ 
னிற்குமவன்‌ - சாஷ்சாத்‌ கரிப்பவன்‌, அல்லேன்‌ - அல்‌ 
லன்‌. எற)... (2) 


ட. ஈங்கென.துள்ளா யிருக்கவெப்‌,பொருளு 
மெதுக்குமுள்‌ ளாயொ னிருப்பன்‌, 
கங்குவன்‌ முழுதுக்‌ தருகுவ னெல்லாஞ்‌ 
சகலமு மழிவதென்‌ றன்னால்‌, 
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வோங்யெ முஙிவர்‌ பிஇரர்மற்‌ றும்ப 
ரொளிமிகும்‌ பிரமரிந்‌. இரர்வே, 

றுங்கொளி மிகுத்தோ ரியாவரே யாக ங்‌ அதத்‌ 
வவருமென்‌ ணுண்மையை. யறியார்‌. (3) 


(இ--ள்‌) ஈங்கு - இவ்விடத்து; எப்‌ பொருளும்‌ ன்‌ 
எல்லா வஸ்த்துக்களும்‌. எனது உள்‌ ஆய்‌: இருக்க - என்‌ 
னிடத்து இருக்கவும்‌, யான்‌ - நான்‌, எதுக்கும்‌ - எல்லா: 
வற்றிற்கும்‌, உள்‌ ஆக யிருப்பன்‌ - ஆந்தரமா யிருப்பேன்‌ , 
முழுதும்‌-எல்லாவற்றிற்‌ ற்கும்‌; தாங்குவன்‌ - 'ஆதாரமா யிருப்‌ 
பேன்‌, எல்லாம்‌ - யாவற்றையும்‌, தருகுவள்‌ -- - உண்டாக்‌ 
குவேன்‌, என்னால்‌ - (பரமேசுர னாய) என்னால்‌; சகலமும்‌' 
அழிவது - சகலமும்‌” நாசத்தை அடைவது, ஓங்யெ - 
இரேஷ்டம்‌ பொருந்தய, முநிவர்‌ பிதிரர்‌ உம்பர்‌ - முறிவர்‌ 
களும்‌ பிஇர்க்களும்‌ தேவர்களும்‌, ஒளி மிகும்‌ பிரமர்‌ - பிர 
காசம்‌ மிகுந்த பிரமாக்களும்‌, இந்திரர்‌ - இந்‌இரர்களும்‌, 
வேறு ஒளி மிகுத்தோர்‌ யாவரே யாக .- வேறு பிரகாசம்‌ 
பொருந்திய எவ ராயினும்‌, அவரும்‌ - . அவர்களும்‌, என்‌ 
உண்மையை - எனது எதார்த்த சொரூபத்தை, அறியார்‌- 
உணரார்கள்‌. (எ-று), ஆங்கு மற்று தன்‌ அசை, (9) 


! :. சந்ததம்‌ வேத மியாவையும்‌ பரமாச்‌ 

சாற்றவும்‌ படுவதிங்‌ கெனையே, 

யந்தண ரெல்லாம்‌ வேள்வியி னாலு 
மங்கயிற்‌ போற்றுவ தெனையே, 

யெந்தலோ கத்தும்‌ பிதாமகன்‌ முதலா 
மியாவரு மிறைஞ்சுவ தெனையே, 

சிந்தையை யொருக்க யோக ளூளத்தே 
இியாநமுற்‌ நிருப்பது மெனையே,. (4): 
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(இ-ள்‌) இங்கு - இவ்‌ விடத்து, எனையே - (பரமே 
சுர னாகிய) என்னையே, சந்ததம்‌ - சதா காலமும்‌, வேதம்‌ 
யாவையும்‌ - வேதங்க ளெல்லாம்‌, பர மாய்‌ சாற்‌ றவும்‌ படு 
வது - உயர்‌ வாக்ச்‌ சொல்லப்படுவதும்‌ ஆகும்‌, எனையே - 
என்னையே, அந்தணர்‌ எல்லாம்‌ - பிராமணர்க ளெல்லோ 
ரூம்‌, வேள்வியீனாலும்‌ - யாகத்‌இனா லும்‌, அங்கியில்‌ - அக்கி 
நியில்‌ (மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி), போற்றுவ து - வணங்கு 
வதும்‌ ஆம்‌, எந்த்‌--லோகக்தும்‌ - எல்லா உலகங்களிலும்‌, 
பிதா மகன்‌ முத லாம்‌ யாவரும்‌ - பிரமா முதலிய எல்லோ 
ரும்‌, எனையே இறைஞ்சுவத்‌ - என்னையே ஈ௩மஸ்க்ரிப்ப தும்‌ 
ஆம்‌;. யோகிகள்‌. சிந்தையை -..யோடகள்‌ : சித்தத்தை, 
ஒருக்கி - வசம்‌ பண்ணி, உளத்து - ம௩இன்கண்‌, எனையே. 
என்னையே, . இயா௩ம்‌' உற்று இருப்பதும்‌ - இயாரித்துக்‌ 
கொண்டு இருப்பதுவு மாகும்‌. (எ-று), ஏ-ஏஅசை (4) 

bes இட்‌ க்‌ | ப்‌ 


்‌"- ஏக னா நிற்கின்ற யானே :.' 

த்‌ யெல்லா விமையவர்க்குந்‌, 
.. தேகம்‌ பண்ணி யவற்றுள்ளே 

..” இதனாய்நிற்ற லாய்ச்செய்யு, ' 

_மியாக மெல்லா மெனைக்குறித்தே ' 
க ப யியறறு ன்றா ரவற்றிலவிர்ப்‌, 
்‌ * பாகங்‌ கொள்வே னான்வற்‌ றின்‌ ப 
பயனுங்‌ கொடுக்கப்‌ படுவேனான்‌. _ 6) 


(இ-ள்‌) .ஏகன்‌ ஆதிரிற்‌ன்ற யானே - அத்வைத 
ரூப னான நானே, எல்லா இமையவர்க்கும்‌ - எல்லா தேவர்‌ 
களுக்கும்‌, தேகம்‌ பண்ணி - சரீரம்‌ உண்டாக்‌. அவற்‌ 
றுள்ளே - அந்தச்‌ சரீரத்னுள்ளே, இத னாய்‌ - ஸ்தித னாக, 
நிற்ற லாய்‌ - செய்யும்‌ - நிற்கும்படி, 'செய்கன்‌ றவனும்‌ 
நானே, எனைக்‌. குறித்தே - என்னை நினைந்தே, எல்லாம்‌ 
யாகம்‌ - சகல யாகங்களையும்‌, இயற்றுகின்றார்‌ - செய்இன்‌ 


‘fr 


வ்‌ 
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றார்கள்‌, அவற்றில்‌ - அந்த யாகங்களில்‌, அவிர்ப்பாகம்‌ - 
ஆவீர்ப்பாகம்‌, கொள்ளுவேன்‌ நான்‌ - கொள்ளுபவனும்‌ 
கானே, அவற்றின்‌ பயனும்‌-அந்த யாகங்களின்‌ பலன்களை 
யும்‌, கொடுக்கப்படுவேன்‌ நான்‌ - கொடுப்பவனும்‌ நானே 
ஆக&ன்றேன்‌ (எ-று)- (5) 


பத்தியினா லியாவர்‌ சிலர்‌ பர்வியெனைப்‌ பணிஒஜன்றார்‌, 
சத்தியமே யவர்களுக்குச்‌ சந்கிதிபண்‌ ணாஙிற்ப, 
னித்தமுன்னு நால்வேத நிட்ட்ர்களா யறநெறிசே, 
௫த்தம்ரா மவரெனினு மொழிவறவே யுணர்‌ 

_ . இல்லார்‌. (6) 
(இடக்‌) ்‌ எனை - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, பத்தி 
யினால்‌ -: பத்தியோடும்‌, யாவர்‌ இலர்‌ - எவர்களேனும்‌, 
பரவி - (வாக்கால்‌, தோத்திரம்‌ செய்து, பணி௫ன்றார்‌ - 
(காயத்தால்‌) : வணங்குஇன்றுர்களேோ, சத்தி 
யமே - உண்மை யாகவே, அவர்களுக்கு - அந்த பக்தர்‌ 
களுக்கு, சம்‌தி பண்ணாநிற்பன்‌ - சதா காலமும்‌ விளங்கிக்‌ 
கோண்டு இருப்பேன்‌, நித்தம்‌-கித்திய மாயும்‌, முன்‌ ஆம்‌- 
அநாதி யாயு முள்ள, நால்‌ வேத நிட்டர்கள்‌ ஆய்‌ - நான்கு 
வேதங்களையும்‌ தியாநித்துக்‌ கொண்டு இருப்பவர்க ளாய்‌, 
அற்‌ நெறி சேர்‌ - தர்ம மார்க்கங்களை பொருந்தி யுள்ள, 
உத்தமர்‌ ஆம்‌ அவர்‌ எனினும்‌ - உத்தமர்க ளாயினும்‌, 
ஒழிவு அற - இடையீ டின்றி, உணர்‌ஜில்லார்‌ - அறியார்‌ 
8 (ஏக தேச மறிவார்கள்‌) (எ-று) ஏ-அசை, (6) 





மறையவ ரரசர்‌ மாதவஞ்‌ சிறந்த 
வணிகர்தா மநத்தினால்‌ வணங்வற்‌, 
11 


நட்‌. - அன்த்த ன பட படட பட ட 
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குஸறவறு பரமா 'ஈந்தமாம்‌ பதத்தைக்‌” 
கொடுப்பனான்‌ குலமிலா வெந்தக்‌, 

கறையுறுங்‌ குலத்தோ ராயினு மதனைக்‌. 
காலபா கத்திலே பெறுவர்‌, 

இறையென வெனையே பத்தியான்‌ 'மலரிட்‌ 
மூடைவிடா இறைஞ்சுவ ராஇல்‌. (7) 


(இ--ள்‌) மறையவர்‌ - பிராமணர்களும்‌, அரசர்‌ - 
க்ஷத்‌இரியர்களும்‌, மா தவம்‌ சிறந்த - மகா. தவத்திற்‌ சிறப்‌ 
புப்‌ பொருந்திய, வணிகர்‌.வைசியர்களும்‌- -ம௩த்தினால்‌ - - 
மத்தால்‌, வணங்கல்‌ - நமஸ்காரம்‌ செய்யில்‌, குறைவு 
அறு - பூரண மான, பரம ஆரந்தம்‌ ஆம்‌ - பிரம்மாநந்த 
மாகிய, பதத்தை - பதத்தினை, நான்‌ - (பரமேசுர னாகிய) 
நான்‌, கொடுப்பன்‌ - (அவர்களுக்கு) அநுக்கரகஞ்‌ :செய்‌ 
வன்‌, குலம்‌ இலா - (நல்ல) குல. மில்லாத. எந்தக்‌ கரை 
யுறும்‌ - எப்படிப்பட்ட தாழ்ந்த, குலத்தோர்‌ ஆயினும்‌- 
குலத்தவரா யிருப்பினும்‌, எனையே - என்னையே, இறை 
என - பரமேசுரன்‌ என்று, இடைவீடாது - இடையறாது, 
பத்‌இயால்‌ - பத்தயோடும்‌. மலர்‌ இட்டு - புஷ்பங்களைக்‌ 
கொண்டு அர்ச்சித்து, இறைஞ்சுவர்‌ ஆகில்‌ - ஈமஸ்க்‌ 
காராஇ சேவைகளைச்‌ செய்வா ராகில்‌, அதனை-அந்த பிரமா 
நந்த பதத்தை. கால பாகத்திலே பெறுவர்‌ - பரிபக்குவ 
காலத்து அடைவார்கள்‌. (எ-று) தாம்‌- அசை, (7) 


பழுதிலவ ரென்னுடைய பத்தரொரு காலு, 

மழிவிலர்க ளென்றடியி லேயறைத லுற்றேன்‌, 
ரொழுதவரெ னன்பனையெ னைத்தொழுத ஓற்றோ, 
ரொழியவிகழ்‌ வாருமெனை யேயிகழ்த லுற்றார்‌. (8) 


ந ன்‌ 7 


எ வணக்க ண 


ன ணக னக ற அன அரணும்‌ சன ட வல அணத 2 


ண குலா வளன்‌ 


அ அ ற -௮3 
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(இ-ள்‌) பழு திலவர்‌-பரிசுத்த மானவர்களும்‌, என்‌ 
னுடைய-எனது, பத்தர்‌ - பத்தர்களும்‌, ஒரு காலும்‌ - ஓர்‌ 
பொழுதும்‌, அழிவு இலர்கள்‌- நாச மடையார்கள்‌, என்று- 
என, அடியிலே - இரண்டாவது அத்தியாயத்தில்‌ பிரதமத்‌ 
இல்‌, அறைத லுற்றேன்‌ - (8-வது கவியிலேயே) கூறியுள்‌ 
ளேன்‌, என்‌ அன்பனை-என்‌ னுடைய பக்தனை, தொழுதவர்‌ - 
வணங்கயெவர்கள்‌, எனை தொழுத லுற்றோர்‌ - என்னை 
வணங்கயெவ ராகின்றார்கள்‌, ஒழிய - நாசத்தை அடைய, 
இகழ்வாரும்‌ - (என்‌ அன்பனை) நிந்தத்தவரும்‌, எனையே 
இகழ்த லுற்றார்‌ - என்னையே நிந்தித்தவ ராகன்றார்‌. 
(எ-று) ஏ-அசை. : (8) 


கலையாள ரியாவரினுங்‌ காயாதன்‌ மலராத, 
லிலையாத னீராத லியன்‌ றதுகொண் டென்பாலே, 
நிலையாய பத்‌இயினா னித்தமெனை வழிபடுவான்‌, 


.றலையாய வன்பனெனக்‌ இயாவரினுங்‌ தானினியான்‌. 9 


(இ-ள்‌) கலையாளர்‌ யாவரினுங்‌ - எப்படிப்பட்ட 


வித்துவான்‌ ௧ளா யிருப்பினும்‌, காய்‌ ஆதல்‌ - (கனி) காய்‌ 


களைக்‌ கொண்டு. ஆயினும்‌. மலர்‌ ஆதல்‌ - புஷ்பங்களை த 


கொண்டாயினும்‌, (இலை ஆதல்‌ - பத்‌இரங்களைக்‌ கொண்டா 
யினும்‌, நீர்‌ ஆதல்‌ - ஜலத்தனைக்‌ கொண்டாயி னும்‌, இயன்‌ 
றது கொண்டு - (தன்‌) சக்திக்குத்‌ தகுந்தவற்றைக்‌ 
கொண்டு, என்பால்‌ - (பரமேசுர னாகிய) என்னிடத்து, 


நிலை ஆய - ஸ்த்தர மான, பத்இயினால்‌ - அன்‌ பினால்‌, நித்‌ 
தம்‌ எனை - சதா காலமும்‌ என்னை, வழிபடுவான்‌ - பூசிப்‌ 


பவன்‌, எனக்கு - எனக்கு, தலை ஆய அன்பன்‌ -முதன்மை 


யான பக்தன்‌, யாவரினும்‌ - எல்லோரினும்‌ (இவனே), 


- 
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இனியான்‌ - விரும்பத்தகுக்தவன்‌. (எ-று) 
ஏ-தான்‌ அசை. (9) 


படைத்தவனைப்‌ படைத்தவர்க்குப்‌ 
பண்டையே மறையனைத்துங்‌, 

கொடுத்தவனா னாதலிலெக்‌ 

... “குரவர்க்குங்‌ குருபரனான்‌, 

றுடைப்பவனா னசுரர்களைத்‌ 
தொல்லறத்தி னின்றோரை, 

யிடர்ப்படுமா நொழித்தவர்கட்‌ oo 
இன்பமளித இடுபவனான்‌. (10) 


(இ-ள்‌) பண்டையே - முதலிலேயே, படைத்த 
வனை - இப்‌ பிரபஞ்சத்தை சிருட்டிக்கன்ற பீரமாவை, 
படைதது - சிருட்டித்து, அவர்க்கு - அந்த பிரமாவுக்கு, 
மறை அனைத்தும்‌ - வேதங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, நான்‌ - 
(பரமேசுர னாய) நானே, கொடுத்தவன்‌ - உபதேசித்த 
வன்‌, ஆதலில்‌ - ஆகையினால்‌, எக்‌ குரவர்க்கும்‌ - எல்லா 
அசிரியர்கட்கும்‌, நான்‌ குருபர்ன்‌ - நானே ஆரிய 
னாவேன்‌, அசுரர்களை - (தேவர்கட்குத்‌ துன்பத்தைச்‌ செய்‌ 
யும்‌) அசுரர்களை, நான்‌ துடைப்பவன்‌ - நானே சம்மரிப்‌ 
பவன்‌, தொல்‌ அறத்தின்‌ நின்றோரை-பழமை யான தர்மஞ்‌ 
களை வழுவாது அருஷ்டிப்பவர்கட்கு, இடர்ப்படும்‌ ஆறு 
ஒழித்து - வரப்பட்ட துன்ப மார்க்கங்களை நிவிர்த்தித்து, 
அவர்கட்கு - அவர்களுக்கு, இன்பம்‌ அளித்திடுபவன்‌ - 
ஆநந்தத்தைக்‌ கொடுப்பவன்‌, நான்‌ - நா னாஇன்றேன்‌. 
(எ-று) (10) 
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ஓதுமி யோகியர்க டங்க ளுற்பவமொ 
ழிப்ப.னானுறுபி றப்பினுக்‌, 
கேதுகா னொருபி றப்பி றப்புமில ' 
னாவ னானிவக லத்தினுக்‌, . 
காதிநா னதுது டைப்ப னான துபு 
ரப்ப னான்முழுத ளிப்பனா, 
' னீதிதா னினைய லற்ற மாயைசெய்து 


நித்த னாய்மறைய நிற்பனான்‌. (11) 


(இ-ள்‌) ஓதும்‌ யோஜயர்கள்‌ தங்கள்‌ - சொல்லா 
நின்ற யோக ளுடைய, உற்பவம்‌ - ஜந்மத்தனை£ நான்‌ 
ஒழிப்பன்‌ - நானே நிவிர்த்தி செய்பவன்‌, உறு பிறப்பி 
னுக்கு - (கருமாஇ௩ மாகப்‌) பொருந்துஇன்‌ ற ஜந்மத்‌திற்கு, 
நான்‌ ஏது - நானே காரணமா யுள்ளவன்‌, நான்‌ ஒரு 
பிறப்பு இறப்பும்‌ - நான்‌ ஒரு ஜகமும்‌ மரணமும்‌, இலன்‌ 
ஆவன்‌ - இன்‌ றியவன்‌ ஆகின்றேன்‌, நான்‌ - நானே, இவ்‌ 
அூலத்தினுக்கு - இந்தப்‌ பிரபஞ்சத்திற்கு, ஆதி.- முதன்‌ 
மையா யுள்ளவன்‌, . அது துடைப்பன்‌ நான்‌ - 
அந்தப்‌ . பிரபஞ்சத்தை 'சம்மரிப்பவனும்‌ 
நா னாஜன்றேன்‌, அது புரப்பன்‌ நான்‌ - அதை ரக்ஷிப்‌ 
பவனும்‌ நா னாகின்றேன்‌, முழுதும்‌ அளிப்பன்‌ நான்‌ - 
எல்லாவற்றையும்‌ ரக்ஷிப்பவனும்‌ நா னாஒன்றேன்‌, நீதி 
நினையல்‌ அற்ற - தரம மாக உணரமுடியாத, மாயை 
செய்து - மாயையினைச்‌ செய்து, நித்தன்‌ ஆய்‌ - நித்திய 
னாய்‌, நான்‌ - (பரமேசுர னாகிய) நான்‌, மறைய நிற்பன்‌ - 
(அதில்‌) மறைந்து இருப்பேன்‌. (௪--.று) தான்‌-அசை. (11) 


வஞ்ச மாயையொரு சத்தி யென்றனது 
- மற்றி யாரையும யக்குமாம்‌, 


90. ஈசுவர கதை, 


விஞ்சை யாகுமொரு சக்தி மற்றெனது 
விமல யோகுபுணர்‌ வார்கடங்‌, 
நெஞ்சின்‌ மேவியத னாலம்‌ மாயையினை 
நீக்‌ யேரிகழு: கற்பனா, 
னஞ்சு டாதெனைய ஈந்த சத்திகளு. 
மியானி னைத்தவண மாகுமால்‌. (12) 


(' (இ-ள்‌) என்‌ தனது - என்‌ னுடைய, வஞ்ச 
மாயை - வஞ்சகத்‌ தன்மையோடு கூடிய மாயை யாகிய, 
ஒரு சத்தி - ஓர்‌ சத்தி யானது, யாரையும்‌ மயக்கும்‌ ஆம்‌ - 
எப்படிப்பட்டவர்‌ களையும்‌ மோக ' மடையச்‌ செய்யும்‌, ' 
எனது விஞ்சை ஆகும்‌ - என்னுடைய வித்தை யாகிய, 
ஒரு சத்தி - ஒர்‌ சத்தி யானது, விமல யோகு - நின்‌ மல 
மான யோகத்தை, புணர்வார்கள்‌ - பொருந்தியவர்கள்‌, 
நெஞ்சில்‌ மேவியதனால்‌ - மதில்‌ பொருந்தியிருத்தலினால்‌, 
அம்‌ மாயையினை நீக்க - அம்‌ மாயையினை ஒழித்து, நான்‌ 
நிகழுற்பன்‌ ்‌ நான்‌ விளங்கிக்கொண்டு இருப்பேன்‌, 
யான்‌ நினைத்த வணம்‌ - நான்‌ எண்ணுகின்‌ றபடி, அஞ்சி 
டாது - பயப்படா து, எனை - என்னிடத்து, அநந்த சத்தி 
ளும்‌ ஆகும்‌ - - அநேக சத்திகளு முண்டாகும்‌.(௭- று) (12) 
“தனது” என்பதில்‌, தன்‌-ஏ-மற்று-ஆல்‌-அசைகள்‌ 


. . ஆலம்‌ ப௩மாஞ்‌ சத்‌இகளுக் 
காலம்‌ பனா னடங்கவுமென்‌, 
பாலங்‌ இருக்கு முத்தியுமென்‌ 
பாலே யெவர்க்கு முள்ளாமென்‌, 
மாலொன்‌ றியமா யையையடைந்து 
மலரேரன்‌ வடிவு கொண்டொன்று, 
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ஞாலங்‌ தன்னை யுண்டாகப்‌ ன ச 
பண்ணு நாநா விதமாக, (19) 


(இ-ள்‌) ஆலம்ப௩ம்‌ ஆம்‌ - பற்றுக்‌ கோடாகப்‌ 
பொருந்திய, சத்திகளுக்கு - சத்இகட்கு, ்‌ நான்‌ ஆலம்ப 
நன்‌ - நான்‌ ஆந்தரமா யிருப்பவன்‌, ' என்பால்‌ -'என்னி 
டத்து, அடங்கவும்‌ இருக்கும்‌ - யாவும்‌ இருக்கும்‌. என்‌ 


பாலே முத்தியும்‌ - என்னிடத்திலேயே மோக்ஷமு மாகும்‌, 


எவர்க்கும்‌ உள்ளாய்‌ - எல்லார்க்கும்‌ ஆந்தரமா இருக்கும்‌, 
என்‌ மால்‌ ஒன்‌ றிய - என்னிடத்து மயக்கம்‌ . பொருந்திய, 


மாயையை யடைந்து - மாயையை பொருந்தி, ஒன்று - 
ஒரு. சத்தி, மலரோன்‌ வடிவு கொண்டு - பிரமா உரு 


வெடுத்து, ஞாலம்‌ தன்னை - இப்‌ பிரபஞ்சத்தை, நாநா வித 
மாக - அநேக பிரகார மாக, உண்டாகப்‌ பண்ணும்‌ - 


சிருஷ்டி செய்யும்‌ (எ-று) ன (18) 


அங்கு- ம்பம்‌ ணன எனபதில்‌, தன்‌-அசை, 


ஓதி யாவையும்‌ தானாயு யிர்க்கெலா, 

நாத னாயெ நாரா யணனெனுந்‌, 

ததி லாதவென்‌ சத்திதி இத்தலா, 

லீதெ லாறிலை பெற்றேயி வங்குமால்‌. (14) 


(இ-ள்‌) ஓது யாவையும்‌ தானாய்‌ - (வேதம்‌) 
விளம்பாகின்ற எல்லாம்‌ தனது சொரூப மாக. எலா 
உயிர்க்கும்‌ - சகல ஜீவர்கட்கும்‌, நாதன்‌ ஆகிய - தலைவன்‌ 
ஆகிய, நாராயணன்‌ எனும்‌ - விஷ்ணு வென்னும்‌, தீது 
இலாத-குற்ற மற்ற, என்‌ சத்து - என்னுடைய (மற்றோர்‌) 
சத்தி யானது. இஇத்தலால்‌ - இரக்ஷித்தலினால்‌, ஈது எலாம்‌- 


88 ட... ஈசுவர கதை. 


இந்தப்‌ (பிரபஞ்சங்கள்‌) யாவும்‌, நிலை பெற்று இலங்கும்‌ - 
நிலைத்து இருந்து விளங்கும்‌. (௭ று) ஏ ஆல்‌-அசை. (14) 


மூன்றா.வதுருத்‌ இரமூத்‌ இயதாய்த்‌, 

தோன்றா. வகைநின்‌: றுதுடைப்‌ பதனைச்‌, 

(சான்றோர்‌ பலர்‌.தா மதகா லமென, 

வூன்ரு,வெனதா கவுரைப்‌ பர்களால்‌, : (15) 
ன க்‌ (இ-ள்‌). மூன்‌ ரவது - மூன்‌ றாவ்‌ தர்க்‌ உள்ள 
- (தீமோ குண சத்தியை), . உருத்திர மூர்த்தியது ஆய்‌ - 
உருத்திர மூர்த்தி யாக, தோன்றா வகை நின்று - மறைந்து 
இருந்த்‌, துடைப்பதனை *' (சகலவற்றையும்‌) சம்மரிப்‌ 
'பத்னை, பலர்‌ சான்றோர்‌ - அநேகம்‌ பெரியோர்கள்‌, தாமத 
காலம்‌ "என்‌ - தமோம்ச மான்‌ கால த்த்துவம்‌ என்று, 
ஊன்று - நிலையுடைய, என்து ஆக உரைப்பர்கள்‌- என்‌ 
னுடைய தாகச்‌ சொல்லுவார்கள்‌, (எ று)ஆல்‌-அசை (15) 


ஙித்தறிய மத்துடனே நெறியுறப்பார்ப்‌ பார்கள்‌ இலர்‌, 
பக்இயாற் பார்ப்பர்‌சிலர்‌ பாவனையாற்‌ பார்ப்பர்இலர்‌, 
சத்தியமா ஞாஈத்தாற்‌ பார்ப்பர்சிலர்‌ சாற்றுஇன்ற, 
வெத்திறத்தா ரினுமிவனே யெனையுணரு மெய்ஞ்ஞாடி. 
(இ-ள்‌) நெறி உற - இரம மாகப்‌ பொருந்திய. 
நித்த நியமத்துடன்‌ - நித்திய. (கர்மாதுஷ்டார முதலிய) 
நியமத்தோடு, லர்‌ பார்ப்பார்கள்‌ - சிலர்‌ பரமேசுர னாகிய 
என்னை உணருவார்கள்‌, இலர்‌ - லெ பேர்‌, பத்தியால்‌ பார்ப்‌ 
பர்‌ - பத்தியினாலே உணருவார்கள்‌, சிலர்‌ - இல பேர்‌, 
பாவனையாற்‌ பார்ப்பர்‌ - பாவனையினாலே உணருவார்கள்‌, 


i 
மஜ 
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லர்‌ - லெ பேர்‌, சத்திய மா ஞாநத்தால்‌ - உண்மை யாகிய 
பெரிய ஆந்ம ஞாஈத்தனால்‌, பார்ப்பர்‌ - உணருவார்கள்‌, 
இவனே - இப்‌ போது கூறிய ஆந்ம ஞாறியே, சாற்று 
இன்ற -' (முன்னர்க்‌) கூறியவருள்‌, எத்‌ இறத்தாரினும்‌ - 
எல்லாரினும்‌, எனை .உணரும்‌ - என்னை அறிந்துருக்கின்‌ ற, 
மெய்ஞ்‌ ஞாநி - உண்மை ஞாறி யாவன்‌ (எ-று) ஏ-அசை. 


(16) 


அறிவால்‌ வழிபா டுறுவா னெவன்மற்‌ றவனென்னிற்‌, 
பிறிவா னவனியா னெனவே நினைமின்‌ பிறர்தாமு, 
முறவால்‌ வழிபா டுடையா ரடையா ரொருகாலம்‌, 
பிறவா ழியிடைப்‌ பிறிவா யெனையே பெறுகின்றார்‌.(1 1). 





(இ-ள்‌) எவன்‌: - எந்தப்‌ புருஷன்‌, அறிவால்‌ - 
த்‌ ஞாநத்‌இனால்‌, வழிபாடுறுவான்‌ - வழிபடுகன்றானோ, 
அவன்‌ - அந்த ஞாறி யானவன்‌, என்னில்‌ பிறிவான்‌ - என்‌ 
னில்‌ வேறாகான்‌, அவன்‌ யான்‌ எனவே - அவனே நான்‌ 
என்று, நினைமின்‌ - உணருங்கள்‌, பிறர்‌ தாமும்‌ உறவால்‌ - 
வேறு தெய்வங்களின்‌ சம்பந்தத்தால்‌, வழிபாடு உடை 
யார்‌-பக்‌தி செய்பவர்களும்‌. ஒரு காலம்‌ - ஒரு காலத்தும்‌, 
பிற ஆழி இடை - பிறவி யாகிய சமுத்திரத்தின்கண்‌, 
்‌ அடையார்‌ - விழமாட்டார்கள்‌, பிறிவாய்‌ - அன்போடு, 
எனையே பெறுகின்றார்‌ - என்னையே அடைகின்றார்கள்‌, 
(எ-று). மற்று -அசை. (17) 


எல்லா வுலகங்‌ களுமென்‌ பாலே யென்னாலே, 
செல்லா நின்றுஞ்‌ செயலொன்‌ நிலனான்‌ வெயோ௫, 
யல்லா னடவா தெனவு மந்தச்‌ செயலென்பா, 

/ லில்லா தமைய மறிவா னென்றும்‌ பிறிவானால்‌, (18) 
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(இ-ள்‌) என்பால்‌ (அந்த ஞாநியா னவன்‌) என்னி 
படத்திலேயே, எல்லா உலகங்களும்‌ - எல்லா லோகங்களும்‌ 
உண்டாகின்றது, என்னாலே - என்னாலேயே, செல்லா 
நின்றும்‌ - (சகல சகத்தையும்‌) நடத்‌ துபவனா யிருந்தும்‌, 
நான்‌ ஒன்று செயல்‌ இலன்‌- நான்‌ ஒரு செய்கையு மின்‌ றிய 
(கிஷ்சரியினாவேன்‌, இவ யோதி அல்லால்‌ - இவ யோகி 
யாகிய (கான்‌) இல்லாமல்‌, நடவாது எனவும்‌ -(பிரபஞ்சம்‌) 
நடக்கா தென்றும்‌, அந்தச்‌ செயல்‌ _ அந்தத்‌ தொழில்‌, 
என்பால்‌ இல்லா தமையும்‌ - என்னீடத்து இல்லாது இருப்‌ 


பதையும்‌, என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, அறிவான்‌ - 
தெரிந்து இருப்பவன்‌, பிறிவான்‌ - (என்னிடத்து) அன்‌ 
-புடையவ னாவான்‌. (எ-று) ஏ-ஆல்‌-அசை, (18) 


கால மாகிய பரஞ்செயு முழுவதுங்‌ 
கண்டுகொண்‌ டிருப்‌ பேனா, 

ஜூலி னலுநுண்‌ ணுணர்வீனாற்‌ பிறிஇஞ 
னுவன்‌ றிடப்‌ படுவேனான்‌ 

மாலி லாதமா யோ மா -தேவனான்‌, 
மகத்துவ மெனக்குண்டா, 

மூல மாகிய பரத்தினிற்‌ பரமமா 


(இ-ள்‌) காலம்‌ ஆய - கால தத்துவ மாயெ, 


பரம்‌ செயும்‌ - பரம்‌ செய்கின்ற, முழுவதும்‌ - எல்லாவற்‌ 
றையும்‌, நான்‌ கண்டு கொண்டு இருப்பேன்‌, நான்‌ பார்த்‌ 
அக்கொண்டிருப்பேன்‌, நூலினாலும்‌ - சாஸ்த்திரங்களினா 


லும்‌. நுண்‌ உணர்வினால்‌ - சுக்ஷமபுத்தியினாலும்‌, பிறிதி 


னால்‌- மற்றையவற்றா லும்‌, நான்‌-(பரமேசுவரனாடிய) நான்‌, 
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நுவன்‌ நிடப்படுவேன்‌ - சொல்லப்படுவேன்‌ , மால்‌ இலாத- 
(யாதொரு) மயக்கமு மின்றிய, 'மா யோகி - மகா யோட 
யும்‌, மா தேவன்‌ - மகா தேவனும்‌, நான்‌ - நான்‌ ஆன்‌ 
றேன்‌, எனக்கு - (பரமேசுர னய) எனக்கு. மகத்துவம்‌ 
உண்டாம்‌ - பெருந்‌ தன்மைகள்‌ இருக்கின்றன; மூலம்‌ 
ஆகிய - காரணம்‌ ஆூய, பரத்தினில்‌ - மேலானவற்றைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌, பரமம்‌ ஆம்‌-ஆந்தர மாகிய) முறைமையால்‌- 
தன்மையினால்‌. மொழி௫ன்றேன்‌ - சொல்லுகின்றேன்‌. 

(எ-று) (19) 


படைப்பவனா னெப்போழு தும்‌ பரம்பரயோ இக்‌ஒருந்து, 
ஈ௩டத்‌ துவனா னஈவொடுக்க மிலாஞாந யோகத்தாற்‌, 


. இடைத்‌்இடுமென்‌ றனையாகக்‌ கெழுமியயோ காநந்தக்‌, 


துடைப்படலா னடஞ்செய்வே னெல்லையில்பே 
ரின்பத்தால்‌. (20) 


(இ-ள்‌) படைப்பவன்‌ நான்‌ - (எல்லாவற்றையும்‌ 
பிரமா ரூப மாக விருந்து) சருட்டிப்பவன்‌ நானே, எப்‌ 
பொழுதும்‌ - சதா காலமும்‌, பரம்பர யோ௫க்கு இருந்து - 
மே லான பிரம யோூகளினது இருதயத்‌ லிருந்து, ௩டத்‌ 
துவன்‌ நான்‌ - நடத்துபவனும்‌ நா னாஜன்றேன்‌, நாவு 
வொடுக்கம்‌ இலா - உற்பத்தி நாசம்‌ இல்லாத, ஞாஈ 
யோகத்தால்‌ - ஞா௩ யோகத்தினால்‌, கிடைத்திடும்‌ - அடை 
இன்ற, என்‌ தனை - எனது சொரூபத்தை, ஆக கெழுமிய- 
மிகு இரேஷ்டம்‌ பொருந்திய, யோகாநந்தத்தடைப்பட 
லால்‌ - யோகாரநந்தத்தில்‌ விளங்குதலின்‌, எல்லை இல்‌ - அள 
வில்லாத, பே ரின்பத்தால்‌ - பிரமாநந்தத்தினால்‌, நடஞ்‌ 
செய்வேன்‌ - நட௩ஞ்‌ செய்து கொண்டு இருப்பேன்‌. 
(எ-று) “என்‌ தனை” என்பதில்‌, தன்‌ - அசை. (680) 


னீ 


92 ஈசுவர இதை. 


யானாடு மியல்பறிவா னெல்லாவே தமுமறிவான்‌, 
வானாடர்‌ மாமறைக ளஎறைஇன்ற மறைவிதனைத்‌, 
தானாளும்‌ பெறவுரியான்‌ றவமுடையா னிசமுடையா, 
னானாத வன்புடையா னாஇதவ ஈலமுடையான்‌. (21) 


(இ-ள்‌) யான்‌ ஆடும்‌ இயல்பு - நான்‌ (இருதயத்தி 
லிருந்து) நிர்த்தக்ம்‌ செய்ன்ற தன்மையை, அறிவான்‌ - 
உணருமவன்‌, எல்லா வேதமும்‌ - சகல வேதங்களையும்‌, 
அறிவான்‌ - உணர்ந்தவ னாஜன்றான்‌, வா னாடர்‌ - தேவர்‌ 
கள்‌ (விரும்புகின்‌ ற), மா மறைகள்‌ - பெருமை பொருந்‌ 
இய வேதங்கள்‌, அறைக&ன்ற - சொல்லுகன்‌ ற மறைவு 
இதனை - இந்த ரகசியத்தை, நாளும்‌ - சதா காலமும்‌. பெற 
உரியான்‌ - அடையத்‌ தக்கவ னாஇன்றுன்‌, தவம்‌ - (ல்ல) 
தவத்தினை, உடையான்‌ - உடையவ னாகின்றான்‌, நிசம்‌ - 
உண்மை, உடையான்‌ - உடையவ னாகின்றான்‌, ஆனாத - 
உயர்ந்த, அன்பு - பக்தியை, உடையான்‌ - உடையவ 
னாகன்றான்‌, ஆகத அநலம்‌ - ஸ்தாபிக்கப்பட்ட நெருப்பு 


டையவ னாகிய, உடையான்‌ - அக்றிஹோத்தரிய்‌ மாகன்‌ 


றான்‌. (எ-று) தான்‌ - அசை, . டம்மி (21) 
4 பத்திமை அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று ஆக விருத்தம்‌ 121. 


9. விசுவ ரூப அத்தியாயம்‌. 


இவ்வளவு தானருளி யின்பமுட னன்பர்க்‌, 

கவ்வளவி லாதஇரு மேனியத னாலே, 

யெவ்வொளியு மானவனி லங்கயெவ ருள்ளே, 
செவ்வொளிவி எங்க௩ட ரின்றுசெய லுற்றான்‌. (1) 


ch 
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(இ-ள்‌) அன்பர்க்கு - (செள௩காதி) ரிஷிகட்கு, 
இன்பமுடன்‌ - அன்போடு, தான்‌ - (பரமேசுர னாகிய) 
தான்‌, இவ்‌ அளவு - இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ பக்தியை, அருளி - 
உபதேசித்து, அவ்‌ அளவு இண்த - அளவிட முடியாத- 
இரு மெனியதனாலே - இவ்விய மங்கள விராட்‌ சொரூபத்‌ 
இனால்‌, அவ ருள்ளே - சொஈகாதி ரிஷிகளுடைய இருதயத்‌ 
்‌ இலே, எவ்‌ ஒளியு மானவன்‌ - எல்லா பிரகாச ரூபமா 
யுள்ள பரம இவன்‌, செவ்‌ ஒளி-சிவந்த இருமேனி, விளங்க- 
தோன்றும்படி யாக, இலங்க - பிரகாசித்து, நின்று - 
இருந்து, நடம்‌ - நிர்த்தம்‌, செயல்‌ உற்றான்‌ - செய்ய 
ஆரம்பித்தான்‌. (எ-று) I 

“மேனியது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி. (1) 


எண்ணமதி றந்தபர யோகவித யத்தே, 

வண்ணமத லாதபர மாகியம கேசன்‌, 

விண்ணினிடை யேவிமல னானவரி யோடுங்‌, 
கண்ணினெதிர்‌ ரின்‌ று£ட மாடவவர்‌ கண்டார்‌? (2) 


(இ-ள்‌) எண்ணமது - சங்கல்பம்‌, இறந்த -நாசமா 
யுள்ள, பர யோக இதயத்து-மே லான யோகத்தினை அப்யா 
சத்துள்ளவர்‌ இருதயத்தன்கண்‌, வண்ணமது இலாத - 
(தனக்‌ கென) ஓர்‌ நிறமு மில்லாத, பரம்‌ ஆகிய - மே 
லாய, மகேசன்‌ - மகேசுவரன்‌, விண்ணினிடையே - 
ஆகாயத்தில்‌, விமலன்‌ ஆன - நிர்மல மான, அரியோடும்‌ - 
மஹா, விஷ்ணுவோடும்‌, அவர்‌ கண்ணின்‌ எதர்‌ - செள 
சாதி ரிஷிகளது நேத்திரத்திற்கு முன்னர்‌, நின்று நடம்‌ 
ஆட - நின்று ஆநந்த தாண்டவம்‌ செய்ய, அவர்‌ - 
செள௩காதி ரிஷிகள்‌, கண்டார்‌ - பார்த்தார்கள்‌. (எ-று) 

“எண்ணமது”, (வண்ணமது” அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி. ஏ-அசை ன சூ (2) 





94 ப ஈசுவர &தை. 


ஏவன்‌ மாயை யிந்தவுல கெல்லா மாடி யிரூப்பதுவா, 
மேவ னாலே ஈடக்கின்‌ ற தேவன்‌ பதங்கள்‌ ஒந்தித்தே, 
பாவ மான வஞ்ஞா௩ம்‌ தன்னா லுண்டாம்‌ பயம்போகு, 
மாவ வந்தப்‌ பரம்பொருணின்‌ றாடக்‌ கண்டா. 
ரன்போடும்‌. | (3) 


(இ-ள்‌) ஏவன்‌ மாயை - எந்த பரமேசுரன து 
மாயையினின்‌ றும்‌, இந்த உல கெல்லாம்‌ ஆ8 - சராசராத்‌: 
மகப்‌ பிரபஞ்சங்க எனைத்தும்‌ உண்டா, இருப்பது ஆம்‌- 
இருக்கன்‌ றனவோ, ஏவனாலே - எந்தப்‌ பரமேசுரனால்‌, 
நடக்கின்றது - இந்தப்‌ பிரபஞ்சங்கள்‌ யாவும்‌ நட்த்தப்படு 
கின்றனவோ, ஏவன்‌ - எந்த பரமேசுர னுடைய, பதங்கள்‌ 
சிந்தித்து - இரு வடிகளை தியாநித்தலினால்‌, பாவம்‌ ஆன- 
பாவ மாகிய, அஞ்ஞாநந்தன்னால்‌ - அஞ்ஞாநத்இனால்‌. 
உண்டாம்‌ - உண்டாகின்ற, பயம்‌ போகும்‌ - பீதி யானது 
ஙிவிர்த்தயாகுமோ, ஆ-அ - ஆச்சரியம்‌ ஆச்சரியம்‌, அந்தப்‌ 
பரம்‌ பொருள்‌ - அந்தக்‌ காரண மாய வஸ்த்து, நின்று 
ஆட - இருந்து ஆநந்த நடஈம்‌ செய்ய, அன்போடும்‌ - 
பக்தியோடும்‌, கண்டார்‌ - (செள௩காதி ரிஷிக ளனைவரும்‌) 
பார்த்தார்கள்‌- (எ-று). ப 
ஏ- “அஞ்ஞாரந்‌ தன்னால்‌” என்பதில்‌, தன்‌ - அசை. (8) 


நித்திரையு ரதவஇல்‌ வாயுவைரி றுத்திப்‌, 
ப்த்தியொடு சாந்துயைய டைந்தபர யோகத்‌, 
துத்தமர்க ளாதலுத யாத்தமஈ மில்லாச்‌, 

சுத்தவொளி யோடவ்வொளி கண்டனர்க டூயோர்‌ ,(4) 


(இ-ள்‌) நித்திரை உறாத அதில்‌ -விழி த்து க்‌ 
கொண்டிருக்கப்பட்ட வஸ்த்துவில்‌, - வாயுவை நிறுத்தி - 
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பிராணணை பந்த௩ம்‌ செய்து, பத்‌இியொடு - பத்தியுடன்‌, 
சாந்தியை அடைந்த - உபசாந்தியைப்‌ பொருந்திய. பர 
யோகத்து - மே லான யோகத்தின்கண்‌, உத்தமர்கள்‌ - 
மஹான்களா யுள்ளவர்கள்‌ உணரும்‌, உதய அத்த ம௩ம்‌ 
ஆதல்‌ - ஜூ மரணம்‌, இல்லா - இல்லாத, சுத்த ஒளி 
யோடு - பரிசுத்த மான பிரகாசத்தோடு, அவ்‌ வொளி - 
அந்தப்‌ பரமேசுரனை, தூயோர்‌ - பரிசுத்தம்‌ (பொருந்திய) 
செள௩கா தி நிஷிகள்‌, கண்டனர்கள்‌ _ பார்த்தார்கள்‌. 

(எ-று) (4) 


கணமாத்‌ தஇிரையிற்‌ கழல்கை தொழுவோ, 

ர௬ுணரா மையழிக்‌ குமுருத்‌ இரனை, 

வணகா டறியா னையம்மா முஙிவர்‌, 

கணமா வெளிகண்‌ டனர்கம்‌ மிசையே. (5) 


(இ-ள்‌) . கழல்‌ - (தனது) இருவடிகளை, கை தொழு 
வோர்‌ - நமஸ்க்கரிப்பவர்கள து, உணராமை- அஞ்ஞாரநத்‌ 
இனை, கண மாத்‌இரரையில்‌ - க்ஷ்ண நேரத்தில்‌, அழிக்கும்‌- 
நாசம்‌ செய்கின்ற, உருத்தரனை - ருத்திர மூர்த்தியை, 
அணம்‌ - வாக்கினால்‌, நாடு அறியானை - வசரநிக்க முடியாத 
வனை, அம்‌ மா முநிவர்‌ - அந்த செளாகாதி ரிஷிகள்‌, கம்‌ 
மிசை - ஆகாயத்தின்‌ மீது, கணமா (௧) - கூட்ட மாக, 
வெளி கண்டனர்‌ - நேரே பார்த்தார்கள்‌, (எ-று) 

ஏ-அசை., (5) 


கிரங்க ளாயிரஞ்‌ சேவடி யாயிரங்‌, 

கரங்க ளாயிர மாய்க்கரத்‌ தேந்திய, 

வுரங்கொ டண்டமு மோங்கிய சூலமும்‌, 

பரந்த வேணியும்‌ பான்மஇக்‌ கண்ணியும்‌. ._ (6) 
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(இ-ள்‌) ஆயிரம்‌ சிரங்கள்‌ - ஆயிரம்‌ தலைகளும்‌, 
அயிரம்‌ சே அடி - ஆயிரம்‌ இரு வடிகளும்‌, ஆயிரம்‌ கரங்‌ 
கள்‌ ஆய்‌ - ஆயிரம்‌ கைகளு மாக, கரத்து ஏந்திய - கை 
யின்கட்‌ பொருந்திய, உரங்‌ கொள்‌ தண்டமும்‌ - வலுவு 
கொண்ட தண்டாயுதமும்‌, ஓங்கிய சூலமும்‌ - பிரகாச 
முடைய சூலாயுதமும்‌, பரந்த வேணியும்‌ - விரிந்த ஜடா 
பாரமும்‌, பான்‌ மத - (அதில்‌) மூன்றாம்‌ பிறையும்‌, கண்‌ 

“ ணியும்‌ - பூ மாலையும்‌ஆம்‌. (எ-று) | (6) 


புண்டரிக வுரியுடையும்‌ பொன்னொளியாற்‌. பூமகன்பே, 
ரண்டமெலா மாவரித்த வறலிரவி மதியென்னக்‌, 
கொண்டிலகு முக்கண்ணுங்‌ கூரெயிறுங்‌ கோடிபெய, 
ருண்டருக்க ரெறிக்கன்றா ரெனத்திகழு மோருருவும்‌. 
(17 


(இ-ள்‌) புண்டரிக உரி வுடையும்‌ - புலித்தோல்‌ 
ஆடையும்‌, பூ மகன்‌-பிரம தேவனால்‌ (சிருட்டிக்கப்பட்ட ), 
பேர்‌ அண்டம்‌ எலாம்‌-பிரமாண்டங்கள்‌ யாவும்‌, பொன்‌ 
ஒளியால்‌ - பொன்‌ போன்ற பிரகாசத்தனால்‌, ஆவரித்த - 
மூடப்பட்டிருக்கன்‌ ற, மதி இரவி அறல்‌ - சோமன்‌- சூரி 
யன்‌-அக்நி, என்ன - என்று சொல்லும்படி யாக, கொண்டு 
இலகு - இருந்து பிரகாசிக்கின்ற, முக்‌ கண்ணும்‌ - இரி 
நேத்‌இரங்களும்‌, கூர்‌ எயிறும்‌ - கூர்மை பொருந்திய பற்‌ 
களும்‌, கோடி பெயர்‌ உண்டு - கோடி பெயர்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றார்கள்‌, அருக்கர்‌ - சூரியர்கள்‌, எறிக்கின்றார்‌ என- 
(அவர்‌) தூக்கன்றார்களோ என்று சொல்லும்படி, இக 
மும்‌ - பிரகாசிக்கின்ற, ,ஓர்‌ உருவும்‌ - ஒரு சொருபமும்‌ 
ஆக. (எ-று) (7) 
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- தனதான இருவுருவிற்‌ சகமெலாம்‌ பிறந்துதன, 
தகலாலே யழியமிக வ௫சயமாம்‌ படிகாட்டி, 

யினமான இல்லாத விந்த வடி வந்தானே, 

யனை யா ஙின்‌ றகாசந்‌ தனிலாடி யருளினனால்‌. (8) 


(இ-ள்‌) தனது ஆன - தன்‌ னுடைய: தாகிய, இரு 
உருவில்‌ - இவ்விய மங்கள சொரூபத்தில்‌, சகம்‌ எலாம்‌ - 
பிரபஞ்சங்க எனைத்தும்‌, பிறந்து - உண்டாக, தனது அந 
லாலே - தன்‌ னுடைய அக்ரியினாலே, அழிய - நாச. 
_ மடைய, மிக அதிசயம்‌ - மிகவும்‌ ஆச்சரியம்‌, ஆம்படி. 
காட்டி - உண்டாகும்படி அறிவித்து, இன மானது இல்‌ 
லாத - சம்பந்த மில்லாத, இந்த வடிவம்‌ தானே - இந்த 
சொரூபமே, அனையா நின்று - அத்‌ தன்மை யாக இருந்து,. 
ஆகாசந்தனில்‌ - ஆகாயத்‌இன்கண்ணே, ஆடி யருளினன்‌- 
(அவர்கட்கு) நிர்த்தகம்‌ செய்து காட்டினன்‌. (எ-று). (8) 
(வடிவம்‌ தானே” என்பதில்‌ - தான்‌ - ஆல்‌ அசை- . 


ஞாலமெலாஞ்‌ செய்கன்ற நாதனைஞா நச்சுடரைக்‌. 
காலவுரு வனைக்கலைக ளியாவையுமாங்‌ கார்ணனை, 
யாலமமர்‌ களத்தனையிவ்‌ வனைத்தயிர்க்கு 

ப மதிபதியைக்‌ 
ஒல்மிகு' யோஜகடஞ்‌ எர்தனையிற்‌ றிகழ்தேசை. (9) 


(இ-ள்‌) ஞாலம்‌ எலாம்‌ - பிரபஞ்சங்கள்‌ யாவற்‌ 
றையும்‌, செய்கின்ற - (பிரமா ரூப மாக யிருந்து) சிருட்‌ 
டிக்ின்‌ ற, நாதனை - தலைவனை, ஞார௩ச்‌ சுடரை - ஞா 
சூரியனை, கால உருவனை - யம சொரூபனை, கலைகள்‌ யாவை 
யும்‌ ஆம்‌ - எல்லா கலைகட்கும்‌, காரணனை - காரண பூதம்‌ 
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யுள்ளவனை, ஆலம்‌ அமர்‌ - விஷம்‌ பொருந்திய, களத்தனை- 
கண்டத்தை யுடைய (நீல கண்ட)னை, இவ்‌ அனைத்து உயிர்‌ 
க்கும்‌ - இந்த சகல ஜீவர்கட்கும்‌, அதிபதியை - தலைவ னாக 
உள்ளவனை. சீலம்‌ மிகும்‌ - ஓழுக்கம்‌ மிதந்த - யோகிகள்‌ - 
யோதிக ளுடைய, சிந்தனையில்‌ - இத்த விருத்தியில்‌, இகழ்‌ - 
விளங்குகின்‌ ற, தேசை - சைதந்ய ந்தப்‌ (எ-று) 


அல்‌ அசை, (9) 


உற்பவகோ யுற்றவர்க ளொழிப்பதனுக்‌ 
கொருமருந்தாங்‌. 

கற்பகத்தை யோூகடங்‌ காரணத்தை யாரணந்தேதர்‌, | 

தற்பதத்தைப்‌ பரமான சத்திகட்குச்‌ சத்தியா, 

மற்புதவா தாரத்தை. யமரேசர்‌ தொழுமரசை. (10) 


(இ-ள்‌) உற்பவ கோய்‌ - ஐந்ம மாய வியா இயை, 
உற்றவர்கள்‌ - அடைந்தவர்கள்‌, ஒழிப்பதனுக்கு - அதை 
நிவிர்த்திப்பதற்கு விரும்பும்‌. ஒரு மருந்து ஆம்‌ - ஒப்‌ பற்ற 
(ஒளஷத மாகிய), கற்பகத்தை-கற்பக விருக்ஷ்த்தை, யோக 
கள்‌ தம்‌ - யோடுக ளுடைய இருதயத்‌இன்கண்‌,. கார 
ணத்தை - (விளங்கும்‌) காரணமா யிருப்பவனை, ஆரணம்‌ 
தேர்‌ - வேதங்களால்‌ நிச்சயிக்கப்பட்ட, தற்‌ பதத்தை - 
தற்‌ பத வஸ்த்துவை, பரம்‌ ஆன - மேலா யுள்ள, சத்தி 
கட்கு - சத்‌இகளுக்கு, சத்தி ஆம்‌ - சத்தி யாகிய, அற்புத 

ஆதாரத்தை-அதி ஆச்சரிய முடைய ஆதாரமா யுள்ள வனை, 
அமரேசர்‌ - தேவேந்திரன்‌, தொழும்‌. அரசை - வணங்கு 
இன்‌ ற தலைவ னான கடவுளை. (எ-று) தம்‌ அசை. (10) 


ஆகா தழியா இருந்தபர மாந௩ந்‌ 


EP te அஃ ட 


r 


தச்ச 


எலு ஞ்‌ சிரி, நாகையா. டட வண்ணன்‌ 
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1. கேகா இபனை யெத்தேவு மெல்லா 
முநிவர்‌ களுமிறைஞ்சி, 
நீகா வென்னு நின்மலனை நித்யத்‌ 
க துவத்தை நிரந்தரமா. ௮ 
ப ... மியோகா லடையு முயர்பதியை யொளிகட்‌ 
கெல்லா முள்ளொளியை (11) 


(இ-ள்‌) ஆகாது அழியாது இருந்த - உற்பத்தி 
நாசம்‌ இன்றிய, பரம ஆநந்தத்தை * பிரமா௩ந்தத்தினை, 
அலெத்துக்கு - (இந்தப்‌) பிரபஞ்சத்திற்கு, ஏக ஆதிபனை - 
எகமா யுள்ள கடவுளை, எத்‌ தேவும்‌ - எல்லாத்‌ தெய்வங்‌ 
களும்‌, எல்லா முறிவர்களும்‌ - ்‌ எல்லா ரிஷிகளும்‌, 
இறைஞ்சி - (தோத்திரம்‌ செய்து) ஈமஸ்கரித்து, மீ கா - 
தேவரீர்‌ எங்களை இரக்ஷிப்பீராக, என்னும்‌ நின்‌ மலனை - 
என்று வணங்கும்‌ நின்மல ஸ்வரூடனை, நித்தியத்‌ துவத்தை- 
நித்‌தயமா யுள்ள பிரமத்தை, நிரந்தரம்‌ ஆம்‌ - இடையீ 
டின்றி அப்யா சிக்கன்‌ ற, யோகால்‌ அடையும்‌ - யோகத்‌ 
இனால்‌ அடைகின்ற, உயர்‌ பதியை - மே லான கடவுளை, 
ஒளிகட்கு எல்லாம்‌ - எல்லாப்‌ .பிரகாசங்கட்கும்‌. உள்‌ 
ஒளியை - ஆந்தரமா யுள்ள பிரகாசத்தினை (எ-று) (11) 


துறவின ரறிவிடைத்‌ தோன்றுஞ சோதியை, 
யுறவினி லறிபவர்க்‌ கெளிய வுண்மையைப்‌, 
பிறிவினி லறிவரி தாய பெற்றியை. 


ய றிவினை யறிபவர்க்‌ கருளு மண்ணலை. (12) 


. (எ-று) துறவினர்‌ சந்நியா கெள து, அறிவிடை - 
புத்தியின்கண்‌, “தோன்றும்‌ - விளங்குசின்‌ ற, சோ இயை - 
பீரகாச சொரூபனை, உறவினில்‌ - பக்தியினால்‌, அழிப 
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வர்க்கு - உணருபவர்க்கு, எளிய - சுலப மான, உண்‌ 
மையை - சத்தியப்‌ பொருளை, பிறிவினில்‌ - வேறுபாட்‌ 
டால்‌, அறிவு அரிது ஆய - ணட யாத்‌ பெற்றியை - 
தன்மையை, அறிவினை ஆத்மாவை, அறிபவர்க்கு * 
உணருபவர்கட்கு, அருளும்‌ - அநுக்கிரகஞ்‌ செய்யும்‌, 
அண்ணலை-(பெருமையிற்‌ றந்த) பரமசிவனை (எ-று) 12 


மாதா விலியா இயகருணை 
மாதே வனைமா மா.தவத்து, 
னாதா ரத்தை யொருகாலு 
மழியாச்‌ செல்வ மளிப்பவனைப்‌, 
- பேதா பேத மற்றெல்லாந்‌ se 
தானா யிருந்த பிரமத்தை, 
 யோதா துணரு மியோகத்தை ' ப 
யளித்தற் குரிய வொண் சுடரை, I (13) 


(இ-ள்‌) மாதா இலி ஆயெ-தா யில்லாதவ ஞயெ, 
கருணை மா தேவனை - கிருபையே சொரூப மாக உடைய 
மகா தேவனை, மா மா தவத்தன்‌- பெரிய மகா தவத்திற்கு, 
ஆதாரத்தை - ஆதாரமா யுள்ளவனை, ஒரு காலும்‌ - ஒரு 
பொழுதும்‌, அழியா - நித்தியமா யுள்ள, செல்வம்‌ அளிப்‌ 
பவனை - ஐசுவரியத்தனை கொடுப்பவனை, பேத அபேதம்‌ 
அற்று - பேதாபேதங்க ளிறந்து, எல்லாம்‌ தானா யிருந்த- 
சகலமும தனது சொரூப மாக யிருக்கின்ற, பிரமத்தை - 
பிரமத்தனை, ஓதாது உணரும்‌ - வாக்கால்‌ சொல்லாது 
(மாத்தனாலேயே) அறிகின்ற, யோகத்தை-யோகத்தை, 
அளித்தற்கு உரிய - கொடுக்கக்‌ கூடிய, ஒண்‌ சுடரை - 
பிரகாசம்‌ பொருந்திய ஞா௩ சூரியனை. (எ-று) (18) 
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உருவோவிங்‌ கருவோவென்‌ இம்பர்க்கு 

்‌ முணர்வரிதாய்க்‌, 
கருவா நின்‌ றபெருங்‌ கண்ணான காரணனைச்‌, 
சொருபாநந்‌ தனைத்தனது சோதியுளத்‌ தேதோன்‌ றக்‌, 
குருவாகுந்‌ திருமேனி கொண்டாடக்‌ கண்டார்கள்‌.( 14) 


(இ--ள்‌) இங்கு - இவ்‌ விடத்து. உருவோ - ரூபமோ, 


அருவோ - அருபமோ, என்று - என, உம்பர்க்கும்‌ - 


தேவர்கட்கும்‌, உணர்வு அரி தாய்‌ - அறிய முடியாத தாய்‌, 
கருவாகிறின்ற - பீஜ மாகி யிருக்கப்பட்ட, பெரும்‌ கண்‌ 
ஆன - பெருந்‌ தகைமையினை உடைய, காரணனை - காரண 
சொருபனை, சொருபாநந்தனை - சொரூபா௩ந்த ஸ்வாமிகளை, 
தனது சோது - தன்‌ னுடைய பிரகாச மானது, உளத்தே 
தோன்ற - ம௩இல்‌ விளங்கும்படி யாக, குரு ஆகும்‌ - குரு 
மூர்த்த மாகிய, இரு மேனி கொண்டு - இவ்ய மங்கள 
மூர்த்தத்தனைக்‌ கொண்டு, ஆட - நிர்த்தகம்‌ செய்ய, கண்‌ 
டார்கள்‌ - (செள௩காதி ரிஷிகள்‌) தரிசித்தார்கள்‌. (எ-று) 
ஏ- அசை, (14) 


கண்டு மாயையைய தற்கு ளேயொருவர்‌ 
காணொணாவகைக சந்துதர, 
னண்டர்‌ மாயையைம றைத்து 
மீண்டுவெளி யாட யாடியரு ளண்ணலை, 
வண்டு ழமாய்முடிய னான வச்சகல 
- லோக யோறியைபி டத்‌இலே, 
கொண்ட கோலமொடு கண்டு மாமுறிவர்‌ 


கூறொ ணாவுவகை கூடினார்‌, ட்‌ (15) 


(இ-ள்‌) கண்டும்‌- (அவ்‌ வாறு) தரிசநம்‌ செய்தும்‌, 
மாயையை அதற்குளே - மாயையி னுள்ளே, ஒருவர்‌ - 


ல்‌ த த ப டம டட அ. அமி 


] 


10£ | ஈசுவர தை. 


ஒருவரும்‌, காண ஒணா வகை - அறியமுடியாதபடி, தான்‌ 
கரந்து - தான்‌ மறைத்து, அண்டர்‌ மாயையை - தேவர்‌ 
கள்‌ மாயையினை, மறைத்தும்‌ - மூடியும்‌, மீண்டு வெளி 
ஆகி - மறுபடியும்‌ வெளிப்படத்‌ தோன்றி, ஆடி அருள்‌ - 
நிர்த்தகம்‌ செய்து அநுக்கிரகம்‌ செய்ன்‌ ற, அண்ணலை - 
பரம சிவனை, வண்‌ துழாய்‌ - வளப்பம்‌ பொருந்திய துளப 
மாலைகளை, முடியன்‌ ஆன - முடியி ளணிந்‌ தள்ள, அச்‌ 
சகல லோக யோநியை - அந்த சகல லோகங்களையும்‌ தன்‌ 
னுள்ளே அடக்கக்‌ கொண்டிருப்பவ னாகிய மகா விஷ்‌ 
ணுவை, இடத்திலே - வாம்‌ பாகத்திலே, கொண்ட கோல 
மொடு - உள்ள கோலத்தோடு, மா முநிவர்‌ கண்டு - 
(செள௩கா த) ரிஷிகள்‌ பார்த்து, கூற ஒணா - (வாக்கால்‌) 
சொல்ல முடியாத, உவகை கூடினார்‌ - சந்தோஷத்தை 
அடைந்தா ர்கள்‌. (எ-று) (15) 


குரம்பையினுள்‌ ளேயிதயக்‌ 
குகையின்மறைக்‌ திருக்கின்‌ ற, 
பரம்பொருளைக்‌ கண்ணாலே 
பார்த்‌ துப்பல்‌ காற்பணிந்து, 
கரந்தலையிற்‌ குவித்‌ துத்தங்‌ 
காதல்கரை யழிவுறறின்‌, 
றுரந்தரவோங்‌ காரத்தை 
யுச்சரித்தங்‌ குபறிடத்தால்‌, (16) 





(இ-ள்‌) குரம்டையி னுள்ளே - சரிரத்தி னுள்ளே, 
இதயக்‌ குகையின்‌ - இருதய மாற குகையில்‌, மறைந்‌ 
இருக்கின்‌ ற - ரகஏிமா யிருக்கின்ற, பரம்‌ பொருளை - பிரம 
வஸ்த்துவை, கண்ணாலே பார்த்து - (ஞா௩க்‌) கண்ணினால்‌ 
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பார்த்து, பல்‌ கால்‌ பணிந்து - பல தரம்‌ ஈநமஸ்க்காரம்‌ 
செய்து, தலையில்‌ கரம்‌ குவித்து - ரசல்‌ கைகளை கூப்பி, 
தம்‌ - தம்‌ முடைய, காதல்‌ கரை - அன்பாகிய அணையா 
னது, அழிவுற நின்று-உடையும்படி நெக்கு நெக்‌ காக 
உருகிறின்று, உபநிடத்தால்‌ - உபநிஷத்து வாக்யெத்தால்‌. 
ஓங்காரத்தை - ஓம்‌ என்னும்‌ பிரணவத்தை. உரம்‌ தர - 
அழுத்த மாக, உச்சரித்து -சொல்லி. (எ-று) அங்கு-அசை, 

(16) 


பழுதி லீசன்முன்‌ பாவகற்‌ கண்டதோ, 

ரிழுது போலவி தயமெலாமுக, 

வழுது மன்பினொ டாடியும்‌ பாடியும்‌, 
தொழுது தோத்துரஞ்‌ செய்யத்தொ டங்கினார்‌. (17) 


(இ-ள்‌) பாவகன்‌ கண்டது - அக்கிரியின்‌ முன்‌ 
வைக்கப்பட்டு, ஓர்‌ இழுது போல-(உருகு&ன்‌ ற)லப்‌ பற்ற 
நெய்யைப்‌ போல, பழுது இல்‌.ஈசன்‌ முன்‌ - குற்ற மற்ற 
ஈசுவரனது சந்நிதாநத்தில்‌, இதயம்‌ எலாம்‌ ௨௧ - மந 
மானது (நெக்கு நெக்‌ காக) உருக, அழுதும்‌ - ஆநந்தக்‌ 
கண்ணீர்‌ சொரிந்தும்‌, அன்‌ பினொடு - பக்தியோடு, ஆடி 
யும்‌ - ௩ட௩ம்‌ செய்தும்‌, பாடியும்‌ - (பரமேசுரனது ஒர்த்‌ 
தியைச்‌ சொல்லிப்‌) பாடியும்‌, தொழுதும்‌ - ஈமஸ்க்காரம்‌ 
செய்தும்‌, தோத்திரம்‌ செய்ய - தோத்திரம்‌ பண்ண, 
தொடங்கினார்‌ - ஆரம்பித்தார்கள்‌. (எ-று) (17) 


ஆகமுறு மாருயிர்நீ யவ்வுயிர்க்கு மதிபதிநீ, 

யோகறிகர்‌ புருடனு$£ நுகர்விக்கும்‌ புராதஈனீ, 

யோகி£ீ யுணர்பவனீ யுளந்தொறுஙின்‌ றுணர்கின்‌ ற, 
வேகனீ பின்மலமா யாவையுமாம்‌ பரம்பொருணீ. (18) 


105 .. ஈசுவர கீதை. 


(இ-ள்‌) ஆகம்‌ உறும்‌ - சரீரத்‌இன்கண்‌ பொருந்‌ 
திய, ஆர்‌ உயிர்‌ ரீ - நிறைந்த ஜீவனும்‌ நீயே ஆதன்றாய்‌, 
அவ்‌ வுயிர்க்கும்‌ - அந்த ஜீவனுக்கும்‌, அஇபஇ நீ - தலை 
வன்‌ நீயா யிருக்கன்றாய்‌, போகம்‌ நுகர்‌ - போகங்களை 
அநுபவிக்கன்‌ ற, புருடனும்‌ நீ - புருஷனும்‌ நீயா யிருக்கின்‌ 
ராய்‌, நுகர்விக்கும்‌ - அநுபவிக்கும்படி. செய்யும்‌, புரா தன்‌ 
ம - பழையோனும்‌ நீயா யிருக்‌இன்றாய்‌, யோடு நீ - யோக 
யாகவும்‌ நீயே யிருக்கன்றாய்‌, உணர்பவன்‌ நீ - (எல்லாவற்‌ 
றையும்‌) நீயே அறி8ன்றாய்‌, உளந்‌ தொறும்‌ நின்று - அந்‌ 
தக்‌ கரணங்கள்‌ தோறு மிருந்து, உணர்கின்ற - அறிகின்ற, 
ஏகன்‌ '8ீ-அத்வைத சொருபனும்‌ ரீ யா௫ன்றாய்‌, நின்மலம்‌ 
ஆய்‌ - நின்மலமா யுள்ள, யாவையும்‌ ஆம்‌ - எல்லாமும்‌ 
ஆகிய, பரம்‌ பொருள்‌ நீ - காரண வஸ்த்து நீயே ஆகின்‌ 
றாய்‌ (எ-று) (18) 


கரண மெல்லா மொடுங்இனவர்‌ 
காயத்‌ துள்ளே கதியாகப்‌, 
பிரம யோகி யாயுள்ள 
பெரும வென்றும்‌ பிறவாதாய்‌, 
மரண மில்லா நின்செம்பொன்‌ ' 
வடிவே பரமாய்‌ மற்றெதுலும்‌. 
பரம மாக யுயிர்க்குயிராய்‌ 
நிற்கும்‌ பரமாய்ப்‌ பார்க்கின்றோம்‌, (19) 


(இ--ள்‌) கரணம்‌ எல்லாம்‌ - அந்தக்‌ கரணம்‌ யாவும்‌, 
ஒடுங்கினவர்‌ - லயத்தை யடைந்தவர்கள்‌, காயத்துள்ளே - 
சரீரத்தினுள்ளே, ௧இ யாகி - இருப்பவ னாய்‌, பிரம 
யோநியா யுள்ள- பிரம ரூப காரணமா யிருக்கின்ற, 





ப, ப்பட டட கைவைக்க  ்‌ யை டக 
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பெரும - தலைவனே, என்றும்‌ பிறவா தாய்‌ - எப்‌ பொழு 
தும்‌ செம்‌ அடையா தவனே, மரணம்‌ இல்லா - நாச மில்‌ 
லாத, நின்‌ செம்‌ பொன்‌ வடிவே -தேவரீர து இரண்ய கற்ப 


-சரீரமே, எதிலும்‌ பரம்‌ அய்‌ - எல்லாவற்றிற்கும்‌ 


மேலுக்கு, பரமம்‌ ஆக - மேலா, உயிர்க்கு உயி ராய்‌- 
பசு பதி யாய்‌, நிற்கும்‌ - இருக்கின்ற, பர மாய்‌ பார்க்கின்‌ 
றோம்‌ - பிரம சொரூப மாகப்‌ பார்க்கின்றோம்‌. (எ-று) 
மற்று - அசை. (19) . 


பரமா ணுவின ணக 

படைப்பாய்‌ நீபல்‌ லுலகுகளுந், 
திரமா முன்னா லேயுண்டாஞ்‌ 

சிறிதுற்‌ சிறிதாய்‌ மிகப்பெஙிதிற்‌, 

பெரிதாய்‌ நின்னில்‌ வேறில்லாப்‌ 
பெருமை காணும்‌ பெருந்தகமைக்‌, 

- குரியா ரெல்லா மொருநீயே 
வேறொன்‌. றிலதென்‌ றுரைப்பர்களால்‌. (20) 


(இ--ள்‌) நீ பரம அணுவினது உருவு ஆகி - தேவ 
ரீர்‌ சூக்ஷம மான அணு சொரூபமா யிருந்து, பல்‌ உலகு 
களும்‌ - சகல பிரபஞ்சத்தையும்‌, படைப்பாய்‌ - சிருட்டி 
செய்கன்‌ நீர்‌, இரம்‌ ஆம்‌ - நிலையா யுள்ள, உன்னாலே உண்‌ 
டாம்‌ - உன்னாலேயே உண்டாகின்‌ றன, சிறிதில்‌ சிறிது 
ஆய்‌ - சூக்ஷுமத்தில்‌ சூக்ஷ£ஈம்‌ மாய்‌, மிகப்‌ பெரிதில்‌ பெரி 
தாய்‌-மிகுந்த மகத்தில்‌ மகத்‌ தாய்‌, நின்னில்‌ வேறு இல்லா- 
உன்னினின்றும்‌ அந்நிய மில்லாத, பெருமை காணும்‌ - 
பெருமையை உணரும்‌, பெருந்‌ தகமைக்கு - பெருந்‌ தன்‌ 
மைக்கு, உரியார்‌ - உரித்தானவர்கள்‌, எல்லாம்‌ - எல்லா 
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ரும்‌, ஒரு நீயே - ஒப்‌ பற்ற தேவரீரே, வேறு ஒன்று 
இலது - (உன்னைத்‌ தவிர) அந்நியமா யொன்று மில்லை. 
என்று உரைப்பர்கள்‌ - என்று கூறுவார்கன்‌. (எ-று) 


ஆல்‌ - அசை, (20) 


போத னாகிய புராணமும்‌ | 
புருடனைப்‌ பொருட்கெலா முயிராக, 
வாது நாள்படைத்‌ தனையவன்‌ 
படைத்தன னஇலமு மந்காளே,' 
வேதம யாவையும்‌ விரித்‌ தனை 
யுன்னிலே மீளவு மனைத்தி 
மேது பூதனா யுளந்தொறு 
மிலங்குஙின்‌ னியல்புகண்‌ டனமெந்தாய்‌.(21) 


ற்கு, 


(இ--ள்‌) எந்‌ தாய்‌- எமது தந்தையே, போதன்‌ 
ஆகிய - பிரமா வாகிய, புராணன்‌ ஆம்‌ -பழமை யான, 
புருடனை - (இரண்யகற்ப) புருஷனை, பொருட்கு எலாம்‌ - 
சகல வஸ்த்துக்கட்கும்‌. உயி ராக- பிராண னாக, ஆதி 
நாள்‌ படைத்தனை - முதலில்‌ இருட்டி செய்தீர்‌, அவன்‌ - 
அந்தப்‌ பிரம தேவன்‌, அகிலமும்‌ படைத்தனன்‌ - எல்லா 
வற்றையும்‌ சிருட்டி செய்தான்‌, அந்‌ நாளே- அக்‌ காலத்தி 
லேயே, வேதம்‌ யாவையும்‌ விரித்தனை - வேதங்கள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ உண்டாக்கினீர்‌, உன்னிலே - தேவரிரிடத்தி 
லேயே, மீளவும்‌ - மருபடியும்‌ (அடங்குகன்‌ றன), அனைத்‌ 
திற்கும்‌ - எல்லாவற்றிற்கும்‌, ஏது பூத னாய்‌ - காரண பூத 
னாக, உளந்‌ தொறும்‌- சந்தக்‌ கரணங்கள்‌ தோறும்‌, இலங்‌ 
கும்‌ - பிரகாசிக்கும்‌, நின்‌ இயல்பு - உன்‌ னுடைய தன்‌ 
மையை, கண்டனம்‌ - அறிந்தோம்‌. (யாம்‌). (எ-று) (21) 
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இப்பிரம சக்கரமி யங்குவது முன்பா. 
லப்பெரிய மாயையுடை யாயமல நீயே, 
சிற்பரம யோகபது இவ்யநட நாஙின்‌, 


்‌ பத்மசர ணங்கள்‌ சர னென்றுபணி ஒன்றோம்‌. (22) 


(இ--ள்‌) அமல நீயே - பாப மற்றவனே தேவரீரே, 
சித்‌ பரம யோக பஜ - இத்‌ தாய்‌ பிரமரூப மாய்‌ யோகத்‌ 
திற்குத்‌ தலைவனே, இவ்ய நடநா - ஆநந்த தாண்டவம்‌ 
ட இப்‌ பிரம சக்கரம்‌ - இந்தப்‌ பிரமா ரூப சக்க 
.. இயங்குவதும்‌ - நடப்பதுவும்‌, உன்‌ பால்‌.- உன்னி 

ட த்இிலேயே ஆம்‌, அப்‌ பெரிய - அப்படிப்பட்ட மகத்‌ 
_ தான, மாயை உடை யாய்‌ - மாயையினை உடையவனே. 
நின்‌ பத்ம சரணங்கள்‌ - தேவரீரது தாமரை மலர்‌ போன்ற 
திரு வடிகளை, சரண்‌ என்று - அடைக்கலம்‌ என்று கருத, 
பணி௫ன்றோம்‌ - ஈமஸ்கரிக்கன்றோம்‌. (எ-று) (22) 


எந்தை௩ீ பரமா காசத்‌ 

இடையுறு நிறுத்தங்‌ கண்டோ, 
மிந்தவெப்‌ பொருளு மானா 

யேகநீ யாட நின்ற, 
வந்தறின்‌ மஇமா வைக்கண்‌ 

டஇசய மாக வுன்ன, 
தந்தமில்‌ பரமா நந்த 


மநுபவித்‌ தநுப வித்தேம்‌. (28) 


(இ-ள்‌) எந்‌ தை - எமது பிதாவே, நீ பரம ஆகா 
சத்திடை - தேவரீர்‌ தொகாயத்தன்கண்‌்‌ உறும்‌ - 
பொருந்தி (செய்யப்பட்ட), நிருத்தம்‌ - ஆநந்த தாண்ட 
வத்தை, கண்டோம்‌-தெரிசத்தோம்‌, இந்த - இங்கு தோற்‌ 
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றப்பட்ட, எப்‌ பொருளும்‌ ஆனாய்‌ - எல்லா வஸ்த்துக்‌ 
களும்‌ ஆயினீர்‌, ஏகம்‌ நீ ஆகின்ற - அத்வைத சொரூபமா 
யிருக்‌இன்‌ ற, அந்த - அப்படிப்பட்ட, நின்‌ மஇமோாவை 
கண்டு - தேவரீரது மகிமையைப்‌ (பார்த்து). அதிசய 
மாக - ஆச்சரிய மாகக்‌ கருத, உன்னது - தேவரீரது, 
அந்தம்‌ இல்‌ - நாசம்‌ இல்லாத. பரம ஆரந்தம்‌ - பிரமா௩ந்‌ 
தத்தினை, அநுபவித்து - அநுபவித்து (மேலும்‌), அநுபவித்‌ 
தேம்‌ - அநுபவித்தோம்‌. (எ-று) (29) 


உன்னுரையா மோங்கார முயர்முத்திக்‌ கொருவிதைநீ 
துன்னியுட றோறு௩ீ தோன்றாமை மறைந்இருத்தி, 
நின்னிடையெல்‌ லாமாய நீமாயாய்‌ ரின்னொழிய, 
வந்ரியமா. யுள்ளவெல்லா மசத்தியமென்‌ 


ற்றைவர்களால்‌. (24) 


(இ-ள்‌) உன்‌ உரை ஆம்‌ - தேவரீரது வச௩ மாய, : 
ஓங்காரம்‌ - ஓம்‌ என்னும்‌ பீரணவ மானது, உயர்‌ முத்‌ 
இக்கு - அநர்த்த நிவிர்த்தி ஆநந்த பிராப்‌இ ரூப மோக்ஷத்‌ 
இற்கு, நீ ஒரு விதை - நீர்‌ ஒப்‌ பற்ற காரணம்‌ ஆகும்‌, 8 
உடல்‌ தோறும்‌ - தேவரீர்‌ சரீரங்கள்‌ தோறும்‌, துன்னி - 
பொருந்தி, தோன்றாமை - தோன்றாமல்‌, மறைந்‌இருத்‌இ - 
ஆவரணம்‌ செய்து இருக்கின்றீர்‌, நின்‌ னிடை - தேவரீ 
ரிடத்து, எல்லாம்‌ மாய - எல்லாம்‌ நாசம்‌ அடைய, நீ. 
மாயாய்‌ - தேவரீர்‌ நித்தியனா யிருக்கின்றீர்‌, நின்‌ ஒழிய - 
தேவரீரை இன்றி, அந்நியமா யுள்ள எல்லாம்‌ - வேறு 
யிருக்கின்‌ ற எல்லா வஸ்த்துக்களையும்‌, அசத்தியம்‌ என்று- 
பொய்‌ என்று, அறைவர்கள்‌ - சொல்லுவார்கள்‌, (எ-று) 
ஆல்‌ - அசை, (88) 
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தொழுதரு மறையெலார்‌ துதிப்ப தன்னையே, 
பழுதறு முநிவர்கள்‌ பணிவ தன்னையே, 
யொழிவற வுணர்பவ ருணர்வ துன்னையே, 
யழிவற நினைபவ ரடைவ துன்னையே. (25) 


(இ-ள்‌) தொழுதரும்‌ - வணங்குதற்‌ குரிமை யான, 
மறை எலாம்‌ - வேதங்கள்‌ யாவும்‌, துதிப்பது உன்னையே- 
தோத்திரம்‌ செய்வது தேவரீரையே யாகும்‌, பழுது 
அறும்‌ - பாப மற்ற, முநிவர்கள்‌ - ரிஷிகள்‌, பணிவது 
உன்னையே - வணங்குவதும்‌ தேவரீரையே யாகும்‌, ஒழிவு 
அற - இடையீ டின்றி, உணர்பவர்‌ - அறிபவர்கள்‌, உணர்‌ 
வது உன்னையே - அறிவதும்‌ தேவரீரையே யாகும்‌, அழிவு 
அற - நித்திய மா யிருத்தற்‌ பொருட்டு, நினைபவர்‌ - தியா 
நிப்பவர்கள்‌, அடைவது உன்னையே - அடைவதும்‌ தேவ 
ரீரையே யர்கும்‌. (எ-று) (25) 


ஒருமறை ய௩ந்த சாகை 
கொண்டுன துருவ மொன்றி, 
னருமையை யறிவிக்‌ இன்ற 
வப்படி யறிய வுன்‌ றன்‌, 
பெருமையை யறிவார்‌ சாந்து 
பெறுபவர்‌ பெறாதா ரெல்லாங்‌, 
கருமய லுறுவார்‌ சாந்தி 
© கநவிலுங்‌ காணமாட்டார்‌. (26) 


(இ-ள்‌) ஒரு மறை - ஒரு வேத மானது, அநந்த 
சாகை கொண்டு - அநேக சாகைகளினால்‌, உனது உருவம்‌ 
ஒன்றின்‌ - தேவரீரது ஓ ருருவத்தின்‌, அருமையை - ௮௬ 
மையினை, அறிவிக்கின்ற - சொல்லுகின்றன, அப்படி 


ச்‌ 
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அறிய - அவ்‌ வா 
பெருமையை - 
கள்‌, சாந்து பெ 
கள்‌, பெருதார்‌ 


இ அறியக்‌ கூடிய, உன்‌ தன்‌ - தேவரீரது, 
கீர்த்தியினை, அறிவார்‌ - உணர்ந்த மகான்‌ 
றுபவர்‌ - சாந்தியை அடைந்தவ ராவார்‌ 
எல்லாம்‌ - (தேவரிரது சொரூபத்தை) உண 
ராத யாவரும்‌, கரும்‌ மயல்‌ உறுவார்‌-இருட்‌ டாயெ மயக்‌ 
கத்தினை அடை வார்கள்‌, கநவிலும்‌ - (அவர்கள்‌) சொற்ப 
நத்திலும்‌, சாந்து - சாந்தியினை, காணமாட்டார்‌ - அடை 
யார்கள்‌. (எ-று) தன்‌-அசை, (26) 


ஆதி தேவ னீயுலக னைத்து யிர்க்கு மாஇயா, 

யீதெ லாம மைக்குமண்ண லெல்லை யற்ற வின்பமெப்‌, 
போது மேவி யென்று மைம்பு லப்படாஇ ருப்பதோர்‌, 
சோதி யா நித்தமுத்த சுத்த னாயி ருக்குமால்‌. (27) 


(இ-ள்‌) நீ ஆத தேவன்‌ - தேவரீரே முதற்‌ கடவு 
ளாவீர்‌, அனைத்து உலகு - எல்லா உலகங்கட்கும்‌, உயிர்க்‌ 
கும்‌ - எல்லா ஜீவர்கட்கும்‌, ஆஇ யாய்‌ - (நீர்‌) முன்னே 
இருந்து, ஈது எலாம்‌ - இவைகள்‌ யாவற்றையும்‌, அமைக்‌ 
கும்‌ - உண்டாக்குகன்‌ ற, அண்ணல்‌ - பெருமையில்‌ சிறந்த 
கடவுளு மாவீர்‌, எப்‌ போதும்‌ (ரர்‌)-சதா காலமும்‌, எல்லை 
அற்ற - அளவிட முடியாத, இன்பம்‌ மேவி - ஆநந்தத்‌ 
தைப்‌ பொருந்தி, என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, ஐம்‌ புலப்‌ 
படாது - பஞ்சேந்திரியங்களின்‌ (வழித்தாக விஷயங்களின்‌ ) 
வசப்படா து, இருப்பது - இருப்பதும்‌ ஆலய, ஓர்‌ சோதி 
ஆத - ஒப்‌ பற்ற பிரகாச மாயும்‌, நித்த - நித்திய மாயும்‌, 
முத்த - முத்த மாயும்‌ (விடுபட்ட தாயும்‌), சுத்தன்‌ ஆய்‌ - 
சுத்த மாயும்‌, இருக்கும்‌ - இருக்கின்றீர்‌. (எ-று) 
ஆல்‌ - அசை. (87) 
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படைத்து நீய ளித்தி நீப 
டைத்த யாவு முன்னிலே, 
யுடைத்து நீயோ ருத்த னேயு 
ணர்ந்து கொண்டி ருத்‌இநீ, 
யடைத்து நீயு எத்த லேநி 
னன்பை யேயொளிக்குமா, 
தடைப்ப டாம லென்று நின்‌௪ ப்‌ 
்‌ . ரண்பணிந்து சாருகோம்‌. (28) 


(இ-ள்‌) நீ படைத்த - தேவரீரே (எல்லாவற்றை 
யும்‌) உண்டாக்கனீர்‌, நீ அளித்தி - தேவரீரே (எல்லாவற்‌ 
றையும்‌) இர க்ஷிக்கின்‌ நீர்‌, நீ படைத்த யாவும்‌ - உம்மால்‌ 
உண்டாக்கப்பட்ட யாவும்‌, உன்னிலே உடைத்த - உம்‌ 
மிடத்திலயே இருக்கின்றன, நீ ஒருத்தனே - தேவரீர்‌. 
ஒருவரே, உணர்ந்து கொண்டு இருத்தி - (எல்லாவற்றை 
யும்‌) அறிந்துகொண்டிருக்கன்‌ நீர்‌, நீ உளத்திலே - தேவ 
ரீரது இருதயத்திலே, அடைத்‌இ - (எல்லாவற்றையும்‌) 
வைத்துக்கொண்டிருக்கின்‌ நீர்‌, நின்‌ அன்பையே - தேவ 
ரீருடைய அன்பையே, ஒளிக்கும்‌ ஆ(று) - பிரகாசிக்கும்‌ 
படி. யாக, தடைப்படாமல்‌ - பிரதி பந்தக மில்லாமல்‌, என்‌ 
றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, நின்‌ சரண்‌ பணிந்து - தேவரீரு 
டைய இரு வடியை நமஸ்கரித்து, சாருகோம்‌ - அடை 


ஒன்றோம்‌. (எ-று) (28) 


யோட யாட யுயிராடி யுணர்வா னாஇ யிணையில்லா, 

வேக னாக யிந்திரனு மரியு மயனு மீசனுமாஞ்‌, 

சே தாவுந்‌ தாதாவுந்‌ தீயு மதியுந்‌ இநகரனு, 

மா வெவ்வே மனைத்‌ அருவு மானா யெனவே 
யறைகுவரால்‌. (29) 


A 
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(இ-ள்‌) யோ ஆத - (மநோ நிக்ரகத்இல்‌) யோதி 
யாகவும்‌, உயிர்‌ ஆகி - பிராண னாகயும்‌, உணர்வான்‌ 
ஆக - (எல்லாவற்றையும்‌) அறிவா னாகியும்‌, இணை 
இல்லா - சமா௩ மில்லாத, ஏகன்‌ ஆ - அத்வைத ரூப 
னாகியும்‌, இந்திரனும்‌ - இந்‌இர னாகியும்‌, அரியும்‌ - மஹா 
விஷ்ணு வா௫யும்‌, அயனும்‌ - பிரமா வாஇயும்‌, ஈசனும்‌ 
ஆம்‌ - ஈசுவர னாகயும்‌, சேகிதாவும்‌ - சேதா என்னும்‌ 
தேவதையும்‌, தாதாவும்‌ - (தாங்குகின்ற) தாதா வென்னும்‌ 
தேவதையும்‌, . தீயும்‌ - அக்றியும்‌, மதியும்‌ - சந்‌இரனும்‌, ' 
திகரனும்‌ ஆ - சூரிய னாதியும்‌, வெவ்‌ வேறு - (இன்‌: 
னும்‌) நாநா வான, அனைத்து உருவும்‌ ஆனாய்‌ - எல்லா 
சொரூபமுமாய்‌ இருக்கின்றாய்‌, என அறைகுவர்‌ - என்று 
(பெரியோர்‌) கூறுவார்கள்‌- (எ-று) ஏ- ஆல்‌ அசை. (29) 


அகில உலகு .மிருப்பிடநீ 
யறிய வேண்டு மக்கரநீ, 
சகல தருமங்‌ களும்வளர்க்குந்்‌ 
தாய்நீ புருடோத்‌ தமன்றானி, 
புகலு மரிநீ பூமகனி 
புராரி நீயெப்‌ பொருளுக்கும்‌, 
பகுது நீநீ யொழிவின்‌ றி 
நிலையாய்‌ நிற்கும்‌ பரம்பரமநீ.. (30) 


இ-ள்‌) அகல உலகும்‌ - சகல பிரபஞ்சங்களுக்கும்‌, 
இருப்பிடம்‌ நீ - இருத்தற்கு நீயே இட மாய்‌ இருக்கின்‌ 
ராய்‌, அறிய வேண்டும்‌ - உணரத்‌ தக்கன வாகிய, அக்கரம்‌ 
ம்‌ - அக்ஷர ரூப மாகவும்‌ நீயே யிருக்கின்றாய்‌, சகல தருமங்‌ 
களும்‌ . எல்லாத்‌ தருமங்களையும்‌, வளர்க்கும்‌ தாய்‌ நீ - 
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வீருத்தி செய்கின்ற தர்ம மாதாவும்‌: 8 யாஇன்ளுய்‌, புரு 
டோத்தமன்‌. நீ - புருஷர்களில்‌ உத்தம னாகவும்‌ நீ இருக்‌ 
கின்றாய்‌, புகலும்‌ அரி நீ- சொல்லுகின்‌ ற மகா விஷ்ணுவும்‌ 
நீயா யிருக்கன்றாய்‌, : பூமகன்‌ நீ - (பூமியை ஒருட்டிக்கும்‌) 
பிரமாவும்‌ நீயா யிருக்‌இன்றாய்‌, புராரி நீ-(இரி புர தகம்‌ 
செய்த) ருத்திரனும்‌ நீயா 'யிருக்கின்றாய்‌; எப்‌ பொருளுக்‌ 
கும்‌ - எல்லா வஸ்‌ துக்களுக்கும்‌, பகுதி நீ - பிரஒருதியும்‌ 
நீயா இருக்கின்றாய்‌, ரீ ஒழிவு இன்றி - தேவரீர்‌ இடைய 
டின்‌ றி, நிலையாய்‌ நிற்கும்‌ - ஸ்த்திரமா யிருக்கின்ற, பரம்‌ 
பரம்‌ நீ - பரத்துக்‌ கெல்லாம பர வஸ்த்துவும்‌ நீயாய்‌ 
இருக்கன்றாய்‌. (எ-று) தான்‌ - அசை. (80) 


கரண மியாவையுங்‌ கடந்திருள்‌ 
கடந்‌ தனைக்‌ கண்டவ ராதித்த, 
வருண மான௫ந்‌ மாத்திர 
நேத்திர முதற்புலன்‌ மனஞ்செல்லாப்‌, 
பிரம மேகமாம்‌ புருடனோர்‌ 
- பிறிஇலாப்‌ பெருமையாற்‌ பேச்சற்ற, 
பரம்‌ வான்முதற்‌ பகு இிரிர்க்‌ . 


குணம்வெறும்‌ பாழென நிகழ்கின்றார்‌. (3 1) 


(இ-ள்‌) கரணம்‌ யாவையும்‌ - அந்தக்‌ கரணம்‌ எல்‌ 
லாவற்றையும்‌, கடந்து - நிக்ரகஞ்‌ செய்து, இருள்‌ கடந்து- 
அஞ்ஞாநத்தினையும்‌ போக்கி, உனை கண்டவர்‌ - உன்னு 
டைய (சொரூபத்தை) யுணர்ந்தவர்கள்‌, ஆஇத்த வருணம்‌ 
ஆன - சூரிய வர்ண மான, இந்‌ மாத்திரம்‌ - சிதாகாச்‌ 
சொருபம்‌ என்‌இன்றார்கள்‌, நேத்திரம்‌ முதல்‌ புலன்‌ - கண்‌ 
முதலிய இர்தரியங்களால்‌ பார்க்க முடியாத்‌ தாயும்‌, “மம்‌ 
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செல்லா - ம௩இனாலும்‌ இந்திக்க முடியாத தாயும்‌ உள்ள, 


பிரமம்‌ - பிரம மானது, ஏக மாம்‌ - அத்வைத ரூப மாம்‌ 


என்‌ இன்‌ றனர்‌, ஓர்‌ புருடன்‌-ஒப்‌ பற்ற புருஷன்‌, என்‌ இன்‌ 
றனர்‌, பிறிது: இலா - வேறுபடுத லில்லாத, பெருமையால்‌- 
பெருக்‌ தன்மையால்‌, பேச்சு அற்ற - (வாக்கால்‌) வசறிக்க 
முடியாத, பரம வான்‌ முதல்‌ - மே லான ஆகாயம்‌ முத 
லிய, பகுதி - பிரகிருதி என்றும்‌, நிர்க்‌. குணம்‌ - நிர்க்குண்ம்‌ 
என்றும்‌, வெறும்‌ பாழ்‌ என - வெறும்‌ சூரிய மென்றும்‌, 


நிகழ்கின்றார்‌ - சொல்லுின்றார்கள்‌. (எ-று) (31). 


ஓது மொலியூ றுருச்சுவைகாற்‌ றந்தனக்கற்‌, 

றாத முடிவிலபர மாயஇந்‌ இதமாய்‌, 

பூத மனைத்தினுக்‌ குமுள்‌.ளாய்ப்‌ புறம்புமாஞ்‌, 

சோதி ஙினையறிந்தார்‌ துஞ்சார்‌ பிறவாரால்‌. (32) 


(இ-ள்‌) தனக்கு ஓதும்‌ - தனக்குச்‌ சொல்லா 


நின்‌ ற, ஒலி, ஊறு. உரு, சுவை, நாற்றம்‌ - சத்த, .பரிச, 
ரூப, ரச, கந்தங்கள்‌, அற்று - இன்‌ நி, ஆத முடிவு இல்‌ - 
உற்பத்‌இ நாச மில்லாத, பரம்‌ ஆய்‌ - பிரம மாய்‌, ௮௪௩ 
இதம்‌ ஆய்‌ - சிந்திக்க முடியாத தாய்‌, பூதம்‌ அனைத்‌இனுக்‌ 
கும்‌ - எல்லாப்‌ பூதங்கட்கும்‌, உள்‌ ஆய்‌ புறம்பும்‌ ஆம்‌ - 


ஆந்தர மாயும்‌ வெளி யாகியும்‌ உள்ள, சோத . பிரகாச 


மான, நினை அறிந்தார்‌ - உன்னை உணர்ந்தவர்கள்‌, துஞ்‌ 
சார்‌ . மரண மடையார்கள்‌, பிற்வார்‌-ஐ௩ந மடையார்கள்‌. 
(எ-று) ஆல்‌ - அசை. 32 


எந்த யோடுகளு நாடு ன்‌ றபர. 
யோக நின்னடியி றைஞ்சுகோ, 


அவைக்‌ பட. 


லக அ அமைதி அவவை அவை ஆஅ அம்‌ 


த க்க ட கே அசைக்கவோ பட விகப்றுவி அறங்கள்‌ கக, ட ட ல அவ எட 
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மந்த மாஇயி லந்த சத்தியுடை 
யண்ண ஸின்னடியி றைஞ்சுகோஞ்‌, 
சந்த மின்னதென நாடு மாறரிய | 
சம்பு வேயடியி றைஞ்சுகோம்‌, . 
பந்த மொன்றில்பரி சுத்த ஈற்பரம 
பாத பங்கயமி றைஞ்சு கோம்‌. (33) 


இ-ள்‌) எந்த யோதஜிகளும்‌ - எப்படிப்பட்ட மகா 
யோகிகளும்‌, ' நாடுகின்ற - (இருதயத்தின்கண்‌) தியாபிக்‌ 
இன்ற, பர யோ - மே லான யோகியே, நின்‌ அடி - உன்‌ 
இரு. வடியை, இறைஞ்சுகோம்‌ - ஈமஸ்காரம்‌ செய்கின்‌ 
றோம்‌, அந்தம்‌ ஆதயில்‌-உற்பத்தி நாச மில்லாத, அநந்தசத்தி 
யுடை-அநேக சத்தகளை உடைய, அண்ணல்‌-பரம இவனே, 
நின்‌ அடி இறைஞ்சுகோம்‌ - உன்‌ இரு வடியை மஸ்க்‌ 
காரம்‌ செய்கன்றோம்‌, சந்தம்‌ இன்னது என - சந்தங்கள்‌ 
இப்படிப்பட்டது என்று, நாடும்‌ ஆறு அரிய - கருதுதற்கு 
- அருமையான, சம்புவே - கடவுளே, அடி இறைஞ்சு 
கோம்‌ - (உன்னுடைய) இரு வடியை நமஸ்காரம்‌ செய்‌ 
ஜன்றோம்‌, பந்தம்‌ ஒன்று இல்‌-யா தொரு பந்தமு மில்லாத, 
பரிசுத்த - தூய்மை யான, நல்‌ பரம்‌ - உயர்ந்த பரம சிவனே, 
பாத பங்கயம்‌ - (உமது) பாத மாகிற தாமரை மலரை, 
இறைஞ்சுகோம்‌-௩மலஸ்க்காரம்‌ செய்கின்றோம்‌. (எ-று) 98 


கூடுநின்‌ றுருகு மிறைவமின்‌ ஞாறக்‌ 
கூத்‌இனைக்‌ கண்டுகும்‌ பிட்டே, 
நாடுமெங்‌ கண்க ளூன்‌ றிரு மேனி 
யன்‌ நிமற்‌ றொன்றையு காடா, 
வோடுமிம்‌ மஈமு மொழிவற ஙிறைக்த 
வுனையல தொருபொரு ளுணராப்‌, 
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பீடுறு கமல மலர்ப்பதம்‌ பணிந்தெம்‌ 
பிறவிவே ரறுத்தனம்‌ பிரானே. (34) 


(இ-ள்‌) இறைவ - பரம சிவனே, நின்‌ ஞாகக்‌ கூத்‌ 
இனை - தேவரீரது ஞாநாநந்த . தாண்டவத்இினை, கண்டு - 
தெரிசித்து, கூடு நின்று உருகும்‌ - சரீரமும்‌ ( அரலில்‌ காட்‌ 
டிய மெழுகு போல) இருந்து உருகும்படியாக, கும்பிட்‌ 
டேம்‌ - நமஸ்க்காரம்‌ செய்கின்றோம்‌, நாடும்‌ என்‌ கண்கள்‌- 
(ரூபங்களைப்‌) பார்க்கின்ற. எனது கண்கள்‌, உன்‌ இரு 
மேனி அன்றி - தேவரீரது இவ்ய -மங்கள . சொரூபத்தை 
யல்லாது, மற்று ஒன்றையும்‌ நாடா -வே றொன்றையும்‌ 
பார்க்காது, ஒடும்‌ இம்‌: மஈமும்‌ - (விஷயங்களி ற்‌) செல்லு 
கன்ற இந்த மாமும்‌, ஒழிவு அற -இடையீடின்‌ றி, 
நிறைந்த - பரிபூரணமா யுள்ள, உனை அலது - தேவரீரை 
அன்றி, ஒரு பொருள்‌ - ஓர்‌ வஸ்த்துவையும்‌, உணரா - 
அறியமாட்டாது, பிரானே - பரம. ஏிவனே.. பீடு உறு - 
பெருமை பொருந்திய, கமல மலர்‌ பதம்‌ - தாமரை மலர்‌ 
போன்ற்‌ (உபய) இரு வடியை, பணிந்‌ து - ஈம்ஸ்க்கரித்து, 
எம்‌ 'பிறவி - எங்க ளுடைய ஜந்ம மாய, வேர்‌ அறுத்‌ 
தனம்‌ - மூலத்தை நாசம்‌ செய்தோம்‌. (எ-று) (54) 
பவனே நின்னடி பணிகோம்‌ 
பவோற்‌ பவனேயடி பணிகோர்‌, 

தவனே நின்னடி பணிகோஞ் 
சங்கர னேயடி பணிகோ, 

மிவனே யென்‌ றிட விங்ங 

னெழுந்தரு ளும்‌ பே ரருளே, 

சிவனே யெத்தே வர்க்கும்‌ | 
தேவே நின்னடி பணிகோம்‌... (95) 


சீ 
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(இ-ள்‌) பவனே - மே லானவனே, நின்‌ அடி 
பணிகோம்‌ - உன்‌ னுடைய இரு வடியை ஈமஸ்கரிக்கன்‌ 
றோம்‌, பவ உத்பவனே - செற்மத்தை உண்டுபண்ணு 
பவனே, அடி பணிகோம்‌ - (உன்‌) இரு வடியை ஈமஸ்க்‌ 
கரிக்கன்றோம்‌. தவனே - (மே லான) தவத்தை உடைவ 
வனே, நின்‌ அடி பணிகோம்‌ - உன்‌ னுடைய இரு வடியை 
நமஸ்கரிக்கன்றோம்‌, சங்கரனே - சுகத்தைக்‌ கொடுப்‌ 
பவனே, அடி ப்ணிகோம்‌ - (உன்‌): இரு வடியை நமஸ்க்‌ 
கரிக்கன்‌ றோம்‌; இவனே 'என்றிட - இவனே என்று சொல்‌ 
லும்படி யாக, இங்ஙன்‌ - இவ்‌ விடத்து (நீர்‌ ஆலங்‌ கட்டி. 
யாய்த்‌ தடித்தது போலும்‌, உர யிருந்த நெய்‌ கெட்டி 
_ யானது போலும்‌,) எழுந்து அருளும்‌ - எழுந்தருளி உள்ள, 
பேர்‌ அருளே - பெரிய இருபா மூர்த்தியே, இவனே - பரம 
சிவனே, எத்‌ தேவர்க்கும - எல்லாத்‌ தேவதைகட்கும்‌. 
தேவே - தேவனா யுள்ளவனே, நின்‌ , தேவரீரது, . அடி. 
பணிகோம்‌ - இரு வடியை ஈமஸ்க்காரம்‌ செய்கின்றோம்‌. 
(எ-று) (5) 


காம னீறுசெய்‌ கண்ணைவ ண்ங்கு துங்‌ 
கால னூ றிய காலைவ ணங்குதும்‌, 
சாம தனை காளும்வ்‌ ணங்குதுந்‌ 
தாளி லெந்தலை யாரவ ணங்குதுஞ்‌, 
நாம ரூபம இன்றிய னைத்துமா 
நாம ரூபனை நாளும்வ ணங்குதுஞ்‌, 
சேம மாகிய வீடரு ளெந்தையாஞ்‌ 
சிவப்பிர காசனை யெனறும்வ ணங்கு தும்‌. 36 


இ--ள்‌) காம்ன்‌ நீறு செய்‌ - மன்மதனை பஸ்ப மாக்‌ 
இய. கண்ணை வணங்குதும்‌ - நெற்றிக்‌ கண்ணை ஈமஸ்கரிக்‌ 
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கின்றோம்‌, காலன்‌ நூறிய - இயமனை உதைத்துத்‌ தள்ளிய, 
காலை : வணங்குதும்‌ - பாதத்தை நமஸ்க்கரிக்கன்‌ றோம்‌. 
சாம கீதனை - சாம கா௩ப்‌ பிரியனை. நாளும்‌ வணங்குதும்‌ - 
சதா காலமும்‌ ஈமஸ்கரிக்கின்றோம்‌, தாளில்‌-தேவரீ ருடைய 
திரு வடியில்‌, எம்‌ தலை ஆர'- எமது ரசு பொருந்தும்படி 
யாக, வணங்குதும்‌ - ஈமஸ்க்கரிக்ன்றோம்‌, நாமம்‌ ரூப 
மதி - (ஒரு) நாமம்‌ (ஒரு) உருவம்‌. இன்றி - இல்லாது, 


காலமும்‌ ஈமஸ்கரிக்கன்றோம்‌, சேமம்‌ ஆகிய வீடு - உயர்‌ 
வாகிய (அரர்த்த நிவிர்த்தி ஆநந்தப்‌ பிராப்‌இ ரூப) மோக்ஷத்‌ 
தினை, அருள்‌ - அநுக்கிரகஞ்‌ செய்த, எந்‌ தை ஆம்‌ - எமது 
தந்‌ைத யாய, இவப்‌ பிரகாசனை - இவப்‌ பிரகாச ஸ்வாமி 
களை, என்றும்‌ வணங்குதும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌ ஈமஸ்க்கரிக்‌ 
கன்றோம்‌- (எ-று) -ரூப ம து” - என்பதில்‌, அது - பகுஇப்‌ 
பொருள்‌ - விகுதி, (26). 


உருப்ப ரேகவித மா யோருருவ 
மு ருத்திரநி னுள்குவார்‌, 
விருப்ப னேயவர்க டற்பெ ரும்பிறவி 
வெந்து நீறெழவி ழிப்பதோர்‌, 
நெருப்ப னேரினைவு றப்ப டாவொருஙி 
ருத்த னேநிமல நெஞ்சகத்‌. 
திருப்ப னேயிறைவ னே வாயறம 
வென்று சேவடியி றைஞ்சினார்‌. (37) 


(இ-ள்‌) உருப்பு - உருவங்கள்‌, அநேக விதம்‌ ஆக - 
அநேக பீரகாரமா யிருந்தும்‌, ஓர்‌ உருவன்‌ ஆம்‌-ஓப்‌ பற்ற 
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சொரூபத்தை யுடைய, உருத்‌இர - உருத்திர மூர்த்தியே, 
நின்‌ உள்குவார்‌ - உன்னை (மநஇல்‌) இயாநிப்பவர்களிடத்து, 
விருப்பனே - பிரிய முடையவனே, அவர்கள்‌ பெரும்‌ 
பிறவி - அவர்களது பெரிய சந்மத்தனை, வெந்து நீறு எழ- 
த௫த்து பஸ்ப மாகும்படி, விழிப்பது - விழிக்கின்ற, ஓர்‌ 
நெரூப்பனே - ஒப்‌ பற்ற நெருப்‌ பாய நெற்றிச்‌ கண்ணை 
உடையவனே, நினை வுறப்படா - சிந்திக்க முடியாத, ஒரு 
நிருத்தனே-ஒப்‌ பற்ற ஆநந்தத்‌ தாண்டவஞ்‌ செய்பவனே, 
நிமல கெஞ்சகத்து - நின்மல மான ம௩இின்கண்‌, இருப்‌ 
பனே-இருக்கின்‌ றவனே, இறைவனே - கடவுளே, சிவாய 
நம - இவன்‌ பொருட்டு ஈமஸ்க்காரம்‌, என்று - என்று 
சொல்லித்‌ துதித்து, சே அடி - பெருமை பொருந்திய இரு 
வடியை, இறைஞ்சினார்‌ - நமஸ்காரம்‌ செய்தார்கள்‌ 

ரிஷிகள்‌ (எ-று) தன்‌ - அசை. 80 


எந்தையள வற்றதுரு மேனியையி றைஞ்சித்‌, 
சிந்தைகளி கூருமள விற்துவனை நேரே, 

யந்தமறு தன்னையருள்‌ செய்யவரு ளாலே, 

வந்தஇரு மேனியினை மாலினொடு கண்டார்‌. (38) 


(இ-ள்‌) எந்‌ தை- எமது தந்‌ைத யா யெ பரமேசுர 
னது. அளவு அற்ற - எண்ண முடியாத, இரு மேனியை - 
இவ்ய மங்கள சொரூபத்தை, இறைஞ்ச - நமஸ்க்காரம்‌ 
பண்ணி, சிந்தை - மநது, களிகூரும்‌ அளவில்‌ - சந்தோ 
ஷத்தை அடைந்த சமயத்தில்‌, சிவனை நேரே - பரம சிவனை 
நேரே, அந்தம்‌ அறு -நித்‌தயமா யுள்ள, தன்னை - தனது 
சொருபத்தை, அருள்‌ செய்ய -. ௮ நுக்கரகஞ்‌ செய்ய, 
அரூளாலே - இருபையினாலே, வந்த - எழுந்தருளி. வந்த, 
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இரு மேனியினை - இவ்ய மங்கள சொரூபத்தை, மாலி 
னாடு - மகா விஷ்ணுவோடு, கண்டார்‌ - தரிசித்தார்கள்‌. 
(எ-று) (88) 


அளவி றர்தவ னளவுபட்‌ டிருந்தவவ்‌ வருள்கண்‌, 
டுளம்வி யந்துகின்‌ னொப்பிலா வுருவுகண்‌ டுய்ந்தோங்‌, 
களவொ ழிந்‌ தளங்‌ காதலிக்‌ இன்றதுன்‌ கரைதீர்‌, 


வளமை யின்னமுங்‌ கேட்கவென்‌ றடிவணங் 
கனரால்‌. (39) 


(இ-ள்‌) அளவு இறந்தவன்‌ - (ஒரு விதத்‌இனா லும்‌) 
அளக்க முடியாத பரம வன்‌, அளவு பட்டு இருந்த - 
(ஒரு) அளவோடு கூடி யிருந்த, அவ்‌ அருள்‌ கண்டு - அந்த 
கிருபையைப்‌ பார்த்து, உளம்‌ - ம௩இல்‌, வியந்து - சந்‌ 
தோஷத்தை யடைந்து, நின்‌ - தேவரீரது, ஒப்பு இலா - 
சமா௩ ரகித மான, உருவு கண்டு-சொரூபத்தை தரித்து, 
உய்ந்தோம்‌ - ஈ டேறினோம்‌- உளம்‌-ம௩து, களவு ஒழிந்து- 
பரிசுத்தமா யிருந்து, உன்‌ கரை இர்‌ - தேவரீர து அளவிட 
முடியாத, வளமை - வளப்பத்தை, இன்னமும்‌ கேட்க - 
மேலும்‌ கேட்டு (ஆநந்த மடைய), காதலிக்கன்்‌ றது - 
விரும்புகின்றது, என்று - என விண்ணப்பஞ்‌ செய்து, 
அடி. வணங்கினர்‌ - (செளாகாஇ ரிஷிகள்‌) இரு வடியில்‌ 
ஈமஸ்கரித்தார்கள்‌. (எ-று) ஆல்‌ - அசை. (89) 


மேல தானதன்‌ பெருமையைக்‌ கேட்கமேன்‌ மேலுஞ்‌, 
சால தாந்தவஞ்‌ செயத்தகு தபோதரர்‌ தமக்குக்‌, 

கால காலனெக்‌ கடவுளுந்‌ தொழுதெழுங்‌ கடவுண்‌, 
மூல மாதவன்‌ றன்முகம்‌ பார்த்துமேன்‌ மொழிவான்‌. 40 
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்‌ (இ-ள்‌) மேலது ஆன - உயர்வா யுள்ள, தன்‌ 
பெருமையை கேட்க - தன்னுடைய மகிமையைக்‌ கேட்க, 
மேல்‌ மேலும்‌ - மீண்டும்‌ மீண்டும்‌, சால தாம்‌ தவம்‌ - 
மிகுந்த தவத்தினை, செயத்‌ தகும்‌ - செய்கின்ற, தயோதரர்‌ 
தமக்கு - தபத்தையே தந மாக உடைய. செள௩காத ரிஷி 
கட்கு, கால: காலன்‌ - காலனுக்குக்‌ காலனும்‌, எக்‌ கடவு 
ளும்‌ - எந்தத்‌ தேவதைகளும்‌, எழும்‌ தொழுது - எழுந்து 
வணங்குகின்ற, கடவுள்‌ - பரமசிவன்‌, மூல மாதவன்‌ - 
(காரண மான) மஹா விஷ்ணுவினது, முகம்‌ பார்த்து- 
முகத்இனைப்‌ பார்த்து, மேல்‌ மொழிவான்‌-மேலே சொல்ல . 
ஆரம்பித்தார்‌. (எ-று) தம்‌- தன்‌ - அசை. . (40) : 

6. விசுவ ரூப அத்‌இயாயம்‌ முற்றிற்று. 
(ஆக விருத்தம்‌ 161). 


6. சிவ சத்தியின்‌ செய லுரைத்த அத்தியாயம்‌. 


காத லான்முநிவர்‌ கேண்மி னென்பெருமை 
காணு மாறருமை கண்டுதா, 
னோத லான்மறையெ னுள்ள வாறறியு 
முற்ப விப்பதுல கென்‌ றனா, 
லீதெ லாமுறிலை பெற்றி யங்குவது 
மென்‌ றனா லழிவு மென்‌ றனா, 
லாத லரலழிவி லாத றப்பழைய 
னான நான்முழுது மாகு வேன்‌. (1) 





- (இ-ள்‌) ்‌ முறிவர்‌ - (செள௩காதி) ரிஷிகளே, காத 
லால்‌-பிரியத்தோடு, கேண்மின்‌ - கேட்பீர்க ளாக, மறை- 
16 ப ப 


ர்‌ த கணட க மே எ ணையவத்கயகையகமயா. எ: 
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வேதங்க ளானது, என்‌ அருமை கண்டு - எனது அறு 
மையை உணர்ந்து, பெருமை காணும்‌ ஆனு - மகிமை 
தெரியும்படி, ஓதலால்‌ - சொல்லுதலினால்‌, என்‌ உள்ள 
ஆறு - என்னை உள்ளபடி (அவ்‌ வேதங்கள்‌ ), அறியும்‌ - 
உணரும்‌, உலகு -(இந்தப்‌) பிரபஞ்சத்தை, உற்பவிப்பது- 
உண்டாக்குவதும்‌, என்‌ தனால்‌ - என்னாலேயே ஆம்‌, 
ஈது எலாமும்‌ - இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌ யாவும்‌, என்‌ தனால்‌ - 
என்னாலேயே, நிலைபெற்று -ஸ்இரமா யிருந்து, இயங்குவ 
தும்‌ - நடப்பதுவம்‌ ஆம்‌, என்‌ தனால்‌ - என்னாலேயே, 
அழிவும்‌ - நாச மாக்கப்படுவதும்‌ ஆம்‌. ஆதலால்‌:ஆகையி 
னால்‌, அழிவு இலாத - நித்தியமா யுள்ள, அற பழையன்‌ 
ஆன- அத்தியந்தம்‌ புராத௩ னாகிய, நான்‌ முழுதும்‌ - நான்‌ 
எல்லாமு மாய்‌, ஆகுவேன்‌ - இருக்கின்றேன்‌. (௭-௮) 
“என்‌ தனால்‌” “என்தனால்‌' “என்தனால்‌” என்பது. மூன்றி 
டத்தும்‌. தான்‌, தன்‌ தன்‌ தன்‌-அசை. (1) 


அஇலபூ தங்க ளுக்கு மந்தரி யாமி யாய்நான்‌, 
சகலபூ தமுமென்‌ னுள்ளே சாரநான்‌ றாங்க நிற்ப, 
னிகலமு மஇிலெங்‌ கண்ணு நிற்பவ னெனவு 
மென்னைப்‌, 
புகலவும்‌ படாதே யென்னிற்‌ பொருள்பிறி தன்மை 
யாலே. (2) 


(இ-ள்‌) அல பூதங்களுக்கும்‌ - சகல பூதங்கட்‌ 
கும்‌, அந்தரிய மி யாய்‌ - உள்ளே யிருந்து அசைப்பவ 5; 
கான்‌ - நான்‌ இருக்கின்றன்‌, என்‌ உள்ளே -.என்னிடத்‌ 
இலே, சகல பூதமும்‌ சார - எல்லாப்‌ பூதங்களும்‌ பொருந்து 
தலினால்‌, நான்‌ தாங்க நிற்பன்‌ - நான்‌ அவற்றிற்கு ஆதா 
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ரமா யிருக்தன்றேன்‌. நிலமும்‌ அதில்‌ - சகல வஸ்த்துக்‌ 
களிலும்‌, எங்கண்ணும்‌ - எல்லா விடங்களிலும்‌, நிற்பவன்‌ 
எனவும்‌ - பொருந்தியிருப்பவ னென்று, என்னை புகலவும்‌ 
படாது - என்னைச்‌ சொல்லக்கூடாது. என்னில்‌ - என்னைத்‌ 
தவிர, பிறிது பொருள்‌ - வேறு வஸ்த்து, இன்மையால்‌ - 
இல்லாமையால்‌ (என்னிடத்து அவைக ளிருக்கின்‌ றன- 
நான்‌ அவைக ளிடத்தி லில்லை). (எ-று) ஏ-ஏ-அசை. (2) 


செப்பிடவொ ணாதெதிர்தெ ரிந்திடவு முங்கட்‌, 
கெப்படிஙி கழ்ந்ததது வவெனனு டய மேனி, 

யப்படியி ருந்தவெனை மாயையத னாலே. 

யொப்பிடநி னைந்துடுவ ரேயுணர்வி லாதார்‌. (3) 


(இ-ள்‌) உங்கட்கு-உங்களுக்கு, செப்பிட ஒணாது - 
(வாக்கனாலே) வசஙிக்க முடியாது, எதிர்‌ தெரிந்இடவும்‌ - 
நேரேசாக்ஷ்க்ஷாத்‌ கரிக்கவும்‌, எப்படி நிகழ்ந்தது - எப்படி 
விளங்கயதோ, அது என்‌ னுடைய மேனி- அதுவே எனது 


. சொரூபம்‌, அப்படி இருந்த எனை - அவ்‌ வா றான என்னை, 


உணர்வு இலாதார்‌ - அஞ்ஞாமிகள்‌, மாயை அதனாலே - 
மாயையினாலே, ஒப்பிட - சமான மாக, நினைந்திடுவர்‌ - 
'எண்ணுக&ன்றார்கள்‌. (எ-று) ஏ - அசை. “மாயை அதனால்‌” 
என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌, விகுதி. (8) 


மேவியா இனுமுளனாய்‌ வியனுலகை ௩டத்துவனான்‌, 

றாவிலா வென்னாலே சகலகலை களுடடக்கு, 

மோவிலா வொருகூற்றா லுண்டாகு முலகனைத்து, 

மாய்வதா மற்றொன்றா லிருமையுமென்‌ மாயையதால்‌. 4 
(இ-ள்‌) யாஇனும்‌ மேவி - எல்லா வஸ்த்துக்களி 

டத்தும்‌ பொருந்தி, . உளன்‌ ஆய்‌ - இருப்பவ னாய்‌, வியன்‌ 
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உலகை - ஆச்சரியப்படத்தக்க பிரபஞ்சத்தை, நான்‌ நடத்‌ ' 
துவன்‌ - நான்‌ ஈடத்துகின்றேன்‌, தாவு இலா-அழிவு இல்‌ 
லாத, என்னாலே - என்னாலேயே. சகல கலைகளும்‌ ௩டக்‌ 
கும்‌ - எல்லா வித்தைகளும்‌ ௩டக்கின்றன. ஓவு இலா - 
ஒழிவு இல்லாத, ஒரு கூற்றால்‌ - ஒரு சத்தியினால்‌, அனைத்‌ 
தும்‌ உலகு - எல்லா உலகங்களும்‌, உண்டாகும்‌ - உண்‌ 
டாகின் றன, மற்று ஒன்றால்‌ - வே றொரு சத்தியினால்‌,. 
மாய்வது ஆம்‌ - சகலமும்‌ நாசத்தை யடைகின்றன. . என்‌ 
மாயையதால்‌ - என்‌ னுடைய மாயையினாலேயே, இருமை 
யும்‌ - (உத்பத்தி நாசம்‌) இரண்டு முண்டாகின்‌ றன. 
(எ-று) (4 


ஈங்காது யிடைமுடிவற்‌ றிருப்பேனென்‌ மாயையினாற்‌, 
பர்ங்காகப்‌ பகுதிபுமான்‌ பண்ணினன்முற்‌ பவத்தாமா, 
னாங்கார முதலாக வனைத்தும்விரிந்‌ தனவதனா, 
லோங்காரப்‌ பொருளாமென்‌ னொளியின்‌ விரி 
வுலகெல்லாம. 5 


(இ-ள்‌) ஈங்கு -இவ்விடத்து, ஆதி இடை முடிவு- 
உற்பத்தி இது நாசம்‌, அற்று இருப்பேன்‌ - இல்லாதவ னாக, 
இருப்பேன்‌, என்‌ மாயையினால்‌ - என்‌ னுடைய மாயா 
சத்தியினால்‌, பவத்து ஆம்‌ முன்‌ - சிருட்டிக்கு முன்னர்‌, 
பாங்கு ஆக-. (பக்குவ மாக) சிரேஷ்ட மாக, பகுதி புமான்‌- 
பிரகிருதி புருஷன்‌ ஆகிய இரண்டையும்‌, பண்ணினன்‌ - 
சிருட்டித்தேன்‌, அதனால்‌- அதனினின்றும்‌, மான்‌ ஆங்கா 
ரம்‌ - மக தத்துவம்‌ அகங்கார தத்துவம்‌, முத லாக அனைத்‌ 
தும்‌ - முதலிய யாவும்‌. விரிந்தன - உண்டாயின, உலக 
எல்லாம்‌ - இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌ யாவும்‌, ஓங்காரப்‌ பொரு 
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ளாம்‌ - ஓங்கார அர்த்த மாய, என்‌ ஒளியின்‌ விரிவு - என்‌ 
னுடைய பிரகாசத்‌இன்‌ விரிவே யாம்‌. (எ-று) (5) 


கரியதாய்‌ நின்‌ நிவ்‌ வுலகனுக்‌ கெல்லாம்‌ 
காலசக்‌ கரந்தனை ஈடத்து, 
மிரணிய கருப்ப னாகுமார்த்‌ தாண்ட 
னென்னிடைத்‌ தோன்‌ நின னென்றாற்‌, 
புரியும்வே தங்க ணான்கையு மொன்றாய்ப்‌ 
பொருளதாய்‌ புராணமாய்ப்‌ புணர்தற்‌, 
கரியது லரிதா ஞா௩யோ கதையு 
மடியிலே யவர்க்களித்‌ தனனால்‌. 6 


(இ-ள்‌) இவ்‌ உலஇனுக்கு எல்லாம்‌ -இந்த பிரபஞ்ச 
முழுமைக்கும்‌, கரியது ஆய்‌ நின்று - சாக்ஷி யாக விருந்து, 
கால சக்கரந்தனை - கால மாய சக்கரத்தினை, நடத்தும்‌ - 
நடத்துஜன்‌ ற, இரணிய கருப்பன்‌ ஆகும்‌ - இரணிய கருப்ப 
னாகிய, மார்த்தாண்டன்‌ - சூரிய னனவன்‌, என்‌ னிடைத்‌ 
தோன்றினன்‌ - என்னி லிருந்து உண்டாயினான்‌, அவர்‌ 
க்கு - அந்த சூரியனுக்கு, என்னால்‌ புரியும்‌ - என்னால்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட, வேதங்கள்‌ நான்கையும்‌-நான்கு வேதங்களையும்‌, 
ஒன்று ஆய்‌ - ஏக மான, பொருளது ஆய்‌ - அர்த்தங்க 
ளுள்ள தாய்‌, புராணம்‌ ஆய்‌ - பழமை யாய்‌, புணர்தற்கு - 
அடைதற்கு, அரியஇல்‌ அரிது ஆய்‌ - அருமையிலும்‌ அரு 
மை யாக உள்ள, ஞா யோகதையும்‌ - ஞாந யோகத்தினை 
யும்‌, அடியிலே - முதலிலே, அளித்தனன்‌ - உபதேசித்‌ 
தேன்‌. (எ-று) “கரியது” என்பதில்‌, அது ஆல்‌ அசை. சக்க 
ரம்‌ தனை” என்பதல்‌, தன்‌ அசை. “பொருளது? என்பதல்‌,, 
அது, அரியது, என்பதில்‌, அது. (6), 
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எந்த நாளுமெனை யேஙி னைந்தவியல்‌ 
பாலே யென்னருளி னாலயன்‌, 
சந்த நாடரிய திவ்ய மாமென து 
தன்மை தான வத ரிக்‌ஒரு, 
னந்த மாதியிலென்‌ னேவ லாவனிவ்‌, 
வகில லோகமும மைக்கு, 
னிந்த நாரணன ளிக்கு மாறுமிவ 
னென்னில்‌ வேறெனவி லாமையால்‌. (7) 


(இ-ள்‌) எந்த நாளும்‌-எப்‌ பொழுதும்‌, எனையே - 
(பரமேசுர னாகிய) என்னையே, நினைந்த இயல்பால்‌ - ஸ்மரிக்‌ 
கின்ற தன்மையினால்‌, அயன்‌ - பிரமா வானவன்‌, என்‌ 
அருளினால்‌ - என்‌ னுடைய இருபையினால்‌, சந்தம்‌ நாடு 
அரிய - சதா காலமும்‌ கருதுதற்கு அருமை யான. திவ்யம்‌ 
ஆம்‌ எனது - இவ்ய மான என்‌ னுடைய, தன்மை - தன்‌ 
மையினாலேயே, தான்‌ அவதரிக்கிறான்‌ - தான்‌ உத்பத்தி 
யான்‌ றனன்‌, அந்தம்‌ ஆஇயில்‌ - உற்பத்தி நாச மில்லாத, 
என்‌ ஏவலால்‌ அவன்‌ - என்னுடைய ஏவுதலினாலே பிரமா, 
இவ்‌ அல லோகமும்‌ - இந்த சகல சகத்தையும்‌, அமைக்‌ 
கருன்‌ - இருட்டி செய்கின்றான்‌, இந்த நாரணன்‌ - இந்த 
மஹா விஷ்ணு வானவர்‌, என்னில்‌ வேறு என - எனக்கு 
வே றாக, இலாமையால்‌ - இன்‌ மையினால்‌ (இந்த சகல பிர 
பஞ்சத்தையும்‌), இவன்‌ அளிக்கும்‌-இந்த விஷ்ணு இர க்ஷிக்‌ 

ன்ற, ஆறும்‌-முறைமையு மாகும்‌. (எ-று) ஏ-அசை. 1 


கடையுகம இிற்கடிய காலவந லாய்றின்‌, 
றடையவுமு ருத்திரன ழிப்ப துமென்‌ னாலே, 


யுடையவலி யாலுலவு மூதையுட லுய்த்தே, 
ஈடையைமுத லானவைந டத்துவது மென்னால்‌. (8) 
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(இ-ள்‌) கடை யுகமதில்‌ - யுகாந்தத்தில்‌ பீரளாய 
காலத்‌இல்‌, கடிய - கடுமையான, கால அநல்‌ ஆய்‌ நின்று - 
சாலாக்கி ரப மாக இருந்து, அடையவும்‌ - பொருந்தவும்‌, 
உருத்திரன்‌ - ருத்திர மூர்த்தி. அழிப்பதுவும்‌ - (கலியுகத்‌ 
இல்‌) சங்காரஞ்‌ செய்வதும்‌, என்னால்‌ - என்னாலேயே ஆம்‌, 
உடைய வலியால்‌ - உள்ள வலிவினால்‌, உலவும்‌ - சஞ்சரிக்‌ 


இன்ற, ஊதை - காற்று ரூபமா யிருந்து, உடல்‌ உய்த்து -:. 


உடலின்கண்‌ பொருந்தி, நடையை முதலானவை - நடப்‌ 
பது முதலியன, நடத்துவதும்‌ - நடத்துகின்‌ றதும்‌, என்‌ 
னால்‌ - என்னாலேயே ஆம்‌. (எ-று) ஏ-ஏ-அசை. (8) 


- தெய்வங்‌ களுக்கும்‌ பிதிரர்க்குஞ்‌ 
செய்யும்‌ பூசை யாகின்ற, 
வவியங்‌ கவியம்‌ பாகஞ்செய்‌ 
த௲லோ னளிப்ப தென்னாலே, 
யுய்வந்‌ இடுமா றுதரத்தீ 
யாகு மவனுண்‌ டனவவெல்லா.: ள்‌ 
மெய்வெந்‌ இடாம வென்னியமத்‌ 
தாலே வேவித்‌ இடுகின்றான்‌. (9) 


(இ-ள்‌) தெய்வங்களுக்கும்‌ - தேவதைகட்கும்‌, 
பிஇரர்க்கும்‌ - பிதிர ர்களுக்கும்‌, செய்யும்‌ - செய்யப்பட்ட , 
பூசை ஆதின்ற - பூசை ஆகிய, அவியம்‌ கவியம்‌ - அவீசும்‌ 


பஞ்ச கவ்யமும்‌, பாகம்‌ செய்து - பக்குவம்‌ செய்து, ௮௩ : 


லோன்‌ அளிப்பது - அக்கி கொடுப்பதும்‌, என்னாலே a 
என்னாலேயே ஆம்‌, உண்டன எல்லாம்‌ - புசிக்கப்பட்ட 
யாவும்‌, உய்‌ வந்திடும்‌ ஆறு - ஜீவித்‌ இருக்கும்படி யாக, 
உதரத்‌ யாகு மவன்‌ - உதராக்நி ரூப மானவன்‌, மெய்‌ 
வெந்திடா மல - (உதராக்ரியால்‌) சரீரம்‌ வேகாமல்‌, என்‌ 


ச 





[] 


128 ஈசுவர கீதை. 


னிய மத்தாலே - என்‌ னுடைய ஆக்ஞையினாலே, வேவித்‌ 
திடுகின்றான்‌ - பக்குவம்‌ செய்கின்றான்‌, (எ-று) (9) 


வருணனெனு மதகிலசல பஇயுமழை வரவுதவு, 
மருணனெனு முலகு திகழ்‌ வதுசெயம லனுமமிர்த, 
கிரணனெனு முயிர்மஇழ்வு கெழுமவருள்‌ பவனுமெம, 
'பரணமென விவரெனது பணிவகைசெய்‌ 

- தொழுகுமவர்‌. (10) 


(இ--ள்‌) மழை வர வுதவும்‌ - மழையைப்‌ பொழி 
கின்ற, வருணன்‌ எனும்‌ - வருண னென்னும்‌ தேவதை 
யும்‌, அகல ஜல பதயும்‌ - எல்லா ஒலங்களுக்கும்‌ தலைவ 
னும்‌, உலகு இகழ்வது செய்‌ - எல்லா உலகங்களையும்‌ 
விளக்குகின்ற, அருண னெனும்‌ அமலனும்‌ - சூரிய னென்‌ 
னும்‌ நின்மல மாய தேவதையும்‌, அமிர்த இரணன்‌ 
எனும்‌ - குளிர்ச்சி பொருந்திய கரணங்களை உடைய; 
உயிர்‌ மகிழ்வு - ஜீவர்கள்‌ சந்தோஷத்தை யடையும்படி , 
கெழும - பூரண மாக, அருள்பவனும்‌ - கொடுப்பவனாதிய 
சந்திரனும்‌, எம பரணம்‌ என - எமனது தொழிலைப்‌ 
போல, இவர்‌ எனது - ஆகிய இவர்கள்‌ என்‌ னுடைய, 
பணி வகை செய்து - ஏவலைச்‌ செய்து,. ஒழுகு மவர்‌ - 
நடப்பவ ராவார்கள்‌. (௭-—று) | (10) 


மிகப்ப யஞ்செயும ரக்கர்‌ கோனிருதி 
யாகும்‌ விண்ணவனும்‌ வெவ்வீதா, 

மகப்ப யன்‌ றனைய ளிக்கு மந்தகனு 

ப மாட காஇயள வற்றதோர்‌. 

சுகப்ப யன்செய்யள கேச னாமெனது 
தோழ னுஞ்சுருதி சொன்னவா, 





~ 
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மகப்ப யன்‌ றனைய ளிக்கு மிந்இரனு 
மற்றெனேவல்செய்து வாழ்வரால்‌. (11) 


(இ-ள்‌) மிக பயம்‌ செயும்‌ - மிகுதி யான பீதியை 
உண்டாக்குகின்ற அரக்கர்‌ கோன்‌ - இராக்கதர்‌ தலைவ 
னாய, நிருதி ஆகும்‌ - நிருதி இக்கில்‌ வசிக்கப்பட்ட, விண்‌ 
ணவனும்‌ - தேவனும்‌, வெவ்விது ஆம்‌ - கொடி தாகிய, 
அகப்‌ பயன்தனை அளிக்கும்‌ - பாபத்திற்குத்‌ தக்க துக்கத்‌ 
இனைக்‌ கொடுக்கும்‌, அந்தகனும்‌ - இயமனும்‌, அளவு அற்‌ 
றது - அளவிட முடியாத, ஓர்‌ - ஒப்‌ பற்ற, ஆடக ஆத - 
பொன்‌ முதலிய வாகிய, சுகப்‌ பயன்‌ - சுக ரூபப்‌ பிரயோ 
சநத்தை, செய்‌ - கொடுக்கின்ற, அளகேசன்‌ ஆம்‌ - குபேர 
னாகிய. எனது தோழனும்‌ - என்‌ னுடைய ஈண்பனும்‌, 
சுரு சொன்ன ஆறு - வேதத்தில்‌ கூறிய பிரகாரம்‌, மகப்‌ 
பயன்‌ றனை அளிக்கும்‌ - யாகக்திற்கு தக்க பிரயோசநத்தைக்‌ 
கொடுக்கின்ற, இந்திரனும்‌ - இந்திரனும்‌, என்‌ ஏவல்‌ 
செய்து - என்னா லேவப்பட்ட தொழிலைச்‌ செய்து, வாழ்‌. 
வர்‌ - வசிப்பார்கள்‌, (எ-று) ஆல்‌ - மற்று - அசை. “மகப்‌ 
பயன்தனை', “அகப்பயன்‌ தனை” , என்பவற்றில்‌. தன்‌ - தன்‌ 


அசை. (11) 


பொலலாத பேய்களுக்கும்‌ பூதங்க எனைத்தினுக்கு, 
மல்லாத கணங்களுக்கு மதிபதியா இயவீச, 
னல்லார்க்கு ஈன்மைபெற நல்குவது நாடொருமென்‌ , 
சொல்லாலே மற்றவர்க்குச்‌ சொல்லவேண்‌ டுவ 
துண்டோ. (12) 


(இ-ள்‌) பொல்லாத பேய்களுக்கும்‌- துஷ்ட பிசாசு 
களுக்கும்‌, பூதங்கள்‌ அனைத்‌இனுக்கும்‌ - எல்லாப்‌ பூதங்‌ 
17 | 
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களுக்கும்‌, அல்லாத - (இவை) ஒழிந்த, கணங்களுக்கும்‌ - 
வேதக்‌) கூட்டங்களுக்கும்‌, அதிபதி ஆய - தலைவ 


னாகிய, ஈசன்‌ - ஈசா௩ இக்க லுள்ள ஈசாகன்‌, நாள்‌. 


தொறும்‌. -சதா காலமும்‌, நல்லார்க்கு - சாதுக்களுக்கு , 
நன்மை பெற - சுகம்‌ உண்டாகும்படி, நல்துவதும்‌ - 
கொடுப்பதுவும்‌, என்‌ சொல்லாலே - என்‌ னுடைய எவுத 
லினாலேயே ஆம்‌, மற்றவர்க்கு - ஏனையோர்க்கு, சொல்ல 
வேண்டுவது உண்டோ - சொல்லவேண்டுவது என்ன 
இருக்கறது. (எ-று) ர 6) 


அருத்திசெய்‌ தங்கிரா வடிவ ணங்குவோ, 
னுருத்திர கணத்திலுத தமனி யோகிகள்‌, 
வருத்தம தொழித்துவாழ்‌ வாம தேவனுந்‌, 
திருத்தமா யென்‌ னுடை யேவல்‌ செய்குவார்‌. (13) 


(இ-ள்‌) அருத்தி செய்து - பக்‌ பண்ணி, அங்‌ 
திரா - அங்கிரா ரிஷியி னுடைய, அடி வணங்குவோன்‌ - 
திரு வடியை ஈமஸ்கரிப்பவ ஞாயும்‌, உருத்திர கணத்தில்‌ - 
ருத்திர கூட்டங்களில்‌, உத்தமன்‌- உத்தம னாகியும்‌, யோடு 
கள்‌ வருத்தமது - யோதிகளது துன்பங்களை, ஒழித்து - 
நிவிர்த்தித்து, வாழ்‌ - வாழ்கின்‌ றவரு மாய, வாம தேவ 
னும்‌ - வாம தேவ ரிஷியும்‌, இருத்த மாய்‌ - செவ்வை 
யாக, என்‌ னுடைய ஏவல்‌ - யான்‌ ஆக்ஞாபித்த பணி 
விடையினை, செய்குவார்‌ - செய்வார்‌. (எ-று) “வருத்த 
மது, என்பதில்‌, அது பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி, (18) 


தக்ககரு மங்களிலே ௩டத்துவதுஞ்‌ சார்பிலர்பால்‌, 
விக்கமளித்‌ இடுவதுவும்‌ விநாயகனென்‌ னேவலினாற்‌, 


அ 
, 


கட - 


| 
| 
| 
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செக்கறிறத்‌ தமரர்கள்‌ சே நாபஇயாய்‌ ஞாஈநத்தான்‌, 


முக்கியமா பதுமுகன்‌ 3 னேவலையே முயல்‌ 
வபய்‌ (14) 


(இ-ள்‌) தக்க கருமங்களிலே - நேர்மையான ௧௫ 
மங்களில்‌, நடத்துவதும்‌ - இருந்து நடத்த வைப்பதும்‌, 
சார்பு இலர்பால்‌ - பக்‌இ இல்லாதவர்கட்கு, வி௩ாயகன்‌ - 
விநாயகக்‌ கடவுள்‌, விக்கம்‌ - விக்கெங்களை, அளித்திடு 
வதும்‌ - செய்வதும்‌, என்‌ ஏவலினால்‌ - (பரமேசுர னாகிய) 
எனது ஆக்ஞையினாலே யாம்‌, செக்க நிறத்து - சிவந்த 
நிற முடைய, அமரர்கள்‌ - தேவர்களது, சேரா பஜ ஆய்‌ - 
சேனைகட்குத்‌ தலைவ னாயும்‌. ஞாநத்தால்‌ - ஞா௩த்ஜனாலே, 
முக்கிய மாம்‌ - பீரதா௩ மாக வுள்ள, அறுமுகன்‌ - ஷண்‌ 
முகக்‌ கடவுள்‌, என்‌ ஏவலையே - நான்‌ ஆக்ஞாபித்த பணி 
விடைகளிலேயே. முயல்‌இன்றான்‌ - முயற்சி செய்கின்‌ 
றான்‌. (எ-று) * விக்கம்‌” என்பது, “விக்கம்‌” எனக்‌ குறு 
ஒற்று. | (14) 


மதியி னான்மிகு மரீ சியே 
யாஇயாய்‌ மன்னுயி ரனைத்‌இற்கும்‌, 
பதிக ளாஇய பதின்மரு 
முலகெலாம்‌ படைப்பதென்‌ பனியாலே. 
திதிசெய்‌ நாரணன்‌ றேவியா 
இயஇரு செல்வ௩ல்‌ குவதென்‌ றன்‌, 
விதியி னாலென்‌ றன்பணியினாற்‌ 
கலைமகள்‌ விமலவாக்‌ களிக்கின்றாள்‌. (15) 


(இ-ள்‌) மஇயினால்‌ மிகும்‌ - புத்தியில்‌ சிரேஷ்ட 
முடைய, மரீசியே ஆத யாய்‌ - மரீசி முதலிய, மன்‌ உயிர்‌ 
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அனைத்திற்கும்‌ - நிலைபெற்ற பிரஜைகள்‌ யாவருக்கும்‌, பதி 
கள்‌ ஆூய -தலைவர்க ளாகிய, பதின்மரும்‌ - பத்து பெயர்‌ 
களும்‌, உலகு எலாம்‌ படைப்பது - உலகங்களைச்‌ இருட்‌ 
டிப்பது, என்‌ பணியாலே - என்‌ னுடைய ஆக்னஞையி 
னாலேயே ஆகும்‌, இஇ செய்‌ நாரணன்‌ - இரக்ஷித்தலை செய்‌ 
ன்ற மகா விஷ்ணுவினது, தேவி யாயெ - மனைவி யாகிய, 
இரு - மகா லக்ஷுமி, செல்வ ஈல்குவதும்‌ - ஐஸ்வரியத்‌ 
தைக்‌ கொடுப்பதும்‌, என்‌ விதியினால்‌ - என்‌ னுடைய .: 
ஆக்ஞையினாலேயாம்‌, என்‌ பணியினால்‌ - என்‌ னுடைய 
ஆக்ஜையினால்‌, கலை மகள்‌ - சரசுவதி தேவி யானவள்‌. 
விமல - நின்மல மான, வாக்கு அளிக்கன்றாள்‌ - வாக்சாது 
ரியத்தினைக்‌ கொடுக்கன்றாள்‌. (எ-று) தன்‌-தன்‌- அசை (15) 


. வேமெரி நரி னுள்ளே 
வீழ்பவர்‌ தம்மை யந்தத்‌, . 
தீமையி ளின்று சாவித்‌ 
இறியெடுப்‌ பதுவு மென்னா, 
லோமெனும்‌ பொருளை ஞா 
யோஃயர்க்‌ குமையாம்‌ விஞ்சை, 
யாமக ளருளுமாறு ப 
மலகிலென்‌ னருளி னாலே. ... (16) 


(இ-ள்‌) வேம்‌- ௮இ வெப்பத்தோடு கூடிய, எரி நரஇ 
னுள்ளே - ஜ்வலிக்கின்‌ ற (ரெளரவாஇ) நரகத்‌ இனுள்‌ வீழ்‌ 
பவர்‌ தம்மை - விழுபவர்களை , அந்தத்‌ தீமையினின்‌ று 5 
அந்த துக்கத்து லிருந்தும்‌, சாவித்ரி - சாவித்திரி தேவி 
யானவள்‌, எடுப்பதுவும்‌ - காப்பாற்றுவதும்‌, என்னால்‌ - 
எனது ஆக்ஞையினலேயே ஆம்‌, ஞாந யோகியர்க்கு - 
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ஞா௩யோகிகளுக்கு, ஓம்‌ எனும்‌ பொருளை - பிரணவ 
அக்ஷரத்தினை, உமை ஆம்‌ - உமா தேவி யாகிய, விஞ்சை 
ஆம்‌ மகள்‌ - வித்தியா தேவி யானவள்‌, அருளும்‌ ஆறும்‌ - 
அநுக்கரகஞ்‌ செய்வதுவும்‌, அலகு இல்‌ - அளவு இறந்த, 
என்‌ அருளினால்‌-என்‌ னுடைய ஆக்ஞையினாலேயே யாம்‌ , 
(எ-று) ““வீழ்பவர்‌ தம்மை”” என்பதில்‌, தம்‌ஏ-அசை. . 16 


படவர வரசென்‌ னேவலா லுலகம்‌ ப 
பரிப்பதும்‌ பரவையு ணின்று, 

வடவையுண்‌ பதுமென்‌ னேவலாற்‌ பதினான்‌ 
மநுக்கள்பா ல௩முமற்‌ றென்னாற்‌. 

சுடருடை யருக்க ருருத்திரர்‌ வசுக்க 
டொன்மருத்‌ துக்களச்‌ சுநிக, 

டிடமுற மற்றும்‌ தேவர்க டத்தந்‌ | 
தேவையென்‌ னேவலாற்‌ செய்வார்‌. (17) 


(இ-ள்‌) பட வர அரசு-படத்தனை மேன்மை யாக 
உடைய ஆஇசேஷ னாகிய அரசன்‌, உலகம்‌ பரிப்பதும்‌ - 
உலகத்தை தாங்கி நிற்பதுவும்‌, என்‌ ஏவலால்‌ - என்‌ 
னுடைய ஆக்ஞையினாலேயே ஆகும்‌, வடவை - வடவா 
முகாக்றி யானது, பரவையுள்‌ நின்று - சமுத்திரத்திற்குள்‌ 
இருந்து, உண்பதும்‌ - (ஜலத்‌இனை) வற்றச்‌ செய்வதும்‌; 
என்‌ ஏவலால்‌ - என்‌ னுடைய ஆக்ஞையினாலேயே ஆகும்‌, 
பதின்‌ நான்‌ மநுக்கள்‌ - ஒரு பிரம்மாவினது ஒரு நாளில்‌ 
வந்து உலகத்தை அரசாக்ஷி-செய்து போகின்ற பதி னான்கு 
மநுக்களது, பாலமும்‌ - பரிபாலிப்பதுவும்‌, என்னால்‌ - 
என்‌ னுடைய ஆக்ஞையினாலேயே ஆம்‌, சுடர்‌ உடை - 
இரணங்களை உடைய, அருக்கர்‌ - பனி ரெண்டு சூரியர்‌ 
களும்‌, உருத்திரர்‌ - ஏகா தச ருத்திரர்களும்‌, வசுக்கள்‌ - 
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அஷ்ட வசுக்களும்‌, தொன்‌. மருத்‌ துக்கள்‌ - பழமை யான 
வாயு தேவதைகளும்‌, அச்சுநிகள்‌ - அசுவிடி தேவர்களும்‌, 
இடம்‌ உற - வலிமை பொருந்திய, மற்றும்‌ தேவர்கள்‌ - 
வேறு தேவதைகளும்‌, தம்‌ தம்‌ தேவை - தத்‌ தமக்கு 
வேண்டிய தேவைகளை, என்‌ ஏவலால்‌ - என்‌ னுடைய 
ஆக்ஞையினாலேயே, செய்வார்‌ - செய்வார்கள்‌. (எ-று) 
மற்று - அசை. (17) 


பொருவில்‌ கின்னரர்‌ கருடர்கிம்‌ புருடர்சா ரணர்கர்‌, 
தருவர்‌ சாத்‌இயர்‌ சித்தர்விச்‌ சாதர ரியக்கர்‌, . 
வெருவ வந்திடு மரக்கர்வே தாளபூ தங்க, 
ளொருவ ரிங்கொழி யாமனான்‌ விஇத்தவா றுறை 
வார்‌. :(18) 


ன்‌ (இ-ள்‌) பொருவில்‌ - சமாந ரதெ மான, இந்நரர்‌ - 
கிர்ரர்கள்‌, கருடர்‌- (பதினென்‌ கணத்து ளொருவ ராகிய) 
கருடர்‌, கிம்புருடர்‌ - இம்புருஷர்கள்‌, சாரணர்‌ _ சாரணர்‌ 
| கள்‌, கந்தருவர்‌ - கந்தருவர்கள்‌, சாத்‌இயர்‌ - சாத்தியர்கள்‌, 
சித்தர்‌ - சித்தர்கள்‌, விச்சாதரர்‌ - வித்தியா தரர்கள்‌,. இயக்‌ 
கர்‌ - இயக்ஷசுக்கள்‌, வெருவ வந்தடும்‌ - _. பயப்படும்படி. 
வருகின்‌ ற, அரக்கர்‌ - இராக்கதர்கள்‌, வேதாள பூதங்கள்‌ - 
வேதாளங்கள்‌ பூதங்கள்‌, இங்கு - இவ்‌ விடத்து, ஒருவர்‌ 
ஒழியாமல்‌ - ஒருவர்‌ நீங்காமல்‌, நான்‌ விஇத்த ஆறு - நான்‌ 
ஆக்ஞாபித்த பிரகாரம்‌, உறைவார்‌ - இருப்பார்கள்‌, 
(எ-று) “வித்யா தரர்‌?” என்பது, **விச்சாதரர்‌”” என வந்‌ 
த்து. (19) 


பிகழ்ந்‌இடும்‌ கலைகள்‌ காட்டைக ணிமிட 
8இசெய்‌் சாந்திநாண்‌ முகூர்த்தம்‌, 





ப பணச்‌ டட. ட டைய அடட. 


நன கக டட 
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பகர்ந்‌இடு மிருது வாண்டுமா தங்கள்‌ 
பக்கங்க ளென்விதஇப்‌ படியே, 

யுகங்களு.மநுக்கட்‌. குள்ளவெல்‌ லைகளு 
முரைத்திடு பராபரார்த்‌ தங்க, 

ணிகம்ந்திடுங்‌ கால பேதமியா ையுநா 3 
ன்யமித்த படியிலே நிலையாம்‌. ._ (19) 


(இ-ள்‌) ிகழ்ந்இடும்‌ - உண்டாகாநின்‌ ற, கலைகள்‌- 
கலை (மினிட்டுக்‌)களும்‌, காட்டைகள்‌ . - .காட்டைகளும்‌,, 


்‌ நிமிடம்‌ - நிமிடங்களும்‌, நீதி செய்‌ சாந்‌இ - ரெமமா யுள்ள 


பகலும்‌, நாள்‌ - (பக லிர வாய ஒரு) நாளும்‌, முகூர்த்தம்‌-. 
முகூர்த்தமும்‌ (முன்றே முக்கால்‌ நாழிகை), பகர்ந்துடும்‌ 
இருது - சொல்லாநின்‌ ற (ஆறு) இருதுக்களும்‌, ஆண்டு - 
பிரபவ முதல்‌ அக்ஷய பரியந்த மான அறு பது வருஷங்‌ 
களும்‌, மாதங்கள்‌ - சித்திரை முதல்‌ பங்குனி பரியந்த மான 
பனி ரெண்டு மாதங்களும்‌, பக்கங்கள்‌ - (கிருஷ்ண பக்ஷம்‌ 
சுக்கில) பக்ஷங்களும்‌, என்‌ விதிப்படியே - என்‌ ஆக்னைப்‌ 
பிரகாரமே (௩டக்கும்‌), யுகங்களும்‌ -கிரேதா யுகம்‌ முதலிய 
வைகளும்‌, மநுக்கட்கு உள்ள - மநுக்கட்கு உள்ளன 
வான, எல்லைகளும்‌ - அளவுகளும்‌, உரைத்திடு - சொல்லா 
நின்ற; பர அபர அர்த்தங்கள்‌ - பிரமாவினது ஐம்பது 
வருஷ மாய கர்ப்பமும்‌, நிகழ்ந்திடும்‌ - விளங்காறின்ற, 
கால பேதம்‌ - கால வேற்றுமைகள்‌, யாவையும்‌ -எல்லாம்‌, 
நான்‌ நியமித்தபடியிலே - என்னால்‌ நியமித்த பிரகாரமே, 
நிலை யாம்‌ - நிலை யாக நடக்கும்‌. (எ-று( (19) 


உற்பவச ராசரவி யோறியொரு நாலும்‌, 
பற்பலவ தாகமொழி பாதலம.னைத்து, 
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மெப்புவ௩ ழும்பிரம ரண்டமவை யாவ்‌, 
மிப்படியி ருக்குமது வென்‌ றனிய மத்தால்‌, (20) 


(இ-ள்‌) உத்பவ சர - உத்பவிக்காநின்ற சரவஸ்த்‌ 
துக்களும்‌. அசர ; அசர வஸ்த்துக்களு மாகிய, ஒரு - ஒப்‌ 
பற்ற, நாலு. “யோகியும்‌ - சராயுஜம்‌  அண்டஜம்‌ 
சுவேதஜம்‌ உத்பிஐம்‌ ஆய நான்கு யோரியும்‌, 
பல்‌ பலவது ஆக மொழி - அநேக பிரகார மாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட, பாதலம்‌ அனைத்தும்‌ - 8ழ்‌ ஏழ்‌ உலகங்‌ 
களும்‌, எப்‌ புவாமும்‌ - மேல்‌ ஏ முலகங்களும்‌, பிரமர்‌ 
அண்டம்‌ - பீரமாண்டங்களும்‌, அவை யாவும்‌ - அவை 
அனைத்தும்‌, என்‌ நியமத்தால்‌ - என்‌ னுடைய ஆக்ஞையி 
னால்‌, இப்படி இருக்கும்‌ - (நான்‌ நியமித்த) பிரகாரமே 
யிருக்கும்‌. (எ-று) *பலவது”, இருக்குமது”,' என்பவற்றில்‌, 
அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுஇ-தன்‌- அலல. (20) 


அந்ஙிய மின்றி யென்னிலே தோன்று 
மஈந்தபிந்‌ நாந்மக மாயென்‌, 
றன்னிடை நிகழும்‌ பிரமரண்‌ டங்க 
டன க்கொரு முடிவுதா னிலதான்‌, 
முன்னிறந்‌ தனவு முடிவிலை யென்பான்‌ 
முளைத்துடப்‌ படுவதப்‌ படியே, 
யென்னிய மத்தாற்‌ தோற்றமு நிலையு 
மிறுதியும்‌ பெறுவஇங்‌ கெல்லாம்‌. (21) 


(இ--ள்‌) என்னிலே - என்னில்‌, அந்நியம்‌ இன்றி - 
வேறாக இல்லாமல்‌, என்னிலே - என்னிடத்திலே, தோன்‌ 
றும்‌ - உண்டாகின்ற, அநந்த. பிந்க ஆந்மகம்‌ ஆய்‌ - 
அநந்த வேறுபா டுடைய, பிரமர்‌ அண்டங்கள்‌ - பிரமாண்‌ 
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டங்கள்‌, என்னிடை நிகழும்‌ - என்னிடத்திலேயே விளங்‌ 
கும்‌, தனக்கு ஒரு முடிவு இலதால்‌ - அவற்றிற்கு ஒரு 
முடிவும்‌ இல்லாமையால்‌, ' முன்‌ இறந்தனவும்‌ - முன்னே 
நசித்தனவும்‌, முடிவு இலை - அள வில்லை, என்பால்‌ - என்‌ 
விடத்து, முளைத்‌இடப்படுவது - தோன்‌ றப்படுவதும்‌. அப்‌ 
படியே - அது போலவே யாகும்‌, என்‌ னியமத்தால்‌ - என்‌ 
னுடைய நியமந௩த்தினால்‌, இங்கு எல்லாம்‌ - இவ்‌ விடத்து 
யாவும்‌, தோற்றமும்‌ - உண்டாவதையும்‌, நிலையும்‌ - 
ஸ்திதி பெற்று இருப்பதையும்‌, இறுதியும்‌ - அழிவதை 
யும்‌, பெறுவது-(அது போலவே) அடைவ தாம்‌, (எ-று) 
தான்‌ தன்‌ - அசை, (61) 


பூத மைந்து னொடுமாமும்‌ புத்து மமதை பூதாதி, 

யாதிப்‌ பகுஇ யென்னியமத்‌ தாலே யென்பா 
லாயிருக்கு, 

மோத வந்த வனைத்திற்கு மியோறி யாகி யுளமாயை, 

்‌ பேதஞ்‌ செய்வ தென்னேவ லாலே யன்றிப்‌ 

பிறிதில்லை. (28) 


(இ-ள்‌) பூதம்‌ ஐர்தினொடு - பிருதிவி அப்பு தேயு 
வாயு ஆகாசம்‌ என்னப்பட்ட பஞ்ச பூதங்களோடு, ம 
மும்‌-மநதும்‌, புத்‌இ-புத்தியும்‌, மமதை - (மமதா) அகங்கா 
ரமும்‌, பூத ஆத - பூதத்‌இற்கு ஆதி யான மக தத்துவமும்‌, 
ஆப்‌ பகுஇ - (இவைகட்கு) முன்ன ருண்டான பிரகிருதி 
யும்‌, என்‌ நியமத்தாலே - என்‌ னுடைய ஆக்ஞையினாலே, 
என்பால்‌ ஆய்‌ இருக்கும்‌ - என்னிடத்திலேயே இருக்கும்‌, 
ஓத வந்த அனைத்திற்கும்‌-கூறி வந்த யாவற்றிற்கும்‌, யோறி 
யாகி உள மாயை - காரணமா யிருக்கப்பட்ட மாயை 
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யானது, பேதம்‌ செய்வது - வேறு படுத்துவது, என்‌ ஏவ 
லால்‌ அன்றி - என்‌ னுடைய ஆக்ஞையினாலே யல்லாமல்‌, 
பிறிது இல்லை - (எனக்கு) வே றாக -இல்லை. (எ-று) 
ஏ-அசை. ்‌ (88) 


ஆகமெடுத்‌ தவர்க்கெல்லா மதிபதியா மாந்மாவாம்‌, 
. போகறுகர்‌ பரம்புருட னென்னேவல்‌ புரிகின்றான்‌, 
மோகமெலா மறமாற்றி முடிவில்பர மாநந்த, 
ஏக எனைத்‌ டடத லு ணம்‌ பபப லியஙகுவாள்‌ 


(28) 


(இ-ள்‌) ஆகம்‌ - சரீரம்‌, எடுத்தவர்க்கு எல்லாம்‌ - 
உண்டான யாவருக்கும்‌, அதிபதி அம்‌ - தலைவ னாய, 
ஆக்மா ஆம்‌ - ஆந்மா வாக உள்ள, போகம்‌ நுகர்‌ - 
போகங்களைப்‌ புசிக்கன்‌ ற, பரம்‌ புருடன்‌ - மே லான பூரு 
ஷன்‌, என்‌ ஏவல்‌ - எனது ஆக்ஞையினை, புரிகின்றான்‌ - 


செய்கின்றான்‌, மோகம்‌ எலாம்‌ - அஞ்ஞா௩ம்‌ யாவற்றை ' 


யும்‌, அற மாற்றி - அத்தியந்தம்‌ கெடுத்து, முடிவு இல்‌ - 
நித்திய மா யுள்ள, பரம ஆகந்த - பிரமாநந்த, ஏக எனை - 
அத்வைத ரூப னான என்னை, தரும்‌ - உபதேடூக்கன்ற, 
விஞ்சை - வித்தியா தேவி யானவள்‌, என்‌ அருளால்‌ - என்‌ 
னுடைய கிருபையினால்‌, இயங்குவாள்‌ - விளங்கக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கன்றாள்‌. (எ-று) (28) 


பலவுரை செய்கு வதென்‌ பலபர சத்தியினா, 

லுலகமெ லாமெனிலே யொழுகவெ னுள்‌ ளொழியத்‌, 
துலகுப ரப்பிரம மாகிய சோதியதா, 

யிலகுவ னானெனில்வே நில்லையோ ரந்நியமே, (24) 
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(இ-ள்‌) பல - அநேக பிரகார மாக. உரை செய்கு 
வது - சொல்லப்படுவதால்‌, என்‌ - யாது பிரயோஜம்‌ , 
பல பர சத்‌இயினால்‌ - அநேக பரா சத்தியினால்‌, உலகம்‌ 
எலாம்‌ - சகல சகத்தும்‌, எனிலே - என்‌ னிடத்திலேயே, 
ஒழுக - உண்டான்‌ றன, துலகு - விளங்காஙீன்‌ ற, பரப்‌ 
பிரமம்‌ ஆ௫ிய - பரப்‌ பிரம சொரூப மான, சோதி அது 
ஆய்‌ - பிரகாச மாய்‌, நான்‌ எனில்‌ - நான்‌ என்னிடத்தி 
லேயே, இலகுவன்‌ - விளங்கக்கொண்டிருப்பேன்‌, என்‌ 
உள்‌ ஒழிய - என்‌ னுள்ளேயே தவிர, ஓர்‌ அந்நியம்‌ - ஓர்‌ 
அந்நியமூம்‌. வேறு இல்லை , விலக்ஷ்ண மாக இல்லை யாம்‌, 
(எ-று) ஏ அசை, | (24) 


தொல்லை யுள்ளவென்‌ சோதியைச்‌ சுத்தமா, 

நல்ல வன்பொடு நானுமக்‌ கோதினே, 

னொல்லை யுண்மையு ணர்ந்தவர்க்‌ கு ற்பவ, 

்‌ மில்லை யில்லையென்‌ நீசனி யம்பினான்‌, (25) 


(இ-ள்‌) தொல்லை உள்ள - அநாதி யாக உள்ள, 
என்‌ சோதியை - என்‌ னுடைய பிரகாச சொரூபத்தை, 
சுத்த மாம்‌ - பரிச்த்த மாக, நல்ல அன்பொடும்‌ - மிகுந்த 
பிரியத்தோடும்‌, நான்‌ - (பரமேசுர னாகிய) யான்‌, உமக்கு - 
உங்களுக்கு, ஓதினேன்‌ - உபதேசித்தேன்‌ , ஒல்லை - அநாதி 
யான. உண்மை - உண்மையினை, உணர்ந்தவர்க்கு - அறிந்‌ 
தவர்களுக்கு. உற்பவம்‌ - பிறப்‌ பானது, இல்லை இல்லை - 
இல்லவே இல்லை, என்று - என, ' ஈசன்‌ - ஈசுரன்‌, இயம்பி 
னான்‌ - (செள௩கா தி ரிஷிகளுக்கு) உபதேசித்தான்‌. 
(எ-று) (29) 
0-வது சிவ சத்தியின்‌ செய லுரைத்த அத்தியாயம்‌ 


முற்றிற்று. 
, ஆக விருத்தம்‌ (186) 
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7. தத்‌ துவ நிசம்‌ விபூதி அத்தியாயம்‌. 
அறிய மானதற்‌் றறிகு. வார்கள்பின்‌, 
செயியு மாதவா இகழும்‌ தேவனாந்‌, 
தனிய னனவென்‌ றன்மை யோதகான்‌, 
முஙிவர்‌ கேண்மெனா முதல்வ னோ துவான்‌. (1) 
(தனக்கு) அந்நிய 
உ அறிகுவார்கள்‌- 


செறி உறாத ஆறு - 


(இ-ள்‌) அநியம்‌- ஆனது அற்று, 
மாக உள்ள வேறுபாடுகள்‌ யாவும்‌ நீங்க 
(அபேத மாய்‌) உணர்ந்தவர்கள்‌, பின்‌ 
மீண்டும்‌ ஜகத்தை அடையாதபடி , திகழும்‌ தேவ னாம்‌ - 
விளங்குகன்‌ ற கடவுளா £யும்‌, தனியன்‌ ஆன - கேவல ஸ்வ 
' ரூப மாக உள்ள, என்‌ தன்மை - என்‌ னுடைய பெரு 

மையை, நான்‌ ஓத.- நான்‌ சொல்ல, முரிவர்‌- (செள௩கா இ) 
ரிஷிகளே, கேண்ம்‌ எனா - கேளுங்கள்‌ என்று, முதல்வன்‌, 
பரமேசுரன்‌, ஓதுவான்‌ - சொல்ல ஆரம்பித்தார்‌. (எ-று) . 
“கேளும்‌'-என்பது, உகரம்‌ தொக்க, 'ளகரம்‌” ணகர மாகத்‌ 
இரிந்தது செய்யுள்‌ விகாரம்‌. (1) 


சிரந்தந மாய்மிகத்‌ இரமாய்ச்‌ சிற்சுகந்‌, 
தரந்தனு ருவாயவி கார மாய்ச்சதா, 
நிரந்தர மாகிறிட்‌ களமாய்‌ பித்தமாய்‌, 
பரம்பர மானதென்‌ பழைய தாமமால்‌. (2) 
(இ-ள்‌) மிக ரெந்தம்‌ ஆய்‌ - மிகப்‌ பழைமை 
அத, திரம்‌ ஆய்‌ - நிலை ஆக, சத்‌ சுகம்‌ - சித்‌ சுகத்தை, 
தரம்‌ தன்‌ உருவு ஆய்‌ - தருன்ற தன்‌ னுடைய சொருப 
மாய்‌, சதா அவிகாரம்‌ ஆய்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌ விகாரம்‌ 
அற்ற தாய்‌, நிரந்தரம்‌ ஆ8 -இடை மீடின்‌ றிய 
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தாய்‌, நிட்களம்‌ ஆய்‌. - களங்க மற்ற தாய்‌, 
நித்தம்‌ ஆய்‌ - நித்திய மாய்‌, பரம்‌ பரம்‌ ஆனது- 
பரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ பரமா யுள்ளது, என்‌ பழைய தாமம்‌- 
என்‌ னுடைய பழைய ஸ்தா மாம்‌. (எ-று) ஆல்‌-அசை 2 


சங்கரனா னுருத்‌இரரி லியோடகளிற்‌ சம்பு௩ான்‌, 
பங்கமில்‌8ர்‌ வசுக்கடமிற்‌ பாவகனா இன்றேனான்‌, . 
மங்கையரின்‌ மலைமகணான்‌ வலியவரில்‌ வாயுவுகான்‌, 
இங்கமிரு கங்களினான்‌ நிஈகரரில்‌ விண்டுவுகான்‌. (3) 


(இ-ள்‌) உருத்திரரில்‌ - (ஏகா தச)ருத்‌திரர்களில்‌, சங்‌ 
கரன்‌ நான்‌-சங்கரனென்னும்‌ உருத்திரன்‌ நானா இன்றேன்‌, 
யோகளில்‌ - யோதிகளிலே, சம்பு கான்‌ - சம்பு யோ 
நா னாஒன்றேன்‌, பங்கமில்‌ சர்‌ - குற்ற மின்‌ றிய சிறப்புப்‌ 
பொருந்திய, வசுக்கள்‌ தமில்‌ - (அஷ்ட) வசுக்களில்‌, பாவ 
கன்‌ - அக்கி என்னும்‌ வசு, நா னாஜன்றேன்‌ - நான்‌ ஆகின்‌ 
றேன்‌, மங்கையரில்‌ - ஸ்‌இிரிகளில்‌, மலை மகள்‌ நான்‌ - 
இமோத்பர்வத ராஜன்‌ புத்திரி நான்‌ ஆடூன்றேன்‌, வலிய 
வரில்‌ - பலாட்டியர்களில்‌, வாயுவும்‌ நான்‌ - வாயுவும்‌ ௩ா 
னாகின்றேன்‌, மிருகங்களில்‌ - விலங்குகளிலே, சிங்கம்‌ 
கான்‌ - எங்க மாயே மிருகம்‌ நா னாஇன்றேன்‌, இரகரரில்‌ - 
(பனி ரெண்டு) சூரியர்களில்‌, விண்டுவும்‌ நான்‌ - விஷ்ணு 
என்னும்‌ சூரியன்‌ நா னாஜன்றேன்‌ (எ-று) தம்‌ அசை. 9 


இந்இிரனா னிமையவரி லியக்கரில வச்‌ சரவணநான்‌, 
சந்‌இிரனான்‌ றாரகையில்‌ விரதத்திற்‌ சத்திய௩ா, . 
ெந்திரத்தில வில்லுகா னிலங்கியசா வித்துரியா, 

_ மந்‌ இர௩ன்‌ மந்‌இரத்தின்‌ மாதவரில்‌ வ௫ட்டநான்‌. (4) 
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(இ-ள்‌) இமையவரில்‌ - தேவர்களில்‌, இந்திரன்‌ 
நான்‌ - தேவேந்திரன்‌ நா னாஇன்றேன்‌, இயக்கரில்‌ - இயக்ஷ 
சுக்களில்‌, வச்சிரவணன்‌ நான்‌ - வச்சிரவண னென்னும்‌ 
இயக்சு நா னாகின்றேன்‌, தாரகையில்‌- நக்ஷ்த்‌இரங்களில்‌. 
சந்திரன்‌ நான்‌ - சந்திர நக்ஷத்திரம்‌ நா னாஒன்றேன்‌, விரதத்‌ 
தில்‌ - விரதங்களில்‌, சத்தியம்‌ நான்‌ - சத்திய விரதம்‌ நா 
னாகின்றேன்‌, எந்திரத்தில்‌ - எந்திரங்களிலே, வில்லு நான்‌- 
வில்‌ லாயெ எந்திரமும்‌ நா னா௫ன்றேன்‌, மந்திரத்தில்‌-மந்இ 
ங்களில்‌, இலங்யெ - விளங்காரின்‌ ற, சாவித்திரி ஆம்‌ - 
சாவித்திரி ஆகிய, மந்திரம்‌ நான்‌ - மந்திரம்‌ நா னாஇன்‌ 
மேன்‌, மா தவரில்‌ - தவ சிரேஷ்டர்களில்‌, விட்டன்‌ 
நான்‌ - விட்டன்‌ நான்‌ ஆகின்றேன்‌. (எ-று) “வில்லு” 
உ-சாரியை, - (4) 


ஞா௩மதி லென்னுடைய ஞாநநா னன்றான, 

யானையயி ராவதநா னாச்சிரமத்‌ இல்லறநான்‌, ' 
கானமுறு பறவைகளிற்‌ கருடனான்‌ பதியதனி, 
னீனமிலா முத்திரா னிராக்கதரி னிருஇரான்‌. (5) 


(இ-ள்‌) ஞா௩ம்‌ அதில்‌ - ஞாநத்தில்‌, என்‌ னுடைய- 
என்‌ னுடைய, ஞாநம்‌ நான்‌ - ஞா௩டம்‌ நா னான்றேன்‌, 
நன்று ஆன - சிரேஷ்ட மான: யானை - யானைகளிலே, 
ஐராவதம்‌ நான்‌ - ஐராவத மாய யானை நா னான்றேன்‌, 
ஆச்சிரமத்து - ஆச்சிரமங்களிலே. இல்‌ லறம்‌ நான்‌ இல்‌ 
லற ஆச்சிரமம்‌ நா னா&ன்‌ நேன்‌, காரம்‌ உறு - காட்டில்‌ 
பொருந்தி யுள்ள, பறவைகளில்‌ - பக்ஷிகளில்‌, கருடன்‌ 
நான்‌ - கருடப்‌ பக்ஷி நா னாடுன்றேன்‌, கதியதனில்‌ - 
(அடையத்‌ தக்க), கஇகளில்‌, ஈனம்‌ இலா -உயர்வு பொருந்‌ 








“எர அரரு ர] 3 த்‌ அத கள்‌ i 


தம்‌ 


தல்‌ இ நதமா 





ச்‌ 
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இய. முத்‌இகான்‌ - மோக்ஷம்‌ நா னாஇன்றேன்‌, இராக்கத 
ரில்‌ - இராக்ஷதர்களில்‌, நிருதி நான்‌ - நிரு நா னான்‌ 
ஜேன்‌. (எ-று) 'ஞா௩மது' என்பதில்‌, அது, பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி. *கதியதன்‌* என்பதில்‌, “அது, அன்‌” பகு 
இப்‌ பொருள்‌ விகுதி சாரியை. ன சக (5) 


எண்ணும$ற்‌: காலமா னெல்லையிலா மாயைபல, 
பண்ணுமவர்‌ களிலரிநான்‌ பாசத்தின்‌ மாயையுகான்‌, 
புண்ணியமாக்‌ இவுகளிற்‌ புட்கரநான்‌ பூதத்தில்‌, 
விண்ணுகான்‌ றத்துவத்தின்‌ மிருத்தியுகா 

கின்‌ றேனான்‌. (6) 


(இ-ள்‌) எண்ணும தில்‌ - எண்ணிக்கைகளிலே, 
காலம்‌ நான்‌ - கால மாகிய எண்ணிக்கை நா னாஇன்றேன்‌, 
எல்லை இலா - அளவிட முடியாத, பல மாயை பண்ணு 
மவர்களில்‌ - பல வித மான்‌ மாயை செய்பவர்களில்‌, அரி 
நான்‌ - விஷ்ணு வாடிய மாயாவி நானாஒன்றேன்‌, பாசத்‌ 
இல்‌ மாயையும்‌ நான்‌ - பந்தத்தில்‌ மாயையும்‌ நா னான்‌ 
றேன்‌, புண்ணிய மாம்‌ தீவுகளில்‌ - புண்ணிய தீவுகளில்‌, 
புட்கரம்‌ நான்‌ - புட்கரத்‌ தீவு நா னாகின்றேறன்‌, பூதத்தில்‌ - 
பூதங்களிலே, விண்‌ நான்‌ - ஆகாய பூதமும்‌ நா னாகன்‌ 
றேன்‌, தத்துவத்தில்‌ - தத்துவங்களில்‌. மிருத்தியும்‌ - இயம 
தத்துவமும்‌, நான்‌ ஆகின்றேன்‌ - நானாக இருக்கின்றேன்‌. 
(எ-று) 'எண்ணுமது” என்பதில்‌, அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி. “விண்ணு' என்பதில்‌ - உ - சாரியை (6) 


ஓத்தர்களிற்‌ கபிலனான்‌ றேசங்க டனிற்பிரம, 
மத்தனா மீசர்களின்‌ மகேசனான்‌ மறைகடமி, 
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லுத்தமவோங்‌ காரநா னூர்களில்வா ரணாசிநான்‌, 
றத்துவஞா நிகடம்மிற்‌ சதுர்முகனு இன்றேனான்‌. (7) 


(இ-ள்‌) இத்தர்களில்‌ - சித்தர்களிலே, கபிலன்‌ 
நான்‌ - கபில சித்தன்‌ நா னாின்றேன்‌, தேசங்கள்‌ தனில்‌ - 
தேசங்களிலே, பிரமம்‌ நான்‌ - பிரம தேசம்‌ நா னான்‌ 
றேன்‌, அத்தன்‌ ' ஆம்‌ - சகலத்தையும்‌ புசித்து இருப்போ 
னாகிய, ஈசர்களில்‌ - ஈசுரர்களில்‌, மகேசன்‌ நான்‌-மகேசுரன்‌ 
நா னாகின்றேன்‌, மறைகள்‌ தமில்‌ - வேதங்களில்‌, உத்தம - 


உயர்‌ வான, ஓங்காரம்‌ நான்‌ - ஓங்காரம்‌ நா னாஇன்றேன்‌, ' 


ஊர்களில்‌ - ஊர்களிலே, வாரணா நான்‌ - கா9ச்‌ க்ஷத்து 
ரம்‌ கா னாகின்றேன்‌, தத்துவ ஞாரிகள்‌ தம்மில்‌ - தத்துவ 
ஞாஙிகளிலே, சதுர்‌ முகன்‌ - பிரமாவும்‌, நா னான்றேன்‌ - 
ட நா னாக இருக்கின்றேன்‌. (௭ று)*தேசங்கள்‌ தனில்‌” என்‌ 
பதில்‌,-தன்‌, (மறைகள்‌ ' தமில்‌” என்பதில்‌, தம்‌, “ஞாநிகள்‌ 
தமில்‌” என்பதில்‌, தம்‌ அசை, (7) 
்‌.... கர்ப்பங்‌ களின்மா கர்ப்பரான்‌ 
கணேசர்‌ களிலே விநாயகனான்‌, 
சர்ப்பங்‌ களிலே யநந்தனான்‌ 
சாயம்‌ பவுறான்‌ மநுக்களிலே, 
வெற்புக்‌ களின்மா மேருநான்‌ 
.. விசுவகர்மா நானெனலாஞ்‌, 
சிற்பஞ்‌ செய்ய வல்லவரிற்‌ 
சேரா பதிக எிற்குகநான்‌. (8) 
(இ-ள்‌) கர்ப்பங்களில்‌ - கர்ப்பங்களிலே, மா கர்ப்‌ 
பம்‌ நான்‌-பெரிய கர்ப்பம்‌ நா னாக இருக்கின்றேன்‌, கணே 
சர்களில்‌ - கணேசர்களில்‌, விநாயகன்‌ நான்‌ - விநாயகன்‌ 


ட 


த 
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௩ா னாக இருகின்‌ றேன்‌, சர்ப்பங்களில்‌-சர்ப்பங்களில்‌, அ௩ந்‌ 
தன்‌ நான்‌-அநந்த சர்ப்பம்‌ நா னாக இருக்கின்‌ ஜேன்‌, மநுக்‌ 
களில்‌ -மநுக்களில்‌, சாயம்புவு நான்‌ -சுவாயம்பு மநு கா னக 
இருகன்றேன்‌, வெர்ப்புக்களில்‌-பர்‌ வதங்களில்‌, மா மேருவு- 
மஹா மேரு பர்வதம்‌, நான்‌-௩ா னாக இருக்கின்றேன்‌, ற்‌ 
பம்‌ செய்ய - இற்பங்களை இயற்ற, வலஃலவரில்‌-சாமர்த்திய 
முடையவரில்‌, விசுவ கன்மா நான்‌ - விசுவ கர்மா நா னாக 
இருக்இன்றேன்‌, எனல்‌ ஆம்‌ - என்று சொல்லப்படும்‌, 
சேகா பஇகளில்‌ - சேனைத்‌ தலைவர்களில்‌, குகன்‌ நான்‌ - 
சுப்பிரமண்யன்‌ நா னாக இருக்கின்றேன்‌. (எ-று) ஏ-ஏ-ஏ 
அசை. 8 


ஏவ லார்களிலி ராம னானசுரர்‌ 
தங்க ளிற்பிரக லாதனான்‌, 
மேவ லாரகல வெல்லும்‌ வீராகளில்‌ 
வேளும்‌ வீரபத்‌ இரனுகான்‌, 
றாவில்‌ சாமமறை தன்னி லத்இன்மிகு 
சேட்ட சாமம து தானுரா. 
னோவி லாதடைவி லேசு ழன்றிடுமு 
கங்க ளிற்கருத யுகமுநான்‌. (9) 


(இ-ள்‌) ஏவலார்களில்‌ - வில்‌ வித்தையிற்‌ சிறந்த 
வர்களில்‌, இராமன்‌ நான்‌ - ஸ்ரீ ராமன்‌ நா னாஒன்றேன்‌, 
அசுரர்தங்களில்‌ - அசுரர்களிலே, பிரகலாதன்‌ நான்‌ - பிரக 
லாதன்‌ நா னாஇன்றேன்‌, மேவலார்‌ அகல - பகைவர்கள்‌ 
புற முதுகு காட்டி ஓடும்படி, வெல்லும்‌ வீரர்களில்‌ - ஜய 
மடைகன்‌ ற வீரர்களில்‌. வேளும்‌ - சுப்பிரமண்யரும்‌, வீர 
பத்தரனும்‌ நான்‌ - வீரபத்திரனும்‌ நா னாஇன்றேன்‌, தாவு 

19 
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இல்‌ - அழிவு இல்லாத, சாம மறைதன்னில்‌ - சாம வேதத்‌ 
தில்‌, அத்தன்‌ மிகு சேட்ட-அதல்‌ மிகுந்த சிரேஷ்ட மான, 
சாமமது தானும்‌ நான்‌ - சாமமும்‌ நா னாகின்றேன்‌, ஒவு 
இலாது - இடையறாது, அடைவிலே - ரம மாக, சுழன்‌ 
றிடும்‌ - சுழன்று வருகின்ற, உகங்களில்‌ - (நான்கு), யுகங்‌ 


களில்‌, கிருத யுகமும்‌ நான்‌ - கிருத யுகமும்‌ நா க இருக்‌ ' 


கின்றேன்‌. (எ-று) “அசுரர்‌ தங்களில்‌”, மறை” தன்னில்‌ 
தம்‌ தன்‌ தான்‌ அசை. .£சாமமது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ - விகுதி. (9) 


்‌ “தக்க பிரசா பதிதம்மிற்‌ 

றக்க னானெக்‌ கணங்களினும்‌, 

விக்கி ஈவிகா யகனான்றான்‌ 
வியாத னான்மெய்‌ முறிவர்களிற்‌, 

ரொக்க சூத்தங்‌ களிற்புருட 
சூத்த மாவேனான்சோது, 

மிக்க விஞ்சை யாவையினுந்‌ 
தன்னை யறியும்‌ விஞ்சைநான்‌, (10) 


.. (இ-ள்‌) தக்க பிரசா பதி தம்மில்‌ - தகுதி யான பிர 
ஜா பதிகளில்‌, தக்கன்‌ நான்‌ - தக்ஷப்‌ பிரஜா பதி நா னான்‌ 
றேன்‌, எக்‌ கணங்களினும்‌ - எல்லாக்‌ கணங்களிலும்‌, 
விக்‌ விநாயகன்‌ நான்‌ - விக்நெ விநாயகன்‌ நா னான்‌ 
றேன்‌, மெய்‌ முநிவர்களில்‌ - உண்மை யான முநிவர்களில்‌, 
வியாதன்‌ நான்‌ - வியாச மகா முறிவன்‌ நா. னாகன்றேன்‌, 
தொக்க சூத்தங்களில்‌- தொகுதி யான சூத்தங்‌ 
களில்‌, புருட சூத்தம்‌ நான்‌ ஆவேன்‌ - புருட சூத்தம்‌ நா 
னாக இருக்கின்றேன்‌. சோதி மிக்க - பிரகாச மிகுந்த, 
விஞ்சை யாவையினும்‌ - எல்லா வித்தையிலும்‌, ,. தன்னை 


க “௩௯. 


ம்‌. 
அதவ அக்க ட கபய ட. ணாள ட வளை பயம்‌ வ ஓ உம 
௫. 


அஷ 


ந்ல்ல கி வக கட்க 
்‌ 
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அறியும்‌-தன்னை (ஆத்மாவை) உணர்இன்‌ ற, விஞ்சை நான்‌ - 
வித்தை நா னாக இருக்கன்‌ றேன்‌- (எ-யு) “பிரசா பதி தம்‌ 
மில்‌” என்பதல்‌, தம்‌ - தான்‌ - அசை. (10) 


ஒன்ன லர்த்தெறு மாயு தங்களி 
லோங்கு வச்ரெ மாவனான்‌, 
பன்னு மெவ்வுல கங்க ளிற்பர 
மேச ரிற்ப்ர மேசனா, 
னின்னு மிங்குல கிற்சி றந்தன 
' யாவை மற்றவை யென்னதா, 
மன்னு: சோதியில்‌ வந்து இத்தன ' 
வென்ன வேமறம்‌ வைம்மினீர்‌ ' (11) 


(இ-ள்‌) ஒன்னலர்‌ தெறும்‌ பகைவர்களை வெல்லு 
இன்ற, ஆயுதங்களில்‌ - ஆயுதங்களிலே, ஓங்கு -. சிரேஷ்ட 
மான, வச்சிரம்‌ ஆவன்‌ நான்‌ - வச்சிராயுதம்‌ ௩ா னாக 
இருக்கின்றேன்‌, எவ்‌ வுலகங்களில்‌ பன்னும்‌ - எல்லா உல 
கங்களிலும்‌ வழங்கும்‌, பரமேசரில்‌ - பரமேசுரர்களில்‌, 
பரமேசன்‌ நான்‌ - பரமேசுரன்‌ நா னாகன்றேன்‌, இங்கு 
உலூல்‌ - இந்த லோகத்தில்‌, இன்னும்‌ இறந்தன. - மேலும்‌ 
சிறப்புப்‌ பொருந்தி யுள்ளன, யாவை அவை * எவையோ 
அவைகள்‌, என்னது ஆம்‌ - என்‌ னுடைய தாகிய, மன்னு 
சோதியில்‌ - நிலை பெற்ற பிரகாச சொரூபத்தில்‌, வந்து 
உதித்தன - தோன்றி உண்டாயின. என்ன - என்று, நீர்‌ 
ம௩ம்‌ வைம்மின்‌ - (செள௩காதி ரிஷிக ளாகிய) நீங்கள்‌ 


மஇன்கண்‌ சிந்தியுங்கள்‌. (எ-று) மற்று - ஏ அசை. (11) 


எந்த்ப்‌ பிராணி களும்பசுக்க 
ளெொன்னப்‌ படுமிங்‌ கதிபதியான்‌, ர 
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பந்தப்‌ படுக்கு மென்மாயா 
பாச மதனாற்‌ பசுபதியாய்த்‌, 
தொந்துப்‌ பதுவீழ்ப்‌ பதுவாமித்‌ 
தொழிலென்‌ விளையாட்‌ டெனையன்‌ றி, 
யிந்தப்‌ பசுக்கள்‌ கட்டுனர்க 
. னில்லை யவிழ்ப்பார்‌ களுமிலதால்‌. (12) 


(இ-ள்‌) எந்தப்‌ பிராணிகளும்‌ - எல்‌ஈஈப்‌ பிராணி 
களும்‌, பசுக்கள்‌ என்னப்படும்‌ - பசுக்கள்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌, அதிபதி யான்‌ - (இவர்களுக்கு) தலைவன்‌ நான்‌, 
பந்தப்‌ படுக்கும்‌ - பந்தத்தனை உண்டாக்கும்‌, என்‌ மாயா 
பாச மதனால்‌ - என்‌ னுடைய மாயை யா&ய பாசத்‌இனால்‌, 
பசு பதி யாய்‌ - பசு பதி யாக, தொந்திப்பது - பந்தப்படுத்‌ 
துவதும்‌, வீழ்ப்பது ஆம்‌ - பந்தத்தினின்‌ று விடுபடச்‌ செய்‌ 
வதும்‌ ஆம்‌, இத்‌ தொழில்‌ - இந்த ஒருத்தியம்‌, என்‌ விளை 
யாட்டு - என்‌ னுடைய லீலை யாகும்‌, எனை அன்றி - என்‌ 
னைத்‌ தவிர, இந்தப்‌ பசுக்கள்‌ - இந்தப்‌ பசுக்களை, கட்டு 
னர்க ளில்லை - பந்தப்படுத்தபவர்களும்‌ இல்லை, அவிழ்ப்‌ 
பார்களும்‌ இலது - விடுவிப்பவர்களும்‌ இல்லை. (எ-று) 
'பாசமது' என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. இங்கு. 

ஆல்‌ - இசை, (12) 
ஊறதாம்‌ போகமே யூட்டி விட்டிடப்‌, 
பேறதா யுயிர்களைப்‌ பிணித்த மாயைதன்‌, 
கூறதாங்‌ கணங்களாற்‌ கூறப்‌ பட்டநா, 
லாறதாம்‌ பாசம தறியக்‌ கூறுவாம்‌. (13) 


(இ-ள்‌) ஊறது ஆம்‌ போகமே - நிக்கிருஷ்ட 
மான போகங்களை, ஊட்டி விட்டிட - புசிக்கும்படி 
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செய்யும்‌, பேறது ஆய்‌ - பீரயோஜூ மாகி, உயிர்களைப்‌ 
பிணித்த - ஜீவர்களை பந்தித்த, மாயை தன்‌ கூறது ஆம்‌ - 
மாயையின்‌ பாகுபா டாய, கணங்களால்‌- கூட்டங்களி 
னால்‌, கூறப்பட்ட - சொல்லப்பட்ட, நால்‌ ஆறது ஆம்‌ - 
இரு பத்து நான்‌ காயெ, பாச மது - பாசத்‌இனை, அறியக்‌ 
கூறு வாம்‌ - (உங்களுக்கு) தெரியும்படி யாகச்‌ சொல்லு 
வாம்‌. (எ-று) தன்‌ “கூறது” அது, ஆறது அது, பாசம்து, 
அது, அசை, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (19) 


ம௩ம்புத்தி மமத்துவம்வான்‌ வளிதரீர்‌ மண்ணெட்டு, 
முனையுற்ற பகுதிகளா மூக்குவிழி செவிநாமெய்‌, 
பனவுற்ற வாய்கைகால்‌ பாயுருபத்‌ தஞ்சத்தங்‌, 
தனுவுற்ற லுருச்சுவைநாற் றங்களெனுந்‌ தத்துவமும்‌. 
(14) 


(இ-ள்‌) மராம்‌ புத்‌ மமத்துவம்‌ - ம௩மும்‌ புத்தியும்‌ 
(மமதா) அகங்காரமும்‌, வான்‌ வளி த நீர்‌ மண்‌ - ஆகாய 
மும்‌ வாயுவும்‌ அக்நியும்‌ அப்பவும்‌, பிருஇவியும்‌, எட்டும்‌ - 
ஆய எட்டும்‌, முனை உற்ற - முன்னர்‌ பொருக்இய, பகுதி 
கள்‌ ஆம்‌ - பிரஒருஇகள்‌ ஆகும்‌, மூக்கு விழி செவி நா 
மெய்‌ - ஓராணேந்திரியமும்‌, சக்ஷுரிந்இரியமும்‌, சுரோத்‌ 
ரேந்திரியமும்‌, ஜிஹ்வேந்திரியமும்‌, துவக்‌இந்தரியமும்‌, 
பன வுற்ற - சொல்லாகின்ற, வாய்‌ கை கால்‌ - வாக்கும்‌, 
பாணியும்‌, பாதமும்‌, பாயுறு உபத்தம்‌ - பாயுருவும்‌, 'உப 
ஸ்த்தமும்‌, சத்தம்‌ - சத்தமும்‌, தநு உற்றல்‌ - சரீரத்தில்‌ 
பொருந்‌இ யுள்ள பரிசமும்‌, உரு சுவை நாற்றங்கள்‌.- ரூப 
மும்‌ ரசமும்‌ கந்தமும்‌, எனும்‌ தத்துவமும்‌ - என்று 
சொல்லப்பட்ட இரு பத்து மூன்று தத்துவமும்‌. (எ-று) 
உறல்‌, உற்றல்‌ என இரட்டித்தது. (14) 
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ஆகவிவை யிருபத்து மூன்‌ றிவற்றுக்‌ காஇதா, 

னாகியகா இயதாஇ யஇலத்தஇன்‌ காரணமாய்‌, 

மோகசமு சயகுணமாய்‌ முதற்பகுஇ தெரியாமை, 
யேகமுமாந்‌ தத்‌ துவங்க ளிருபதுட னீரிரண்டாம்‌. (15) 


(இ-ள்‌) ஆக இவை இரு பத்து முன்று - முன்‌ 
னர்க்‌ கூறிய அஷ்டப்‌ பிரஒருஇகள்‌ ஞாநேந்இரிய கர்மேந்‌ 
, இரியம்‌ பஞ்ச பூதங்கள்‌ ஆலய இரு பத்து மூன்றும்‌, 
இவற்றுக்கு ஆதி தா னா. இவைகளுக்கு முதன்மை 
யாய்‌, அராதியது ஆகி - அநாதி யாக உள்ள, அ$லத்தின்‌ 
காரண மாய்‌-எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஏது வாய்‌, மோக சமுசய 
குண மாய்‌ - மோகமும்‌ சமுசயமு மாய குண முடைய 
தாய்‌, முதல்‌ பகுதி தெரியாமை - முதல்‌ பிரஒருஇ அவ்வியத்‌ 
தமும்‌, ஏகமும்‌ ஆம்‌ - ஒன்றோடு, தத்துவங்கள்‌ - தத்து 
வங்கள்‌, இரு பதுடன்‌ - இரு பதோடு, ஈர்‌ இரண்டு ஆம்‌ - 
நான்கும்‌ ஆகி ஆக தத்துவமும்‌ இரு பத்து நான்காகும்‌. 
(எ-று) தான்‌ அசை. (15) 


ஒத்தமுக்‌ குணங்களாம்‌ பகுதி யுத்தமஞ்‌, 

சத்துவ ஞா௩மாந்‌ தமமஞ்‌ ஞாஈமா, 

மத்திஃங்‌ கலப்பதா மற்றிம்‌ மூன்றையும்‌, 
புத்தியின்‌ விகாரமே புலப்ப டுத்‌ தமால்‌. (16) 


(இ-ள்‌) முக்‌ குணங்கள்‌ ஒத்த-முக்‌ குணங்களையும்‌ 
சம்‌ மாகப்‌ பொருந்தி உள்ளது, பகுதி யாம்‌ - பிரகிருஇ 
யாம்‌, உத்தமம்‌ சத்துவம்‌ - (அதனது) சுத்த சத்தவ குண 
மானது, ஞா௩ம்‌ ஆம்‌ - ஞாந ரூப மாம்‌, தமம்‌ - தமோ 

ண மானது, அஞ்ஞா௩ம்‌ ஆம்‌ - அஞ்ஞாஈ மாம்‌, மத்தி 
மம்‌ - இரஜோ குண மானது, கலப்பது ஆம்‌ - (சத்துவம்‌ 
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தமம்‌ ஆகிய இரண்டினையும்‌) சேர்ந்து இருக்கும்‌, இம்‌ மூன்‌ 
றையும்‌ - இம்‌ மூன்று குணங்களையும்‌, புத்தியின்‌ விகா 
ரமே-புத்தயி னுடைய விகாரமே, புலப்படுத்தும்‌-தோற்று 
விக்கும்‌. (எ-று) மற்று, ஆல்‌ - அசை. (16) 


தரும பாவமி ரண்டுள தப்புதற்‌, 

கருமை யாகிய பாசம.தாகுலு, 

மிருமை யாதர வீன்‌ றியெ னக்குநேர்‌, 

கரும முத்தியின்‌ காரண மாகுமால்‌. (17) 


(இ-ள்‌) தரும பாவம்‌ இரண்டு உள - புண்ணிய 
பாவ மாகிய இரண்டு இருக்கன்‌ றன, தப்புதற்கு - ஐந்மத்‌ 
தினின்றும்‌ மீளுதற்கு, அருமை யாஜிய - அருமையா 
யுள்ள, பாச மது - பந்த மது ஆகும்‌, ஆகிலும்‌ - ஆனா 
லும்‌, இருமை ஆதரவு இன்றி - (பாவ புண்ணியம்‌) இரண்‌ 
டினிடத்திலும்‌ விருப்பு இன்றி, எனக்கு - (பரமேசுர 
னாகிய) எனக்கு, நேர்‌ கருமம்‌ - சாக்ஷ்சாத்‌ (நிஷ்காமிய 
மாகச்‌ செய்யும்‌) கருமம்‌, முத்தியின்‌ - மோக்ஷத்திற்கு, 
காரணம்‌ ஆகும்‌ - ஏது வாகும்‌. (எ-று) பாசமது' அது, 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. ஆல்‌ - அசை. (17) 


அறியாமை காமம்வெறுப்‌ பாமாசை யகஞ்செறிதற்‌. 
பொறியாகப்‌ புகுந்தொருவர்‌ போக்கரிய பாசமிவை, 
முறியாத வினைத்தளையான்‌ முடிச்சட்டே யென்மாயை, 
பிறியாதென்‌ பாலுளதாம்‌ பிறவிகளுக்‌ கடியாக. (18) 
(இ-ள்‌) அறியாமை - அவித்தை, காமம்‌ - அஸ்‌ 


மிதை, வெறுப்பு ஆம்‌ - துவேஷம்‌, ஆசை - இராகம்‌, 
அகம்‌ செறிதல்‌ - அபிநிவேசம்‌ (ஆய இவ்‌ வைந்தும்‌), 
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பொறி யாகப்‌ புகுந்து - இந்தரியங்களின்‌ வழித்‌ தாகச்‌ 
சென்று, ஒருவர்‌ போக்கு அரிய- ஒருவராலும்‌ போக்க 
முடியாத, பாசம்‌ - பாச மாம்‌, இவை - இந்த பாசங்க 
ளானது, முறியாத- நாச மாகாத, வினைத்‌ தளையால்‌ - (புண்‌ 
ணிய பாவ ரூப) வினைக ளாகிற தளையினால்‌, முடிச்சு 
இட்டு - முடிச்சுப்‌ போட்டு, பிறவிகளுக்கு அடி யாக - 
ஐ௩மத்திற்கு ஏது வாக, என்‌ மாயை - என்‌ னுடைய 
மாயை யானது, பிறியாது - நீங்காது, என்பால்‌ - என்‌ 
னிடத்தலேயே, உளது ஆம்‌ - இருக்கின்றது. (எ-று) 
ஏ - அசை, (18) 
. பின்னிய பகுதியாம்‌ பிரதாஈ மாயையு, 

மன்னிய புருடனு மானு மாதியாய்த்‌, 

துன்னிய விகாரமுந்‌ தொல்லை யீசனி, 

லன்னிய மின்‌மையா லவனே யாகுமால்‌, (19) 


(இ--ள்‌) பின்னிய பகுதி ஆம்‌ - ஒன்‌ றோடொன்று 
முடிச்‌ சாக உள்ள பிரருதி யாகிய, பிரதாறம்‌ மாயையும்‌ - 
முதன்மை யான மாயையும்‌, மன்னிய புருடனும்‌ - 
(அதிற்‌) பொருந்திய புருஷனும்‌, மானும்‌ ஆதி யாய்‌ - மக 
தத்துவம்‌ முத லாகவும்‌, துன்னிய விகாரமும்‌ - பொருந்தா 
நின்ற (16) விகாரங்களும்‌, தொல்லை ஈசனில்‌ - அநாஇ 
யான ஈசுவரனில்‌, அந்நியம்‌ இன்மையால்‌ - வேறாகாமை 
யினால்‌, அவனே ஆகும்‌ - (யாவும்‌) அந்தப்‌ பரமேசுரனே 
யாகும்‌. (எ-று) ஆல்‌ - அசை. (19) 

அவனே பாச மவனேகட்டுண்‌ 

டவனே கட்டு மஇபஇயு, 
மவனே பசுக்க ளாகின்றா 
னனைத்து மாட யுள்ளானு, 
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மவனே யவனை யொருவர்களு 
மறிவா ரில்லை யனைத்திற்கு, 

மவனே யநாத புருடனென 


வவனை யறிவா ரறைகுவரால்‌. (20) 


(இ-ள்‌) அவனே பாசம்‌ - அவனே பாச மாகவும்‌, 
அவனே கட்‌ டுண்டவன்‌ - அவனை கட்டப்பட்டு, கட்டும்‌ 
அதிபதியும்‌ - (அவனே) கட்டுன்ற அதிபதியு மாகும்‌, 
அவனே பசுக்கள்‌ ஆ௫ன்றான்‌ - அவனே ஜீவர்களுமாகவும்‌ 
இருக்‌ஜன்றான்‌, அவனே அனைத்தும்‌ ஆக - அவனே 
எல்லாமும்‌ ஆக, உள்ளானும்‌ - இருப்பவனும்‌ ஆகும்‌; 
அவனை - அந்த பரம இவனை, அறிவார்‌ - உணர்பவர்‌, 
ஒருவர்களும்‌ இல்லை-ஒருவரும்‌ இல்லை, அவனை அறிவார்‌- 
அவனை உணர்ந்தவர்கள்‌, அனைத்திற்கும்‌ அவனே - சகல 
பீரபஞ்சத்‌திற்கும்‌ அந்த ஈசனே, அநாதி புருடன்‌ என - 
அநாதி புருஷன்‌ என்று, அறைகுவர்‌ - சொல்லுவார்கள்‌ . 
செறு) ஏ-ஆல்‌ - அசை. (20) 

7-தத்துவ நிசம்‌ விபூதி அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 

ஆக விருத்தம்‌ (206) 


8. பிரபஞ்ச சர்வ காரண புராண 
புருஷப்‌ பிரதிபாத,த அத்தியாயம்‌. 
வருந்இயு மறைகள்‌ றறியு மன்னுயி. 
நிரும்பவக்‌ கடல்கடந்‌ தேற வுய்ப்பதா௩ீ, 


20 
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திருந்திய வுணர்வது செப்ப வின்னமு, 
மருந்தவர்‌ கேண்மினென்‌ றருளிச்‌ செய்குவான்‌. (1) 


(இ--ள்‌) மறைகள்‌ ஈறு - வேதத்‌இன்‌ அந்தங்களை, 
வருந்இயும்‌ - (இருச்சிர சாந்தராயணாஇ தவத்தனாலே இர 
வண பநாத செய்து) வருத்த முற்று, அறியும்‌ - உணர்‌ 
இன்ற. மன்‌ உயிர்‌ - நிலை பெற்ற ஜீவர்கள்‌, இரும்‌ பவக்‌ 
கடல்‌ - பெரிய ஜக சமுத்திரத்தை, கடந்து ஏற-தாண்டூச்‌ 
செல்ல, உய்ப்பது ஆம்‌ - ஓட மாற, இருந்திய - நேர்மை 


யான, உணர்வது - ஞாஈத்தனை, இன்னமும்‌ செப்ப - ' 


மேலும்‌ (நான்‌) உங்களுக்குச்‌ சொல்ல, அரும்‌ தவர்‌ - 
அரிய தவத்தினை உடைய (செள௩கா தி) ரிஷிகளே, கேண்‌ 
மின்‌ என்று - கேட்பீர்கள்‌ என்று, அருளிச்‌ செய்குவான்‌ - 
சொல்ல ஆரம்பித்தார்‌. (எ-று) “உணர்வது” என்பதல்‌, 


அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி (1) 


பகருபர மீசன்‌ வெறுமொருவ னீ றில்‌ 
பரமனெனு மாது பகவா, ட்‌ 
னிகரிலழி யாத பிரமமய மாஜி 
நிமலஙிலை யேயெ னொழிவுறாக்‌. 
கக௩வடி வான பிரமமெனி லியோறி 
கருவையுற மேவீ விடுவனா, 
னஇெசக மாக வறிவருமென்‌ மாயை 


யெனைவிதய னாகி யமருமால்‌, (2) 


(இ-ள்‌) பகரு பரம்‌ ஈசன்‌ - சொல்லாநின்‌ ற பர 
மேசுர னாயும்‌, வெறும்‌ - கேவல னாகயும்‌, ஒருவன்‌ - ஏக 
னாஇியும்‌, ஈறு இல்‌ - அழியாத, பரமன்‌ எனும்‌ - பரமன்‌ 


Ny 
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ஆஇயும்‌ உள்ள, ஆதி பகவன்‌ நான்‌ - ஆதி பகவான்‌ நா 


னாஇன்றேன்‌, நிகர்‌ இல்‌ - சமாக ரதத மான. அழியாத - 


நித்‌்தியமா யுள்ள, பிரம மயம்‌ ஆ8 - பிரம சொரூப மாய்‌, 
நிமல நிலையே - நின்மல மான தன்மையே, என்‌ ஒழிவு 
உறா - எனது இடையறாத, ௧௧௩ வடிவு ஆன - சிதா காய 
ரூப மான, பிரமம்‌ - பீரம மாம்‌, எனில்‌ நான்‌-என்னிடத்‌ 
இல்‌ கான்‌, அலை சகம்‌ ஆக - எல்லா பீரபஞ்சங்களு மாக; 
யோநி கருவை - யோநறி யா௫ற்‌ கர்ப்பத்தை, உற 
மேவி விடுவன்‌ - பொருந்த உண்டு பண்ணிவிடுவேன்‌, 
அறிவு அரும்‌ - அறிய முடியாத, என்‌ மாயை - என்னு 
டைய மாயை யானது, எனை இதயன்‌ ஆகி - என்னை இரு 
தய னாகப்‌ பொருந்தி, அமரும்‌ - இருக்கும்‌, (எ-று) ஆல்‌ - 
அசை. (2) 


சென்மா இயதாம்‌ பகுதிபுமான்‌ 
இறந்த மான்பூ தாதிமஈம்‌, 
தன்மாத்‌ திரைகள்‌ பூதங்க 
ளிந்இ யங்கள்‌ சமைத்ததனாற்‌. 
பொன்மா லிரவி பலகோடி 
போலு மண்டம்‌ போதானோ, 
டென்மா சத்தி யெல்லையிலா 
வுயிரு முள தா யிழைத்திடுமால்‌. (3) 


(இ-ள்‌) செந்ம ஆதியது அம்‌ - உற்பத்தியை 
முதன்மை யாக வுடைய, பகுத - பிர இரு யும்‌, புமான்‌ - 
புருஷனும்‌, இறந்த-இறப்பினை யுடைய, மான்‌-மக தத்துவ 


மும்‌, பூதாதி - அகங்கார தத்துவமும்‌, மநம்‌ - மாமூம்‌, 
தன்மாத்‌இரைகள்‌ - (பஞ்ச) தன்‌ மாத்திரைகளும்‌, பூதங்‌ 
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ஈசுவர தை. 
கள்‌ - (பஞ்ச) பூதங்களும்‌, இந்இியங்கள்‌ - ஞாநேர்இரிய 
கர்மேர்ந்இரியங்களும்‌, (ஆய இரு பத்‌ தைந்து தத்துவங்‌ 
களும்‌), சமைத்த - உண்டாக்‌, அதனால்‌-தன்‌ மையினால்‌, 
பல கோடி - அடேேக கோடி, பொன்‌ மால்‌ - பொன்‌ 
பொருந்திய, இரவி போ லும்‌ - சூரியர்களைப்‌ போலும்‌, 
அண்டம்‌ - பிரமாண்டத்தை, போதானோடு -பிரமாவுடன்‌ , 
என்‌ மா சத்தி - என்‌ னுடைய மாயா சத்த யானது, 
எல்லை இலா - அள வில்லாத, உயிரும்‌ உளது ஆய்‌ - பிர 
ஜைகளும்‌ பொருந்தி மிருப்ப தாய்‌, இழைத்ஜடும்‌ - 
சிருட்டி செய்யும்‌. (எ-று) “போ தன்‌ என்பது-'போதான்‌” 
என நீண்டது. ஆல்‌ - அசை, (8) 


எந்தயோ நியிற்பிறப்பா ரியார்க்குந்தா யென்மாயை, 
தந்தையா னெனவறிவார்‌ ச௩௩விணை தப்புவரா, 
லெந்தையா யெனையறியா இருப்பவரென்‌ மாயையினாற்‌, 
பந்தமா மியோநிதொறுற பவித்திறந்து பதைப்பர்‌ 


களால்‌. (4) 


(இ-ள்‌) எந்த யோரியில்‌ பிறப்பார்‌ - நால்‌ வகை 
யோறி எழு வகைத்‌ தோற்ற மா யுள்ளவைகளில்‌ ஜிப்‌ 
பவர்கள்‌, யார்க்கும்‌ - எல்லா ஜீவர்கட்கும்‌, என்‌ மாயை - 
என்‌ னுடைய சத்தி யானது, தாய்‌ - மாதா வாகும்‌, யான்‌ 
தந்‌ைத - (பரமேசுர னாகிய) நான்‌ பிதா வாகும்‌, என 
அறிவார்‌ - என்று உணரு மவர்கள்‌, ௪௩௩ வினை தப்புவர்‌ - 
புண்ணிய பாவங்களால்‌ வரப்பட்ட பிறலியினின்றும்‌, 
மீளுவர்‌, எனை - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, எந்‌ தை ஆய்‌- 
தந்‌ைத யாக, அறியாஇருப்பவர்‌ - உணராஇருப்பவர்கள்‌, 
என்‌ மாயையினால்‌ - என்‌ னுடைய மாயா சத்‌ இயினால்‌, 
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பந்தம்‌ ஆம்‌ - பாச மாகிற, யோகி தொறும்‌ - சராயுஜம்‌ 
சுவேதஜம்‌ அண்டஜம்‌ உத்பீஐம்‌ ஆயெ நால்‌ வகை யோநி 
கள்‌ தோறும்‌, உற்பவித்து - பிறந்து, இறந்து - மரித்து, 
பதைப்பர்கள்‌ - துன்பத்தை அடைவார்கள்‌. (எ-று) 
ஆல்‌- ஆல்‌ அசை. (4) 


பாங்காய விச்சைகட்கும்‌ பகர்பூத மனைத்‌இனுக்கு. 
மீங்காரு மிலரிறைவ ரென்னையலா லியானேயா, 
நீங்காத வதிபதியாய்‌ நின்‌ றுலகம்‌ படைக்கின்‌ ற, 
வோங்கார வுருவான பிரமமென வுள்ளேனும. (5) 


(இ-ள்‌) பாங்கு ஆய - உயர்வு பொருந்திய, 
விச்சைகட்கும்‌ - வித்தைகளுக்கும்‌. பகர்‌ பூதம்‌ - சொல்லா 
நின்ற பூதங்கள்‌, அனைத்தினுக்கும்‌ - எல்லாவற்றிற்கும்‌, 

ஈங்கு - இவ்‌ விடத்து, என்னையலால்‌ - என்னைத்‌ தவிர்த்து, 
ஆரும்‌ இறைவர்‌ இலர்‌ - ஒருவரும்‌ தலைவர்‌ இல்லை. யானே 
ஆம்‌ - நானே எல்லாவற்றிற்கும்‌ தலைவ னாஜன்றேன்‌, நீங்‌ 
- காத - (இவைகளை விட்டு) நீங்காத, அதிபதி யாய்‌ நின்று - 
தலைவ னாக விருந்து, உலகம்‌ படைக்கின்ற - பிரபஞ்‌ 
சத்தைச்‌ சிருட்டி செய்கின்ற, ஓங்கார உருவு ஆன - பிர 
ணவ சொரூப மான, பிரமம்‌ என - பிரமா வாக, உள்ளே 


னும்‌ - இருப்பவனும்‌ (மா னாஇின்றேன்‌). (எ-று) (9) 


பொன்‌்றுகின்ற பொருள்‌ கடொறும்‌ பொன்றாதே புரை 
நின்‌ றதறிந்‌ தவனென்னை நேராக வ்றிகின்றா [யற௩ான்‌, 
னன்‌ றியுமிங்‌ கவன்‌ றன்னைத்‌ தன்னாலே யறிந்தழியா, 
தென்றுமுள பரமபத வின்பமடைந்‌ இடுகின்றான்‌. (6) 


| 
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(இ-ள்‌) பொன்றுதின்‌ ற-காசத்தை அடைஇன்ற, 
பொருள்கள்‌ தொறும்‌ - வஸ்த்துக்கள்‌ தோறும்‌, பொன்‌ 
து - நித்திய மாய்‌, புரை யற - குற்ற மின்றி, நான்‌ நின்‌ 
' றது - (பரமேசுர னாகிய) நான்‌ பொருந்‌்இயிருப்பதை: 
அறிந்தவன்‌ - உணர்ந்தவன்‌, என்னை நே ராக - என்னை 
சாக்ஷாத்‌ தாக, அறிகின்றான்‌ - உணர்ந்தவ ஸனாஇன்றாுன்‌, 
அன்றியும்‌ - அல்லாமலும்‌, இங்கு - இவ்‌ விடத்து, தன்‌ 
னாலே - (ஜீவ னாகிய) தன்னாலே, 'தன்னை - (கூடஸ்த்த 
னாகிய) தன்னை, அறிந்த அவன்‌ - உணர்ந்த புருஷன்‌ , என்‌ 
றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, அழியாது உள - நித்தியமா யுள்ள, 
பரம பத இன்பம்‌ - பிரமா௩ந்தத்தனை, அடைந்இடுகன்‌ 
ன்‌ - அநுபவிக்கன்றான்‌. (ஏ-று) எ- அசை. (6) 


சங்கையறத்‌ தத்துவங்க டன்‌ னுடைய நுண்மையுமென்‌, 
னங்கமென மொழி௫ூன்ற வா றினையு மகிலத்தின்‌, 
பங்கமறு ட குதியுமப்‌ பகுதிவிகி யோகமுமென, 
நிங்கென து நிலையறிந்தா னென்னையடைங்‌ 
இடுகின்றான்‌. (7) 


(இ-ள்‌) சங்கை அற - சமுசய மின்றி, தத்துவங்‌ 
கள்‌ தன்‌ னுடைய - தத்துவங்க ளுடைய, நுண்மையும்‌ - 
சூக்ஷுமங்களையும்‌, என்‌ அங்கம்‌ என மொழி&ன்ற - என்‌ 
னுடைய அங்க மாகச்‌ சொல்லுகின்ற, ஆறினையும்‌- ஆறை 
யும்‌, அதிலத்தின்‌ - சகத்தினிடத்து பொருந்திய, பங்கம்‌ 
அறு - (ஞாநத்தா லன்றி) நாச மாகாத, பகுதியும்‌-பிர8ருஇ 
யும்‌. அப்‌ பகுஇ விநியோகமும்‌, - அந்தப்‌ பிரகிருதியின்‌ 
விநியோகமும்‌, என்று இங்கு - ஆக இவ்‌ விடத்து, எனது- 
என்‌ னுடைய, நிலை அறிந்தான்‌ - தன்மையை உணர்ந்த 
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வன்‌, என்னை - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, அடைந்தஇடுகின்‌ 
ரன்‌ - அடைந்தவ னாகின்றான்‌, (எ-று) தன்‌-அசை. (7) 


இறைவனுக்‌ கநாஇயா யிலங்கு போதமு, 

மறிவது முழுதையு மாந்த சத்தியு, 

நிறைவொடு சுதந்தர டித்த சத்தியென்‌, 

றறைவர்க எறிபவ ராறு மங்கமாய்‌. (8) 


(இ-ள்‌) இறைவனுக்கு -பரமேசுரனுக்கு, இலங்கு- 
விளங்குகின்‌ ற, அநாதி போதமும்‌... 1அநாஇ ஞா௩மும்‌, முழு 
தையும்‌ அறிவதும்‌ - 2 சர்வக்ஞத்‌ தன்மையும்‌, அநந்த 
சக்தியும்‌ - 8 சர்வ சத்தித்துவமும்‌, நிறைவு - 4 இருப்இ 
யும்‌, சுதந்தரம்‌ - 5 சர்வ சுதந்தரத்துவமும்‌, நித்த சத்து - 6 
நித்திய சத்தியும்‌, என்று ஆறும்‌ - என ஆறையும்‌, அறி 
பவர்‌ - உணர்ந்தவர்கள்‌, அங்கம்‌ ஆய்‌ - (பரமேசுரனது) 
அங்க மாக. அறைவர்கள்‌ - சொல்லுவார்கள்‌. (௪--று) 


ஓடு-இடைச்‌-சொல்‌. (8) 


நுண்ணியதத்‌ துவங்ளென நுகல்வனதா நுகர்‌8வன்‌, 
வண்ணமிலா ம௩மொடுதன்‌ மாத்திரைகண்‌ 
மற்றெதுக்கு, 
மெண்ணுவதா மிவையடியா மியாதுனுக்குங்‌ 
காரணமாயப்‌, 
பண்ணுவது பகுஇயதன்‌ விநியோகம்‌ பந்தமதாம்‌. (9) 


(இ--ள்‌) நுண்ணிய தத்துவங்கள்‌ என - (ஏழு) 
சூக்ஷம தத்துவங்க ளென்று, நுவல்வன - சொல்லுகின்‌ 
றன, நுகர்‌ €வன்‌-1(கருமாதே மாக போகங்களை) அநுபவிக்‌ 
ஒன்‌ ற ஜீவனும்‌, வண்ணம்‌ இலா - இவ்‌ வர்ண மென்று 
சொல்ல முடியாத, மநம்‌ - & ம௩மும்‌, தன்‌ மாத்திரைகள்‌ - 


160 ஈசுவர கீதை. 


8. (7) பஞ்ச தந்மாத்திரைகளும்‌ ஆம்‌, எண்ணுவ தாம்‌ 
எதுக்கும்‌-கருதுவன வாகிய எல்லாவற்றிற்கும்‌, இவை 
அடியாம்‌ - இவை காரண மாம்‌, யாதினுக்கும்‌ - எல்லாவற்‌ 
றிற்கும்‌, காரண மாய்‌ பண்ணுவது-ஏது வாகச்‌ செய்வது, 
பகுத - பிரகிருதி யாம்‌, அதன்‌ விநியோகம்‌ - அந்தப்‌ பிர 
கருதியின்‌ விநியோகம்‌. பந்தமது ஆம்‌ - பந்த மாகும்‌. 
(எ-று) ஒடு எண்‌ ணிடைச்‌ சொல்‌. மற்று - அசை. தான்‌ 
அசை. “பந்தமது” அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (9) 


ஆரண மந்த வுண்மையிற்‌ கரப்ப 
தாகுமென்‌ றரைந்திடப்‌ பட்ட, 

வோரண வின்றி யுள்ள்வெப்‌ பொருட்கு 
மியோஙியா தொன்றஇவ்‌ வுலஇன்‌, 

காரண மந்தப்‌ பகுதியி லதனைக்‌ 
கடந்துமே லாகுமொன்றான, 

பூரண மான மகேசனென்‌ றுரைக்கும்‌ 
பொய்மைதீர்‌ பரமனாம்‌ புருடன்‌ (19) 


(இ-ள்‌) ஆரணம்‌ - வேத மானது, அந்த உண்மை 
யில்‌ - அந்த சத்தியத்தில்‌, கரப்பது ஆகும்‌ - லயப்பட்டிருப்‌ 
ப தாகும்‌, என்று அறைந்திடப்பட்ட - என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட, ஓரண இன்றி - சம்பந்த மின்றி, உள்ள எப்‌ 
பொருட்கும்‌ - உள்ள எல்லா வஸ்த்துக்களுக்கும்‌, யோகி 
யாது ஒன்றது - கரு வாக உள்ளது யாதோ அது, இவ்‌ 
உலகன்‌ காரணம்‌ - இவ்‌ வுலதற்கு. முதன்மை யாம்‌, அந்‌ 
தப்‌ பகுதியில்‌ - அந்தப்‌ பிரஜருதியினிடத்தில்‌, அதனைக்‌ 
கடந்து - அதை தாண்டி, மே லாகும்‌ ஒன்று ஆன - மே 
லாய்‌ உயர்‌ வான, பூரணம்‌ ஆன.பூரணம்‌ ஆகிய. மகேசன்‌ 
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என்று - மகேசுரன்‌ என்று, உரைக்கும்‌ - சொல்லுகின்ற. 
பொய்மை தீர்‌ - நித்தியமா யுள்ள, பரமன்‌ ஆம்‌ புருடன்‌- 
பிரம மாகிய புருஷன்‌ ஒருவ னுளன்‌. (எ-று) (10) 


மோகமா முலக முற்றி னுக்குமொரு 
மூல மானதெரி யாமையும்‌, 
போகு மாசெயும்லி ருத்தி யும்பொருள 
_ னைத்தை யுந்தருபு ராணனா, | 
யேக னாகியிறை யாக வாநமென 
 வெங்கு முள்ளபர மீசனா, . . 
ள்‌ மியோ௫ யாயுளவொ ருத்தனே ரண்டு 
ருக்க மாமறையு சைக்குமால்‌. . (11) 


(இ-ள்‌) மோகம்‌ ஆம்‌ உலகம்‌ முற்றினுக்கும்‌ - 
மயக்க மாகிய சகல உலகங்கட்கும்‌, ஒரு மூலம்‌ ஆன - 
ஒப்‌ பற்ற காரண மான, தெரியாமையும்‌ - அவ்விபத்தமூம்‌, 
போகும்‌ ஆ (று) செயும்‌ - நிவிர்த்‌இயாகும்படி செய்கன்‌ ற, 
விருத்தியும்‌ - ( அகண்ட பிரம்மாகார) விருத்தியும்‌, அனைத்‌ 
தையும்‌ பொருள்‌ - சகல வஸ்த்துக்களையும்‌, தரு - உண்‌ 
டாக்கன்ற, புராணன்‌ ஆம்‌ - பழையோ னாதயும்‌, ஏகன்‌ 
ஆஃ - அத்வைதரூப னாதயும்‌, இறை ஆதி - தலைவ னாகி 
யும்‌, வாரம்‌ என - ஆகாயம்‌ போல, எங்கும்‌ உள்ள - 
எவ்‌ விடங்களிலும்‌ (வியாபக மாய்‌) உள்ள, பரம்‌ ஈசன்‌ 
ஆம்‌ - பிரம மாய ஈசுர னாஜியும்‌, யோடு யாய்‌ - யோகி 

. யாக, ஒருத்தனே உள - ஒருவனே உள்ளவ னாகும்‌, என 
மா மறை - என்று பெருமை பொருந்திய வேதங்கள்‌, 


61 
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ஒருக்க உரைக்கும்‌ - நிச்சய மாகச்‌ சொல்லும்‌. (எ-று) 
ஆல்‌ - அசை, (11) 


பாக மென்பர்ப குஇப்ப ரமனோ, 

டேக மெனபர்‌ லரணு வுக்கணு, 

வாகி மற்றது மப்படி யாமென்பர்‌, 

யோகி யுள்ளதெ லாமென்ப துண்‌ மையாம்‌. (14) 


(இ-ள்‌) பகுதி - பிரகிருதி, பரமனோடு - பிரமத்‌ 
"தோடு, பாகம்‌ என்பர்‌ - பிர்௩ம்‌ என்று சொல்லுவார்கள்‌, 
சிலர்‌ - சல பேர்‌ (பிரமத்தோடு), ஏகம்‌ என்பர்‌ - அபேதம்‌ 
என்று சொல்லுவார்கள்‌, அணுவுக்கு அணு ஆ௫ - அணு 
வுக்கு அணு வாய்‌, அப்படி யாம்‌ - அந்தப்‌ பிரகாரம்‌, மற்ற 
தும்‌- மகத்துக்கு மகத்தும்‌ (ஆ யிருக்ஜன்‌ றது), என்பர்‌ - 
என்று சொல்லுவார்கள்‌, யோட - யோகிகள்‌, எலாம்‌ உள்‌ 
ளது - எல்லாம்‌ இருப்பதே, என்பது - என்று சொல்லு 
வது, உண்மையாம்‌ - சத்திய மாம்‌. (எ-று) (12) 


என்னை யுற நினைப்பவரி லெங்கேனு மொருவன வன்‌, 
றன்மதியைக்‌ கடந்தருளாற் றன்னிதயக்‌ டக்னு 
. னிற்‌, 
பொன்மயனாய்ப்‌ புராணமாம்‌ புருடனாய்ப்‌ பொருந்து. : 
மெனி, 

லந்கியம தறவறிவா னவன்பரமத்‌ இடையடைவான்‌. . 


(18) 


(இ-ள்‌) என்னை உற - (பரமேசுர னாகிய) என்னை 
அடைய, நினைப்பவரில்‌ - விருப்ப முள்ளவர்களில்‌, எங்கே 
னும்‌ - எவ்‌ விடத்தாயினும்‌, ஒருவன்‌ அவன்‌ - ஒரு புரு 
ஷன்‌, தன்‌ மஇயைக்‌ கடந்து - தன்‌ னுடைய புத்தியைத்‌ 
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தாண்டி, அருளால்‌ - (எனது) இருபையினால்‌, தன்‌ இதய 
குகை தன்னில்‌ - தன்‌ னுடைய இருதய மாய குகையில்‌, 
பொன்‌ மயன்‌ ஆய்‌ - இரண்ணிய கர்ப்ப னாய்‌, புராணன்‌ 
ஆம்‌ - பழைமை யான, புருடன்‌ ஆய்‌ - புருஷ னாய்‌, 
பொருந்தும்‌ - இருக்கன்‌ ற, எனில்‌, என்னிடத்தில்‌, அந்நிய 
மது அற - வேறுபாடு இன்றி, அறிவான்‌ அவன்‌ - உணரு 
மவன்‌ யாவனோ அந்த புருஷன்‌, பரமத்திடை - பிரமத்‌ 
இனை, அடைவான்‌ - அடைந்தவ னா8ன்றான்‌. (எ-று) 
“குகை தன்னில்‌” என்பதில்‌, தன்‌ அசை, “ அந்நியமது, என்‌ 
பஇல்‌, அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (18) 
8 பிரபஞ்ச சர்வ காரண புராண புருஷ: பிரதிபா த௩ 
அத்‌இயாயம்‌ முற்றிற்று. ஆக விருத்தம்‌ (௫19) 


ccc 


9. மாயா விகார அத்தியாயம்‌. 


மின்மலமா யவிகாரி வேறுபடா நிட்களனாய்ச்‌, 
இன்மயனாய்‌ நித்தனாஞ வனே ௩ செகத்தான, 
த்ன்‌ மையினை யருளென்னத்‌ தபோத௩ரோர்‌ 
தனையொ ழிய, 
வின்மையினா னப்பரிசை யின்னமவர்க்‌ கெடுத்து 
ரைப்பான்‌. (1) 


(இ-ள்‌) நின்மலம்‌ ஆய்‌ - மல மற்ற தாய்‌, அவி 
காரி - நிர்‌ விகாரி யாய்‌, வேறுபடா - பிந்க மின்‌ றிய, கிட்‌ 
சுளன்‌ ஆய்‌ - களங்கம்‌ அற்றவ னாய்‌, இன்மயன்‌ ஆய்‌ - 
இத்‌ ரூப னாய்‌, நித்தன்‌ ஆம்‌ - நித்தியனா யுள்ள, தவனே - 
பரமசிவனே, நீ செகத்‌ தான - தேவரீர்‌ பிரபஞ்ச ரூப 
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மான, தன்மையினை - காரணத்தை, தபோதநர்‌ - செள 
௩காத ரிஷிகள்‌, அருள்‌ என்ன - இருவாய்‌ மலர்ந்தருளுவீர்‌ 
என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, ஓர்‌ - ஒப்‌ பற்ற, தனை ஒழிய- ' 
(பரமேசுர னாகிய) தன்னை அல்லாமல்‌, இன்மையினால்‌ த 
(அந்நிய மாக சகத்‌) இன்மையினால்‌, அப்‌ பரிசை _ அந்தத்‌ 
தன்மையினை, இன்னம்‌ - மீண்டும்‌, அவர்க்கு - (செள 
காதி) ரிஷிகளுக்கு, எடுத்து உரைப்பான்‌ - (ஓவன்‌) 
சொல்ல லாயினார்‌. (எ-று) (1) 


என்னொழிய வில்லைசக மியானவ்வு ருவல்லே, 
னுன்னிலொரு மாயையுல குக்குமுத லாகு, 

ஞன்னுருவ மானவெனை யன்‌ றியது நாளுங்‌, 

தன்னியல்பி னானிகழ்வு றத்தகுவ தன்றால்‌. (2) 


(இ-ள்‌) என்‌ ஒழிய - என்னைத்‌ தவிர, சகம்‌ இல்லை- 
பிரபஞ்சம்‌ இல்லை, யான்‌ அவ்‌ வுருவு அல்லேன்‌ .- நான்‌ 
அந்தப்‌ பிரடஞ்ச ரூபம்‌ அல்லன்‌, உன்னில்‌ - விசாரிககல்‌, 
ஒரு மாயை - ஒப்‌ பற்ற மாயை, உலகுக்கு முதல்‌ ஆகும்‌ - 
பிரபஞ்சத்திற்கு காரண மாகும்‌, ஞன்‌ உருவம்‌ ஆன எனை- 
ஞா௩ ரூபமா யுள்ள என்னை, அன்றி - அல்லாமல்‌, அது “ 
அந்த மாயையானது, நாளும்‌ தன்‌ இயல்பினால்‌ - எப்‌ 
பொழுதும்‌ தன்‌ னுடைய சுதந்தர மாக, நிகழ்வுறத்‌ தகுவது 
அன்று - விளங்குவது அன்று. (எ-று) ஆல்‌ - அசை. (2) 

/ 


யாதொன்‌ றொருவ ராலேனு மறியப்‌ படாத வியல்பா 
மென்‌, . 
னாதி முடிவின்‌ றியசத்து யந்த மாயை யதனாலே; 
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பேத வுலக முண்டாஇப்‌ பிறங்கு மதனாற்‌ பிறர்க்கென்‌ 
றும்‌, 

போதப்‌ படாத வென்னாலா யுள்ள பொருளிப்‌ பொரு 
ளெல்லாம்‌. (3) 


(இ-ள்‌) யாது ஒன்று - எந்த வஸ்த்து வானது; 
ஒருவராலேனும்‌ - ஒருவராலும்‌, அறியப்படாத - உண! 
முடியாத, இயல்பு ஆம்‌ - தன்மையன வாக இருக்கின்‌ 
றனவோ அது, என்‌ - எனது, ஆதி முடிவு இன்றிய - 
உற்பத்‌இ நாசம்‌ இல்லாத, சத்தி - சத்தி யாம்‌, அந்த மாயை 
அதனாலே - அந்த மாயா சத்தியினாலே, பேத உலகம்‌ - 
நாநா கூறுபாடுடைய பிரபஞ்சம்‌, உண்டாகப்‌ பிறங்கும்‌ - 
உற்பத்‌இ யாச விளங்குகன்‌ றது, அதனால்‌ - அந்த தன்மை 
யினால்‌, பிறர்க்கு - அந்நியருக்கு, என்றும்‌ போதப்‌ படாத- 
எப்‌ பொழுதும்‌ உணர முடியாத, இப்‌ பொருள்‌ எல்லாம்‌ - 
இந்த வஸ்த்துக்கள்‌ யாவும்‌, என்னால்‌ ஆய்‌ உள்‌ ள 
பொருள்‌ - என்னாலே உண்டாக்கப்பட்ட வஸ்த்துக்‌ 
களாம்‌. (எ-று) ஏ-அசை. (8) 
சோஇயா நந்த மாகுந்‌ தோன்றிடா வேறே தொல்லை, 
யாதிகா ரணமா மென்றே யறைவர்க ள றிய வொன்‌ 
8ீஇயாய்ப பரமா நந்த நிமலமாம்‌ பிரம நானே, (ய்‌, 
பேதியா வென்னில்‌ வேறுண்‌ டாவது பிறிதொன 

ட றில்லை. (4) 

(இ-ள்‌) சோஇ ஆநந்தம்‌ ஆகும்‌ - பிரகாச ரூப 
மான ஆநந்த சொரூப மாம்‌, வேறு தோன்றிடா - அந்நிய 
மாக (ஒன்றும்‌) காணமாட்டாது, Ci முதன்மை 
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யான, ஆதி காரணம்‌ ஆம்‌ - உற்பத்திக்கு ஏது வாம்‌, 
என்று அறைவர்கள்‌ - என்று கூறுவார்கள்‌, அறிய ஒன்று 
ஆய்‌ - அறியிள்‌ அத்வைத ரூப மாய்‌, நீதி ஆய்‌ - நியதி 
யாக உள்ள, பரம ஆஈந்த- மே லான ஆநந்த மாய்‌, நிமலம்‌ 
ஆம்‌ - நிர்மல மான, பிரமம்‌ நானே - பிரமம்‌ நா னாகின்‌ 
றேன்‌, பேதியா என்னில்‌- அபேதமா யுள்ள என்னிடத்தில்‌, 
வேறு உண்டாவது - அந்நிய மாக உற்பத்த யாவது, 
பிறிது ஒன்று இல்லை - வேறே ஒன்றும்‌ இல்லை யாம்‌. 
(எ-று) ஏ-ஏ-அசை. (க்‌) 
அன்றி யின்மைய றிந்தவ ராதலா, 

லென்று மிச்சகந்‌ தானது மியானென, 

வொன்று மாகியு லப்பில னைத்‌ துமாய்‌, 

மிற்றல்‌ கண்டி வர்‌ நிச்சயித்‌ தாாகளால்‌. (5) 


(இ-ள்‌) அன்றி - (பரமேசுர னாயே என்னை) 
அன்றி, இன்மை அறிந்தவர்‌ - (வேறே) இல்லாமையை 
உணர்ந்தவர்கள்‌, ஆதலால்‌ - ஆனபடியினால்‌, என்றும்‌ - 
எப்‌ பொழுதும்‌, இச்‌ சகம்‌ தானதும்‌ - இந்தப்‌ பிரபஞ்ச 
ரூபமா யிருப்பதுவும்‌, யான்‌ என - யானே எனவும்‌, ஒன்‌ 
றும்‌ ஆக - ஏக மாகயும்‌, உலப்பு இல்‌ - நாச மில்லாத, 
அனைத்தும்‌ ஆய்‌ - சர்வாந்மக மாயும்‌, நிற்றல்‌ கண்டு - 
இருத்தலைப்‌ பார்த்து, இவர்‌ - இந்த ரிஷிகள்‌, நிச்சயித்தார்‌ 
கள்‌ - நிச்சயம்‌ செய்தார்கள்‌, (எ-று) தான்‌ ஆல்‌-அசை,(5) 


சிந்ம யாரந்த மாய்த்‌இகழ்‌ இன்றதோர்‌, 

தன்மை யாய்ப்பர மாய சாந்தமாய்த்‌, 

தொன்மை யானசு டரால்வி காரமொன்‌, 

நின்மை யாமெனக்‌ கேதமொன்‌ றில்லையால்‌ (6) 
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(இ-ள்‌) ஏிந்மய ஆநந்தம்‌ ஆய்‌ - சத்‌ ரூப ஆநந்த 
மாய்‌, இகழ்கின்றது - விளங்குகின்றது, ஓர்‌ தன்மை ஆய்‌- 
ஒரே தன்மையன வாக, பரம்‌ ஆகிய - மே லாகிய, சாந்‌ 
தம்‌ ஆய்‌ - சாந்த மாய்‌, தொன்மை ஆன - அநாஜியா 
யுள்ள, சுடரால்‌ - ஞா௩ப்‌ பிரகாசத்தினால்‌, ஒன்று விகாரம்‌- 
ஒரு விகாரமும்‌, இன்மை ஆம்‌-இல்லாதவ னாகிய, எனக்கு- 
எனக்கு, ஒன்று ஏதம்‌ இல்லை - ஒரு தோஷமும்‌ இல்லை. 
(எ-று) ஆல்‌ - அசை. (6) 


்‌ எனந்த மற்ற வேக மேனி 

யெண்ணில்‌ பேத மாக்கவற்‌, 

றந்த சத்து யென்னி லேய 
வற்றின்‌ மாயை யாதியா, 

வனைந்த வந்த மாயை யான 
வாரி லேம நத்இனா 

னினைந்தி டப்ப டாத வவ்வி 
யத்த மா நிற்பனான்‌. (7) 


(இ-ள்‌) என்‌ அந்தம்‌ அற்ற - என்‌ னுடைய நித்‌ 
தியமா யுள்ள, ஏக மேனி - ஏக சரீரத்தில்‌, எண்ணில்‌ -அள 
வில்லாத, பேதம்‌ ஆக்கவற்று - நாநா கூறுபா டாகப்‌ 
பிரிந்து, என்னில்‌ - என்னிடத்தில்‌, அநந்த சத்தி - அநேக 
சத்திகள்‌ (பொருந்த), அவற்றில்‌ - அந்த சத்திகளிடத்தில்‌, 
மாயை ஆதியா வனைந்த - மாயை முதலன வாகச்‌ செய்த, 
அந்த மாயை ஆன - அந்த மாயை ஆன, வாநிலே - ஆகா 
யத்‌இ 3ல, மத்தினால்‌ - ம௩இனால்‌, நினைந்‌திடப்படாத - 
கருத முடியாத, அவ்வியத்தம்‌ ஆகி - அவ்வீயத்தம்‌ ரூப 
மாகி, நான்‌ நிற்பன்‌ - நான்‌ இருப்பேன்‌. (எ-று) 
ஏ-அசை. , (7) 
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சத்தியொன்‌ மாலே யானாந்்‌ 
தக்கசா யுச்ச மான, 
முத்தியுண்‌ டாகு மொன்றான்‌ 
முழுதுசெல்‌ வமுமுண்‌ டாகுஞ்‌, 
சித்தியா ஙிற்ப தெல்லாஞ்‌ | 
சிதையுமொன்‌ றாலே யெல்லா, 
_ நித்தய மாக வென்ற | 
னியமத்தா னிகழு மன்றே, (8) 


(இ-ள்‌) ஒன்று சத்தியாலே - ஒரு சத்தியினாலே, ' 
யான்‌ ஆம்‌ - எனது சொரூப மாய, தக்க சாயுச்சம்‌ ஆன- 
தகுந்த சாயுச்ச மான, முத்தி உண்டாகும்‌ - மோக்ஷ முண்‌ 
டாகும்‌, ஒன்றால்‌ - மற றொரு சத்தியினால்‌, முழுது செல்வ 
மும்‌ உண்டாகும்‌ - எல்லா ஐ சுவரியங்களும்‌ உண்டாகும்‌, 
ஒன்றால்‌ - வே றொரு சத்‌இயினால்‌, எல்லாம்‌ சித்தியாநிற்‌ 
பது - எல்லாம்‌ கிடைப்ப தாகும்‌, எல்லாம்‌ சிதையும்‌ - 
கிடைத்த யாவும்‌ (வே றொரு சத்தியினால்‌) நாசத்தை யடை 
யும்‌, என்‌ நியமத்தால்‌ -என்‌ னுடைய ஆக்ஞையினாலேயே, 
நீத்திய மாக - (சகல வஸ்த்துக்களும்‌) நியம மாக, நிகழும்‌- 
உண்டாகும்‌. (எ-று) தன்‌ ௮ன்று-ஏ-ஏ-அசை, . (8) 


மத்தியமாய்ப்‌ பரஞ்சுடரா மண்டலத்தான்‌ மண்டிதமா, 
யத்தகுமக்‌ கரமாக யறிவரிதா மநாஇயாம்‌, 
வித்தகமாம்‌ விட்டுவின்‌ மெய்ப்‌ பரமபதம்‌ விச்சை 
i யெனுஞ்‌, 
சத்தியினா னிகழுமிது தக்கோர்க ளறிவர்களால்‌ (9) 
(இ-ள்‌) மத்தியம்‌ “ஆய்‌ - (ஆத) மத்தியரந்த 
ரத) மாய்‌, பரஞ்‌ சுடர்‌ ஆம்‌ - மே லான பிரகாச மாம்‌, 





ட்‌ 
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மண்டலத்தால்‌ - (பூமி யாய) மண்டலங்களினால்‌, மண்டி 


_தம்‌ ஆய்‌ - அலங்கரிக்கப்பட்டதா யுள்ள, அத்‌ தகும்‌ - 


அந்த தகுதி யான, அக்கரம்‌ ஆகி - பிரணவ ரூப மாய்‌, ' 
அறிவு அரிது . ஆம்‌ - உணர முடியாததா யுள்ள, அநாதி 
ஆம்‌ - முதன்மை யான, வித்தகம்‌ ஆம்‌ - வித்தை யாயே, 
விட்டுவின்‌ - விஷ்ணுவின்‌, மெய்‌ பரம பதம்‌ - உண்மை 
யான பிரம பதம்‌, வீச்சை எனும்‌ - வித்தை என்கின்ற, 
சத்தியினால்‌ - (எனது) சத்தியினாலே, நிகழும்‌ - உண்டா 


ட கும்‌, இது - இதனை, தக்கோர்கள்‌ அறிவர்கள்‌ - பெரியோர்‌ 


கள்‌ உணருவார்கள்‌. (௭-—று) ஆல்‌ அசை. (9) 


உடுக்கு மாடை யினைப்போல 
வுலக மியாதொன்‌ றிற்குருக்கு, 
நெடுக்கு மாகு கிஇலமுமாய்‌ 
நினைத்தற்‌ கரிதா மியாதொன்‌ றின்‌, 
மடக்கும்‌ வாக்கு மஈஞ்செலல 
மாட்டா மையினாற்‌ பவக்கடலைக்‌, 
_ கடக்கும்‌ பிரம வாநந்தங்‌ 
கண்டா னடுக்கங்‌ காணானால்‌ (10) 


(இ-ள்‌) உடுக்கும்‌ ஆடையினைப்‌ போல - கட்டிக்‌ 
கொள்ளுகின்‌ ற வஸ்த்திரத்தில்‌ (நூல்‌ குருக்கு நெடுக்குமா 
யுள்ளது) போல, உலகம்‌ - இந்தப்‌ பிரபஞ்ச மானது, 
யாது ஒன்றில்‌ - எந்தப்‌ பிரமத்தில்‌, குருக்கு நெடுக்கும்‌ 
ஆகும்‌ - ஓதப்‌ புரோத பாவ மாக இருக்கன்‌ றதோ, நிகல 
மும்‌ ஆய்‌ - (அது) சகல வஸ்த்துக்க ளாய்‌, நினைத்‌ 
தற்கு அரிது ஆம்‌ - (ம௩தினால்‌) நினைக்க முடியாத, யாது 
ந்‌. 
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ஒன்றில்‌ - எந்த வஸ்த்துவினிடத்‌இல்‌, வாக்கு மகம்‌ - வாக்‌ 


கும்‌ மரமும்‌, செல்லமாட்டாமையினால்‌ மடக்கும்‌ - போய்‌ ' 


மீண்டும்‌ இரும்புகின்‌ றனவோ, பவக்‌ கடலை - ஜ௩ந மாய 
சமுத்திரத்தினை, கடக்கும்‌ - கடக்கின்ற, பிரம ஆநந்தம்‌ - 
பிரமாநந்தத்தனை, கண்டான்‌ - அடைந்தவன்‌, நடுக்கங்‌ 
காணான்‌ - (ஐந்மத்திற்கு) பீதி யடையான்‌, (எ-று) ஆல்‌- 
அசை. குருக்கு நெடுக்கு - ஓதப்‌ புரோதம்‌ என்ப தாம்‌.(10 


ஈ௩ஞ்‌ செய்யு மஞ்ஞா௩ 

விருளைக்‌ கடந்து மேலான, 
பாநந்‌ தனக்கே யுளதான 

பரம வொளியாம்‌ பரம்பரனை, 
ஞாஈர்‌ தன்னால்‌ வேறறவே 

நானென்‌ றறிந்த நல்லோனவ்‌ 
வாநந்‌ தமதாம்‌ பிரமமய 

மாகி வீடே யடைகின்றான்‌, | (11) 


(இ-ள்‌) ஈ௩ஞ்‌ செய்யும்‌ - (அத) இழிவதைத்‌ தரு 
இன்‌ ற, அஞ்ஞாரந இருளை கடந்து- அஞ்ஞா௩ அந்தகாரத்தை 
தாண்டி. தனக்கே-(கூடஸ்‌ த னாகிய)தனக்கே, மேல்‌ ஆன 
பாநம்‌ - உயர்‌ வான விளக்குக்‌ தன்மை, உளது ஆன - 
உடைய தான, பரம ஒளியாம்‌ - பிரமப்‌ பிரகாச மாம்‌, 
பரம்‌ பரனை - பரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ பரமா யுள்ளவனை. ஞா௩ம்‌ 
தன்னால்‌ - (ஆத்ம) ஞாகத்தினால்‌, வேறு அற - அபேத 
மாக, நான்‌ என்று அறிந்த - அஹம்‌ என்று உணர்ந்த, 
நல்லோன்‌ - மகான்‌, அவ்‌ ஆநந்தமது ஆம்‌ - அந்த பிரமா 
நந்த மாகிய, பிரம மயம்‌ ஆதி - பிரம சொரூப மா, 
வீடே அடைகின்றான்‌ - மோக்ஷத்‌இனைய அடைகின்றான்‌. 
(எ-று) ஏ - அசை, “ஞாநம்‌ தன்னால்‌” என்பதில்‌, தன்‌ - 


_ அஃகை CE 


டமா அ 
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அசை. 'அநந்தமது” என்பதில்‌, அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி (11) 
ஒப்ப துமிக்‌ கதுகுறைந்த வொன்‌ றுதனை யொழித்‌ 
I தில்லா, 
தெப்பொருளெவ்‌ வொளிகட்கு மெவ்வொளிதா 
ஷொளியாசுஞ்‌, 
இற்பரமா காயத்தே இகழ்இன் ற வதுதெளிந்த. 
வப்பெரியோ ஞூ ஞரந்த மாய்ப்பிரம மாஇன்றான்‌. (12) 


(இ-ள்‌) தனை ஒழித்து - தன்னை அன்றி, ஒன்றி - 
ஒரு வஸ்த்து, ஒப்பது மிக்கது குறைந்த - சம மானதும்‌, 
உயர்‌ உடையதும்‌, தாழ்‌ வான தும்‌, இல்லாது - இல்லா; 
எப்‌ பொருள்‌ - எவ்‌ வஸ்த்து. எவ்‌ வொளிகட்கும்‌ - எல்‌ . 
லாப்‌ பிரகாசங்கட்கும்‌, எவ்‌ வொளி ஒளி ஆகும்‌ - எந்தப்‌ 
பிரகாச மானது பிரகாட9க்கன்றதோ, சித்‌ பரம ஆகா 
யத்தே - சித்‌ ரூப ஆகாயத்திலே, திகழ்கின்ற - விளங்‌:க 
இன்ற, அது தெளிந்த - அதனை தெளி வாக உணர்ந்‌ துள்ள, 
அப்‌ பெரியோன்‌ - அந்த மகாநுபாவன்‌, ஆநந்தம்‌ ஆய்‌ - 
ஆநந்த சொரூப மாகிய, பிரமம்‌ ஆகின்றான்‌ - பிரமம்‌ ஆகி 
ன்றால்‌ . (எ-மு.) தால்‌ -அசை. (18) 


உலகங்கண்‌ முழுதுந்த னுளதென்ன வுளதா, 
யலூன்றி யழிவினறி யறிவின்றி யமி£தா,. 
யெலையொன்று மறறின்ற பரவினப மிதிலே, 

நிலைநின்‌ ற வவனின ற நிலையென்று மழியான்‌. , (13) 


(இ-ள்‌) உலகங்கள்‌ முழுதும்‌ - பிரபஞ்சங்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌, தன்‌ - தன்னிடத்தில்‌, உளது என்ன - இருக்கின்‌ றது 
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என்று, உள தாய்‌ - உள்ள தாய்‌, அலகு இன்றி - குறைவு 
படுத லில்லாமல்‌, அழிவு இன்றி - நாச மில்லாமல்‌, அறிவு 
இன்றி - (சுட்டி) யறித லில்லாமல்‌, அமிர்து ஆய்‌ - அமிர்த 
மாய்‌, ஒன்றும்‌ எலை அற நின்ற - ஒரு அளவும்‌ இல்லா 
இருக்கன்‌ ற, பர இன்பம்‌ - பிரமா௩ந்தம்‌, இதிலே - இந்த 
பீரமா௩ந்தத்திலே, நிலை நின்ற அவன்‌: - லயித்து இருக்கப்‌ 
பட்டவன்‌, நின்ற நிலை - இருக்கும்‌ தன்மையினின்‌ றும்‌, 
என்றும்‌ அழியான்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌ நாசத்தை அடை 
யான்‌. (எ-று) (18) 
ட்‌ | 

புன்மய கோசமுள்‌ புக்கொ ளிக்குளே, 

௩ன்மைய தாகிய ஞாநக்‌ கண்ணினாற்‌, 

சிந்மய மாய்த்‌இகழ்‌ தேசை நோக்கிய, ப 
தன்மையால்‌ வீயோமக௩ற்‌ றாமங்‌ காண்பரால்‌. (14) 


(இ-ள்‌) புல்‌ மய கோச முள்‌ - இழிவு பொருந்திய 
அந்நமய கோசத்தினுள்‌, புக்கு - (தீரர்கள்‌ ) பொருந்திய, 
ஒளிக்குளே - சைதந்யத்தில்‌, ஈன்மைஅது ஆகிய -நன்‌ 
மையா யுள்ள, ஞா௩க்‌ கண்ணினால்‌ - ஞா௩ சக்ஷுவினால்‌, 
சி்‌ மய மாய்‌ இகழ்‌ - இத்‌ ரூப மாக விளங்குஜன்‌ ற, தேசை- 
சைதங்யத்தனை, நோக்இய - சாக்ஷாத்கரித்த, தன்மையால்‌ - 
தன்மையினால்‌, ௩ல்‌ வியோம தாமம்‌ - பரமாகாய மாய 
இடத்தை, காண்பர்‌ - பார்ப்பார்கள்‌. (எ-று) ஆல்‌ 
அசை, , (14) 


அப்பரந்‌ தன்னைத்‌ தன்பா லநுபவித்‌ தநுப வித்தா, 
ரெப்படிக்‌ கண்டா ருள்ளத்‌ இலங்குமா முநிவ ரந்தச்‌, 
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செப்பரு மின்ப மாய்த்தன்‌ றேசினாற் றிகழ்ந்து 
| தன்னோ, 
டொப்பறு மவனே யார்க்கு மும்பனென்‌ றுணரப்‌ 
பட்டான்‌, (15) 


(இ-ள்‌) இலங்கும்‌ மா முறிவர்‌ - விளங்காநின்ற 
செள௩காத ரிஷிகள்‌, அப்‌ பரம்‌ தன்னை - அந்த பிரமத்‌இனை, 
உள்ளத்து - ம௩தில்‌, எப்படிக்‌ கண்டார்‌ - எப்படி எப்படி 
பார்த்தார்களோ, தன்பால்‌ - (அப்படி அப்படியே) தன்னி 
டத்து, அநுபவித்து அநுபவித்தார்‌ - அநுபவித்து அநு 
பவித்தார்கள்‌, அந்த செப்ப அரும்‌ - அவ்‌ வாறு சொல்‌ 
வதற்கு அருமை யான, இன்பம்‌ ஆய்‌ - ஆநந்த மாய்‌, தன்‌ 
தேனால்‌ - தனது சைதந்ய ரூபத்தினால்‌, இகழ்ந்து - 
விளங்‌, தன்னோடு - தனக்கு, ஒப்பு அறும்‌ அவனே - 
சமாந ரகிதமா யுள்ளவனே, யார்க்கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌, 
உம்பன்‌ என்று - தலைவன்‌ என்று, உணரப்பட்டான்‌ - 
அறியப்பட்டான்‌. (எ-று) “அப்பரம்‌ தன்னை” என்பதில்‌, 
தன்‌ அசை, ஒடு அசை. (15) 


எங்குமுள னாயிறையா யேகனா யெல்லாப்பூ, 

'தங்கடொறு மறைந்திருக்குந்‌ தன்‌ மையனாய்ச்‌ சரா 

. சரங்கட்‌, 

இங்குயிரா யுள்ளாகு மிறறவனொரு வனையுமறிர்‌. 

தங்கடை வார்‌ சாந்தியினை யடைவரலலா தவரடை 
யார்‌. (16) 


(இ-ள்‌) எங்கும்‌ உளன்‌ ஆய்‌ - சர்வ வியாபி யாய்‌, 
இறை ஆய்‌ க தலைவ னாய்‌, ஏகன்‌ ஆய்‌ - அத்வைத ரூப 
னாய்‌, எல்லா பூதங்கள்‌ தொறும்‌ - சர்வ பூதங்களிலும்‌, 


% 
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மறைந்து இருக்கும்‌ - மறைந்து இருக்கன்‌ ற, தன்மையன்‌ - 
ஆய்‌ - தன்மையினை உடையவ னாய்‌, சர அசரங்கட்கு - சர 
அசரங்களுக்கு, உயிர்‌ ஆய்‌ - பிராண னாய்‌, உள்‌ ளாகும்‌ - 
ஆந்தரமா யிருக்கின்ற, இறைவன்‌ - பரமேசுவரனே, 
ஒருவனையும்‌ - ஏக ரூபனை, அறிந்து அடைவார்‌ - உணர்‌ 
ந்து (அதனை) அடைந்தவர்கள்‌, சாந்தயினை அடைவர்‌ - 
சாந்தியை அடைவார்கள்‌, அல்லாதவர்‌ - (இவ்‌ வாறு) 
உணர்ந்து அதனை அடையாதவர்கள்‌, அடையார்‌ - (சாந்‌ 
தியை) அடைய மாட்டார்கள்‌. (எ று) உம்‌, இங்கு, 
அங்கு - அசை. (16) 


முகமொடு இறிவந்தன்‌ முடிபத முடிவீன்றாய்க்‌, , 
குகைமுழு தஇனுஙின்றே குறைவற வுலகெல்லா, 
மகமொடு புறமேவுற்‌ றழிவறு நிலையாகும்‌, 

பகவனி லயலாகப்‌ படுவதொர்‌ பொருளின்றால்‌. (17) 


(இ-ள்‌) முகமொடு - முகமும்‌, இரிவம்‌- கழுத்தும்‌, 
முடி - சிரசும்‌, பதம்‌ - பாதங்களும்‌, முடிவு இன்று ஆய்‌ - 
அள வில்லாத தாய்‌ குகை முழுதினும்‌ நின்று - எல்லா சரி 
ரங்களிலு மிருந்து, குறைவு அற - பூரண மாய்‌, உலகு 
எல்லாம்‌ - எல்லா உலகங்களிலும்‌, அகம்‌ ஒடு புறம்‌ மே. 
வுற்று - உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ பொருந்தி, அழிவு அறும்‌ - 
நித்தியமா யுள்ள, நிலை ஆகும்‌ - தன்மையினை உடைய, 
பகவனில்‌ - பரமேசுரனுக்கு, அயலாகப்படுவது - அந்நிய 
மாக இருப்பது, ஒர்‌ பொருள்‌ இன்று - ஒரு வஸ்த்துவும்‌ 
இல்லவே இல்லை. (எ-று) ஏ - தன்‌ - ஆல்‌ - அசை. (17) 


மாசுடை மநத்தர்‌ தம்மின்‌ மறைப்பதாய்‌ மாசி லாத. 
தேசுடை யோக கட்குந்‌ தெரிந்திடப்‌ படாத தான, 
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வீசனா னெனதா ஞா௩ மிப்படி யருளி னாலே, 
பேசின னுங்கட்‌ கென்று பெருந்தகை யருளிச்‌ 
செய்தான்‌. (18) 


(இ-ள்‌) மாசு உடை -(பாப மாகிய) மல தோஷங்‌ 
களை உடைய, மாத்தர்‌. தம்மில்‌ - அந்தக்‌ கரணம்‌ உடை 
யவரிடத்து, மறைப்பது ஆய்‌ - அறிய முடியாத ரகசியமா 
யுள்ள தாய்‌, மா ரிலாத - குற்ற மற்ற, தேசுடை யோகி 
கட்கும்‌ - பிரகாசம்‌ பொருந்திய யோககளுக்கும்‌, தெரிந்‌ 
இடப்படாதது ஆன - அறியக்கூடாததா யுள்ள, ஈசன்‌ 
நான்‌ - பரமேசுரன்‌ நான்‌, எனது ஆம்‌ - என்‌ னுடைய, 
ஞார௩ம்‌ - ஞாநத்‌இனை, இப்படி- இவ்‌ வாறு, அருளினாலே - 
இருபையினாலே, உங்கட்கு பேசினன்‌ - உங்களுக்கு உப 
தேடுத்தேன்‌, என்று - என, பெரும்‌ தகை - பெருமை 
பொருந்திய தன்மையினை உடைய பரமேசுரன்‌, அருளிச்‌ 
செய்தான்‌ - கூறினான்‌. (எ-று) *மத்தர்‌ தம்மின்‌” என்‌ 
பதில்‌, தம்‌ - அசை. (18) 

9, மாயா விகார அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
ஆக விருத்தம்‌ (887) 


10. தத்துவ தரிசத அத்தியாயம்‌. 


துக்கரங்‌ குறியில்குறி சூக்கசூ சனைதெரியி, 
லக்கணஞ்‌ சகலவுல கத்துனங்‌ குரமுமதவ, 
ரமபத மப்பரஞ்‌ சுடர்பிரம, 


வக்கரம்‌ ப 
ச்சயம்‌ பெறறிகமழும்‌. (1) 


றிர்க்குணம்‌ பரவெளியி னி 
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(இ-ள்‌) துக்கரம்‌ - அங்க மல்லாத, குறியில்‌- அலிங்‌ 
கத்திலும்‌. சூக்க சூசனை குறி - அவ்வியத்த லிங்கத்‌இலும்‌, 
தெரியில்‌ - விசாரிக்கில்‌, அக்‌ கணம்‌ - அப்‌ பொழுது, அது- 
அந்த அவ்வியத்த லிங்க மானது, சகல உலகத்தின்‌ - சர்வ 
பிரபஞ்சங்களின து, அங்குரமும்‌ - பீஜமு மாகும்‌, அவ்‌ 
அக்கரம்‌ - அந்த அக்ஷர ரூப பீஜ மானது. பரம பதம்‌ - 
மே லான பதமு மாகும்‌, அப்‌ பரஞ்‌ சுடர்‌-அந்த மே லான 
பிரகாசம்‌, பிரமம்‌ - பிரமமு: மாம்‌, கிர்க்குணம்‌ - நிர்க்குண 
மும்‌ ஆம்‌, பர வெளியில்‌ - பர ஆகாயத்தில்‌, நிச்சயம்‌ 
பெற - நிச்சய மாக, நிகழும்‌ - (அந்தப்‌ பிரமம்‌) விளங்கும்‌. 
(எ-று) (1) 
ஒப்ப ரும்பர தத்துவத்‌ தொப்பி டுஞ்சுரு திக்கலை, 
கப்ப றும்படி புத்தியிற்‌ கற்பி தங்கள்‌ க ழற்றிமெய்த்‌, 
தப்ப ருந்தவர்‌ சித்தமெய்‌ தற்ப ரந்தனி லற்றதிங்‌, 
கப்ப ரம்பிர மத்தினுக்‌ கத்தை லிங்கமெ ப்படும்‌. (2) 


(இ-ள்‌) ஒப்பு அரும்‌ - சமாந ரஇத மான, பர தத்‌ 
. துவத்து - பிரம தத்துவத்தில்‌, ஒப்பிடும்‌ - சமான மாகச்‌ 
சொல்லுகின்ற, சுருதி கலை - வேதங்களும்‌ கலைகளும்‌ 
கப்பு அறும்படி - நாநா பேதங்கள்‌ நாச மாகும்படி, புத்தி 
யில்‌ - புத்தியின்கண்‌ உள்ள, கற்பிதங்கள்‌ கழற்றி - பாவ 
னைகளை நீக்கி, மெய்‌ தப்பு அரும்‌ தவர்‌ - உண்மை யான 
ஒழுக்கத்தனை யுடைய தவத்தை உடையோர்களால்‌, இத்‌ 
தம்‌ - மந மானது, மெய்‌ - சத்திய மான, தற்‌ பரந்தனில்‌ _ 
அந்த பிரமத்தில்‌, அற்றது - பொருந்தி யுள்ள தான, 
அத்தை - அதனை, அப்‌ பரப்‌ பிரமத்தினுக்கு - அந்தப்‌ பரம்‌ 
பிரமத்திற்கு, லிங்கம்‌ எனப்படும்‌ - லிங்க (அடை யாளம்‌ 


மென்று சொல்லப்படும்‌. (௪--று) இங்கு - அசை. (2) 
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அறிவினிற்‌ பிறிதெல்லா மறிவென லறிவாகும்‌, 
பெறவரி இ இலல்லாற்‌ பிறிதினில்‌ .வெளிறில் லேன்‌, 
பிறவிய தறுஞா௩ம்‌ பெறவரி ததனாலே, 

மறவிய துறுமாயா மயலல இலையெவ்லாம்‌. (3) 


(இ--ள்‌) அறிவினில்‌ - ஆத்மாவில்‌, பிறிது எல்லாம்‌- 
வே றாயுள்ள யாவும்‌, அறிவு எனல்‌ - ஆத்மாவே என்று 
கருதுதலே. அறிவு ஆகும்‌ -(ஆக்ம) ஞா௩ மாம்‌. இது பெற 
அரிது-இந்த ஞாநம்‌ உண்டாவது மிகத்‌ துர்லப மாம்‌. இதில்‌ 
அல்லால்‌- இந்த ஆத்ம ஞாநத்‌இனா லசலாமல்‌, பிறிதினில்‌ - 
மற்றவற்றில்‌, வெளி நில்லேன்‌ - வெளி யாக யான்‌ உணரப்‌ 
படேன்‌,பிறவியது அறும்‌-ஜெந்மத்தினை நாசம்‌ செய்கின்‌ ற, 
ஞா௩ம்‌ - (ஆந்ம) ஞாநத்தனை, பெற அரிது - அடைவது 
மிகவும்‌ அருமை யாகும்‌. அதனாலே - ஆகையினாலே, எல்‌ 
லாம்‌ - யாவும்‌, ம றவியது உறும்‌ - அஞ்ஞாநத்தினை 
பொருந்திய, மாயா. மயல்‌ - மாயையின்‌ மயக்கமே, அல்‌ 
லது இலை - அல்லாமல்‌ வே றில்லை, (எ-று) “பிறவியத' 
“மறலியது” என்பவற்றில்‌, அது, பகுஇப்‌ . பொருள்‌ 
விகுதி. (3) 
நின்‌ மல மாஇறி ரஞ்ச௩ மாய்வே, 
நின்மைய தாயவி காரமி தாமித்‌; 
தொன்மைய தாகிய சூக்கும ஞா௩, 
மென்மல மிலலுரு வென்பர நிந்தோர்‌. (4) 

(இ-ள்‌) அறிந்தோர்‌ - (ஆர்ம ஞாநத்தினை) உணர்‌ 
தவர்கள்‌, நின்‌ மலம்‌ ஆத - மல தோஷ மற்ற தாய்‌, நிரஞ்‌ 


29 


க 


ட்‌ த்‌ ணை டன கைட அரை ட ல ன ர்‌ 
அமை. அட ஆணை கடகட ல கை வெல அட்‌ வவட பக்கம்‌ 
ன்‌ ்‌ 1 ன்‌ ்‌ ணட அகம ணா ம அக ஆட ஏ ஸர க 
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ச௩ம்‌ ஆய்‌ - களங்க மற்ற தாய்‌, இது வேறு விகாரம்‌ - 
இது யா தொரு. விகாரமும்‌. இன்மையது ஆய ஆம்‌ - 
இன்‌ றிய தாயும்‌ இருக்கின்ற, இத்‌ தொன்மையது ஆஇிய - 
இந்த அநாதி யான, சூக்கும ஞா௩ம்‌ - சூக்ஷம மான பிரம 
ஞா௩ம்‌, என்‌ மலம்‌ இல்‌ உரு - எனது மல மற்ற ரூப மாம்‌, 
என்பர்‌ - என்று கூறுவார்கள்‌. (எ-று) ‘இன்மையது” 
“தொன்மையது” என்பவற்றில்‌, அது பகுஇப்‌ ,பொருள்‌ 
விகுதி. .. (4) 


' யோகினி லுளமென்பா லொருபடி யுறவைத்தே, 
யேகவெ னிலைகண்டா ரவரென இயல்கண்டார்‌, 
பாகம தறுமொன்றும்‌ பலவுரு வமுநானே, I 
யாகவு மெனையன்பா லறிஞரு மயலன்றால்‌. (5) 


(இ-ள்‌) ,யோகனில்‌ - யோக்த்‌இல்‌, உளம்‌ - மநதை, 
என்பால்‌ - என்னிடத்து, ஒரு படி - ஏக மாக, உற 
வைத்து - பொருந்தும்படி செய்து, ஏக்‌ என்‌ நிலை - அத்‌ 
வைத ரூப னான என்‌ னுடைய தன்மையை, கண்டார்‌ 

அவர்‌ - உணர்ந்தவர்கள்‌ யாவரோ அவர்‌, எனது இயல்‌- 
என்‌ னுடைய சுவாப சொரூபத்தை, கண்டார்‌ - அறிந்தவ 
ராவார்கள்‌, பாகமது அறும்‌ - அபேத மாக வுள்ள, ஒன்‌ 
றும்‌ பல உருவமும்‌ - ஏகமும்‌ நாநா ரூபமும்‌, நானே ஆக 
வும்‌ - கானே யாக இருக்கின்றேன்‌, எனை - (பரமேசுர 
னாகிய) என்னை, அன்பால்‌ - பக்‌இயினாலே வழிபடுகின்‌ ற. 
அறிஞரும்‌ - ஞாறிகளும்‌, அயல அன்று - எனக்கு அந்திய 
மல்ல. (எ-று) :பாகமது' என்பதில்‌, அது (பகுஇப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி.) ஏ-ஆல்‌-அசை. (5) 


பேறுறு பிரமாநந்‌ தமுமது பெறுதாமும்‌, 
வேறுற வறிகின்றா ரவர்விழி மறைகின்றார்‌, 


1 ஆக 7௪ 
‘ த்‌ 
ப 
ப்பன்‌ 
a 


கதத அல்‌ 
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கூறற வவிகாரங்‌ கூடிய விறைதாமா, 
யூறற வுணர்டுன்றா ருண்மையை யுணர்கின்றார்‌ (6) 


(இ-ள்‌) பேறு உறு - பிரயோஜநத்தைத்‌ தரத்தக்க, 
பிரமாநந்தமும்‌ - பிரமாநந்தத்‌இனையும்‌, அது பெறு - அதனை 
அடை இன்‌ ற, தாமும்‌ - தம்மையும்‌, வேறு உற- வே றாக, 
அறின்றார்‌ அவர்‌ - உணர்‌இன்றவர்கள்‌ யாவரோ அவர்‌ 
கள்‌, விழி மறைூன்றார்‌ - அஞ்ஞாநீக (அறிலிலிக) ளாகின்‌ 
றார்கள்‌, கூறு அற - வேறுபாடுகள்‌ நீங்கி, அவிகாரம்‌ 
கூடிய - நிர்விகாரத்தனைப்‌ பொருந்திய, இறை தாம்‌ ஆய்‌ - 
பரமேசுரன்‌ தானாக, ஊறு அற- குற்றம்‌ யாவும்‌ நீங்க, 
உணர்கன்றார்‌ - அறிகன்‌ றவர்கள்‌ யாவரோ அவர்கள்‌, 
உண்மையை-சத்‌இயமா யுள்ள பீரமத்தினை, உணர்கன்றார்‌- 
அறிதன்றார்கள்‌. (௭ று) . (0) 


பங்கமில்‌8ர்‌ பரனுடைய தாஇத்தன்‌ பான்மையினை, 
யிங்கொருவர்க்‌ கறிவரிய தாகியதவ்‌ வியத்தத்தை, 
யெங்குமுள தாய்த்தம்பா லிலங்‌கெயபே ரின்பத்கைத்‌, 


தங்களிலே நிலைபெற்ற சாந்தரடைநங்‌ இருப்பர்களால 
(7) 


(இ-ள்‌) பங்கம்‌ இல்‌ ர்‌ - குற்ற மின்றிய இறப்‌ 
பினை யுடைய, பர னுடையது - பிரமத்தினுடைய தாகிய, 
ஆதித்தன்‌ பான்மையினை - சூரியனது தன்‌ மையினை, இங்கு 
ஒருவர்க்கு - இவ்விடத்தில்‌ ஒருவருக்கும்‌, அறிவு அறிது 
ஆகிய - அறிய முடியாத தான, அல்லியத்தத்தை - அவ்‌ 
வியத்த ரூபத்தினை, எங்கும்‌ உளது ஆய்‌ - சர்வ வியாபக 
மாய்‌, தம்பால்‌ இலங்கிய - தம்‌ மிடத்து விளங்குகின்‌ ற, 
பே ரின்பத்தை -பிரமாநந்தத்‌இனை, தங்களிலே நிலை பெற்ற- 


ர்‌ 
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தம்மிடத்து ஸ்திர மாகப்‌ பொருந்தி யுள்ள, சாந்தர்‌-சாந்தர்‌ 


கள்‌ (மகான்கள்‌), அடைந்தருப்பர்கள்‌ - அடைந்இருப்‌ 
“பார்கள்‌. (எ-று) “பர னுடையது” என்பதில்‌, அது, பகு 
இப்‌ பொருள்‌ விகுதி ஆல்‌ - அசை. ்‌ (1) 


மெய்த்தக வீடி த விமல மாய்ப்பரி, 

சுத்தம தாகிரிர்த்‌ தொந்த மாயொரு, 

பெத்தமில்‌ பிரமரூ பத்துற்‌ பேதுயா, 

உத்தம அம்சா யுச்சு மென்பரால்‌. (8) 


(இ-ள்‌) இது . ்‌ இந்த ஆத்ம ஞாந மானது, மெய்‌ 
தக வீடு - உண்மை யான. மோக்ஷ மாம்‌, விமலம்‌ ஆய்‌ - 
நின்மல மாய்‌, ப்ரிசுத்தமது ஆவ - பரிசுத்த்‌ மாய்‌, நிர்த்‌ 
தொந்தம்‌ ஆய்‌ - (சுக துக்கங்க ளாகிற) துவந்‌ துவ மற்ற 
தாய்‌, ஒரு பெத்தம்‌ இல்‌ - யா தொரு பந்தம்‌ மின்றிய, 
பிரம ரூபத்தில்‌ - பிரம்ம சொரூபத்தில்‌, பேதியா - வேறு 
படாத, உத்தமம்‌ - உத்தமமா யுள்ளது, எனது - என்‌ 
னுடைய, சாயுச்சம்‌ என்பர்‌ - சாயுச்ச பதவி என்று சொல்‌ 
லுவார்கள்‌. (எ-று) ஆல்‌ - அசை. “பரிசுத்த மது” என்ப 
தல்‌, “அது” பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி (8) 


ஆஇயு நடுவுமக்‌ தமுமி லாததொன்‌, 

ஜறேதது வெனிற்பா மீச னானநா, 

னீதியி லெனையறி நிமல நிததனாம்‌, 

பேதமி லெனைப்பெறும்‌ பிறவி பின்பெறான்‌. (9) 


(இ-ள்‌) ஆதியும்‌ - முதன்மையும்‌ (உத்பத்தி), 
நடுவும்‌ - மத்தியமும்‌ (இதி) , அந்தமும்‌ - இறுதியும்‌ 
(காசம்‌), இலாதது - இல்லா இருப்பது, ஒன்று - ஒரு 


ட 
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பொருள்‌, ஏது எனில்‌ - யர்‌ தென்று -கேட்டில்‌, பரம்‌ ஈசன்‌ 
ஆன நான்‌ - பரமேசுர னாகிய கா னாவேன்‌, 8இயில்‌ - ரம 
மாக, எனை அறி - என்னை உணரூகன்றவன்‌, நின்மலன்‌ - 
நின்மல மாஇயும்‌, நித்தன்‌ ஆம்‌ - நித்திய னாகியும்‌, பேதம்‌ 
இல்‌ எனை- அபேத மாயும்‌ உள்ள என்னை, பெறும்‌ - அடை 
வன்‌, பின்‌ - (அதன்‌) பின்னர்‌, பிறவி -ஐஜஐ௩௩ த்‌ இனை, 


பெறான்‌ - அடையான்‌. (௭-— று) (9) 


தப௩னொளி பெருஇரவி சசியுடுமி னடையச்‌; 
இவனிகழ்வி னிகழ்வுபெற சிறிதுமிவர்‌ நிகழா, 
ரவனுடைய வொளிகொடொரு வொளிதிகழு மசையா, 
விவனதொளி சிறிதுபெறி லிவர்றிகழ்வு பெறுவார்‌. 10 


(இ-ள்‌) தபான்‌ - அக்ரி, ஒளி பெருகு இரவி - 
மிகுந்த பிரகாசத்தனை உடைய சூரியன்‌, சசி உடு - சந்திரன்‌ 
நக்ஷத்திரங்கள்‌, மின்‌ அடைய - மின்ன லாகிய இவைகள்‌. 
இவன்‌ நிகழ்வு இல்‌ - பரமேசுர னுடைய விளக்க மில்லாமல்‌, 
நிகழ்வு பெற - விளங்கும்படி. யாக, இவர்‌ சிறிதும்‌ - இவர்‌ 
கள்‌ கொஞ்சமும்‌, நிகழார்‌ - பிரகாசஞ்‌ செய்யமா ட்டார்‌ 
கள்‌, அவ னுடைய - அந்த பரமேசுர னுடைய, ஒளி 
கொடு - பிரகாசத்தைக்‌ கொண்டே. ஒரு ஒளி இகழும்‌ - 
ஒன்‌ நொன்‌ றற்கும்‌ பிரகாச முண்டாகும்‌, அசையா - 
சலந மின்‌ றிய, இவன து ஒளி - இந்த பாமேசுர னுடைய . 
பிரகாசத்தை, சிறிது பெறில்‌-கொஞ்சமேனு மடையீல்‌, 
இவர்‌ - இந்த அக்‌ சூரியன்‌ சந்திரன்‌ ஈக்ஷ்த்திரம்‌ மின்னல்‌ 
ஆய இவர்கள்‌, நிகழ்வு பெறுவார்‌ - விளக்கத்தினை யடை' 


வார்கள்‌. (எ-று) “இவனது என்பது ஆறாம்‌ வேற்றுமை 


விரி. (10) 
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உஇயாம லென்று மொழியாமை நின்ற 
வொளியாஇ யென்று முளதாய்த்‌, 

-திதியாய்றி றைந்து தெனிவாடு யங்கோர்‌ 

ப செயலான இன்‌.றி யருளான்‌. 

மதியாளர்‌ தங்க ளகமேய கண்ட 
வடிவாய்நி கழ்ந்த வடிவே, 

பதியாகி யென்று மழியாமை கின்ற 
படியாக நின்ற பரனான்‌, . (11) 


(இ-ள்‌) உதியாமல்‌ - உற்பத்தியாகாமல்‌, என்றும்‌- 
எப்‌ பொழுதும்‌. ஒழியாமை கின்ற - நாச மில்லா இருக்‌ 
ன்ற, ஒளி ஆத - பிரகாசத்தோடும்‌, என்றும்‌ உளது 
ஆய்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌ இருப்ப தாய்‌, இதி ஆய்‌ - ஸ்த்‌இர 
மாக, நிறைந்து - பூரண மாய்‌, தெளிவு ஆத - விளக்கத்‌ 
இனை உடைய தாய்‌, ஓர்‌ செய லானது இன்றி - ஒரு வித 
கிரியையும்‌ அற்று, அருளால்‌ - கிருபையினாலே, மதியாளர்‌ 
தங்கள்‌ - புத்திமான்களது, அகம்‌ ஏய்‌ - மநஇல்‌ பொருந்‌ 
திய, அகண்ட வடிவு ஆய்‌ - அகண்ட சொரூப மாக, 
நிகழ்ந்த வடிவே - விளங்குஜன்‌ ற சொ ரூபமே பத ஆ - 
தலைவ னாக, என்றும்‌-எப்‌ பொழுதும்‌, அழியாமை நின்ற 
படி - நித்தியமா யிருந்த பிரகாரமே, ஆதிநின்‌ ற - இருக்‌ 
கும்‌, பரன்‌ நான்‌ - பரமேசுரன்‌ நா னாகின்றேன்‌. (எ-று) 
அங்கு - அசை. “செயலான து” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி. -மஇயாளர்‌ தங்கள்‌” என்பதல்‌, தம்‌ 
அசை. (11) 


நித்தம ஈந்த நிட்கள மின்ப நிமலஞ்சற்‌ . 
சித்தமு தந்தற்‌ சிவமெனும்‌ வேதத்‌ திரளெல்லாஞ்‌, 
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சுத்தனை யந்தச்‌ சுருதியி னந்தத்‌ துணிரெஞ்சத்‌, 
துத்தமர்‌ தந்த முளமது ணர்ந்தா ரோமென்றே. (12) 


(இ-ள்‌) நித்தம்‌ - நித்தியம்‌, அநந்தம்‌ - அநந்தம்‌, 
நிட்களம்‌ - நிஷ்களம்‌, இன்பம்‌ - இன்பம்‌, நிமலம்‌ - நின்‌ 
மலம்‌, சத்‌ இத்து அமுதம்‌ - சச்சிதாநந்தம்‌, தது - அது 
வென்றும்‌, சிவம்‌ - மங்கள ரூபம்‌, எனும்‌ - என்று கூறும்‌, 
வேதத்‌ இரள்‌ எல்லாம்‌ - வேதத்தின்‌ தொகுதிகள்‌ யாவும்‌. 
சுத்தனை - பரிசுத்த னான பரமேசுரனை, அந்த சுருதியின்‌ 
அந்தம்‌ - முன்‌ சொல்லப்பட்ட வேதத்தின்‌ முடிவினை, 
துணிவு-நிச்சயித்த, நெஞ்சத்து உத்தமர்‌ - மநஇனை உடைய 
ரிஷிகள்‌, தம்‌ தம்‌ - தங்கள்‌ தங்களது, உளமது - உள்ளத்‌ 
இன்கண்ணும்‌, ஓம்‌ என்று - ஓங்கார சொருபம்‌ என்று. 
உணர்ந்தனர்‌ - அறிந்தார்கள்‌. (௪--று) ஏ அசை. “உள 
மது” என்பஇல்‌- அது பகுப்‌ பொருள்‌ விகுதி, (12) 


தாரா காயம்‌ பவஈம்புத்‌ தான௩ லல்லனீ ராதார, 
னோரா தானபி ராணா இயெல்லா வாயுவி னுருவல்ல, 
னோரா காசன்‌ மகம்புத்‌ இயுறுமொ ருசேதந மவனல்‌ 
லன்‌, 
பாரா காச யோகத்திற்‌ கேவல னாகும்‌ பரமீசண்‌. (13) 


(இ-ள்‌) தார்‌ - பிருதிவி, ஆகாயம்‌ - ஆகாயம்‌, 
பவ௩ம்‌ - வாயு, புத்தம்‌ - எல்லாவற்றைபும்‌ தூக்கின்‌ ற, 
அறல்‌ - அக்நி, நீர்‌ அல்லன்‌ - அப்பு ஆகிய பஞ்ச பூதங்‌ 
களும்‌ யா னல்லன்‌, ஆதாரன்‌-இந்த பஞ்ச பூதங்கட்கும்‌ 
ஆதாரமா யுள்ளவன்‌, ஓராது ஆன-சட மான, பீராணாஇ- 
(உசுவாச நிசுவாசஞ்‌) செய்வ தான, பிராணன்‌ முதல்‌, 
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எல்லா வாயுவின்‌ -கூர்ம னிருதியாக வுள்ள எல்லா வாயுக்‌ 
களினது, உருவு அல்லன்‌ - ஸ்வரூபமு மல்லன்‌, ஓர்‌ - ஒப்‌ 
பற்ற, ஆகாசன்‌ - மே லான ஆகாய ரூபத்தை யுடைய 
வன்‌, ம௩ம்‌ - ம௩மும்‌, புத்தி - புத்தியும்‌, உறு-பொருந்திய, 
ஒரு சேத௩ம்‌ - ஒப்‌ பற்ற சைதந்யமும்‌, அவன்‌ அல்லன்‌ , 
அவன்‌ ஆகான்‌, பாராகாச யோகத்தில்‌ - பரமாகாச யோக 
த்தின்கண்‌, கேவலன்‌ ஆகும்‌ - கேவல ஸ்வரூப முடைய, 
பரம்‌ ஈசன்‌ - பரமேசுரன்‌ ௩ா னாஇன்ேன்‌. (எ-று) புத்‌ 
தான்‌ என்பதில்‌ ஆன்‌-விகுஇ, தரை என்பது தாரா-ஐ 
காரம்‌ குரு, தாஎன மீட்டல்‌ விகார மாயிற்று. (18) 


எல்லாவே தத்துமறைந்‌ திருப்ப துவா யாவர்க்குஞ்‌, 
சொல்லாத பரஞா௩ முங்களுக்குச்‌ சொன்னேனா, 
னல்லானிப்‌ பரயோக ஞாஈ௩த்தா லேலிவொன்‌, 
நில்லாத விடத்தடைவா னெனவியம்பி யருளினான்‌. 14 


. (இ-ள்‌) எல்லா வேதத்தும்‌- நான்கு வேதங்களி 
லும்‌, மறைந்து இருப்பது “ஆய்‌ - ரகசிய மாக இருக்கின்ற 
தாகும்‌, யாவர்க்கும்‌ - எப்படிப்பட்டவர்க்கும்‌, சொல்‌ 
லாத-சொல்லக்‌ கூடாத காசிய, பர ஞாரம்‌ - பிரம ஞாகத்‌ 
தனை, நான்‌ - (பரமேசுர னாய) நான்‌, உங்களுக்கு - 
(செள௩காதி ரிஷிக ளாகிய) உங்களுக்க, சொன்‌ 
னேன்‌ - உபதேசஞ்‌ செய்தேன்‌, நல்லான்‌ - சிரேஷ்ட 
முடைய வித்வான்‌, இப்‌ பர யோக ஞாநத்தாலே - இந்தப்‌ 
பிரம யோக ஞாநத்தனாலே, ஒன்று நலிவு - ஒரு வித தன்‌ 
பமும்‌, இல்லா இடத்து - இல்லாத ஸ்தாஈத்தை, அடை 
வான்‌ - அடைவான்‌, என '- என்று, இயம்பி அருளினான்‌ - 
இரு வாய்‌ மலர்ந்‌ தருளினான்‌. (எ-று) (14) 

10 தத்துவ தரிசு அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
ஆக விருத்தம்‌ (251) 





ர. 
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11. யோக அத்தியாயம்‌ 


இடர்ப்படு பிறவி தீர்க்கு மியார்க்குமெட்‌ டாத தாகி, 
யுடைத்தன தொளியி னாலே யொளிர்வதா யுள்ள 
ஞா௩ச்‌ 
சுடர்த்‌இரு வுருவ மான சொரூபனை யாதொன்‌ மலே, 
இடைத்‌இடு மந்த யோகங்‌ கேண்மினென்‌ றருளிச்‌ 
்‌ செய்தான்‌. (1) 


(இ-ள்‌) இடர்ப்படு - துன்பத்தில்‌ மூழ்சி யிருக்‌ 
கும்‌, பிறவி - ஜன்மத்‌இனை, இர்க்கும்‌ - நிவிர்த்திப்ப தாயும்‌, 
யார்க்கும்‌ - எப்படிப்பட்டவர்கட்கும்‌, எட்டாதது ஆ௫ - 
அறிய முடியாத தாயும்‌, உடை - உள்ள, தனது - தன்னு 
டைய, ஒளியினாலே - (பூரணப்‌) பிரகாசத்தினாலே, ஒளிர்‌ 
வது ஆய்‌ உள்ள - விளங்கிக்‌ கொண்டிருக்கின்ற ஞா 
சுடர்‌-ஞாஈப்‌ பிரகாச மாய. இரு உருவம்‌ ஆன - திவ்ய 
மங்கள ரூப மான; சொருபனை - சொரூுபாநந்த ஸ்வாமிக 
ளென்னும்‌ (சேத சொரூபத்தை), யாது ஒன்றாலே-. எந்த 
ஞாநத்‌இனாலே, கிடைத்திடும்‌ - அடையப்படுமோ அந்த 
யோகம்‌ - அந்த யோகத்தினை, கேண்மின்‌ என்று - கேட்‌ 
பீர்க ளாக என, அருளிச்‌ செய்தான்‌ - (பரமேசுரர்‌ செள 
நகாதி ரிஷிகட்கு) உபதேசித்தரா. (எ-று) “ஒளிர்வது 
“எட்டாதது” என்பவற்றில்‌, அது பகுஇப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி. (1) 


யோக வெரியோ ரிமைப்பிலே 
யாது வினையுமெ ரிப்ப தாம்‌, 
தேக மொழியுமிம்‌ முத்தியே 
சேரு முணர்வு சேரிப்பதா, 
1 
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மியோக முணர்வை யொழித்‌ துறா 
யோக மொழியவு ணீர்ச்‌சதொ, 
னாகு தலவீது எத்துளா 
னியாவ னவனைய ளிப்பனான்‌. (2) 


(இ-ள்‌) யோக எரி - யோக அக்கிநியானது, ஓர்‌ 
இமைப்பிலே - ஒரு க்ஷ்ணத்தலே, யாது வினையும்‌ - எப்‌ 
படிப்பட்ட பாப புண்ணிய கன்மங்களையும்‌, எரிப்பது 
ஆம்‌. - பஸ்பஞ்‌ செய்வ தாம்‌, தேகம்‌ ஒழியும்‌ - (அதனால்‌) 
சரீரம்‌ நாச மாம்‌, இம்‌ முத்தியே சேரும்‌ - இந்த மோக்ஷத்‌ 
தையே அடையாகின்‌ ற, உணர்வு - ஞா௩ மானது, செரிப்‌ 
பது ஆம்‌ - உண்டாவ தாம்‌7ட௫யாகம்‌ - யோக மானது, 
உணர்வை - ஞாநத்தை, ஒழித்து - விட்டு, உரா - இராது, 
யோகம்‌ ஒழிய - யோகத்தை விட்டு, உணர்ச்சி - ஞா௩ம்‌, 
ஆகுது அல - இராது, ஈது உளத்து உளான்‌ யாவன்‌ - 
இவ்‌ விரண்டையும்‌ ம௩இன்கண்‌ அறிந்‌இருப்பவன்‌ 
யாவனோ, அவனை - அவனை, நான்‌ அளிப்பன்‌ - நான்‌ 
இரக்ஷிப்பேன்‌. (எ-று) தான்‌ அசை. (2) 


ஒருகா லிருகான்‌ முக்கான்மற்‌ 

றுள்ள கால முள்ளத்தை, 
வருகா தலினா லியோகத்தே | 

_ வைப்பார்‌ மகேச ரெனப்படுவா, 
ரரிதா மிதனை மாயோக 

மவாப யோக மெனவறிஞ 
ரிருபா லாக வியம்புவரவ்‌ 

விரண்டு மிருக்கும்‌ படிகேண்மோ, (3) 


(இ-ள்‌) வரு காதலினால்‌-உண்டாகன்ற பிரியத்தினால்‌, 
ஒரு கால்‌-ஒரு காலமாஒலும்‌, இருகால்‌-இரு கால்மாகலும்‌, 
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முக்‌ கால்‌ - மூன்று கால மாலும்‌, மற்று உள்ள காலம்‌- 
சதா காலமும்‌, உள்ளத்தை ட மநத்தனை, யோகத்து - 
யோகத்தில்‌, வைப்பார்‌ - அ௮ப்யா௫ுப்பவர்கள்‌, மகேசர்‌ 
எனப்படுவார்‌ - மகேசுவர ரென்று சொல்லப்படுவார்கள்‌, 
அரிது ஆம்‌ இதனை - அருமை யான இந்த யோகத்தினை, 
மா யோகம்‌ என - மஹா யோகம்‌ என்றும்‌, அபாவ 
யோகம்‌ என - அபாவ யோகம்‌ என்றும்‌, அரிஞர்‌ - 
மஹான்கள்‌, இருபால்‌ ஆக- இரண்டு பிரிவாக, இபம்பு 
வர்‌ - கூறுவார்கள்‌, அவ்‌ வீரண்டும்‌ - அந்த இரண்டு வித 
யோகமும்‌, இருக்கும்படி - இருக்கின்ற தன்மையை, 
கேண்மோ - கேட்பீர்க ளாக. (எ-று) ஏ-அசை. (3) 


தானினையு மாறரிய தத்துவமி யாதொன்‌, 
றானிகழ்வ தாகுமத பாவமெனு மியோகம்‌, 
வானியல தாஇயொரு வத்துவுமி லாதாஞ்‌, 


சூரிம தாகவறி இன்றனர்க டூயோர்‌. (4) 


. (இ-ள்‌) தான்‌ நினையும்‌ ஆறு - தான்‌ ஸ்மரித்த பிர 
காரம்‌, அரிய - அருமை யான, தத்துவம்‌ - தத்துவ 
மானது, யாது - எந்த வஸ்த்து, ஒன்றால்‌ - ஏக பா வனையீ 
னால்‌, நிகழ்வது ஆகும்‌ - விளங்‌குகன்‌ றனவோ, அது - 
அதனை, அபாவம்‌ எனும்‌ யோகம்‌ - அபாவ யோக 
மென்று சொல்லப்படும்‌, வான்‌ இயலது ஆகி - ஆகாயம்‌ 
போன்ற சொரூப முடைய தாய்‌, ஒரு வத்துவம்‌ - யா 
தொரு வஸ்த்துவும்‌, இலாது ஆம்‌ - பிரத்தியாகா ததா 
யுள்ள, சூயெமது ஆக - சூரிய மாய்‌, தூயோர்‌ - | ரிசுத்த 
முடைய மகான்கள்‌, அறி8ன்‌ றனர்கள்‌ - உணருகன்றார்‌ 
கள்‌. (எ-று) “இயலது” “சூநியமது', என்பவற்றில்‌, அது 
பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (4) 
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மயலிலா யாதிலொரு மலமிலா தானசுக 
வடி வதா மாசி லொளியா, 

மயலிலா வேகவெனை யயலெனா தேகமென 
வறிகைமா யோக மதுவா, 

முயலுமா றாசையென முடிவிலா நூல்கள்‌ பல 
மொழியுமியோ காட வியெலா, 

மியலுறா தாமரிய விதனிலோர்‌ சோடசியு 
மிசையுரு தாகு மியல்பால்‌. (5) 


(இ--ள்‌) மயல்‌ இலா - மயக்கம்‌ இன்‌ றிய, யாதல்‌ - 
எதனில்‌, ஒரு -ஒரு வித, மலம்‌ இலாது ஆன - தோஷமும்‌ 
இல்லாத தாகிய, சுக வடிவது ஆம்‌ - ஆநந்த ரூப மான, 
மாசு இல்‌ - குற்ற மின்றிய, ஒளி யாம்‌- பிரகாசமா யுள்ள, 
அயல்‌ இலா - அந்நிய மின்றிய ஏக . எனை - ஏக மான 
என்னே, அயல்‌ எனாது - அந்நிய மாகக்‌ கருதாது, ஏகம்‌ 
என அறிகை - ஏக ரூப மாக உணர்தல்‌, மா யோகமது 
ஆம்‌ - மஹா யோகம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, ஆசை என- 
விருப்பத்தோடு. முயலும்‌ ஆறு - முயர்ச்சி செய்யும்படி 
யாக, முடிவு இலா - அளவிடகூடாத, பல நூல்கள்‌ 
மொழியும்‌ - (அநேக யோக) சாஸ்‌இரங்கள்‌ கூறும்‌, யோக. 
அடவி - யோகக்‌ கூட்டங்கள்‌, எலாம்‌ - யாவும்‌, அரிய .. 
அருமை யான, இதனில்‌ - இந்த ஞாநத்திற்கு மே லாக, 
இசை உறாது ஆகும்‌ - பொருந்தாதன வாய, இயல்பால்‌ - 
தன்மையினால்‌, ஓர்‌ சோடசியும்‌ .- ஒரு பஇ னாறில்‌ ஒரு 
பாகமும்‌, இயல்‌ உறாது ஆகும்‌ - சம மாகச்‌ சொல்ல முடி 
யாத தாகும்‌. (எ-று) “சுகவடிவது” , மாயோகமது” என்‌ 
பவற்றில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (5) 


சுத்தமா யென்னைக்‌ கண்டெத்‌ 
தோற்றமுந்‌ தோன்றா தான, 
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வுத்தம யோக மெல்லா 
யோகலும்‌ பரம யோக, 
மத்திர மின்‌ றி யென்னை 
யாயிரங்‌ கோடி காலஞ்‌, 
சத்தம தொருக்கி நாளுஞ்‌ 
சத்தையிற் றிகழ்க்‌ காணார்‌. (6) 


(இ-ள்‌) என்னை - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, சுத்‌ 
தம்‌ ஆய்‌ - பரிசுத்த மாய்‌, கண்டு, பார்த்து, எத்‌ தோற்ற 
மும்‌ - எப்படிப்பட்ட பிரதீதயும்‌, தோன்றாது ஆன - 
உண்டாகாத, உத்தம யோகம்‌ - உத்தம மான யோகம்‌, 
எல்லா யோகதலும்‌ - எல்லா வித மான யோகத்திலும்‌, 
பரம யோகம்‌ - மே லான யோக மாம்‌, அத்திரம்‌ இன்றி - 
அவ்‌ வாறுஉணராது, என்னை - என்னை, ஆயிரம்‌ கோடி 
காலம்‌ - அநேக காலம்‌, நாளும்‌ - சதா, சித்தமது ஒருக்க- 
மனதை அடக்கனாலும்‌, சிந்தையில்‌ - சித்தத்தின்கண்‌, 
திகழக்‌ காணார்‌ - சாக்ஷாத்கரியார்கள்‌. (எ-று) சித்தமது” 
என்பதில்‌, - அது-பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (6) 


அயர்வறு யோகலா தறிகை யாத௩, 
மயலற விந்திய மடக்கல்‌ வாயுவின்‌, 
சயமிகு இயாஈதா ரணைச மாதயு, . 
மியமமு நியமமு மெட்டு மங்கமாம்‌ (7) 


(இ-ள்‌) அயர்வு அறு - துக்கம்‌ இன்றிய, யோகு 
அலாது - ஞாறம்‌ அல்லாமல்‌. அறிகை - (ஞா௩த்தை) 
அடைதற்கு சாதம்‌, ஆதம்‌ - ஆசமமும்‌, மயல்‌ அற - 
மயக்க மின்றி, இந்தியம்‌ அடக்கல்‌-பிரத்யாகாரமும்‌, வாயு 
வின்‌ சயம்‌ - பிராணாயாமமும்‌, மிகு தயா௩ம்‌ - மிகுதி 
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யான தியாகமும்‌, தாரணை - தாரணையும்‌, சமாதியும்‌ - சமா 
ஐயும்‌, இயமமும்‌ - இயமமும்‌, நியமமும்‌ - நியமமும்‌, எட்‌ 
டும்‌ - (ஆகிய) எட்டும்‌, அங்கம்‌ ஆம்‌ - ஞாநத்திற்குப்‌ 
(பகிரங்க) சாதநங்க ளாம்‌, (எ-று) (7) 


தருக்கி லாதபி ரமச்ச ரியமெய்‌, 

வுரைக்கை கள்ளமொ ழிகையின்‌ னாசெயா, 

திருக்கை யாதொன்று மேறாமை யென்‌ நிவை, 

சுருக்க மாகய மமென்று சொல்வரால்‌, (8) 


(இ-ள்‌) தருக்கு இலாத - (யாராலும்‌) ஆக்பிக்‌ 
கப்படாத, பிரமசரியம்‌ - பிரமசரியமும்‌, மெய்‌ உரைக்கை- 
சத்தியமும்‌, கள்ளம்‌ ஒழிகை - அஸ்தேயமும்‌, இன்னா 
செயாது இருக்கை - அதிம்சையும்‌, யாது. ஒன்‌ றும்‌ 
எறாமை - அபரிக்கிரகமும்‌, என்ற இவை - என்று சொல்‌ 
லப்பட்ட இவ்‌ வைந்தையும்‌, சுருக்கம்‌ ஆக - சங்ரெக 
டமாக, யமம்‌ என்று சொல்வர்‌ - இயமம்‌ என்று சொல்லு 
வார்கள்‌. (௪--.று) ஆல்‌ - அசை. (8) 


ம௩த்தால்‌ வாக்காற்‌ காயத்தால்‌, 
வாதை யாவ இயாதேனு 
மனைத்தா ருயிர்க்குஞ்‌ செய்யாத 
தகிஞ்சை யாக வறிகலவிது, 
தனிற்றான்‌ பரமாந்‌ தருமமிலை 
சாரு மின்பந்‌ தானுமிலை, 
யெனைத்தாம்‌ விதியி லுயிர்க்‌இன்னா 
செயினு மதுவு மினிதேயாம்‌. (9) 


(இ-ள்‌) மத்தால்‌ - மாத்‌இனாலும்‌, வாக்கால்‌ - 
வாக்கனாலும்‌, காயத்தால்‌ - காயத்தினா லும்‌, யாதேனும்‌ ய்‌ 
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எப்படிப்பட்ட, வாதையாவது - வாதையையும்‌, ஆர்‌ - 
நிறைந்த, அனைத்து உயிர்க்கும்‌, சர்வ ஜீவர்கட்கும்‌, செய்‌ 
யாதது - செய்யாஇருப்பதுவே, அகிம்சை ஆக அறிக - 
அடிம்சை யாகும்‌ என்று உணருவா யாக, இதுதனில்‌ - 
இதைப்‌ பார்க்கிலும்‌, பரம்‌ ஆம்‌-மே லான, தருமம்‌ இலை- 
தருமம்‌ இல்லை யாம்‌, சாரும்‌ - அடையாநின்‌ ற, இன்பம்‌ 
தானும்‌ இலை - ஆநந்தமும்‌ (வேறு) இல்லை, உயிர்க்கு- 
ஜீவருக்கு, விதியில்‌ - (வேதத்தில்‌ கூறி யுள்ள) விதி பூர்வ 
மாக, எனைத்து ஆம்‌ - எப்படிப்பட்டது ஆகிய, இன்னா 
செயினும்‌ - இம்சை செய்யினும்‌. அதுவும்‌ இனிதே யாம்‌ - 
அதுவும்‌ அஹிம்சையே யாம்‌. (எ-று) தன்‌ தான்‌ 
“தானும்‌” என்பதில்‌, தன்‌ தான்‌ - அசை, (9) 


உளவா நுரை செய்றா னுரை 
்‌  செயுமா றொழு குதருன்‌, 
 வளவாய்‌ மைய தென நாடினர்‌ 
மதியான்‌ மிகு முதியா, 
ரளவா ரி லமும்‌ வாய்மையி 
லுளதா தலி னதுதா, 
னுளவா சக வினையா லுடை 
யவனியா வையுமு டையான்‌. (10) 


(இ-ள்‌) உள ஆறு உரை செயல்‌ - சத்திய மாகச்‌ 
சொல்லுதலும்‌, உரை செயும்‌ ஆறு - சொல்லியபடியே, 
ஒழுகுதல்‌ - நடந்து வருதலும்‌, வள - வளமை பொருந்‌ 
இய, வாய்மையது - சத்தியம்‌ ஆம்‌, என - என்று, மதி 
யான்‌ மிகும்‌ - புத்தியில்‌ சிரேஷ்ட மான, முதியார்‌ - மேதா 
விகள்‌, நாடினர்‌ - கருதினார்கள்‌, அளவு ஆர்‌ - பிரமாணங்‌ 
களினாலே நிறைந்‌ துள்ள, அகிலமும்‌ - சர்வ பிரபஞ்சமும்‌, 
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வாய்மையில்‌ - சத்தியத்தலேயே, உள து - இருக்கின்றது, 
ஆதலின்‌ - ஆகையால்‌, அது - (கூறிய) சத்தியத்தை, உள- 
உள்ள, வாசக வினையால்‌ - வாக்கின்‌ செயலினாலே, 
உடையவன்‌ .- உடையவன்‌ யோவனோ), அவன்‌ - 
அவன்‌, யாவையும்‌ - எல்லாவற்றையும்‌, உடையான்‌ - 
அடைந்தவ னாகின்றான்‌. (எ-று) தான்‌ தான்‌ தான்‌- 
அசை. “வாய்மையது”, அது பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (10 


மறைவினி லாஇனும்‌ வலியினி லானும்‌, 
பிறர்பொருள்‌ வவ்வுதல்‌ பெரிய கள்ளமாம்‌, 
கறையுறு மரிவையர்‌ இறங்க னாவிலும்‌, 


பிறழ்வற மறப்பது பிரம சாரமாம்‌. (11). 


(இ-ள்‌ ) மறைவினில்‌ ஆகனும்‌ - காணாம லாயி 
னும்‌, வலியினில்‌ ஆகனும்‌ -.பலாத்காரத்தா லாயினும்‌, 
பிறர்‌ பொருள்‌ - பிற ருடைய வஸ்த்துவை, வெளவுதல்‌ - 
அபகரித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌, பெரிய கள்ள மாம்‌ - பெரிய 
ஸ்தேயமாம்‌ (அஃஜன்றியிருத்தல்‌ அஸ்தேய மாம்‌), கறை 
யுறும்‌ - குற்றம்‌ பொருந்திய, அறிவையர்‌ திறம்‌ - ஸ்த்தீரி 
களினது தன்மையினை (ம௩ வாக்கு காயங்களினால்‌, ), கனாவி 
லும்‌-சொப்பஈத்‌இ லும்‌, பிறழ்வு அற (மீண்டும்‌ மீண்டும்‌) 
பிறட்டி இன்‌ றி. மறப்பது - மறந்து விட்டு விடுவது, பிரம 
சாரம்‌ ஆம்‌ - பிரமசரியம்‌ ஆகும்‌. (எ-று) (11) 


அரந்தைமுழுந்‌ திடவாபத்‌ தடைந்துடினு மன்பாலே, 
யிரந்தொருவ னிந்திடினு மேராமை யேராமை, 
வருந்துமநத்‌ தாசையற மடக்குவான்‌ மாசற்ற, 
நிரந்தரமா மியமமிவை நியமமினி ரிகழ்த்‌இடுவாம்‌. (12) 
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இ--ள்‌) அரந்தை - துன்பத்தன்கண்ணே, முழுற்‌ 

இட - மூழ்கும்படி யாக, ஆபத்து-தரித்திரத்தனை, அடைக்‌ 
இடினும்‌ - உடையவனா யிருப்பினும்‌, ஒருவன்‌ - ஒரு 
வன்‌, அன்பாலே - பிரியத்தனாலே, இரந்து-விரும்பி, ஈந்தி 
டனும்‌ - கொடுப்பினும்‌, ஏராமை -(இரவியத்தை) வாங்கா 
இருத்தல்‌, ஏராமை (ஆம்‌) - அபரிக்கரகம்‌ ஆம்‌, வருந்தி - 
வருத்த முற்று, மநத்து - மகஜின்கண்‌, ஆசை யற -ஆசை 
இன்றி, மடக்குவான்‌ - தன்‌ வய மாக்குதற்‌ பொருட்டு, 
_ மாசு அற்ற - குற்ற மற்ற, நிரந்தரம்‌ ஆம்‌ - இடையீடின்றி 
செய்யத்தக்க தாம்‌, இவை இயமம்‌ - இவைகளே இயமம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌, இனி - மேல்‌, நியமம்‌ - நியமத்தினை, 


ரிகழ்ந்‌இடு வாம்‌-சொல்லு வாம்‌. (எ-று) (12) 
படர்தவம்‌ வேதநூல்‌ பயிறல்‌ பத்தியாற்‌, 
. கடவுளை வழிபடல்‌ கருதி நெஞ்சினோ, 
டுடலுறு தூய்மைசந்‌ தோட மோங்கிய, 
ங்கச்‌ சொல்வரால்‌. (13) 


சுடர்மிகு நியமமாய்ச்‌ ௬௬ 

(இ--ள்‌) படர்‌ தவம்‌ - விரி வாக உள்ள்‌ தவமும்‌, 
வேத நூல்‌” பயிறல்‌ - சுவாத்தியாய மும்‌, பத்‌இயால்‌ - பத்தி 
யினால்‌, கடவுளை வழிபடல்‌-ஈசுவரப்‌ பிரணிதாரமும்‌, கருதி 
உறு - நினைக்கின்ற, நெஞ்சின்‌ ஒடு - மநத்‌இனும்‌, உடல்‌ - 
சரீரத்இன தும்‌, தூய்மை - செளசமும்‌, ஓங்கிய - சதா கால 
மும்‌ விளங்குகின்ற, சந்தோடம்‌ - சந்தோஷமும்‌. சுடர்‌ 
மிகு - பிரகாசம்‌ பொருந்திய, நியமம்‌ ஆய்‌ - (இவ்‌ வைந்‌ 
தையும்‌) நியமம்‌ ஆக, சுருங்க சொல்வர்‌ - சங்கிரக மாகச்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌. (எ-று) ஆல்‌ - அசை. (18) 
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பவமார்‌ நோவு கெடரநோன்பு 

பலவா லாக்கை மெலிவிக்கை, 
.... தவமா குவது வேதாந்தஞ்‌ 
/ சதருத்‌ இரியர்‌ தாரகமாஞ்‌, 

சிவமா. இயம்‌ திரம்பலவின்‌ 
செபமத்‌ 'இியாயஞ்‌ சிறந்துள்ள, 

வவமா னஇலா வதன்பேத 
மறிவா ரறையும்‌ படிகேண்மோ. (14) 


(இ-ள்‌) பவம்‌ ஆர்‌ - பிறவிக்கு ஏது வாகப்‌ 
பொருந்தி உள்ள, நோவு கெட - வியாதி நாச மடைய, 
கோன்பு பல ஆல்‌ - (கிருச்சிர சாந்திராயண முதலிய) அநேக 
விரதங்களினால்‌, ஆக்கை மெலிலிக்கை .. சரீர்த்தைச்‌ சுருங்‌ 
கச்‌ செய்தல்‌, தவம்‌ ஆகுவது - தவம்‌ என்று. சொல்லப்‌ 
படும்‌, வேதாந்தம்‌ - வேதாந்த சாஸ்திரங்களையும்‌. சதருத்‌இ 
ரியம்‌ - நூறு ருத்திர ஸ்லோகங்களையும்‌, தாரகம்‌ ஆம்‌ , 
ஐர்மத்தினை கடத்தற்கு ஏதுவா யுள்ள பிரணவம்‌, சிவம்‌ 
ஆகிய மந்திரம்‌ - பஞ்சாக்ஷரம்‌ ஆகிய மந்திரங்கள்‌, பல 
வின்‌ - பலவற்றை, செபம்‌ - செபித்தல்‌. அத்தியாயம்‌ - 
ஸ்வாத்தியாய மாம்‌, சிறந்து உள்ள - (அந்த ஸ்வாத்தி 
யாயத்தில்‌) மேன்மை பொருந்தி யிருக்கின்ற, ' அவம்‌ 
ஆனது (இலா - கெடுதல்‌ இ இல்லாத, அதன்‌ ட பதும்‌ - அந்த 
ஜெபத்தின்‌ ஒன்றற்‌ கொன்‌ றுள்ள வேறுபாட்டை, 
அறிவார்‌ - உணர்ந்தவர்கள்‌, அறையும்படி - சொல்லு 
இன்ற பிரகாரம்‌ (யாம்‌ கூற), கேண்மோ - (நீங்கள்‌) கேட்‌ 
பீர்க ளாக. (எ-று) “ஆகுவது”, ஆனது, என்பவற்றில்‌, 
அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. .. (14) 
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வாசிக முபாஞ்சு மாத மென்று 
மஇலொரொவ்‌ வொன்‌ றினுக்‌ கொன்று. 
தேசுடைத்‌ தென்று செப்பினா பிறர்க்குத்‌ 
தெரியவே செபித்‌ இடுஞ்‌ செபந்தான்‌, 
வாக முபாஞ்சு வாயித ழடித்தன்‌ 
மாத்திர மாந்த மடங்கி, 
்‌ யாசறச்‌“இந்தை செய்தலொன் றினுக்கொன்‌ 
றாயிர மடங்குஈல்‌- லனவாம்‌. . (15) 
(இ-ள்‌): வாசிகம்‌ - வாசிகம்‌ என்‌ றும்‌, உபாஞ்சு - 
உபாஞ்சு என்றும்‌, மா௩தம்‌, என்றும்‌ - மாநதம்‌ என்றும்‌ 
மூன்று வித மான பேத முடைய தாகச்‌ சொல்லுவார்கள்‌, 
அதில்‌ - அம்‌ ஞ்ன்றில்‌, ஒரு ஒவ்‌ ஒன்றினுக்கு ஒன்று - 
ஒப்‌ பற்ற ஒன்‌ றற்கு ஒன்று, தேசு உடைத்து என்று - 
உயர்வு உடையது என்று, செப்பினர்‌ - சொன்னார்கள்‌, 
பிறர்க்கு - பக்கத்தில்‌ உள்ளவர்களுக்கு, தெரியவே - கேட்‌ 
கும்படி யாக, செபித்தடும்‌ - உச்சரிக்கின்‌ ற, செபம்‌ -செப 
மானது, வாசகம்‌ - வாசிக செபம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, 
வாய்‌ இதழ்‌-வாயி லுள்ள உதடுகள்‌, அடித்தல்‌ மாத்திரம்‌- 
ஒன்றோ டொன்‌ றுபட செபித்தல்‌ மாத்திரம்‌, உபாஞ்சு - 
உபாஞ்சு செபம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌- ஆசு அற -குற்ற 
மற. இந்தை - ம௩இனுள்ளேயே. அடங்க செய்தல்‌ - அடக்‌ 
கத்தோடு செபித்தல்‌. மாநதம்‌ - மாநத செபம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌, ஒன்றினுக்கு ஒன்று - (வாசிக செபத்‌ 


தைப்‌ பார்க்லும்‌ உபாஞ்சு செபம்‌ உயர்வுடையதும்‌. 
லும்‌ மாநத செபம்‌ உயர்‌ 


உபாஞ்சு செபத்தைப்‌ பார்க்க 1 
உடையதும்‌. ஆகையால்‌) ஒன்றற்கு ஒன்று, ஆயிர 
மடங்கு - ஆயிரம்‌ பங்கு, நல்லன ஆம்‌ - விசேஷ ன்‌ 


தாகும்‌. (எ-று) தான்‌ - அசை. 
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கூடின கொண்டலம்‌ பாவங்‌ கூடல்சந்‌ 

தோடமென்‌ றறிஞராற்‌ சொல்லப்‌ பட்டதா, 

லாடுறு தூய்மைதா னகம்பு றம்புள, 

தோடம இரண்டையும்‌ துடைத்த லென்பரால்‌. (16) 


(இ-ள்‌) கூடின கொண்டு - பிராரத்த வசத்தால்‌ 
இடைத்தது கொண்டு, அலம்‌ பாவங்‌ கூடல்‌ - போது 
மென்னும்‌ இருப்‌இயோ டிருத்தல்‌, சந்தோடம்‌ என்று - 
சந்தோஷ மென்று (யதருச்சா லாப சந்துஷ்டி) என்று, 
'அறிஞரால்‌ - புத்தமான்களால்‌, சொல்லப்பட்டது - கூறப்‌ 
பட்டிருக்கன்‌ றது, அகம்‌ - மாத்தும்‌, புறம்பு உள - சரிரத்‌ 
தும்‌ உள்ள, தோடமது இரண்டையும்‌ - மநத்தின்‌கண்‌ 
-ணுள்ள மலிஈ வாசனைகளையும்‌, சரீரத்தின்கண்‌ ணுள்ள 
-வியர்வை துர்‌ நாற்றம்‌ முதலியவற்றையும்‌, 
துடைத்தல்‌ போக்குதல்‌, ஆடு உறு தூய்மை - பொருந்தா 
னின்ற (பாஹ்ய ஆந்தர) செளச மாம்‌, என்பர்‌ - என்று 
சொல்லுவார்கள்‌, (எ-று) தான்‌ - ஆல்‌, ஆல்‌ - அசை. 
. “தோடமது”, அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (16) 


- தோயமு மண்ணுமாக்‌ கொண்டு சுத்தமாக்‌, 
காயமே வியமலங்‌ கழுவப்‌ பட்டதாம்‌, 
! வாய்மைய மூதலதா மத்து னாற்செயுர்‌, 
தூய்மையை யுள்ளநற்‌ றூய்மை யென்பரால. (17) 


(இ--ள்‌) காயம்‌ மேவிய - சரீரத்தின்கண்‌ பொருந்‌ 
இய, மலம்‌ - மலத்தை, தோய்மும்‌ மண்ணும்‌ ஆ(க) - ஐல 
மும்‌ மண்ணும்‌ ஆக, கொண்டு - கொண்டு, சுத்கம்‌ ஆக - 
பரிசுத்த மாக, கழுவப்பட்டது ஆம்‌ - கழுவுகன்றது (சரீர 
செளச)மாம்‌, வாய்மைய - சத்தியம்‌, முதலது ஆம்‌ - முத 
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லியவற்றைக்‌ கொண்டு, ம௩த்இனால்‌ - மத்‌ இனாலே, செயும்‌- 
செய்கின்ற, தூய்மையை - பரிசுத்தத்தனை, ௩ல்‌ - நல்ல, 
உள்ளம்‌ - மநத்இனது, தூய்மை என்பர்‌ -செளசம்‌ என்று 
கொல்லுவார்கள்‌. (எ-று) ஆல்‌ - அலச. (41) 


கந்தன்‌ மலர்கொடு காய்‌ பூசனை, 

வந்தனை செயல்புகழ்‌ வாக்கின்‌ பூசனை, 

பந்தனை யறமக௩ம்‌ பத்தி யாற்செயுஞ்‌; 

சிந்தனை கியதமுஞ்‌ இவன்‌ றன்‌ பூசையே, | (18) 


(இ-ள்‌) கந்தம்‌ - சுகந்த வஸ்த்‌ துக்களையும்‌, நல்‌ 
மலர்‌ கொடு - உயர்ந்த புஷ்பங்களையும்‌ கொண்டு, காய 
பூசனை - காயத்தால்‌ செய்யப்படும்‌ காய பூசையும்‌, வந்தனை - 
தோத்திரம்‌ முதலிய வழிபாடுகளை, செயல்‌ - செய்வ தாதிய, 
புகழ்‌ வாக்கின்‌ பூசனை - புகழ்கின்‌ ற வாக்கனாலே செய்யப்‌ 
படும்‌ வாக்கின்‌ பூசையும்‌, பந்தனை அற - பந்தம்‌ நீங்க, 
பத்தியால்‌ - பத்தியினாலே; நியதமும்‌ - சதா காலமும்‌, 
மம்‌ - மந மானது, இந்தனை செயும்‌ - ஓந்‌இத்துக்‌ கொண்‌ 
இய இவைகள்‌, சிவன்‌ 
) ஈசுவரப்‌ பிரணிதா 
சை. (18) 


டிருக்குத லாகிய மாந்த பூசையும்‌ ஆ 
பூசையே (காயிக வாசிக மா௩சிக மான 
ஈம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. (எ-று) தன்‌-ஏ-௮ 
மங்கள்‌ புகன்‌ றனமேற்‌, 

ணாயாமம்‌,; _ 

ர்கள்‌ பிராணனென, 
யாமந்தான்‌: (19) 


புராதகரோ இயவியம நிய 
பிராணன இன்‌ யாமமது பேசுபிரா 
விராவியுட லுறும்வாயு விளம்புவ 
ரிரோத௩மே செயல தனை நித்தலும்‌ 
ள்‌, ஒதிய ட்‌ கூறிய, 


(இன்‌) புராத௩ர்‌ - முதியோர்க 
மெனவும்‌ நியமம்‌ 


(இயம நியமங்கள்‌: - இயமம்‌ ஐந்து வித 
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ஐந்து வித மெனவும்‌, புகன்‌ றனம்‌ - முன்னர்‌ சொன்னோம்‌, 
மேல்‌- இனி, பிராண னன்‌ யாம்‌ மது - பிராண னுடைய 
ஙிரேர்தம்‌, பேசு 4*சொல்லாமின்‌ ற, பிராணாயாமம்‌ - பீரா 
னாயாம மாம்‌, உடல்‌ விராவி உறும்‌ - சரீரம்‌ முழுதும்‌ 
வியாபித்‌ துள்ள, வாயு- வாயுவை. - பிராணன்‌ 
என- பிராணன்‌ என்று, _ விளம்புவர்கள்‌ - சொல்லு 
வார்சுள்‌, அதனை -* அந்த வாயுவை, நித்தலும்‌ - சதா கால 
மும்‌, நிரோ த௩ம்‌ செயல்‌ - அடக்குதல்‌ செய்வ து, ஆயாமம்‌- 
ஆயாமம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. (எ-று) தான்‌-ஏ-அசை 
“யாமமது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, 


“பிராணன தன்‌” அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. ஆயாமம்‌- 
அடக்கல்‌. 


. (9) 
மந்த முத்தம்‌ மத்திம மென்றுமிங்‌, 
கந்த நல்லுயிர்‌ யாமம: நிபவர்‌, 
சந்த முற்றச கற்பவ கற்பமாய்ச்‌, 
"சந்தை யுற்றிரண்‌ டாகவுஞ்‌ செப்பினார்‌. - (20) 


(இ-ள்‌) மந்தம்‌ - மந்தப்‌ பீராணாயாம மென்றும்‌, 
உத்தமம்‌ - உத்தமப்‌ பிராணாயாம மென்றும்‌, மத்திமம்‌ 
என்றும்‌ - மத்திமப்‌ பிராணா "யாமம்‌ என்றும்‌, இங்கு - 
இவ்‌ விடத்து. அந்த ஈல்‌ . அத்‌ தகைய இரேஷ்டம்‌ பொருந்‌ 
இய, உயிர்‌ யாமம்‌ - பிராணா யாமத்தை, அறிபவர்‌-உணாந்‌ 
தவர்கள்‌ (மூன்று பிரகார மாகக்‌) கூறினார்கள்‌, சந்தம்‌ 
உற்ற - (அதனை) சதா காலமும்‌ பொருந்திய, சகற்ப. - 
சகற்ப பிராணாயாம மென்றும்‌, அகற்பம்‌' ஆய்‌ - அகற்பப்‌ 
பிராணாயாம மென்றும்‌, சந்தை யுற்று - சித்தத்தின்‌ கண்‌ 
அறிந்து, இரண்டு ஆகவும்‌ - இரு பேத, மாகவும்‌, செப்பி 
னார்‌ - (சிலர்‌) சொன்னார்கள்‌. (எ-று) இங்கு அசை. 20 
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மந்த மாறிரு மாத்திரை மத்‌இமோத்‌ தமங்க, 

ளந்த வெல்லிரட்‌ டிரண்டுடன்‌ மாத்திரை யடக்கல்‌, 
கந்த வேர்ப்புறுங்‌ கம்பங்‌ இளம்புகை யமிவையா, 

னந்த மாச்செய மொன்‌ றினுக்‌ கொன்‌ று௩ன்‌ மையதாம்‌. 


(21) 


(இ--ள்‌) இரு ஆறு மாத்திரை அடக்கல்‌ - பனி 
ரெண்டு மாத்‌இரை யளவு உச்சரித்து அடக்குதல்‌, மந்தம்‌ - 
மந்தப்‌ பிராணாயாமம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, அந்த 
எல்‌(லை) - அந்தப்‌ பனி: ரெண்டு மாத்‌இரை யளவி லிருந்து, 
இரட்டு - (இரட்டிப்‌ பாய இரு பத்தி நாலு மாத்திரை 
யளவு உச்சரித்து): அடக்குதல்‌. மத்திமம்‌ - மத்திமப்‌ 
பிராணா யாம்ம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, அந்த எல்‌(லை) - 
அந்த பளி ரெண்டு இரு பத்‌இனாலு மாத்திரையி லிருந்தும்‌, 
இரண்டுடன்‌ மாத்‌இரை-இரட்டித்த லா யெ முப்‌ பத்தியா று 
மாத்திரை யளவு உச்சநித்து, அடக்கல்‌ - (பிராணனை) 
அடக்குதல்‌, உத்தமம்‌ - உத்தமப்‌ பிராணாயாம மென்று 
சொல்லப்படும்‌, கந்தம்‌ வேர்ப்பு - (மந்தப்‌ பிராணாயாமத்தி 
னால்‌)கழுத்‌ தடி வெயர்வை, உறும்‌ - உண்‌. டாகும்‌, கம்ப 
நம்‌ - (மத்திமப்‌ பிராணா யாமத்‌இனால்‌ ்‌ சரீர நடுக்கம்‌) உண்‌ 
டாகும்‌, இளம்புகை - (உத்தமப்‌ ' பிராணாயா மத்தினால்‌ 
உடல்‌) மேலே எழும்புதல்‌ உண்டாகும்‌, இவை-இவை 
கள்‌, ஆநந்தம்‌ ஆ செயும்‌ - ஆநந்தத்தினை உண்டாக்கும்‌, 
ஒன்றினுக்கு ஒன்று - (மேற்‌ கூறியவைகள்‌ ) ஒன்‌ றுக்‌ 
கொன்று, ஈன்மையது ஆம்‌ - உயர்வு உடையன வாம்‌. 
(எ-று) “ஈன்மையது” அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. al 


- 


அகற்ப மல்லதா மந்திர மகத்திலே 
யானவா யாமந்தான்‌, 
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சகற்ப மாம்வியா இரு இயோங்‌ ந 
காரஞ்சா வித்‌ இரி தனைமுக்கால்‌, 

வகிக்கு மெல்லையா மிடம்வலம்‌ 

... வழங்யை வாயுவை வலமாக, 

முகக்க வென்றறிந்‌ தவரியோ 
கத்திலே முயன்றிட மொழிந்தாரால்‌. (22) 


(இ-ள்‌) அல்லது அகற்பம்‌ ஆம்‌ - பிரணவ முத 
லிய மந்திர செபம்‌ அல்லாத தாயது அகல்ப பிராணாயா 
மம்‌, மந்திரம்‌ - (பிரணவ முதலிய) மந்திரத்தினால்‌, அகத்‌ 
திலே ஆன - ம௩இன்கண்‌ உண்டான, : ஆயாமம்‌ - நிரோ 
த௩மே, சகற்பம்‌ ஆம்‌ - சக்ற்பப்‌ பிராணாயாமம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌, வியா8ருத - வியாகருஇயோடும்‌. ஓங்கா 
ரம்‌ - பிரணவத்‌இனோடும்‌, சாவித்‌இரிதனை -. (சிரசொடு 
கூடிய) சாவித்திரி மந்திரத்தினை, முக்‌ கால்‌ “மூன்‌ று முறை, 
வகிக்கும்‌ = செபிக்கும்‌ (மாத்திரையின்‌), எல்லை ஆம்‌ - 
அளவு கூறி இருக்கற தாக, இடம்‌ - ரேசக மாக, வலம்‌ - 
வழங்கிய வாயுவை - பூரக மாக வழங்குகின்‌ ற பிராணனை, 
வலம்‌ ஆக முகக்க - கும்பகஞ்‌ செய்க, என்று - என, 
அறிந்தவர்‌ - (பிராணாயா மத்தை) உணர்ந்தவர்கள்‌, யோகத்‌ 
திலே - யோகத்தின்கண்‌, முயன்றிட - அப்யா௫க்கும்படி , 
மொழிந்தார்‌ - கூறினார்கள்‌. (எ-று) தான்‌ -ஆல்‌-அசை. 
“சாவித்திரி தனை? என்பதில்‌, தன்‌ அசை. (22) 





| 


 ஏசது ரம லிடத்தில்வ ழங்குகை, 

மாசது றமல்வ லத்தினில்‌ வாங்குகை, 
யாசத றத்திதி யாகவ டக்குகை, 
ரேசக பூரக கும்பக மென்றார்‌. : (23) 
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(இ-ள்‌) ஏசது உறுமல்‌-யா.தொரு) குற்றமு மில்‌ 
லாது, இடத்தில்‌ வழங்குகை - இடது நாடியில்‌ பிராணனை 
விடுதல்‌, ரேசகம்‌ - ரேசகப்‌ பிராணாயாமம்‌ ஆகும்‌, மாசது 
உறுமல்‌ - குற்ற மில்லாமல்‌, வலத்‌இனில்‌ - வலது நாசியில்‌, 
வாங்குகை - (இடது நாசியில்‌ விட்ட பிராணனை) வலது 
நாசியில்‌ இழுத்தல்‌, பூரகம்‌ - பூரகப்‌ பிராணாயாம மாம்‌, 
ஆசு அது அற - குற்ற மற, இஇ யாக - நிலை யாக, அடக்‌ 
குகை- (ரேசக பூரக மாகச்‌ செய்த பிராணனை) ஸ்தம்பிக்கச்‌ 
செய்தல்‌, கும்பகம்‌ - கும்பகப்‌ பிராணாயாம மாம்‌, என்றார்‌. 
என்று கூறினார்கள்‌. (எ-று) “மாசது' ஆசுஅது, அது, 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. | (29) 


இந்திய மீட்சி தானே யிசைகங்இடும்‌ பிரத்யா காரங்‌, 
கந்தர மிதய நெற்றி கபால௩ா பிகளி லொன்றிற்‌, 
சந்ததஞ்‌ சிந்தை வைக்கத்‌ தாரனை தரித்த தேக, 
இந்தனை யொழுங்கொன்‌ ரோடே சேர்ந்தது தியா௩ 
மாமே. (24) 


(இடன்‌) இந்தியம்‌ - இந்‌இரியங்களை, மீட்டு தானே- 
விஷயங்களில்‌ செல்ல (ஒட்டா து) இருப்புதலே. இசைக்‌ 
இம்‌ - பொருந்தாநின்ற. பிரத்யாகாரம்‌ - பிரத்யாகரம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌, கந்தரம்‌ - கழுத்தி லாவது, இதயம்‌- 
இருதயத்‌இ லாவது, நெற்றி - நெற்றியி லாவது, கபாலம்‌ - 
சிரச னுச்சியி லாவது, நாபிகளில்‌ - நாபி ஸ்த்தா௩த்து 
லாவது, ஒன்றில்‌ சந்ததம்‌ - ஓர்‌ லக்ஷியத்தில்‌ சதா கால 
மும்‌, சந்தை வைக்க - சத்தத்தை நிறுத்தி, 'தரித்தது - 
பொருந்தி யிருத்தல்‌, தாரணை - தாரணை என்று சொல்லப்‌ 
படும்‌, ஒ.ழுங்கு-கிரம மாக, ஏக சிந்தனை-ஏக மாகிய வஸ்த்‌ 


60 


204 - ஈசுவர நகை. 


துவைச்‌ இந்தித்து, ஒன்றோடு சேர்ந்து - அபேத மாக 
இருத்தல்‌, தியா௩ம்‌ ஆம்‌ - இயா௩ம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. 
(எ-று) ஏ-ஏ- அசை “மீட்ட தானே” என்பதில்‌, தான்‌ - 


அசை. . (24) 
ஒதுமா: லம்ப௩ மொன்று மின்‌ நியே, , 

போதமும்‌ போதகப்‌ பொருளு மென்றுணர்‌, 

பேதம தன்றியே யிருந்த பெற்றிநற்‌, 

சாத௩ மாஇய சமாதி யென்பரால்‌. | (25) 


(இ-ள்‌) ஓதும்‌ - சொல்லாநின்‌ ற, ஒன்றும்‌ - ஒரு 
வித மான, ஆலம்ப௩ம்‌ - பற்றுக்கோடும்‌, இன்றி - இல்‌ 
லாது, போதமும்‌ - ஞா௩மும்‌, பேர்தகப்‌ பொருளும்‌ - 
(ஞாதுருவும்‌) ஜேயமும்‌, என்று உணர்‌ - என, அறி 
இன்ற, பேதமது அன்றி - பேத பாவனை இன்றி, இருந்த 
பெற்றி - (அபேத மாக) இருக்கும்‌ தன்மையை, ௩ல்‌ - 
இரேஷ்டம்‌ பொருந்திய, சாதகம்‌ ஆகிய - சாதக மாகிய, 
சமாதி என்பர்‌ - சமாதி என்று சொல்லுவார்கள்‌. (எ- மு) 
ஏ-ஏஆல்‌-அசை. “பெதமது”, அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ 
விகுதி. | (25) 


தாரணை யாயா மத்தற்‌ 
றகுதிபன னிரும டங்காந்‌, 
தாரணை தன்னிற்‌ றியா௩ர்‌ 
தானுமப்‌ படியே ஈன்றாந்‌, 
தாரணி தன்னின்‌ ஞா௩ 
சாத௩ மாஞ்ச மாத, 
யேரணி இயாநந்‌ தன்னி 
லேறறமிப்‌ பரிசே யென்பர்‌. (26) 


ப்ப, 


ப 
ஏ 


௩ 
ண்‌ னும்‌... ௨௨... ட, ட 
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(இ-ள்‌) தாரணை - தாரணை யானது, ஆயாமத்தில்‌- 
நிரோதத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, பன்னிரு மடங்கு - பன்‌ 
னிரெண்டு பங்கு, தகுதி யாம்‌ - உயர்‌ வுடைய தாகும்‌; 
தாரணை தன்னில்‌ - தாரணையைக்‌ காட்டிலும்‌. இயாகக்‌ 
தானும்‌ - தியாகமும்‌, அப்படியே - அவ்‌ வாறே (பன்‌ 
னிரண்டு மடங்கு), நன்‌ றும்‌ - உயர்‌ வுடைய தாகும்‌; 
தாரணிதன்னில்‌ - பூமியின்கண்‌ , ஞா௩ சாத௩ம்‌ ஆம்‌ - 
ஞாநத்திற்குச்‌ சாத௩ மாகிய, சமாத - சமாதி யானது. 
ஏர்‌ அணி - உயர்வு பொருந்திய, இயாநந்தன்னில்‌ - இயாத்‌ 
தைப்‌ பார்க்கிலும்‌, இப்‌ பரிசே-இவ்‌ வாறே பன்‌ னிரண்டு 
மடங்கு, ஏற்றம்‌ என்பர்‌ - உயர்‌ உடையது என்று சொல்‌ 
லுவராகள்‌, (எ-- று) “தாரணை தன்னில்‌” என்பதில்‌, தன்‌, 
.இயாநந்தானும்‌”” என்பதில்‌, தான்‌, **தாரணி தன்னில்‌?” 
என்பதில்‌, தன்‌, 'இயாநந்தன்னில்‌' என்‌ பதில்‌, தன்‌-அசை, 


தரணி, தாரணி என நீட்டல்‌ ஆயிற்று. (26) 

விவத்தி தம்பெற்றி ருக்கைவி ரைந்தெழுங்‌, 

கவற்றி இர்வுறக்‌ கற்பித்த வாத ௩ 

மவற்றி ஜனெலலைய றைவரி தந்தநற்‌, 
(27) 


சுவத்து கம்டத்ம மியாதுனுந்‌ தய்யவாம்‌.' 


(இ-ள்‌) விவத்‌இதம்‌ - விவஸ்த்தை யாக, பெற்று 
இருக்கை - பொருந்தி இருந்து, விரைந்து - அதி விரை 
வாக, எழும்‌ . உண்டாகின்ற, கவற்றி - சலாங்கள்‌. தீர்‌ 


வுற - நிலிர்த்தியாகும்படி, கற்பித்த - கற்பிக்கப்பட்டுள்ள, 
ஆதரம்‌ - ஆசஙங்க ளாம்‌, அவற்றின்‌ - அந்த ஆசநங்களின்‌ , 


எல்லை - அளவை, அலைவு அரிது - சொல்ல: முடியாது 


(ஆகையால்‌), அந்த - அந்த ஆசநங்களில்‌. ௩ல்‌-உயர்ந்த, 
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சுவத்திகம்‌ - ஸ்வஸ்த்‌இகாச௩ம்‌, பத்மம்‌ - பத்மாசகம்‌ 
(அர்த்த ஆசம்‌ என்னும்‌, மூன்றும்‌), யாஇனுல்‌ - எல்லா 
ஆசநங்களிலும்‌, தய்ய ஆம்‌-பரிசுத்தமான தாம்‌ (எ-று) 


(27) 
இருதுடை மேலே மீரடி யேறும்‌, 
பரமவி ருப்பது பதுமம தாகு, 
மொருபத மேலே யொருபதம்‌ வைக்க, 
மருவ்வி ருப்பது மத்திம மாகும்‌. (28) 


(இ-ள்‌) இரு தடை மேல்‌ - இரண்டு துடைகள்‌ 
மீதும்‌, ஈர்‌ அடி யேறும்‌ - இரண்டு பாதங்களையும்‌ ஏற்‌ 
வைத்து, பரம இருப்பது - பொருகந்தியிருத்தல்‌, பதும்மது 
ஆகும்‌ - பத்மாசாம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, ஒரு பதம்‌ 
மேல்‌ - ஒரு பர்தத்தின்‌ மீது, ஒரு பதம்‌ வைக்க - மற்‌ 
ரொரு பாதத்தினை வைத்து, மருவ இருப்பது - பொருந்த 
யிருப்பது, மத்திமம்‌ ஆகும்‌ - அர்த்த ஆச௩ம்‌ (அரை ஆச 
நம்‌) என்று சொல்லப்படும்‌, (எ-று) “பதுமமது என்‌ 
பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, ஏ-ஏ- அசை, (28) 
தடித்த வூருசர்‌ நுக்களின்‌ சந்துற 
மடித்த வந்தாத்‌ துள்ளேம றையவைத்‌. 
தடித்த லங்கள்செவ்‌ வேசெல வா ங்குறத்‌, 
தொடுத்தி ருத்தல்சு வத்திக மாவதே (29) 


(இ-ள்‌) த்டித்த ஊரு - பரும னான்‌ தொடை, 
சாறுக்களின்‌ - முழங்கால்க எினது மத்தியில்‌, சந்து உற." 
இடம்‌ இருக்கும்படி யாக, மடித்த - மடிப்‌ பாக உள்ள்‌, 
அந்தரத்துள்‌ - ஆகாயத்தில்‌, அடித்‌ தலங்கள்‌ பாதங்கள்‌, 
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செவ்வே செல - ஈன்‌ ராகப்‌ பொருந்த, மறைய வைத்து - 
'மறையும்படி செய்து; ஆங்கு உற தொடுத்திருத்தல்‌ - அவ்‌ 
விடத்து அமர்ந்‌இரத்தல்‌, சுவத்திகம்‌ ஆவது - ஸ்வஸ்த்தி 
காசம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. (எ-று) ஏ-ஏ-அசை. (29) 


8ீரினாற்‌ செழும்ப தர்னவவ்‌ வீடங்க்‌ 
ணெருப்பினால்‌ வெந்தவ்வ்‌ விடங்க, 
ளூருசெந்‌ துக்க டுற்சஈர்‌ துரால்‌ 
ருஒர்ந்‌இடு சருகுபுற்‌ றிடங்கள்‌. 
கோரமாம்‌ பயங்க ளுள்ளிட மிடிந்த 
கோயினாற்‌ சந்தஇகண்‌ மயா௩, 
மாரவா ரங்க ளூள்ளிட மசுத்த 
மலக்கணா ம௩த்தினுக்‌ கதனால்‌. (30) . 


(இ-ள்‌) நீரினால்‌ - ஜல்த்தினாலே, செழும்பது ஆனு : 
செழுமை யாக உள்ள, அவ்‌ விடங்கள்‌ - (குளிர்‌ ச்ச 
பொருந்திய) அந்த விடத்திலும்‌, நெருப்பினால்‌ - அக்நியால்‌, 
வெந்த அவ்‌ விடங்கள்‌ - (வெந்து வெப்பமா யுள்ள) அந்த 
விடத்திலும்‌, ஊரு செந்துக்கள்‌ - சதா ஊர்ந்து இரிகின்ற 
(பரம்பு தேள்‌ எரும்பு முதலிய) உள்ள இடத்திலும்‌, துர்ச்‌ 
சநர்‌ - கெட்ட சங்கள்‌ வசிக்கப்பட்ட இடத்திலும்‌, துரா 
லர்‌ - துரும்புகள்‌ குவிக்‌ துள்ள இடத்திலும்‌, உதிர்ந்திடு 
சருகு - உதிர்ந்து கிடக்கின்ற வெண்மை யான சருகு 
க ஞள்ள இடத்திலும்‌, புற்று இடங்கள்‌ - புற்றுக்கள்‌ 
உள்ள (பாம்புகள்‌ இருக்கின்‌ ற) இடத்தலும்‌, கோரம்‌ 
ஆம்‌ - கோர ரூப மா யுள்ள புலி கரடி சிம்மம்‌ முதலிய, . 
பயங்கள்‌ உள்‌ ளிடம்‌ - பீதிக்கு எதுவா யுள்ள இடத்தி 
லும்‌ - இடிந்த கோயில்‌ - இடிந்து இடக்கன்‌ ற பாழுங்‌ 


கணு. 
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கோயில்களிலும்‌, நால்‌ சந்திகள்‌ -'நான்கு பாதைகள்‌ சேரு ட 
மிடத்திலும்‌, ' மயாநம்‌ - மசாஈத்இலும்‌, ஆரவாரங்கள்‌ 

உள்‌ ளிடம்‌, - சதா சந்தடி யாக உள்ள இடத்திலும்‌, அசுத்‌ 

தம்‌* அசுத்த மான இடதஇலும்‌, மாத்‌இனுக்கு - மாற்கு, 
அதனால்‌ - அவ்‌ விடங்களினால்‌ (யோகாப்யாசஞ்‌ செய்யும்‌ 
காலத்து), அலக்கண்‌ ஆம்‌ - துக்கம்‌ உண்டாகும்‌. (எ-று) 
துராலம்‌ - துரும்பு-துராலர்‌ என வந்தது. (80) 


வருத்தமா யுடல வாதையைப்‌ பற்று 
ம௩மது நடுஈடுங்‌ இட்டுப்‌, 
பொருப்பினிற் குகைகள்‌ புண்ணிய தேசங்‌ 
கோயில்க ணஇகளின்‌ கைக, 
ளிருப்பறு மனைதா ணூர்வது கடிப்ப 
இன்றியே காந்தமா யுள்ள. 
வொருத்தரு மறியா விடத்இலே யென்னை 
யுன்னுவான்‌ ம௩னொருப்‌ படுவான்‌. (31 


(இ-ள்‌) உடலம்‌ - சரீரம்‌, வருத்கம்‌ ஆய்‌ - வரூத்‌ 
'தத்தோடு, வாதையை பற்றும்‌ - தொந்‌ இரவைப்‌ பொருந்‌ 
தும்‌, மமதும்‌ - மந மானதும்‌, ௩டு நடுங்கிட்டு - நடுக்கத்‌ 
துடன்‌ பீதியையும்‌ அடையும்‌ (ஆதலால்‌ இப்படிப்பட்ட 
விடங்கள்‌ சமாதிக்கு யோக்கயமாகா), பொருப்பினில்‌ - 
மலைகளின்மீதும்‌, குகைகள்‌ - குகைகளிலும்‌, புண்ணிய 
தேசம்‌ - (குரு க்ஷேத்திர முகலிய) புண்ணிய பூமியிலும்‌, 
கோயில்கள்‌ - (பரிசுத்த மான) ஆலயங்களிலும்‌, ௩திகளின்‌ 
“கரைகள்‌ - ௩இ தீரங்களிலும்‌, இருப்பு அறும்‌ மனை - ஒரு 
வரும்‌ இல்லாது தனியா யுள்ள வீட்டிலும்‌, ஊர்வது - 
கரையான்‌ எரும்புகள்‌ இல்லாத இடங்களிலும்‌, கடிப்பது ' 
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இன்றி - (பன்றி நாய்‌ நரி முதலியன) கடிக்கப்பட்ட பீரா 
ணிகள்‌ இல்லாத இடத்திலும்‌, ஏகாந்த மா யுள்ள - ஏகாந்த 
ஸ்த்தா௩த்தில்‌, ஒருத்தரும்‌ - ஒருவரும்‌, அறியா இடத்தில்‌ - 
பார்க்கக்கூடாத இடத்தில்‌, ' என்னை - (பரமேசுர னாகிய) 
என்னை, உன்னுவான்‌ - தியாநீத்தற்‌ பொருட்டு, மன்‌ - 
மத்தன்‌, ஒருப்படுவான்‌ - (ஏகரக்இர மாகிய) சமாதியை 
அடைவான்‌- (எ-று) தான்‌ - ஏ - அசை. “மநமதும்‌” 
என்பதில்‌, அது பகுஇப்‌-பொருள்‌ விகுதி, (31) 


உன்னரு மியோகொருப்‌ படுவன்‌ முன்ன ரே, 
யென்னருள்‌ பெற்றயோ சர்‌ தம்மையுஞ்‌, 
சென்னியால்‌ விநாயகன்‌ றனையுந்‌ தேஓகன்‌. 
றன்னையு மென்னையும வணங்இச்‌ சாருவான்‌. (38) 


| (இ-ள்‌) உன்ன அரும்‌ - (ம௩தால்‌ இத்‌ தன்மைத்‌ 
தென்று) கருத முடியாத, யோகு - யோகத்இனை, ஒருப்படு 
வன்‌ - (செய்ய) முயர்ச்சிப்பவன்‌, முன்னர்‌ - முதலில்‌, 
என்‌ அருள்‌ பெற்ற - எனது ருபையை அடைந்‌ துள்ள, 
யோ ச்சர்‌ தம்மையும்‌ - யோ?சர்களையும்‌, விநாயகன்‌ தனை 
யும்‌ - (விக்க கர்த்தா வாகிய) கணேசரையும்‌, தேசிகன்‌ 
தன்னையும்‌ - (தனது) குரு மூர்த்தியையும்‌, என்னையும்‌ - 
(பரமேசுர னாகிய) என்‌ னையும்‌, செந்ரியால்‌-இர௫ன் மீது இரு 
கைகளையும்‌ கூப்பி, வணங்கி - ௩மஸ்கரித்‌ து, சாருவான்‌ - 
( ஆரம்பிப்பான்‌ ) பொருந்துவான்‌. (எ-று) ஏ-யோக&சர்‌ 
தம்மையும்‌', என்பதில்‌, தம்‌. “விநாயகன்‌ தனையும்‌, என்ப 
இல்‌ 'தன்‌; “தேசிகன்‌ தன்னையும்‌' என்பதில்‌, தன்‌ அசை 
கள்‌. (32) 


தனியி லிருந்து பயமின்‌ நிச்‌ 
சாந்த மாடத்‌ தனக்கசையு, : 





நன்‌ க ன்‌ அல்ப 


~ 


மிங்குதன்‌ வலிவை ராக்கிய மெனப்படு தாதி தன்கண்‌, 
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ந ' முறிவர்‌ மொழியு மா தங்கண்‌ 
்‌ மூன்றி ஜொன்‌ றி லேமுக்‌ட, 
; னுறியைச்‌ சிறிதே கண்விழித்து 
| நேர்க்கி யாது நோககாதே, 
ட மினிய. தன்பா லேயிருந்த ' 
த்த வென்னைப்‌ பர்விப்‌ பஇயோகம்‌. 33 


்‌ (இஸ்‌) தளியில்‌ இருந்து - எகாந்த னாக இருந்து, 
பயம்‌ இன்‌ றி- -நிர்ப்பய னாய்‌, சாந்தன்‌ ஆத - (மதில்‌) சாந்‌ 
இயை உடையவ னாய்‌, முறிவர்‌ . மொழியும்‌ - மகான்களால்‌ 
சொல்லப்பட்ட, ஆதாங்கள்‌ மூன்றில்‌. - பத்மாசநம்‌ 
ஸ்வஸ்த்‌இகாசாம்‌ அர்த்தாசரம்‌ . ஆகிய மூன்றில்‌, தனக்கு 
இசையும்‌ - தனக்கு கைவந்த, ஒன்றில்‌ - ஓர்‌ ஆசநத்தில்‌ 
அமர்ந்து, சிறிது கண்‌ விழித்து, கொஞ்ச மாக கண்களை : த்‌ 
திறந்து, மூக்கின்‌ நுனியை - நாசியின்‌ நுனியை, நோக்க - 
பார்த்து, யாதும்‌ நோக்காது - மற்றவற்றைப்‌ ' பாராது, 
இனிய தன்பால்‌ - ஆநந்த சொரூப னாகிய என்னிடத்து, 
இருந்த - இருக்கப்பட்ட, என்னை - என்னை. பாவிப்பது - 
தியாநிப்பது, யோகம்‌ - யோகம்‌ என்று சொல்லப்ப்டும்‌. 
(எ-று) ஏ-ஏ-ஏ-ஏ அசை. (88) 


பங்கயம்‌ தலைக்கு மேலே பன்னிரு விரலிற்‌ கற்பிதத்‌, 
தங்கதற்‌ கறமென்‌ மூல மறிவது நாள மாகுர்‌, 
தங்கிடுஞ்‌ செல்வ மெட்டுத்‌ தளஙிறந்‌ தவள மாகு, 

34 


(இ-ள்‌) தலைக்கு ' மேலே-ரெரிற்கு மேலே, பன்‌ 
னிரு விரலில்‌ - பன்‌ னிரண்‌ டங்குல அளவில்‌, பங்கயம்‌ கற்‌ 





2A ச்‌ 
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பித்து - தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை கற்பனை செய்து, அங்கு 
? அதற்கு - அவ்விடத்து அந்ததாமரை 
புஷ்பத்திற்கு, அறம்‌ என்‌ :மூலம்‌ - தர்ம மென்னும்‌ ழெங்‌ 
காம்‌, அறிவு அது நாள மாகும்‌ - ஞா௩ மாகிய கொடி 
யாம்‌, தங்‌இடும்‌ - (புண்ணிய வசத்தால்‌), பொருந்து யுள்ள, 
செல்வம்‌ - ஐசுவரியம்‌, எட்டுத்‌ தளம்‌ - அஷ்ட இதழ்க 
ளாம்‌, நிறம்‌ தவளம்‌ ஆகும்‌ - அதன்‌ வர்ணம்‌ வெண்மை 
நிற மாம்‌, இங்கு - இவ்‌ விடத்து, தன்‌ வலி-தன்‌ னுடைய 
வலிமை பொருந்திய, வைராக்கியம்‌ - வைராக்கியம்‌, எனப்‌ 
படும்‌ - என்று கூறுவது. தாது - கர்னிகை யாம்‌, இதன்‌ 
கண்‌ - இந்த தாமரை மலரில்‌. (௭— று) “அறிவது”, அது, 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (84) 


சகலசத்‌ இயுமு டைத்தாய்த்‌ 
தமஙிய மயமாய்த்‌ தாரம்‌, 
புகலுமெப்‌ பொருளா யென்றும்‌ 
பொன்‌ றுறா தாட யெங்கு ௩, 
இகழொளித்‌ தஇிரளா யுள்ள 
தெய்வமாய்த்‌ தெரிக்கொ ணாதாய்‌, 
நிகழுதற்‌ பரத்தி னேரே 
நித்தலு நெஞ்சை வைப்பான்‌. (35) 


(இ-ள்‌) சகல சத்தியும்‌ - சகல்‌ சத்‌இகளையும்‌, 
உடைத்து ஆய்‌ - உடைய தாய்‌, தமநிய மயம்‌ ஆய்‌ - 
ஸ்வர்ண மய மாய்‌, தாரம்‌ புகலும்‌ - பிரணவத்‌தற்‌ 
சொல்லும்‌, எப்‌ பொருள்‌ ஆய்‌ - எல்லா வஸ்த்து வாகவும்‌, 
என்றும்‌ - காலத்‌ இரயத்திலும்‌. பொன்றாது ஆகி - நாச 

a 








ன்‌ ப்‌ அன்‌ கைல்‌ ப க்‌ எம வது த த ஆம - க 
ஆர பாணி படல்‌ ட. ௨. லபல அலம்‌ கண்ட்‌ ல வ ர வவட ல ப பப்‌ அனை அ அவைகளைக்‌ அனுவுகியாம்‌ பட உயராகரு வளிதகயுசம்‌ அவல ப வக ஆ வயய முய பம 
க்‌்‌ க i த்‌ 


த்‌ வட வம யசதி ட்‌ 
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மில்லாத தாய்‌, எங்கும்‌ - எல்லா இடங்களிலும்‌, திகழ்‌ ” 
விளங்காநின்‌ ற, ஒளித்‌ திரள்‌ ஆய்‌ உள்ள - பிரகாசக்‌ 
கூட்ட ரூபமா யுள்ள, : தெய்வம்‌ ஆய்‌ - தெய்வ மாக, 
தெரிக்க - (அஞ்ஞாரிகளால்‌) அறிய, ஒணாது ஆய்‌ - முடி 
யாத தாய்‌, நிகழு - விளங்காரின்‌ ற, தற்‌ பரத்தில்‌ - அந்தப்‌ 
பிரமத்தினிடத்தில்‌, நித்தலும்‌ _ நா டோறும்‌, நேரே - 
சாக்ஷாத்‌ தாக, நெஞ்சை .. ம௩தை, வைப்பான்‌-வைத்துச்‌ 
சிந்ப்பான்‌. (எ-று) | (35) 


மிக்கபரஞ்‌ சுடரான விமலனை யும்‌ விளம்புற்ற. 
வக்கமலத தேதனையு மயலாகா வகைகஙினைவா, 
னக்கரமாம்‌ பரமாகா சத்துவனைத்‌ தானெங்கு, .: 
மொக்கநினைக்‌ தேபின்னை யொன்‌ றுநினை யாதொழிவான்‌, 


(இ-ள்‌) விளம்புற்ற அக்‌ கமலத்து - (முன்னர்க்‌) 
கூறிய அந்த தாமரை மலரில்‌, மிக்க - உயர்வினை உடைய, 
பரம்‌ சுடர்‌ ஆன - பூரணப்‌ பிரகாச மான, விமலனையும்‌ - 
பிரமத்தினையும்‌, தனையும்‌ = கேூட்ஸ்த்த னாய) தன்னையும்‌, 
அயல்‌ ஆகா வகை - வேறுபா டின்றி, நீனவான்‌ -(அபேத 
மாக) ஸ்மரிப்பவன்‌, அக்கரம்‌ ஆம்‌ - அக்ஷர மாகிய, பரம்‌ 
ஆகாசத்துவனை - சிதாகாச ரூபனை, எங்கும்‌ - எல்லா 
விடங்களி லும்‌, ஒக்க நினைந்து - வியாபக மாகப்‌ பா ர்த்து, 
பின்னை - பின்பு, ஒன்றும்‌ - யூ தொன்றும்‌, நினையாது - 
சிந்திக்காது, ஒழிவான்‌ - அஇலேடப லயித்து இருப்பான்‌. 
(எ-று) ஏ-தான்‌-ஏ-அசை, (56) 


யாவரு மறிவரி தாய்‌ பாவனை, 


ம்‌ வணக ட. விண ப 
ங்க கடை யன 
ஆ சு ர மைய 
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பாவனை கேண்மின்முன்‌ பன்னு பங்கயப்‌, 
பூவினை யுன்னியப்‌ பூவி னுள்ளதாம்‌. (37) 


(இ-ள்‌) யாவரும்‌ - ஒருவரும்‌, அறிவு அரிது ஆய- 
உணர முடியாத தாகிய, பாவனை மேவுற - பாவனையைப்‌ 
பொருந்த, விளம்பினன்‌ - (உங்களுக்கு) கூறினேன்‌, இன்‌ 
னம்‌ - மேலும்‌. வேறும்‌ ஓர்‌ - வேறு ஒரு, பாவனை - பாவ 
ஊயை, கேண்மின்‌ - (யாம்‌ கூறக்‌) கேளுங்கள்‌, முன்‌ 
பன்னு - முன்னற்‌ கூறிய, பங்கயப்‌ பூவினை - தாமரை 
மலரை, உன்னி - பொருந்தி, அப்‌ பூவின்‌ - அந்த தாமரை 
மலரில்‌, உள்ள தாம்‌ - உள்ள தாம்‌- (எ-று) (27) 


அந்நிய மறவா லோனைக்‌ காட்டிய, 

பன்னிய பருடனாம்‌ பஞ்ச விஞ்சகன்‌, 

றன்னையே சகலகத்‌ தாவாத்‌ தன்னுரு, 

வன்னியின்‌ இகையதா மதத்து நோக்குவான்‌, (88) 


(இ-ள்‌) அந்ரியம்‌ அல - (அதல்‌) வேறுபாடு நீங்க, 
அநலோனை - அக்நி ரூப மாக, காட்டிய - தெரிசிப்பித்த, 
பன்னிய - முன்னர்க்‌ கூறிய, புருடன்‌ ஆம்‌ - புருஷ 
னாகிய. பஞ்ச விஞ்சகன்‌ - இரு பத்‌ தைந்‌ தாவது தத்துவ 
மாகிய, தன்னையே -(பிரம மாகிய) தன்னையே, சகல கத்தா 
வா(க) - சர்வத்திற்கும்‌ கர்த்தா வாக, தன்‌ உரு -தன்னு 
டைய சொரூபத்தை, வன்னியின்‌ - அக்‌ிரியின து. சிகைய 
தா(க) - கையாக, மதித்து - பாவித்து, நோக்குவான்‌ - 
பார்ப்பான்‌. (எ-று) இிகையது” என்பதில்‌, அது, பகுஇப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி. (38) 
அவமறு புருடன்‌ ற னகமுற வற௩ன்றாய்ச்‌ 
இவமம லமதாகித்‌ இகழ்தரு பரமார்மா, 
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அவமையில்‌ பரனாமென்‌ னுரையினி லுணருந்தத்‌, 
அவறிலை குலேயாவச்‌ சுதமென மநம்வைப்பான்‌, (29) 


(இ-ள்‌) அவம்‌ அறு - குற்ற மற்ற, புருடன்‌ - 
“ருஷன து, அகம்‌ உற - ம௩இல்‌ பொருந்தி, அற ஈன்‌ றாய்‌- 
மிகவும்‌ செவ்வை யாக, சிவம்‌ - வ மானது, அமலமது 
ஆகி - நின்மல மாய்‌, திகழ்‌ தரு - விளங்காநின்ற, பரம 
ஆந்மா - பரமாத்மா வாய்‌, உவமையில்‌ - சமாந ரத 
மான, பரன்‌ ஆம்‌ - பரமேசுர னாகிய, என்‌ உரையினில்‌ - 
என்‌ வாக்கியத்தில்‌, உணரும்‌- அறிந்‌ துள்ள, தத்துவ நிலை- 
தத்துவத்தின்‌ தன்மை, குலையா - கெடாத, அச்சுதம்‌ என- 
அச்சுதம்‌ என்று, ம௩ம்‌ வைப்பான்‌ - மநஇல்‌ சிந்தித்துக்‌ 
கொண் டி.ருப்பான்‌. (எ-று) தன்‌-அசை. “அமலமது” 
என்பதில்‌, அது பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (69) 


அப்பர மாந்மா வுள்ளே யதனுக்கா தார மாகி, 
கிற்பதாய்ப்‌ பரம.மாஇ பிரஞ்ச௩ மாட யுள்ள, 
வொப்பரு மகேச னேக வுருவனா யுன்னி யந்தத்‌, 
தற்பரந்‌ தன்னோ டொன்‌ றுக்‌ தன்மைய னாஇச்‌ 
சார்வான்‌. (40) 


(இ-ள்‌) அப்‌ பரமாந்மா - அந்தப்‌ பரமாங்மா 
வானது, உள்ளே - உள்ளே, அதனுக்கு ன ஜீவனுக்கு, 
ஆதாரம்‌ ஆகி நிற்பது ஆய்‌ - ஆதார மாஇ இருந்து, பர 
மம்‌ ஆதி - உயர்வினை உடைய தாய்‌, நிரஞ்சகம்‌ ஆகி 
உள்ள - களங்கம்‌ இன்றி இருக்கன்‌ ற. ஒப்பு . அரும்‌ - 
சமாக ரகித மான, மகேசன்‌ - பரமேசுரனை, ஏக உருவன்‌- 
ஆய்‌ - அத்வைத ரூப னாக, உன்னி - இந்‌இத்து, அந்தத்‌ தற்‌ 
பரம்‌ - அந்த பிரமத்தை; தன்னோடு - கூடஸ்தனோடு, 
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ஒன்‌ றும்‌ - அபேத மாகும்‌, தன்மையன்‌ ஆ௫ - தன்மையை 
உடையவ னாய்‌, சார்வன்‌- ஐக்கிய மாவான்‌. (௪--று) 40 


சொன்னதத்‌ துவங்க ளெல்லாஞ்‌ 
சோதனை பண்ணிப்‌ பின்னைப்‌, 
பிந்நதத்‌ துவமொன்‌ றில்லாப்‌ 
பிரமரா னெனறி னைந்து, 
பன்னரு மோங்கா ரத்தாற் 
பரமமாம்‌ பரமா யுள்ள, 
வென்னிலே தன்னை வைத்துங்‌ . 
கென்மய மாதி யுள்ளான்‌. (41) 


(இ--ள்‌) சொன்ன தத்துவங்கள்‌ - கூறிய தத்துவங்‌ 
கள்‌. எல்லாம்‌ - யாவற்றையும்‌, சோதனை பண்ணி - பிரித்‌ 
துச்‌ சோதித்துப்‌ பார்த்து, பின்னை-பின்னர்‌, ஒன்று-ஒரு, 
பிந்ந தத்துவம்‌-பிந்க தத்துவமும்‌, இல்லா-இல்லாத, பிர 
மம்‌-பிரமமே, நான்‌ என நினைந்து - அஹம்‌ என்று கருதி, 
பன்னரும்‌ - சொல்லுதற்கு அரிய, ஓங்காரத்தால்‌ - பிரண 
வத்தினால்‌, பரமம்‌ ஆம்‌ பரம்‌ ஆய்‌ உள்ள - மேலுக்‌ 
கெல்லாம்‌ மே லாய்‌ உள்ள, என்னில்‌ - (பிரம ரூப 
மாதிய) என்னில்‌, தன்னை வைத்து - கூடஸ்த்தனை ஐக்‌ 
இயஞ்‌ செய்து, இங்கு - இவ்‌ விடத்து, என்‌ மயம்‌ ஆத - 
எனது சொரூப மாய்‌, உள்ளான்‌ - இருப்பன்‌. (௭-—று) 
ஏ - அசை. (41) 
நலங்கொள்‌ ஞா௩கீ ராடிறல்‌ லாகுது, 
துலங்கு நீற்றையுத்‌ துளித்து மந்திர, 
மிலங்கு மங்கிமு தனினைந்‌ தீசனைப்‌ 
புலங்கொள் சோதியின்‌ புஞ்சமா யுன்னுவான்‌. (42) 


௪ 
ம்‌ 
. 
பி இனக்‌ ப்பில்‌ புல்‌ தி வெல்க கில்‌ த . 
ல ட ற்கு இ 
னி __— அ ஓசில 
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(இ-ள்‌) ஈலங்‌ கொள்‌ - நன்மையைக்‌ கொடுக்‌ 
கின்ற, ஞாநம்‌ நீர்‌ ஆடி - ஞா௩ மாகிய இர்த்தத்தில்‌ ஸ்ஙா 
நம்‌ செய்து, ௩ல்‌ ஆகுதி துலங்கும்‌ - நல்ல அக்நிஹோத்தரத்‌ 
தில்‌ விளங்குகின்ற நீற்றை - விபூதியை, இலங்கும்‌ - 
வீளங்காநின்ற, அங்கி முதல்‌ - “அக்‌இநி ராத்திய' என்ப 
தாதி யான, மந்திரம்‌ நினைந்து - மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, 
உத்தூளித்து - (சரீர முழுமையும்‌) உத்தூள௩ மாகப்‌ பூசி, 
ஈசனை - பரமேசுரனை, புலம்‌ கொள்‌ - (அந்தக்‌ கரணத்தில்‌) 
அறிவிற்‌ கொள்ளும்படி. யான, சோதியின்‌ புஞ்சம்‌ ஆய்‌ af 
பிரகாசக்‌ கூட்ட மாய்‌, உன்னுவான்‌ - சந்திப்பான்‌. 
(௭-—று) ்‌ (5 


ஆசிரம மேலிலது யாசிரம மாகத்‌, 

தேசுத்ரு மாமறையி னீறுகடெ ரிந்தே, 

பாசுபத யோகுபசு பாசமற நேரே, 

பேசினனி தாருமறி யப்பெறும தன்றால்‌. (43) 


இ-ள்‌) ஆசிரமம்‌ மேல்‌ இல்‌ - இதற்கு மேல்‌ ஆசிர 
மம்‌ இல்லாத, அதி ஆசிரமம்‌ ஆக - அத்யரசிரம மாய்‌, 
தேசு தரு - பிரகாசம்‌ பொருந்திய, மா மறையின்‌ - பெரிய 
வேதங்களின து. ஈறுகள்‌ -முடி வாக உள்ள வேதங்களால்‌, 
தெரிந்து - அறிந்து, பாசு பத யோகு - பாசு பத யோகத்தி 
னால்‌, பசு - ஜீவனு(க்‌)குள்ள, பாசம்‌ அற - பாசம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ நீங்க, நேரே - (உங்களுக்கு) நேரே, பே?னன்‌ - 
(நான்‌) உபதேசித்தேன்‌, இது ஆரும்‌ - இதனை எவரும்‌, 
அறியப்‌ பெறுமது அன்று - அறியத்‌ தக்க தன்றாம்‌. 
(எ-று) ஏ-ஆல்‌-அசை, “அறியப்‌ பெறுமது” என்பதில்‌, 
அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. | (48) 
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பிறிதறு மென துசா யுச்சம்‌ பேறதா, 

மறைபொருள்‌ கேவலம்‌ வழங்கி டாரிது, 

வறமுய லந்தணர்‌ தம்மி லன்பரிற்‌, ' 

றுறவுறு பிரமசா ரிகட்குஞ்‌ சொல்லலாம்‌. (44) 


(இ-ள்‌) பிறிது அறும்‌ - பேத பாவனைகள்‌ நீங்கிய, 
எனது சாயுச்சம்‌-என்‌ னுடைய சாயுச்ச மாகிய, பேறது 
ஆம்‌ - பீரயோஜாம்‌, மறை பொருள்‌ - (இது) இரகசிய 
மான. அர்த்த மாம்‌, கேவலம்‌ வழங்கிடார்‌ - கேவலம்‌ 
(எல்லாருக்கும்‌) சொல்லமாட்டார்கள்‌, இது - இதனை, 
அறம்‌ முயல்‌ - தர்மத்தில்‌ பிரவிர்த்‌இக்கின்‌ ற, அந்தணர்‌ தம்‌ 
மில்‌ - பிராமணர்கட்கும்‌, அன்பரில்‌ (எனது) பத்தர்கட்‌ 
கும்‌, துறவு உறும்‌ - துறவினை யடைக்‌ துள்ள, பிரமசாரி 
கட்கும்‌ - பிரமச்சாரிகளுக்கும்‌, சொல்லல்‌ ஆம்‌ - உபதே 
இக்க லாம்‌. (எ-று) “அந்தணர்‌ தம்மில்‌' என்பதில்‌, தம்‌, 
அசை. “பேறது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. 


ட (44) 
பரியும இஞ்சைப்‌ பழிதீர்‌. பிரம, 
சரியந்‌ தவந்தரு சந்தோட முண்மை, 
த யுரியபொ றைதூய்மை யுண்டென்றி ருக்கை, 
யரியவி ரதத்துக்‌ கங்கங்க ளாமால்‌. (45) 


(இ-ள்‌) பரியும்‌ - விரும்பத்‌ தக்க, அகிம்சை. ௮௫ம்‌ 
சையும்‌, பழி தீர்‌ - குற்ற மற்ற, பிரமசரியம்‌ - பிரமசரிய 
மும்‌, தவம்‌ - தவமும்‌, தரு - உண்டாகன்‌ ற, சந்தோடம்‌ - 
சந்தோஷமும்‌, உண்மை - சத்தியமும்‌, உரிய - உரிய தா 
யுள்ள, பொறை - க்ஷமையும்‌, தூய்மை - (சரீர மநோ) 
செளசமும்‌, உண்டு என்று இருக்கை - ஆஸ்த்திக்யமுழு 


கவோ அதனா. க எட க வைகளை. 
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(தபமும்‌) ஆதிய இவை, அரிய - அருமை யான; விரத 
துக்கு - தவத்திற்கு, அங்கங்கள்‌ ஆம்‌ - அங்கங்க ளா 5) 
(எ-று) ஆல்‌-அசை. (4 


எண்ணிய விவற்றிலொன்‌ நீர னானவன்‌, 

றண் ணிய னாதலாற்‌ றன்ன முவினான்‌, 

புண்ணிய வினையினோர்‌ பொருந்த வென்னையே, 
கண்ணிய விரதமெஞ்‌ சாமற்‌ கைக்கொள்வார்‌. (46) 


(இ-ள்‌) எண்ணிய - கருதப்பட்ட, இவற்றில்‌ ்‌ 
இவ்‌ வொன்பதில்‌, ஒன்று - ஒன்று, ஈன்‌ ஆனவன்‌ ட 
குறைக்தவன்‌, தண்ணியன்‌ - தாழ்ந்தவன்‌ , ஆதலால்‌ - ஆலை 
யால்‌. ஈழுவினான்‌ - (இந்த விரதத்தை) அடையாதவ ளுதின்‌ 
ரன்‌, புண்ணிய வினையினோர்‌ - மிகுந்த புண்ணிய 
முடையவர்கள்‌, என்னை - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, 
பொருந்த - (மூன்‌ சொல்லிய ஒன்பது சா தநங்களை ) உடை- 
யவ ராய்‌, கண்ணியஃகந மான, விரதம்‌ - தவத்இனை, எஞ்சா 
மல்‌ - குறைவுபா டின்றி, கைக்‌ கொள்வார்‌, நன்கு 
அடைவார்கள்‌. (௭—று) தான்‌-ஏ- அசை. (46) 


ஏூ லிந்தவி யோகாலெ னையடைந்‌, 

தாசை கோபம்ப யமற்ற வான்மராய்ப்‌, 

பாச மற்றெனைப்‌ பாவித்த பாவத்தா, 

லாச லென்மய மானார நேகரால்‌. 47 


(இ-ள்‌) ஏசுஇல்‌-நிந்தனை இல்லாத, இந்த யோகால்‌- 
(இந்த யோகத்தினால்‌, எனை அடைந்து - (பரமேசுர னாகிய) 
என்னை அடைந்து, ஆசை-ஆசையும்‌, கோபம்‌-கோபமும்‌ 
பயம்‌ - பயமும்‌, அற்ற ஆற்மர்‌ ஆய்‌ - இன்றியவர்க ளாய்‌, 
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பாசம்‌ அற்று-பந்தம்‌ நீங்‌, எனை-என்னை, பாவித்த பாவத்‌ 
தால்‌ - பாவனை செய்த தன்மையினால்‌, ஆசு இல்‌ - குற்ற 
மற்ற, என்‌ மயம்‌ - எனது சொரூப மாகவே, அநேகர்‌ , 
அநேகம்‌ பேர்‌, ஆனார்‌ - ஆனார்கள்‌. (௪--று) ஆல்‌ -அசை 


| (47) 
எப்படி யார்கினைக்‌ தடைவ ரியானவர்க்‌, 
கப்படி யானிகழ்ந்‌ இடுவ னாதலா, 
லொப்பரு ஞாநமெய்‌ யோகு ளத்தெனைத்‌, 
48 


தப்பரும்‌ பூசைனை செயவே தக்கதாம்‌. 


(இ-ள்‌) யான்‌ - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, யார்‌ 
எப்படி. - யாவர்‌ எவ்‌ வாறு, நினைந்து - ஸ்மரித்து, அடை 
வர்‌ - அடைவார்களோ, அப்படி - அவ்‌ வாறே, யான்‌ - 
நானும்‌, அவர்க்கு - அவர்களுக்கு, நிகழ்ந்திடுவன்‌ - விளங்‌ 
குவேன்‌ , ஆதலால்‌ - ஆகையினால்‌, ஒப்பு அரும்‌ - சமாக 
ரத மான. மெய்‌ ஞாந-உண்மை ஞார மாற, யோகு. 
உளத்து - யோகத்தினை உடைய மதில்‌, எனை - என்னை, 
தப்பு அரும்‌ - நிர்த்தோஷ மாக, பூசனை - பூசை, செய 
தக்கது ஆம்‌-செய்யத்‌ தக்க தாம்‌. (எ-று) ஏ-அசை. யான்‌”? 
என்னும்‌ முதல்‌ வேற்றுமைச்‌ சொல்‌, ‘என்னை என, 
இரண்‌ டாம்‌ வேற்றுமை யாக மாற்றியது- வேற்றுமை 
மயக்கத்தால்‌ என உணர்க. (48) 

பொய்யில்‌ பத்தி யாற்றுவாற 

போதம்‌ பொருந்தும்‌ புந்தியினாற்‌, 
செய்யும்‌ பூசை யேபூசை 

செய்யுந்‌ தொழிலக ளெல்லாம்விட்‌, 
6௦ 
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டய்யம்‌ பண்ணி யுண்டொன்று 
மாசைப்‌ படாதா ரெனையடையு, 
முய்யும்‌ பரிசு மறைந்தபொரு 
ளுங்கட்‌ இரங்கி யுரைத்தனனால்‌. (49) 


(இ-ள்‌) பொய்யில்‌ - உண்மை யான, பத்‌இயால்‌- 
பத்‌இயினாலும்‌, துறவால்‌ - (சர்வ சங்கப்‌ பரித்தியாக 
மாய) சந்நியாசத்தாலும்‌, போதம்‌ பொருந்தும்‌ - ஞா 
முடைய, புந்தியினால்‌ - புத்தியினாலும்‌, செய்யும்‌ பூசையே- 
செய்ஜன்‌ ற பூசையே. பூசை - (ஞா௩) பூசை யாகும்‌, செய்‌ 
யும்‌ - (மநோ வாக்கு காயங்களால்‌) செய்யப்பட்ட, எல்‌ 
லாம்‌ தொழில்கள்‌ - சர்வ கிரியைகளையும்‌; ' விட்டு- ஒழித்து, 
ஐயம்‌ பண்ணி - (கர தலத்தில்‌) பிச்சை யேற்று, உண்டு- 
பூத்து, ஒன்றும்‌ - ஒன்றிலும்‌, ஆசைப்படாதார்‌ - ஆசை . 
யில்லாதவர்கள்‌. எனை அடையும்‌ - என்னை அடைவார்‌ 
கள்‌, மறைந்த பொருள்‌ - (இந்த) இரகசியார்த்தத்தை, 
உங்கட்கு இரங்கி - உங்களிடத்தில்‌ இருபை கூர்ந்து, 
உய்யும்‌ பரிசு - மோக்ஷத்தனை அடையும்படி யாக, உரைத்‌ 
தனன்‌ - (நான்‌) உபதேசித்தேன்‌. (எ-று) ஆல்‌-அசை- 

| (49) 

பத்இயையென்‌ பாலுடையா 

னெவ்வுயிர்க்கும்‌ பரிவுடையா, 
ஷனொத்த௩லந்‌ தீங்கடையா 

னொடுங்கியவுள்‌ ளமதுடையான்‌ , 
புத்திமஈ மென்பாலே 

பொருந்துயபா வனை யுடையா, 
னெத்தனையும்‌ பொறையுடையா 

னியாவரினு மெனக்கினியான்‌., (80) 
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(இ-ள்‌) என்பால்‌-(பரமேசுர னாகிய) என்னிடத்து, 
பத்தியை உடையான்‌ - பக்தியை: உடையவனும்‌, எவ்‌ 
உயிர்க்கும்‌ - சர்வ ஜீவர்களிடத்தும்‌, பரிவு உடையான்‌- 
பிரிய முடையவனும்‌, ஒத்த - பொருந்தாநின்‌ ற, ௩லம்‌ 
ஐங்கு - சுகமும்‌ துக்கமும்‌, அடையான்‌ - அடையாதவ 
னும்‌, ஒடுங்யெ - அடக்கத்தோடு கூடிய, உள்ளமது - 
மநஇனை, உடையான்‌ - உடையவனும்‌, புத்தி மம்‌ - புத்தி 
யும்‌ ம௩மும்‌, என்பால்‌ - என்னிடத்து, பொருந்திய - 
பொருந்‌ யுள்ள, பாவனை உடையான்‌ - பாவனையை 
உடையவனும்‌, எத்தனையும்‌ - எதனிடத்தும்‌, பொறை 
உடையான்‌ - இ$க்ட உடையவனும்‌ யாவனோ வவன்‌, 
யாவரினும்‌ - எல்லாரிலும்‌, எனக்கு - எனக்கு, இனியான்‌- 
விரும்பத்‌ தக்கவ னாவன்‌. (எ-று) *உள்ளமது”, அது, பகு 
இப்‌ பொருள்‌ விகுதி. ஏ-அசை. (50) 


பன்னியயோ கொழிவில்லான்‌ 
பற்றிலான்‌ பாவகத்தோ, 
ரின்னலிலா னாரம்பித்‌ 
திடுவதூஉ மொழிவதிலான்‌, 
றன்னைவெரு வுதலொன்றாற் 
ரன்‌ வெருவ ரானில்லா, 
னென்னதியா னெனவில்லா 
னென்‌ றுமெ னக்கினியான்‌. (51) 


(இ-ள்‌) பன்னிய - (முன்னர்‌) கூறிய. யோகு - , 
யோகத்‌்தின்கண்‌, ஒழிவு இல்லான்‌ - (நிரந்தரம்‌) அப்யாசிப்‌ 
பவனும்‌, பற்று இலான்‌ - யா தொரு பந்தமூ மில்லா தவ 
னும்‌, பாவகத்து - பவித்திர முடையவனும்‌, ஓர்‌ இன்னல்‌ 
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இலான்‌ - ஒரு துன்ப மில்லாதவனும்‌, ஆரம்பித்‌இடு 
வதுவும்‌- (ஒன்றைச்‌ செய்ய) . பிரயத்தம செய்வதும்‌, 
ஒழிவதுவும்‌ - செய்யா ருப்பதும்‌. இலான்‌ - இல்‌ 
லாதவனும்‌, ஒன்றால்‌ - ஒரு ஜந்துவால்‌, தன்னை ,வெருவு 
தல்‌ - தன்னை பயப்படச்‌ செய்வதும்‌, தான்‌ - தான்‌ ஒன்றி 
னாலே, வெருவல்‌ - பயப்படுவதும்‌, இல்லான்‌ - இல்லாதவ 
னும்‌, யான்‌ என்னது என - அகந்தா மமதா ரூப.மான 
அபிமா௩ம்‌, இல்லான்‌ - இல்லாதவனும்‌, என்றும்‌ - எப்‌ 
பொழுதும்‌, எனக்கு இனியான்‌ - எனக்கு பிரிய முடையவ 
னாவன்‌, (எ-று) தான்‌ - அசை ட குடு 


துயரு ரதசந்‌ தோட மேவியே, 
செயலெ லாமுதா €ந னாயே, 
யயல ராயினா ரன்ப ரின்றிவா, 
ழியல்பி னானெனக்‌ இனிய னாயினான்‌, (52) 


(இ-ள்‌) துயர்‌ உறாத - துன்ப மின்றிய, .சந்தோ 
டம்‌ - சந்தோஷத்தினை, மேவி - பொருந்தி, செயல்‌ எலாம்‌- 
கருமங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌, உதாசீரன்‌ ஆக - உதா த்‌ 
தன்மை உடையவ னாக, அன்பர்‌ - அன்பன்‌ ஆய்‌, அயலர்‌ . 
ஆயினார்‌ - தனக்கு அந்நியமா யுடையவர்கள்‌, இன்றி - இல்‌ 
லாது, வாழ்‌ இயல்பினான்‌ . வாழுகின்ற தன்மையினை 
யுடையவன்‌ யாவனோ வவன்‌, எனக்கு - எனக்கு, இனி 
யன்‌ ,ஆயினான்‌ - பிரிய முடையவ னாயினன்‌. (எ-று) 
ஏ-ஏ-அசை. (52) 


துதியி னிந்தையிற்‌ றுல்லிய னாயெனிற்‌, 
றிதியடைந்துசி னஞ்செருக்‌ இன்றியே, 

மதியி னொன்றினும்‌ வாஞ்சையு ரூதள, 

வதிக வானெனக கென்றுமெய்‌ யன்பினான்‌. (58) 
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ப (இ-ள்‌) துதியில்‌ - புகழ்ச்சியிலும்‌, நிந்தையில்‌ - 
நிந்தனையி லும்‌, துல்லியன்‌ ஆய்‌ - சம முடையவ ஞாயும்‌, , 
எனில்‌ - (பரமேசுர னாய) என்னிடத்தில்‌, இதி அடைந்து- 
நிலைபெற்று, கம்‌ - கோபமும்‌, செருக்கு - கர்வமும்‌, 
இன்‌ றி - இல்லாதவ ஞாயும்‌, மஇியின்‌-புத்தியினால்‌, ஒன்றி 
னும்‌ - ஒரு பொருளிடத்தும்‌, வாஞ்சை உருது உள-பிரிய 
மின்றி உள்ள,அதிக வான்‌-மேன்மை பொருந்‌ இயவன்‌ 
யாவனோ வவன்‌, என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, எனக்கு - 
எனக்கு, மெய்‌ அன்பினான்‌ - உண்மை யான பிரிய 


முடையவ னாவன்‌. (எ-று) ஏ-அசை. (58) 
வாடலின்‌ முகமது மலர்ச்சியு மவு௩ாற்‌, & 
பீடுறு வித்தகம்‌ பெற்ற தோடலங்‌, 

கூடுத லினியவை கூ றலி யாவரு, 

நாடரு நிலையுடை யவர்க்கு ஈல்லனான்‌. ்‌. (54) 


(இ-ள்‌) முகமது - முக மானது, வாடல்‌ இல்‌ - 
வாட்ட மின்றி, மலர்ச்சியும்‌ - சந்தோஷ முடையவ னாகி 
யும்‌, மவுஈம்‌ - மெளஈ முடையவ னாதியும்‌. பீடு உறு - 
பெருமை பொருந்திய, நல்‌ வித்தகம்‌ - ஈல்ல ஞாந முடை 
யவ னாகயும்‌, பெற்றதோடு - இடைத்ததைக்‌ கொண்டு, 
அலம்‌ கூடுதல்‌ - இருத்‌தயோ டிருத்தலும்‌, இனியவை 
கூறல்‌ - இன்‌ சொல்‌ பேசுதலும்‌, யாவரும்‌ - எப்புடிப்‌ 
பட்டவரும்‌, நாடு அரும்‌ - கருதுதற்கு அரிய, நில்‌ உடை 
வர்க்கு - தன்மையினை உடையவருமா யுள்ள அவருக்கு, 
நான்‌ நல்லன்‌ - நான்‌ பீரீதி உடையவ னாவேன்‌. (எ-று) 
முகமது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, (94) 


22. ஈசுவர தை. 


எத்தொழில்க ளுஞ்செயினு மென்னருளி னாலென்‌, 
பத்தர்பர மப்பதம டைந்இடுவ ராலே, 

தத்துவமும்‌ வைத்தெனிலெ னைச்சரண மாக, 

ித்தமுஙி ராசையைய டைந்துநினை இற்பார்‌. (55) 


(இ--ள்‌) என்‌ பத்தர்‌ - என்‌ னுடைய பத்தர்கள்‌. 
எனில்‌ - (பரமேசுர னாகிய) என்னிடத்தில்‌, தத்துவமும்‌ 
வைத்து - ஸ்த்திர புத்இயினை வைத்து, எனை சரணம்‌ ஆக- 
என்னை அடைக்கல மாக (அடைந்து), நித்தமும்‌ - நாடோ 
றும்‌. நிராசையை - ஒன்றிலும்‌ ஆசை , ௮ ற்றவ ராய்‌, 
அடைந்து - இருந்து, நினைூற்பார்‌ - தியாநிப்பவர்க ளாய்‌, 
எத்‌ தொழில்களும்‌ - எப்‌ படிப்பட்ட கருமங்களையும்‌ , 
செயினும்‌ - இயற்றினா ராயினும்‌, என்‌ அருளினால்‌ - என்‌ 
னுடைய கிருபையினால்‌, பரம பதம்‌ - (அவர்கள்‌) பிரம 
பதத்தை, அடைந்தடுவர்‌ - அடைவார்கள்‌. (எ-று) ஆல்‌- 
ஏ- அசை, (66 

7 
அடங்கு ம௩னாய்ப்‌ பயனொன்‌ றி 
வாசைப்‌ படாதா னளவற்ற, 
விடங்கொள்‌ வீனைகள்‌ செய்தாலும்‌ 
வீடே யெய்து மாதலினா, 
லுடம்பு காணா ஈல்யோகி 
யுண்டாம்‌ வினையா லொருகாலு, 
மிடும்பை யடையா னாசைப்பா 
டில்லா னெனையே யடைந்திடுமால்‌, (56 


(இ-ள்‌) அடங்கு மன்‌ ஆய்‌ - ஒடுங்க மந 
துடையவ னாய்‌, பயன்‌ ஒன்றில்‌ - (செய்யப்பட்ட கர்மங்‌ 
களின்‌ ) பலன்‌ ஒன்றிலும்‌, ஆசைப்படாதான்‌ - அபேக்ஷை 
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யற்றவன்‌, அளவு அற்ற - கணிக்கக்‌ கூடாத, விடம்‌ 
கொள்‌ - விஷத்‌திற்குச்‌ சம மான கெட்ட, வினைகள்‌ - ௧௬ 
மங்களை, செய்தாலும்‌ - செய்யினும்‌, வீடே யெய்தும்‌ - 
மோக்ஷ்த்தளையே அடைவன்‌, ஆதலினால்‌ - ஆனபடியி 
னால்‌, உடம்பு காணா - சரீரத்தில்‌ (அபிமா௩ம்‌) இன்றிய, 
நல்‌ யோடு - மேன்மை பொருந்திய யோகி யானவன்‌, உண்‌ 
டாம்‌ - செய்யாநின்ற, வினையால்‌ (புண்ணிய பாப) கர்மங்‌ 
களினால்‌, ஒரு காலும்‌ - ஓர்‌ பொழுதும்‌, இடும்பை அடை. 
யான்‌ - துன்பத்தை அடையான்‌, ஆசைப்பாடு இல்லான்‌ - ' 
நிராசை யுடையவ னாய்‌, எனையே அடைந்திடும்‌- என்னை யே 
அடைவன்‌, (எ-று) ஆல்‌-௮சை. (56) 


துற்றுவரு தொந்துவம யக்கவைது டைத்தப்‌, 
பெற்றதொட மைந்தெனருள்‌ பேறுறறி னைந்தே, 
யுற்றகரு மங்கள்‌ வினையென்னவுரை செய்யார்‌, 
கற்றவர்கள்‌ வீடதென வேகருது கின்றார்‌.. (57) 


(இ-ள்‌) தற்று வரு - (ஒன்றோ டொன்று) சம்‌ 
பந்‌இத்து வருகின்ற, தொந்துவ - இரண்‌ டிரண்‌ டாகிய 
(சுக துக்கம்‌ புண்ணிய பாவம்‌ ஜக மரண முதலிய), மயக்‌ 
கவை - மயக்கங்களை, துடைத்து - நீக்க, பெற்றதொடு 
அமைந்து - (பிராப்த வசத்தால்‌) இடைத்ததைப்‌ பொரும்‌ 
இத்‌ இருப்பத னாய்‌, என்‌ அருள்‌ - எனது இருபை யாகிய, 
பேறு உற நினைந்து - பிரயோஜநத்தைப்‌ பொருந்த 
ஸ்மரித்து. உற்ற கருமங்கள்‌ -செய்யப்பட்ட கருமங்களை , 
கற்றவர்கள்‌ - வித்வான்‌௧ள்‌, வினை என்ன - கருமம்‌ 
என்று, உரை செய்யார்‌ - சொல்லார்கள்‌, அது - (பிரா 
ரத்த வசத்தால்‌ செய்யும்‌) அக்‌ கருமங்களை, வீடு-மோக்ஷம்‌, 
எனவே - என்றே, கருதுகின்றார்‌. - வன்‌ ல்‌ 
(எ-று) ஏ-அசை. (ர. 
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என்னை யேஙினைந்‌ தெனைப்பணிந்‌ தெனையருச்‌ சத்தென்‌, 
றன்னை யேய றிக்‌ தவனெனை யன்‌ றியே சாரான்‌, 

பின்னி யா துமப்‌ பெருந்தகை யிருந்இடந்‌ தனிலென்‌, 
சென்னி யாற்சுமந்‌ தவர்க்கு வேண்‌ டுவதுசெய்‌ 

ஜி குவனால்‌, (98) 


... (இ-ள்‌) என்னையே நினைந்து - (மதில்‌) என்னையே 
இயாநித்து, எனைப்‌ பணிந்து - கோயத்தால்‌) என்னையே 
நமஸ்க்கரித்து, எனை அருச்டத்து- (வாக்கால்‌) என்னையே 
அர்ச்சனை செய்து, என்னை - அறிந்தவன்‌ - எனது பிரம 
சொரூபத்தை உணர்ந்தவன்‌, எனை அன்றி - (பரமேசுர 
னாகிய) என்னைத்‌ தவிர, சாரான்‌ - (வேறு க்ஷாுத்ர தேவ 
தைகளை ) அடையான்‌, பின்‌-பின்னர்‌, அப்‌ பெருந்‌ தகை - 
அந்த மேன்மை பொருந்திய மகான்‌, இருந்த .இடந்தனில்‌- 
இருக்கு மிடத்திலேயே, அவர்க்கு - அந்த ஞாரிக்கு, வேண்‌ 
டுவது யாதும்‌ - வேண்டுவது எவற்றையும்‌, என்‌ சேெந்நி 
யால்‌ - எனது சிரசில்‌, சுமந்து - தாங்கக்‌ கொண்டு போய்‌, 
செய்குவன்‌ - கொடுப்பேன்‌. ' (எ-று) ஏ-ஏ-ஆல்‌- அசை, 
“என்‌ தன்னை' என்பதல்‌, தன்‌, “இடந்தனில்‌' என்பதல்‌... 
தன்‌ அசை. (98) 


என்ப தத்தைவிட்‌ டிதரதே வதைகளைக்‌ காமித்‌, 
இன்பம்‌ வேண்டுகர்‌ தாமுமிங்‌ இதனையெய்‌ துவரா, 
லன்பி னாலருண்‌ மூர்த்து வேண்‌ டுஈர்களு மவர்பாற்‌, 
பின்பு வந்தெனை யறிந்துஈன்‌ முத்தியே பெறுவார்‌. (59. 
(இ-ள்‌) என்‌ பதத்தை விட்டு - என்‌ னுடைய 
சாயுச்ச பதவியை நீங்கி, இதர தேவதைகளை - வேறு தேவ 
தைகளை, காமித்து - வழிபாடு செய்து, இன்பம்‌ வேண்டு. 





பிது 


3 
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நர்‌ தாமும்‌ - சுகத்தை விரும்புகின்‌ றவர்களும்‌, இங்கு 
இதனை எய்துவர்‌- இவ்‌ விடத்து இந்த சுகத்தை அடைவார்‌ 
கள்‌, அன்பினால்‌ - பக்‌இயினால்‌; அருள்‌ - ௮ நுக்கிரகத்தினை, 
மூர்த்தி வேண்டுனர்களும்‌ - அந்த தேவதைகளிடத்து 
விரும்பியவர்களும்‌, அவர்பால்‌- அவர்களிடத்து ( அடையப்‌ 
படாவிடின்‌), பின்பு - பின்னர்‌, எனை வந்து - என்னி 
டத்து பத்‌இ செய்து, அறிந்து - (எனது சொரூபத்தை) 
உணர்ந்து, ஈல்‌ முத்தியே - உயர்வினை யுடைய மோக்ஷத்தி 
யே, பெறுவார்‌ - அடைவார்கள்‌. (எ-று) “தாமும்‌” 
என்பஇல்‌, தாம்‌-ஆல்‌-அசை. (59) 


சாமவ ரெந்தக்‌ கடவுள ருஞ்சா வில்லாதென்‌, 

மம தாமென்‌ நென்னையொ ழிந்தார்‌ தமைவிட்டன்‌, 
பாமக வாஇச்‌ சுற்றமும்‌ விட்டென்‌ பாலன்பா, 

யாமர ணாந்தத்‌ தள வுமி லிங்கத்‌ தருச்‌சிப்பான்‌. (60 


(இ-ள்‌) எந்த கடவுளரும்‌ - எல்லாத்‌ தெய்வங்‌ 
களும்‌, சாமவர்‌ - (காலாந்தரத்தில்‌) நாச மடைவா ர்கள்‌, 
என்‌ தாமமது - என்‌ னுடைய பழமை யான ஸ்தா 
மானது, சா வில்லாது ஆம்‌ - நாச மின்‌ றிய தாம்‌, என்று - 
என உணர்ந்து, என்னை - (பரமேசுர னாகிய) எனக்கு வே 
றா யுள்ள, ஒழிந்தார்‌ தமை- அந்நிய தேவதைகளை, விட்டு - 
ஒழித்து, அன்‌ பாம்‌ - பிரியமா யுள்ள, மகவு ஆஇ-பிள்ளை 
முதலிய, சுற்றமும்‌ விட்டு - சுற்றத்தையு நீங்கி என்பால்‌ 
என்னிடத்து, அன்பு ஆய்‌ - பக்தியோடு, இலிங்கத்து - 
(எனது) லிங்கத்தினிடத்தில்‌, ஆம்‌- (கர்ம வசத்தால்‌) உண்‌ 


டான்ற, மரண அந்தத்து அளவும்‌-மரண மாகிய அந்திய 
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காலம்‌ வரையும்‌, அருச்சிப்பான்‌ - பூசித்து எனது பத 
வியை அடைவான்‌. (எ-று) “தாமமது” என்பதில்‌, அது 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, “ஒழிந்தார்தமை?” என்பதல்‌, தம்‌- 
அசை. (60) 


எந்தப்‌ பதமுங்‌ காதலி லாதே லிங்கத்தே, 

வந்திப்‌ பவன்ஞா ஈாத்மக மாமெ யலற்றோன்‌, 
சிந்தைக்‌ குளதா யெங்குந்‌ தானாஞ்‌ சிவலிங்க, 

மந்தச்‌ செட்‌ தனிலே யறிவா லடைகின்றான்‌. (61) 


(இ-ள்‌) எந்தப்‌ பதமும்‌ - எப்படிப்பட்ட உயர்ந்த 
பதவியினையும்‌, காதல்‌ இலாது - அபேக்ஷியா து, லிங்கத்து ன்‌ 
(என்‌ னுடைய) லிங்கத்தை, வந்திப்பவன்‌ -(மநோ வாக்கு 
காயத்தால்‌) வழி பாடு செய்பவன்‌, ஞா௩ ஆத்மகம்‌ ஆஇ _ 
ஞா சொரூப மாய்‌, மயல்‌ அற்றோன்‌ - மயக்கம்‌ நீக்க 
வன்‌, சிந்தைக்கு - (தன்‌) ஒத்தத்தில்‌, உளது ஆய்‌ - 
பொருந்திய தாய்‌, எங்கும்‌ - எவ்‌ விடங்களிலும்‌, தான்‌ 
ஆம்‌ - தனது ரூப மாய, சிவ லிங்கம்‌ - வெ லிங்கத்தனை, 
அந்தச்‌ செந௩ந்தனிலே - அந்த ஜந்மத்இிலேயே, அறிவால்‌. 
ஞாநத்தினால்‌, அடைகின்றான்‌ - அடைந்தவ னாகின்றான்‌ . 
(எ-று) ஏ-அசை. “செநந்தனில்‌” என்பதில்‌, தன்‌ அசை, 


(01) 


பங்கமில்‌ பத்தி யோகுமற் றெவரும்‌ 
பாவனை யாலிலிங்‌ கத்தே, 

யிங்கெனை யிகறஞ்சி வின்பமெய்ஞ்‌ ஞாந 
மெங்குமா மிலிங்கமெய்‌ துவரா, 

லங்கியிற்‌ புனலி லம்பரந்‌ தன்னி 
லருக்கனி லனிலனிந்‌ துவினி, 


6 
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லிங்கவை யிலிங்க மாரணா தியிலே 
யெனை நினைந்‌ இறைஞூடப்‌ படுவான்‌. (62 


(இ-ள்‌) பங்கம்‌ இல்‌ - குற்ற மற்ற, பத்தியோடும்‌- 
பக்‌இியினோடும்‌, எவரும்‌ - யாவரும்‌, பாவனையால்‌ - பாவ 
னையினாலே, இங்கு எனை - இவ்‌ விடத்து (பரமசிவ னாகிய), 
என்னை, லிங்கத்து - லிங்கத்தன்கண்ணே, இறைஞ்சில்‌ - 
(ஈமஸ்க்காராஇ) வழிபாடு செய்யில்‌, இன்பம்‌ - ஆரந்தத்‌ 
இனையும்‌, மெய்ஞ்‌ ஞா௩ம்‌ - உண்மை ஞாநத்இனையும்‌, எய்‌ 
துவர்‌ - அடைவார்கள்‌, எங்கும்‌ ஆம்‌ - சர்வ வியாபகமா 
யுள்ள, இலிங்கம்‌ - லிங்க மாயெ என்னை, அங்கியில்‌ - அக்றி 
யிலும்‌, புனலில்‌ - ஜலத்திலும்‌- அம்பரந்‌ தன்னில்‌ - ஆகா 
யத்‌திலும்‌, அருக்கனில்‌ - சூரியனிலும்‌, அநிலன்‌ - வாயுவி 
லும்‌, இந்துவினில்‌ - சந்‌்தரனிலும்‌, ஆரண ஆதியில்‌ - 
வேதம்‌ முத்லியவைகளிலே (சொல்லியிருத்தலின்‌ ), இவை- 
இவைகளை, லிங்கம்‌ - லிங்கம்‌ என்று, எனை - (பரமேசுர 
னாய) என்னை, நினைந்து - பாவனை செய்து, இறைஞ்சிடப்‌ 
படுவான்‌ - வணங்கிடுவான்‌. (எ-று) “ அம்பரந்தன்னில்‌” 


என்பஇல்‌-தன்‌ - மற்று-ஆல்‌-ஏ-ஏ-அ௪. (06) 
ஈதே லாம்வெறும்‌ லிங்கம யமதா, 
மீதெ லாமிலிங்‌ கத்துளி ருப்பதா, 
மாத லாலந்த லிங்கமெங்‌ கேயங்கே, 
(63 


காத லாற்றொழ வேகட னாகுமால்‌. 


(இ--ள்‌) ஈது எலாம்‌-இப்‌ பொழுது கூறிய யாவும்‌, 
வெறும்‌ லிங்க மயமது ஆம்‌ - கேவலம்‌ லிங்க சொரூப 
மாகும்‌, ஈது எலாம்‌ - இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌ யாவும்‌, லிங்கத்‌ 
துள்‌ - (எனது) லிங்கத்துள்ளே, இருப்பது ஆம்‌ - இருப்ப 
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தாகும்‌, ஆதலால்‌ அந்த - ஆகையினால்‌ அத்‌ தகைய, லிங்கம்‌ 
எங்கே அங்கே - லிங்கம்‌ எங்கே அவ்‌ விடத்து, காதலால்‌ - 
பிரியத்தோடு, தொழவே - வணங்குவதே, கடன்‌ ஆகும்‌ - 
கடமை யாகும்‌. (எ-று) ஆல்‌ அசை. “இலிங்கமயம து” 
என்பதில்‌, அது, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி, (08) 


கருத்திலா மூடர்‌ காட்டமா திகளிற்‌ 

காண்பர்கற்‌ றவர்களா காயத்‌. 
தருக்கனிற்‌ புனலிற்‌ காண்ப ராகு இயி 

லருச்சனை செய்யுமந்‌ தணரவ்‌, 
வெரிக்கணே காண்ப ரெங்குமாய்‌ ரின்ற 

. வெனதுலிங்‌ கத்தனை நேரே, 

யொருக்கிய பரம யோ இக ளென்று 

மொழிவறக்‌ காண்பர்தம்‌ முள த்தே. (64 


(இ-ள்‌) எங்கும்‌ ஆய்‌ நின்ற - சர்வ வியாபக மாக 
யிருக்கின்ற, எனது லிங்கத்தனை - என்‌ னுடைய லிங்கத்‌ 
இனை, கருத்து இலா மூடர்‌ - தாத்பரியத்தினை அறியாத 
மூடர்கள்‌. காட்டம்‌ ஆதிகளில்‌ - மரம்‌ முதலியவற்றில்‌, 
காண்பர்‌ - பார்ப்பார்கள்‌, கற்றவர்கள்‌ - படித்த விவேஒ 
கள்‌, ஆகாயத்து - ஆகாயத்திலும்‌, அருக்களில்‌ - சூரிய 
னிடத்தும்‌, புனலில்‌ - ஜலத்திலும்‌, காண்பர்‌ - பார்ப்பார்‌ 
கள்‌, ஆகுதியில்‌ - ஆகுதியில்‌ அருச்சனை செய்யும்‌ - அருச்‌ 
இக்இன்‌ ற, அந்தணர்‌ - பிராமணர்கள்‌, அவ்‌ எரிக்கணே .. 
அந்த அக்கிஹோத்திர அக்நியில்‌, காண்பர்‌ - பார்ப்பார்கள்‌, 
ஒருக்க - (மநோ) ஙீக்ரகஞ்‌ செய்‌ துள்ள, பரம யோட 
கள்‌ - மேலான யோகிகள்‌, என்றும்‌ - எப்‌ பொழுதும்‌, : 
தம்‌ முளத்து - தமது இருதயத்திலேயே, : ஒழிவு அற - 
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இடையீடின்‌ றி, நேரே - சாக்ஷாத்‌ தாக, காண்பர்‌ - பார்ப்‌ 
பார்கள்‌. (௭-—று) ஏ-அசை, (64) 


நீங்காத காதலினா னின்மலபோ தம்பயக்கு,. 
மோங்கார மாதலினல்‌ லுருத்துறியந்‌ தானாதல்‌, 
பாங்காக வத்தியய௩ வானாஇப்‌ பரித்தவுடல்‌, 
போங்காலத்‌ தளவுறிரந்‌ தரயோகம்‌ புரிந்திடுவான்‌. 
pe (65. 


(இ-ள்‌) நீங்காத காதலினால்‌ - மாறாத பத்‌இயினால்‌, 
நின்மல.போதம்‌ - நின்மல மா௫ய ஞாநத்தை, பயக்கும்‌ a 
கொடுக்‌ன்றது, ஓங்கார மாதலின்‌ - பிரணவ மானபடி 
யால்‌ (அதனை ஆதல்‌), ௩ல்‌ உருத்‌இரியம்‌ ஆதல்‌ - சிரேஷ்டம்‌ 
பொருந்திய ஏகா தச ருத்திரியம்‌ ஆதல்‌, பாங்கு ஆக - 
உயர்வு ஆதிய, அத்‌இயயஈவான்‌ ஆக - அத்தியயாத்தை 
உடையவ னாய்‌, பரித்த உடல்‌ - தாங்கப்பட்ட சரீரம்‌, 
போம்‌ காலத்து அளவும்‌ - வியோக மாகும்‌ பரியந்தம்‌, 
நிரந்தரம்‌ - இடையி டின்றி, : யோகம்‌ புரிந்திடுவான்‌ - 
யோகத்தை அநுஷ்டித்துக்‌ கொண்‌ டிருப்பான்‌. (௪--று) 
தான்‌-அசை. (65) 


காமர மெங்குங்‌ காமர கன்றார்‌ காசிக்கே, 

யாமா ணாந்தத்‌ தளவுமி ருப்பா ரங்காவி, 

போமள வுற்றார்‌ போய்வர வுற்றார்‌ புரையற்றோர்‌, 
காமபை வென்றார தாமரை வென்றார்‌ கழல்கண்டே. 


(66. 


(இ--ள்‌) எங்கும்‌ - எவ்‌ விடங்களிலும்‌, காமரம்‌ - 
சோலைகள்‌, .அகன்றார்‌ - விரிவா யுள்ள, காமர்‌ - அழகு 
பொருந்திய கா சிக்கு - காரச்‌ கேத்‌திரத்தில்‌, ஆம்‌ - உண்‌ 


230 ஈசுவர கை. 


டா&ன்‌ ற, மரண அந்தத்து அளவும்‌ - மரணம்‌ வரும்‌ அள 
வும்‌, அங்கு இருப்பார்‌ - அக்‌ காசியிலேயே வசிப்பவர்‌ 
களும்‌, ஆவி போம்‌ அளவு - பிராணன்‌ நீங்குகிறவரை, 
உற்றார்‌ - பொருந்தி யிருப்பவர்களும்‌, போய்‌ வர உற்றார்‌- 
(காசி க்ஷேத்திரத்திற்கு) போய்‌ திரும்பினவர்களும்‌, புரை 
அற்றோர்‌ - குற்ற மற்றவர்க ளாக இருந்து, தாமரை 
்‌ வென்றார்‌ - தாமரை மலரை வென்ற பரம இவத்தினது, 
கழல்‌ கண்டு - இரு வடியைப்‌ பார்த்து, காமரை வென்‌ 
றார்‌ - மன்மதனை செயித்தார்கள்‌ (ஐந்ம நிவிர்த்தி யானார்கள்‌ 
என்றபடி) (எ-று) ஏ-ஏ-அசை, (66) 


பொல்லா தவரு மங்காவி 
போட லென்னை விடப்போகார்‌, 
நல்லா பொன்னை யடைவரென 
ஈவில வேண்டு வதுமுண்டோ. 
வெல்லா வுயிர்க்கும்‌ வீடளிப்ப 
னென்றால்‌ விலையா லிரங்காத, 
வல்லா வகைக டினுழுயிர்விட்‌ 
டகல்வா னல்ல னறிவுடையான்‌. ... (67 


(இ-ள்‌) பொல்லா தவரும்‌ - பாவிகளும்‌, அங்கு 
ஆவி போகில்‌ - அவ்‌ விடத்து பிராணன்‌ நீங்கு மாயின்‌, 
என்னைவிடப்‌ போகார்‌ - என்னை விட்டு நீங்கார்கள்‌ (என்‌ 
னையே அடைவார்கள்‌), ஈல்லார்‌ - புண்ணியவான்கள்‌, 
என்னை அடைவர்‌ என - என்னைப்‌ பொருந்துவ ரென்று, 
- நவில வேண்டுவதும்‌ - சொல்ல வேண்டுவதும்‌, உண்டோ- 
உளதா, எல்லா உயிர்க்கும்‌ - சர்வ ஜீவர்களுக்கும்‌, வீடு 
அளிப்பன்‌ - (நான்‌) மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பேன்‌, என்‌ 
றால்‌ - என்னின்‌, வினையால்‌ - கருமத்தினால்‌, இரங்கா த - 


= க வொளாளய்வ. 
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இரக்க மின்றி, அல்லா வகை-செய்யக்கூடாத இம்சையினை 
ஜீவர்கட்கு, கூடினும்‌ - செய்தா னாயினும்‌, அறிவுடை 
யான்‌ - ஞாநி யானவன்‌, உயிர்‌ விட்டு - பிராணனை விட்டு; 
அகல்வான்‌ - நீங்குபவன்‌, அல்லன்‌ - அல்லன்‌ (பிராணன்‌ 
போன பின்‌ வேறு தேகம்‌ அடையான்‌ என்றபடி.) 
(எ-று) (67) 


அரிய மறையி லரியமறை 
யாகும்‌ பொருளி தறிஞர்களாற்‌, 
றெரிய நினைந்த படியெவர்க்குஞ்‌ 
செப்பப்‌ படாது செய்தவத்தா, 
லுரிய விரத னாயறமற்‌ 
றொடுங்கு முள்ளத்‌ தொடுபிரம, 
சரிய முடைய பத்தனுக்கு, 
நேரே சாற்றத்‌ தகுவதாம்‌. | (68 


(இ-ன்‌) ஈது பொருள்‌ - இந்த வஸ்த்து (அர்த்தம்‌), 
அரிய - (அதிகாரிகளால்‌) அறிய முடியாத, மறையில்‌ - 
வேதங்களில்‌, அரிய மறை ஆகும்‌ - அத இரகசிய மாக 
மறைந்து யிருப்ப தாம்‌, அறிஞர்களால்‌ - புத்திமான்களால்‌ 
தெரிய நினைந்தபடி - தெரிந்து நினைத்த பிரகாரம்‌, எவர்க்‌ 
கும்‌ - யாவர்க்கும்‌, செப்பப்படாது - சொல்லக்கூடாது, 
செய்‌ தவத்தால்‌ - பூர்வஞ்‌ செய்த புண்ணிய தவத்தால்‌, 
உரிய விரதன்‌ ஆய்‌-உரியதா யுள்ள கருச்சிர சாந்தராயணாதி 
விரதங்களை அநுஷ்டித்தவ னாய்‌, அறம்‌ - தர்ம முடையவ 
னாய்‌, ஒடுங்கும்‌ உள்ளத்தொடு- ஒடுங்கிய ம௩தோடு விரக்த 
னாய, பிரமசரிய முடைய-பிரமசாரியா யுள்ள, பத்தனுக்கு- 
பத்தனுக்கு. நேரே - சாக்ஷாத்‌ தாக,. சாற்றத்‌ தகுவது : 
ஆம்‌-உபதேசிக்கத்‌ தக்க தாம்‌. (எ-று) மற்று-௮சை. (68 


4 


டை க வட்ட டை டட 
பவட ஆகவ ௮௨ ௮௮ ஆனர்‌ பமா! 1 . வத ம 
டம்‌ ப க்கத்‌ சக அடிகள்‌, (லு அ க கி க ல ட 
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இவணமே தனத யோக 
மியம்பித்தன்‌ னிடத்தி ருந்த, 
வுவணகே தானை நோக்கு 
யுத்தமர்க்‌ குரைத்த யோக, 
மிவணுரை செய்யத்‌ தக்க 
திலங்கெய சாந்தி நெஞ்சிற்‌, 
சிவணிய புதல்வர்க்‌ கென்றே, 
சிவனருள்‌ செய்ய.லுற்றான்‌, (69 


(இ-ள்‌) இவணம்‌ - இந்தப்‌ பிரகாரம்‌, தனது 
யோகம்‌ - தன்‌ னுடைய யோகத்தை, இயம்பி - உரைத்து, 
தன்‌ இடத்து இருந்த - தன்‌ பக்கத்தி லமர்ந்திருந்த, உவண 
கேதஈனை (கருடக்‌ கொடியோ னாய) மஹா விஷ்ணுவை, 
நோக்க - பார்த்து, உத்தமர்க்கு - (செளஈகாத) உத்தம 
ரிஷிகட்கு, உரைத்த - உபதே௫த்த, யோகம்‌ - யோகத்‌ : 
இனை, இலங்கிய - விளங்காறின்‌ ற, சாந்தி - உபசாந்‌இயை, : 
நெஞ்கதில்‌ - மதில்‌, சிவணிய - பொருந்து யுள்ள, புதல்‌ 
வர்க்கு - (உங்கள்‌) புத்தரர்க ளாகிய மாணாக்கர்கட்கு, 
இவண்‌ - இந்தப்‌ பிரகாரம்‌, உரை செய்யத்‌ தக்கது . (பரம்‌ 
பரை யாக) உபதேசிக்கத்‌ தக்கது, என்று - என, இவன்‌ - 
பரம சிவன்‌, அருள்‌ செய்ய லுற்றான்‌ - அ நுக்கிரகஞ்‌ செய்‌ 
தனன்‌. (எ-று) ஏ-ஏ-௮சை, (09) 

முறிவரே யுங்கட்‌ கெல்லா 

மொழிந்திடப்‌ பட்ட ஞாஈ௩ம, 

புரிதராய்ப்‌ புதல்வர்க்‌ காகப்‌ 

_.. பூசுரரானோர்‌ கேட்ப, 

வினியநும்‌ வாயினாலே 

யிப்படி யிறப்பு மீண்டு, 
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செநியமு மொழிய நீருஞ்‌ 
செப்புமென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌ (70 


(இ-ள்‌) முநிவரே - - (ச ளர௩கா இ) ரிஷி 
களே, உங்கட்கு எல்லாம்‌ - உங்கள்‌ யாவருக்கும்‌, மொழிக்‌ 
இடப்பட்ட - உபதேசிக்கப்பட்ட, ஞா௩ம்‌ - (பிரம) 
ஞாஈத்தை, புநிதர்‌ ஆய்‌ - பரிசுத்த மானவர்க ளாய்‌ பூசு 
ரர்‌ ஆனோர்‌ - பிராமணர்க ளாய்‌, புதல்வர்க்கு ஆக - 
மாணாக்க ராய புத்திரர்கட்கு (உபதேசித்தற்‌ பொருட்டு,) 
கேட்ப - கேட்கும்‌ பொழுது, இனிய - விரும்பத்‌ தகுந்த, 
நும்‌ வாயினாலே - உம்‌ முடைய வாக்கினாலே, இப்படி - 
(யாம்‌ உபதேசித்த) பிரகாரம்‌, - இறப்பும்‌ - மரணமும்‌, 
மீண்டு - மறுபடியும்‌, செரியமும்‌ - பிறப்பும்‌, ஒழிய - 
நீங்க, நீரும்‌ செப்பும்‌ - நீங்களும்‌ உபதே$ியுங்கள்‌, என்று- 
என, அருலிச்‌ செய்தான்‌ - (பரம சிவன்‌ ) இரு வாய்‌ மலர்ந்‌ 
தனன்‌. (எ-று) (70) 


இந்த நாரண னீச னாகிய 

- வென்னில்‌ வேறல னென்‌றுதஞ்‌, 
இந்தை.யானினை வார்களுக்குரை 

செய்த யோட௫ுது செப்பலா, 
மெந்த வாருயிர்‌ கட்கு மின்னுயி 

ராகு நாரண னென்பதோ, 
ரந்த மாதியி லாவெ னக்கரு 

ளான தோர்வடி வாகுமால்‌, (11) 
(இ-ள்‌) இந்த காரணன்‌ - இந்த நாராயணன்‌. ஈசன்‌ 


ஆகெயஎன்னில்‌ - பரமசிவ னாய என்னில்‌, வேறு அலன்‌ 
20 
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என்‌ று-பேத மல்லன்‌ என, தம்‌ சிந்தையால்‌, தமது மநதில்‌, 
நினைவா ர்களுக்கு-நினைப்பவர்கட்கு, உரை செய்த- (பரமேசு 
வரனால்‌) சொல்லப்பட்ட, இது யோகு - இந்த யோகத்தை, 
செப்ப லாம்‌ - சொல்லல்‌ ஆகும்‌, எந்த ஆர்‌ உயிர்கட்கும்‌- 
எப்படிப்ப்ட்ட நிறைந்த ஜீவர்கட்கும்‌,'இன்‌ உயி ராகும்‌ - 
விரும்பத்‌ தக்க பிராண பூத னாய, 
நாராயணன்‌ என்று சொல்லுவது, 
ஆத யில்லா - உற்பத்தி 
சுர னாய) எனக்கு, 
வடிவு ஆகும்‌ - 


"நாரணன்‌ என்பது - 
ஓர்‌-ஒப்‌ பற்ற, அந்தம்‌ 
காச மில்லாத, எனக்கு - (பரமே 
கு, அரு ளானது - இருபை யாய, ஓர்‌ 
ஓர்‌ உருவ மாகும்‌. (எ-று) ஆல்‌-அசை. 
ஞ்‌ (TY 
ஏதமுற ஈாரணனை யென்னிலயல்‌ காணும்‌, த ஆ. 
பேதவிழி யாளர்பிற -விப்பிணிய றீரே. 
மாதவனை யானெனம ௩த்‌ இனினை கற்கும்‌, . 
போதவிழி யாளர்பரி பூரணம்‌ டைந்தார்‌. 


(72) 

(இ-ள்‌) ஏதம்‌ உற -குற்றம்‌ பொருந்த, நாரணனை- 
நாராயணனை, என்னில்‌ - (ஈசுவர னாகிய) என்னில்‌, அயல்‌ 
காணும்‌ - அந்நிய மாகப்‌ பார்க்கின்‌ ற. பேத விழியாளர்‌- 
பேத புத்தி யுடையவர்கள்‌, பிறவி பிணி - ஜ௩௩ மாய 
வியாஇயி னின்றும்‌. அறார்‌ - தப்பார்கள்‌, மாதவனை - மகா 
விஷ்ணுவை, யான்‌ என - (ஈசுர னாகிய) நானே என்று, 
மத்தில்‌ - மநதின்கண்‌, நினைஇற்கும்‌ - (அபேத மாக சந்திக்‌) 
கும்‌, போத விழியாளர்‌- ஞா௩ மாகிய கண்ணை உடையவர்‌ 
கள்‌, பரிபூரணம்‌ - பரிபூரண பரமாத்மா வாகிய என்னை, 
அடைந்தார்‌ - அடைந்தவ ராவார்கள்‌. (௪--று) ஏ-அசை, 


4 (72) 
ஆ தலில ரச்‌ சிமினிவ்‌ வா இயரி யானாய்த்‌, . | 


காதலொடு காண்மின்மய லா யெயல காண்பார்‌, '' 





॥ 


கு ஏழ ர உ அம ப 
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இ துதரு மாநரகு சேர்வுறுவர்‌ இதா, 
£ீதியுறு நீசரிடை யானும்வெளி நில்லேன்‌ - . (73) 


(இடன்‌) ஆதலில்‌.- ஆகையினால்‌, இவ்‌ ஆதி அரி - 
இந்த முதன்மை யான மகா விஷ்ணுவை, யான்‌ ஆய்‌ - 
(ஈசுர னாய) எனது சொரூப மாகவே, அருச்சிமின்‌ - 
அருச்சனை செய்யுங்கள்‌, காதலொடு - பிரிய மாக, காண்‌ 
மின்‌ - (கண்ணால்‌), பாருங்கள்‌, மயல்‌ ஆ - (அஞ்ஞாகத்‌ 
இனால்‌) மயக்கத்தினை அடைந்து, அயல்‌ காண்பார்‌- 
(எனக்கு) அந்நிய மாகப்‌ பார்ப்பவர்கள்‌; தீது தரு - துன்‌ 
பத்தைத்‌ கொடுக்கின்‌ ற, மா நரகு - பெரிய நரகத்தை, சேர்‌ 
வுறுவர்‌ - அடைவார்கள்‌, தீது ஆம்‌ - குற்றம்‌ பொரும்‌ 
இய, நீஇ யுறும்‌ - தன்மையை உடைய. நீசரிடை - 
இழிவு பொருக்இயவர்களிட த்து, யானும்‌ - (பரமசிவனா 
இய) நானும்‌, வெளி பில்லேன்‌-வெளி யாகப்‌ புலப்படேன்‌. 
(எ-று) (78) 
நான்மறை யந்தணர்‌ காய்வதை செய்தத, 
னூன்மிசை இன்‌ றவ ரோதினர்‌ மூடப்‌, 
பான்‌ மைய ரும்மரி யைப்பழி யாதம்‌, 
மேன்மைசெய்‌ ப்த்தரை வீடுறு விப்பன்‌ . (74) 


(இ-ள்‌) நால்‌ மறை அந்தணர்‌ - நான்கு வேதங்‌ 
களைய முணர்ந்த பிராமணர்களும்‌, நாய்‌ வதை செய்து - 
நாயைக்‌ கொன்று, அதன்‌ ஊன்‌ - அதன்‌ மாமிசத்தை, 
மிசைஜன்‌ றவர்‌ - புசிப்பவரும்‌, ஓஇனர்‌ - படித்தவர்களும்‌, 
மூடப்‌ பான்மையரும்‌ - மூடத்‌ தன்மை உடையவரும்‌, 
அரியை - விஷ்ணுவை, பழியாது - நிந்திக்காது. அம்‌ 
மேன்மை - அந்த மேன்மையினை, செய்‌ - செய்கின்ற, 


லகம்‌ மெயதவ கடட அ அணக ஆட்ட டம. ப க்‌ த ௭.௮அ வவம அவக அண்டி அடைய 
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பத்தரை - (அந்த) பத்தர்களை, வீடு உறுவிப்பன்‌ - மோக்ஷ 
மடையச்‌ செய்வேன்‌. (எ-று) ய்‌ (74) 


மருவற்‌ கென்னை ம௩ம்வைத்தோன்‌ * 
மாலா மிவனென்‌ வடிவென்றே, 
"பரவிப்‌ பணிவா னென்றேசெம்‌ 
பவளத்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளி, :. 
யரவிற்‌ றுயிலச்‌ சுதனாக 
மழுந்தத்‌ தழுவ வவ்விடத்தே, ய 
கரவுற்‌ றருள வஇசயமாய்க்‌ ee, 
கண்டார்‌ மேனி கண்டிலரால்‌; (75) 


(இ-ள்‌) என்னை - (பரமேசுர னாகிய) என்னை, மரு. 
வற்கு - அடைதற்கு, மகம்‌ வைத்தோன்‌ - மகம்‌ வைத்த 
வன்‌, மா [லாம்‌ இவன்‌ - மகா விஷ்ணு வாய இவனை, 
என்‌ வடிவு என்று - எனது ரூப மென்று, பரவிப்‌ பணி 
வான்‌ - தோத்திரம்‌ செய்து வணங்குவோன்‌, என்று-என, 
செம்‌ - சிவந்த, பவள இரு வாய்‌ - பவளம்‌ போன்ற அத 
ரத்தை யுடைய பரம சிவன்‌. மலர்ந்தருளி - சொல்லி, அர 
வில்‌ துயில்‌ - சேஷ சய௩த்தில்‌ நித்திரை செய்கன்‌ ற, அச்சு 
தன்‌ - மகா விஷ்ணுவினது, ஆகம்‌ - சரீரத்தை, அழுந்தத்‌ 
தழுவ - கட்டி. ஆலிங்ஙனம்‌ செய்ய, அவ்‌ விடத்தே - அந்த 
விடத்திலேயே, கரவுற்‌ றருள - மறைந்து விட, அதிசயம்‌ 
ஆய்‌ - ஆச்சரிய மாக, கண்டார்‌ - பார்த்தார்கள்‌, மேனி 
கண்டிலர்‌ - (அவர்க ளுடைய) இரு மேனியை காண 
வில்லை. (எ-று) ஏஃ-ஏஆல்‌-அசை, (75) 


தன்ப ராபர மாகிய வடிவினைத்‌ 
தவிர்ந்தொரு தவனாட, . 
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முன்பு தோன்றிய வடி வதாய்‌ முகுந்தனு 

£  மூமிவரை முகநோக்இத்‌, 

துன்ப வேரற வருளினா லுமக்கிறை 
சொன்னவிச்‌ சுடர்ஞா௩, ன ச்‌ 

மன்ப ராயற மறிபுதல்‌ வர்க்கறி ம்‌ 
வியுமென வருள்‌ செய்தான்‌, (16) 


(இ-ள்‌) முகுந்தனும்‌ - மகா விஷ்ணுவும்‌, தன்‌ பரா. 
பரம்‌ ஆய - தனது பரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ பர மாகிய, வடி 
வினை தவிர்ந்து - ரூபத்தை விட்டு, முன்பு தோன்றிய - 
பூர்வம்‌ செள௩காதி ரிஷிகளுக்கு தோன்றிய, வடிவது 
ஆய்‌ - வடி வாகவே, ஒரு தவன்‌ ஆ௫-ஒரு தவ முறி யாய்த்‌ 
தோன்றி, முநிவரை - செளாகாதி ரிஷிகளது, முகம்‌ 
நோக்க - முகத்தைப்‌ பார்த்து, துன்ப வேர்‌ அற - துன்ப 
மூலம்‌ நாச மடைய, அருளினால்‌ - இருபையினால்‌, உமக்கு- 
உங்களுக்கு, இறை சொன்ன - பரம சிவன்‌ திரு வாய்‌ 
மலர்ந்‌ தருளிய, இச்‌ சுடர்‌ ஞா௩ம்‌ - இந்த பிரகாசம்‌ பொருந்‌ 
இய ஞாநத்தை, அன்பர்‌ ஆய்‌ - பக்தர்களா யுள்ள. அறம்‌ 
அறி - தருமத்தை உணருகின்ற, புதல்வர்க்கு - மாணாக்கர்‌ 
கட்கு, அறிவியும்‌ - உபதேசஞ்‌ செய்யுங்கள்‌, என-என்று, 
அருள்‌ செய்தான்‌ - அநுக்கிரகஞ்‌ செய்தான்‌. (எ-று) 
“வடிவது” என்பதில்‌, அது பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. (76) 


ஈசன தாய வந்த இலங்கிய பரம ஞா௩ 

மா௪லந்‌ தணனு மாகி ய கத வரல னாக, 

நேசனா யடங்கி யுள்ள நெஞ்சனா நிமல னுக்குப்‌, 

பேசலா மென்று கண்ணன்‌ பின்னரு மருளிச்‌ 
செய்தான்‌ (1/7) 
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(இ-ள்‌) கண்ணன்‌ - மகா விஷ்ணு வானவர்‌, ஈ௪ 
னது ஆய வந்தது - ஈசுவர னுடைய தாய்‌ வந்த, இலங்கய- 
பிரகாசம்‌ பொருந்திய, பரம ' ஞாஈம்‌ - பிரம ஞா௩த்தை, 
ஆசு இல்‌ - குற்ற மற்ற, அந்தணனும்‌ ஆஇ - பிராமண 
னாயும்‌, ஆகத அலன்‌ ஆத - அக்‌இநி ஹோத்தர முடை 
ய்வ னாயும்‌, நேசன்‌ ஆய்‌ - பக்‌இ உள்ளவ னாயும்‌, அடங்கி 
உள்ள நெஞ்சன்‌ ஆம்‌ - ஒடுங்கய ம௩ துடையவ னாயும்‌, 
நிமலனுக்கு - (உள்ள) நின்மலனுக்கு, பேச லாம்‌ என்று - 
உபதேசிக்க லாம்‌ என, பின்னரும்‌- மீண்டும்‌, அருளிச்‌ செய்‌ 
தான்‌ - இரு வாய்‌ மலர்ந்தருளினான்‌. (எ-று) “ஈசனது? 
என்பஇல்‌, அது, பகுஇப்‌ பொருள்‌ விகுதி. .. (11) 


யோஇக ளியாவ ருக்கு முத்தம யோடு தானே, 

யாடிய முகுந்த னிவ்வா றருளியங்‌ கவரை நீங்க, 
வேகவீ்‌ சனையு காரா யணனையு மிறைஞ்சு யெல்லா, 
மோகவே தனையு மாறி முறிவர்முற்‌ பதிய டங்கா, 


- (இ-ள்‌) யோஜிகள்‌ யாவருக்கும்‌ - யோகிகள்‌ எல்‌ 
லாரிலும்‌, தானே உத்தம யோட யாகி, தானே உத்தம 
மான யோட யாகிய, முதந்தன்‌ உம்‌ - மகா விஷ்ணுவும்‌, 
இவ்‌ வாறு அருளி - இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ இரு வாய்‌ மலர்ந்‌ 
தருளி, அங்கு - அவ்‌ விடத்‌இ லிருந்து. அவரை - அந்த 
(செள௩கா தி) ரிஷிகளை, நீங்க - (விட்டு தமது வைகுண்‌ 
டத்திற்குச்‌) செல்ல, ஏக - அபேத ரூப.மான, ஈசனையும்‌ - 
- பரீம சிவனையும்‌, நாராயணனையும்‌ - மகா விஷ்ணுவையும்‌, 
இறைஞ்ச - ஈமஸ்கரித்து- மோக வேதனை - மயக்க ஏது 
வான ௩ துக்கம்‌, எல்லாம்‌ மாறி - யாவும்‌ ஒழிந்து. 
முறிவர்‌ - செளநகாஇ ரிஷிகள்‌, முன்‌ பதி அடைந்தார்‌ - 
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முன்னே தாங்க ளிருந்த ஊரை அடைந்தார்கள்‌. (எ-று) 
உம்மை பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. (78) . 


்‌ சனற்கு மாரன்‌ சம்‌ வத்தகற் குரைத்தனன்‌ 
ச௩ந்தனன்‌ புலகற்குப்‌, 
புனிற்றி தீர்முஙி கெள தமன்‌ பொருட்டிது 
புகன்றனன்‌ புகன்‌றானிங்‌, 
கநித்த மற்றுள விதபாத்‌ துவாசனுக்‌. 
கங்இரா வளித்தானோர்‌. 
- செரிப்பி லாவிது கபிலமா முநிபஞ்ச 
சிகற்குரைத்‌ தனன்முன்னே. ர (79), 


(இ-ள்‌) சத்‌ குமாரன்‌ - சநத்‌ குமார முரி யான 
வர்‌, சம்வத்தகற்கு - சம்வக்தக முூவருக்கு, உரைத்தனன்‌ - 
(இந்த பிரம ஞா௩ மாகிய ஈசுர வாக்கியத்தை) உபதேசத்‌ 
தார்‌, சந்தன்‌ - சநந்தக முநிவ ரானவர்‌, புலகர்க்கு - புலக 
முநிவருக்கு, புகன்‌ றனன்‌ - (இதனை) உபதேசித்தார்‌, 
புனிற்றிதீர்‌ முறி - பரிசுத்த ரான (புலக) முறி யானவர்‌, 
கெளதமன்‌ பொருட்டு - கெளதம ரிஷிக்கு, இது புகன்‌ 
றான்‌ - இதனை உபதேசித்தார்‌, இங்கு- இவ்‌ விடத்து, அமித்‌ 
தம்‌ அற்றுள இது - நித்‌தயமா யுள்ள இந்த (ஞா௩த்இனை) 
பரத்து வாசனுக்கு - டரத்வாச முரிவருக்கு, அங்ஜிரா. - 
அங்கிரா ரிஷி யானவர்‌, அளித்தான்‌ - உபதேசித்தான்‌, 
ஓர்‌ 'செரிப்பு இலா இது - ஒரு வித பிறப்புக்கு மேது வில்‌ 
லாத இதனை, மா கபில முறி - டெரியகபில முறி யானவர்‌, 
டஞ்சசிகற்கு - பஞ்சசிக முகிவருக்கு, முன்னே - முதலில்‌, 


உரைத்தனன்‌ - இந்த (ஞாத்தை) உபதே$த்தான்‌ (எ-று) 
(79) 
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எந்தை யாகிய பராசரன்‌ 
ச௩கனா லிலங்கிடப்‌ பெற்றானென்‌, 
றந்தை பாலருந்‌ தவஞ்செய்வான்‌ 
மீகியுக்‌ தான றிந்‌ இடப்பெற்றா, 
னந்த கோபனன்‌ மனையினின்‌ . 
மதலையாய்‌ நடித்தரா ரணன்குந்து, 
மைந்த னாகிய பார்த்தனுக்‌ . 
கருளினான்‌ வழங்கினன்‌ மான்றேர்மேல்‌(80) 


இ--ள்‌) எந்தை யாகிய - எமது பிதா வாகிய, பரா 
சரன்‌ - பராச ரானவர்‌, ச௩கனால்‌ - ௪சநக மகரிஷியால்‌ 
இலங்கெப்‌ பெற்றான்‌ - உபதேசிக்கப்‌ பெற்றனன்‌, என்‌ 
தந்தைபால்‌ - என்‌ தந்‌ைத யாயே பராசரிடத்து, அரும்‌ 
தவஞ்‌ செய்‌ -அருமை யான தபத்தைச்‌ செய்இன்‌ ற, வான்‌ 
மீஒுயும்‌ - வான்‌ மீக ரிஷியும்‌, அறிந்‌இடப்‌ பெற்றான்‌ - 
உபதேசிக்கப்‌ பெற்றனன்‌, நந்தகோபன்‌ - நந்தகோபர து. 
நல்‌ மனையினில்‌ - நல்ல ரகத்தில்‌, மதலை ஆய்‌ - குழந்தை 
யாக, நடித்த - விளை யாடிய, நாரணன்‌ - மகா விஷ்ணு 
வானவர்‌; குந்தி மைந்தன்‌ ஆய - குந்தி புத்திர னாய, 
பார்த்தனுக்கு - அர்ச்சுகனுக்கு, மால்‌ - பெருமை பொருந்‌ 
இய, தேர்‌ மேல்‌-ரதத்தின்‌ மீது (சாரதி யாக விருந்து), அரு 
ட ளினால்‌ - இருபையினாலே; வழங்கனென்‌ - உபதேசித்தான்‌. 
(எ-று) தான்‌ - அசை, (90) 


ஏம மாகவெ னக்கிது ருத்திர, 

வாம தேவன்‌ வ ழங்கன னாதலாற்‌, 

காம னிறெழக்‌ காயந்தவக்‌ கண்ணுத, 

மும்‌ மேசர ணாகத்த ௬வதே. (81) 
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(இ-ள்‌) எனக்கு - (வியாச முறி யாகிய) எனக்கு, 
இது - இந்த (பிரம ஞாநத்தை), ஏமம்‌ ஆக - உயர்‌ வாக, 
ருத்திர வாமதேவன்‌ -ருத்திர வாம தேவ ரானவர்‌, வழங்‌ 
இனன்‌ - உபதே௫ித்தார்‌, ஆதலால்‌ - ஆகையினால்‌, காமன்‌ 
நீறு எழ - மன்மதனை பஸ்ப மாகும்படி யாக, காய்ந்த - 
(தமது நெற்றிக்‌ கண்ணினாலே) கோபித்த, அக்‌ கண்ணு 
தல்‌ -அந்த நெற்றிக்‌ கண்ண ராகிய பரமேசுரன து, தாமமே- 
(இரு வடி யாகிய) இடமே. சரண்‌ ஆகத்‌ தருவது- 
(எனக்கு) அடைக்கல மாகும்‌. (எ-று) ஏ-அசை. (81) 


வேறாக ஈானிந்த வெம்பிறவி வேரறுப்பா, 

னேருளு மிறைவனே யென்‌ றவனை யடைகின்றேன்‌, 
மாறாத வன்போடு மனை மக்கள்‌ இளையொடுநீ, 
ராருருஞ்‌ சடைமுடியா னடியடைமி னிதுவேண்டில்‌. 


(82) 
(இ-ள்‌) நான்‌ வே றாக - நான்‌ (எனக்கு) அந்நிய 
மாக உள்ள, இந்த வெம்‌ பிறவி - இந்த கொடி தாகிய ஜ௩ 


ஈத்தனது, வேர்‌ அறுப்பான்‌ - மூலத்தை நாசஞ்‌ செய்தற்‌ 


பொருட்டு, ஏறு ஆளும்‌-ரிஷ த்தை வாக மாக உள்ள, 
இறையவனே - பரம இவனே, என்று - என (மா வாக்கு 
காயங்களால்‌ பக்த செய்து), அவனை அடைகின்றேன்‌ _ 
அந்த பரம வெத்தையே - (யான்‌ அடைக்கல மாகப்‌) புகு 
இன்றேன்‌, நீர்‌ இது வேண்டில்‌ - (ஆதலால்‌ செள௩காத 
ரிஷிக ளாகிய) நீங்களும்‌ இதனை யடைய விருப்ப முள்ள வ 
ராயின்‌, மாருத அன்போடும்‌ - நிலைபெற்ற பக்தியோடும்‌ 
மனை மக்கள்‌ - மனைவி பிள்ளைகள்‌, கிளையோடும்‌ - சுற்றத்‌ 
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தார்களோடும்‌, ஆறு ஆரும்‌ - (கெங்கா) ௩தி பொருந்திய, 
சடை முடியான்‌ - சடா பாரத்தை யுடைய பரம சிவனது. 
அடி - இரு வடியை, அடைமின்‌ - அடையுங்கள்‌. ப 
ஒழியாது ௩ற்கரும யோகத்தா லுருத்‌இரனை, 

வழிபாடு செய்யுமென மாமுகிவன்‌ மழைப்பொருளை, 
மொழிவானை நேரேயம்‌ முக்கணிறை யெனமுநிவர்‌, 
கழிகாத லொடுபணிந்து கைதொழுது களிகூர்ந்து.(83) 


(இ--ள்‌) ஒழியாது - இடைவிடாது, நல்‌ ௧ ரும 
யோகத்தால்‌ - நல்ல கரும யோகத்தினால்‌, உருத்‌இரனை - 
பரமசிவனை, வழிபாடு செய்யும்‌ என - பக்‌இ செய்யுங்கள்‌ 
என்‌ று, மா மூநிவன்‌ - மேன்மை பொருந்திய வியாச பக 
வான்‌ சொல்ல. முறிவர்‌ - (செள௩கா இ) ரிஷிகள்‌, மறைப்‌ 
பொருளை - வேத அர்த்தத்தை, மொழிவானை - உபதே 
இத்த வியாச பகவானை, நேரே - சாக்ஷாத்‌, அம்‌ முக்‌ கண்‌ 
இறை என - அந்தப்‌ பரம வனே என்று, கழி - மிகுந்த, 
.. காதலொடு - பக்தியோடு, பணிந்து .. (ழே விழுந்‌ து) 

நமஸ்காரஞ்‌ செய்து எழுந்து, களி கூர்ந்து - மிக மூழ்ச்9 
யடைந்து, கை தொழுது - கைகளை கூப்பி, (எ-று) (88) 


ஓதம்‌ பற்றியோ குணர்ந்துறங்‌ கமலநீ 
யுன்‌ றிரு வருளாலே, 

போதம்‌ பெற்றவா னவர்களும்‌ பெறலரும்‌ 
புராணபூர ணன்செம்பொற்்‌, 

பாதம்‌ பற்றியப்‌ பவக்கடல்‌ கடக்க நற்‌ 
பத்திபெற்‌ றனமாற்றா, 

லேதும்‌ பெற்றனம்‌ பெறாததொன்‌ றில்லையென்‌ 
நீணையடி பணிவுற்றார்‌, (84) 
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(இ--ள்‌) ஓதம்‌ பற்றி ரீ - சமுத்திரத்‌ தனைப்‌ 
பொருந்திய தேவரீர்‌, யோகு - யோகத்தினை, உணர்ந்து - 
அறிந்து, உறங்கு - அந்த யோகத்திலேயே நித்திரை செய்‌ 
கின்‌ ற, அமல - அமலனே, உன்‌ இரு அருளா லே - தேவரீ 
ருடைய இருபையினாலே, போதம்‌ பெற்ற - ஞாநத்தை 
அடைக்‌ துள்ள, வாஈவர்களும்‌ - தேவர்களும்‌, பெறல்‌ 
அரும்‌ - அடைதற்கு அருமை யான. புராண பூரணன்‌ - 
பழையோ னாய பரம இவனது, செம்‌ பொன்‌ - சிறந்த 
பொன்‌ போன்ற, பாதம்‌ பற்றி-திரு வடியை அடைந்து; 
அப்‌ பவ்க்‌ கடல்‌ - அந்த ஜூ சமுத்திரத்தினை, கடக்க - 
தாண்டுதற்கு, ௩ல்‌ பத்‌இ பெற்றனம்‌ - ஈல்ல பத்தியைப்‌ 
பெற்றோம்‌, ஆற்றால்‌ - அக்‌ காரணத்தினால்‌, ஏதும்‌ பெற்‌ 
றனம்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ அடைந்தோம்‌, பெறாதது - 
இனி அடையவேண்டியது, ஒன்று இல்லை - யா தொன்று 
மில்லை, என்று - எனப்‌ புகன்று, இணை அடி - இரண்டு 
இரு வடிகளிலும்‌. பணி வுற்றார்‌ - (விழுந்து) ஈமஸ்காரஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌. (எ-று) (84) 


ததின்‌ முத்தியைச்‌ சோ வேண டினர்சிவ னடிக்கே. 

யாது லர்ச்சனை செய்தன ரந்தபவெல்‌ லயிலாப்‌, 

போத முற்ற௩ற்‌ கருமயோ இனைப்புதல்‌ வர்களா, 

யாத ரிப்பவர்க்‌ குரைமினென்‌ றருண்முறி பணித்தான்‌, 
(85) 


(இ-ள்‌) இது இல்‌ - குற்ற மற்ற, முத்தியை - 
மோக்ஷத்இனை, சேர வேண்டினர்‌- அடைய விரும்பியவர்கள்‌, 
சிவ னடிக்கு - பரம சவ னுடைய இரு வடிக்கு, ஆதில்‌- 
முதலில்‌, அருச்சனை செய்தனர்‌ - அருச்சித்தார்கள்‌, அந்த 
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எல்லை இலா ன்‌ (ஆனதால்‌) அந்த அளவிட முடியாத, 
போதம்‌ உற்ற - ஞாநம்‌ பொருந்திய. ௩ல்‌ கரும யோஜனை - 
கல்ல கரும யோகத்தை, புதல்வர்க ளாய்‌ - மாணாக்கர்கீ 
ளாக இருந்து கேட்க, ஆதரிப்பவர்க்கு - விரும்புஇன்‌ றவர்‌ 
களுக்கு, உரைமின்‌ - (நீங்கள்‌) உபதேூயுங்கள்‌, என்று - 
என, அருள்‌ முரி - இருபையை யுடைய வியாசர்‌, பணித்‌ 
தான்‌ - கட்டளை இட்டார்‌. (எ-று) ஏ- அசை. ஆதியில்‌ 
என்பது, ஆதில்‌ என யிகரம்‌ குறைந்து வந்தது. (85) 


மாமல றயின்‌ மெய்ப்பொருளை மாலொடு௪ நற்கு” 
மாரன்முத லார்க்கிறைவ மங்கு இரு வார்த்தை, 
யாமைவடி வைக்கொடரி யமுமத நத்தன்‌ 
றருமுஙிவர்‌ கட்கருளு மறிவதனை யன்பாற்‌, 
ருமதமில்‌ செள௩கனை யாதிமுறி வர்க்குத்‌ 
தந்தருளு கென்றுதலை யாலுறவ ணங்ஒத்‌, 
தோமின்முறி சூதனுரை செய்யவவர்‌ கட்குச்‌ 
சுருஇகடெ ரிந்தமுநி சொன்னபரி தாவ. (86) 


(இ--ள்‌) மா மறையின்‌ - பெருமை பொருந்திய 
வேதங்களின்‌, மெய்ப்‌ பொருளை - சத்திய மான அர்த்‌ 
தத்தை, மாலொடு - மகா விஷ்ணுவோடு, சநத்‌ குமாரன்‌ 
முதலார்க்கு, - சநத்‌ குமாரன்‌ முதலியவர்கட்கு, இறை - 
பரம சிவன்‌, வழங்கு - உபதேசித்த, இரு வார்த்தை - அழ 
கிய வாக்கியங்களை, ஆமை வடிவைக்‌ கொடு - கூர்ம அவ 
தாரம்‌ எடுத்து, அமுத மதத்து - அமிர்தத்தைக்‌ கடைய 
மத்‌ தாக இருந்த, அரி - மகா விஷ்ணு வானவர்‌, அன்று 
அரும்‌ - அக்கால்‌ மேன்மை பொருந்திய, முறிவர்கட்கு - 
ரிஷிகளுக்கு, அருளும்‌ - உபதேசித்த, அறிவதனை .- ஞா௩த்‌ 
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இனை, அன்பால்‌ - பிரியத்தினால்‌, தாமதம்‌ இல்‌ - அதி விரை 
வாக, செள௩கனை ஆதி - செள௩கன்‌ முதலிய, முஙிவர்க்கு- 
முநிவர்களுக்கு, தந்தருளுக - உபதேசிப்பீராக, என்று - 
என, தலையால்‌ - சிரசினால்‌, உற வணங்கி - பொருந்த 
வணங்க, தோம்‌ இல்‌ - குற்ற மற்ற, சூத முறி - சூத மகா 
முநிவர்‌, உரை செய்ய - கேட்டுக்‌ கொள்ள, அவர்கட்கு- 
அந்த செள௩காத ரிஷிகளுக்கு, சுருதிகள்‌ தெரிந்த - வேதங்‌ 
களை அறிந்‌ துள்ள, முகி - வியாச பகவான்‌, சொன்ன - 
உபதேசஞ்‌ செய்த, பரிசு - தன்மை, ஈது - இது வாம்‌. 
(எ-று) ஆல்‌ - அசை. “அறிவதனை' என்பதில்‌, அது, பகு 
இப்‌ பொருள்‌ விகுதி; (86) 


மூவர்‌ தேடிறைச நற்கு மாரன்முதன்‌ 
முறிவர்‌ கட்குமொழி 8தையிங்‌, 
இயாவ ரோதினரி தன்பொ ருட்டுணிவ 
ரியாவர்‌ கேட்பவரி யாவர்தம்‌, 
பாவம்‌ வேராடுப றிந்து நல்லபர 
மப்பதம்‌ பெறுவ ராதலான்‌, 
மேவு மன்பினொடு மோத மீளுதலில்‌ 
வீடு வேண்டினன்‌ வி ரும்புவான்‌. (87 


(இ-ள்‌) மூவர்‌ தேடு-(பீரம்மா விஷ்ணு ருத்திரன்‌ ) 
ஆதிய மும்‌ மூர்த்திகளும்‌ காண முடியாத, இறை-பரம 
இவன்‌, சநத்‌ குமாரன்‌ முதல்‌-சநத்‌ குமாரன்‌ முதலிய, முறி 
வர்கட்கு-ரிஷிகளுக்கு, மொழி-உபதே சி க்கப்பட்ட, 
ஒதை*(ஈசுர)கதையினை, இங்கு-இவ்‌ விடத்து, யாவர்‌ ஓது 
னர்‌ - எவர்‌ படித்தவர்களோ , யாவர்‌ இதன்‌ பொருள்‌ - 
எவர்‌ இதன்‌ அர்த்தத்தை, துணிவர்‌- நிச்சயம்‌ செய்தவர்‌ 
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களோ, யாவர்‌ கேட்பவர்‌ - எவர்‌ இதை இரவணகஞ்‌ செய்‌ 
தார்களோ, தம்‌ பாவம்‌-( அவர்கள்‌ ) தம்‌ முடைய பாவங்கள்‌ 
யாவும்‌, வேரொடு-அடியோடு, பறிந்து - நாச மாட, 
நல்ல - சிரேஷ்ட மான, பரம பதம்‌ பெறுவர்‌ - பிரம 
பதத்தை அடைவார்கள்‌, ஆதலால்‌ - ஆகையால்‌, மேவும்‌- 
பொருந்திய, அன்பினொடு - பிரியத்தோடு, மோதம்‌- 
முயற்சி செய்து, மீளுதல்‌ இல்‌ - பு5ராவிர்த்தி இன்றிய, 
வீடு - மோக்ஷத்தை, வேண்டினன்‌ - அடைய நீனைபவன்‌ , 
விரும்புவான்‌ - (இதனை சிரவணஞ்‌ செய்ய) விரும்புவான்‌. 
(எ-று) (87) 


11-யோக அத்‌இயாயம்‌ முற்றுப்‌ பெற்றது. 
(ஆக விருத்தம்‌ 988) 
சிவப்‌ பிரகாசம்‌ என்னும்‌ ஈசுவர கீதை முற்றுப்‌ பெற்றது. 
சர்வஞ்‌ சின்‌ மயம்‌. 
ஸ்ரீ வீரசேகர ஞா௩தேசிக ஸ்வா மிகளவர்கள்‌ 
மாணாக்கர்‌, 
சத சாஸ்திர கர்த்தா 
ஸ்ரீ காசிகாநந்த ஞாகாச்சார்ப ஸ்வாமிக ளவர்கள்‌ 
எழுதிய பத உரை. 


வெகுதாக்ய னு (1998) மாம்‌ ௨5, புதன்‌ ழமை 
அன்று எழுதி முடிந்தது. 
முற்றுப்‌ பெற்றது. 
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15 அன்புடைமை “ அன்புடைமை 

12 யாநத யர்ந்த 

17 டோடர்பிலர்‌ டொடர்பீலா 
3 0 செறிமெப்‌ செறியுமெப்‌ 

12 வாகாயந்தைக்‌ வாகாயத்தைக்‌ 

கேவனால கேவனால்‌ 


14 


சுலோகம்‌ கவி 


20 
99 
15 
61 
40 
69 
20 


18 
18 
14 
87 


996 


க 


19 1 
182 
99 
196 
141 


99 


156 
158 
187 


198 
204 
206 
220 
222 
226 
227 

292 


வரி 


16 
44 


10 
65 


61 
ad 


15 
11 
20 
14 


15 


66 
54 
ad 
15 
12 
ல்‌ 
ad 


12 


12 
19 
2d 


16 


பிழை 
யொருக$ூப்‌ 
கத்தும 


னெப்போழுதும்‌ 


சாத 
ருவதில 
இரங்க 
பகனமன 


கணத்திலுத 
பனியாலே 
வீழ்பவா 
ளின்று 
மும்பிரம 
வீயக்கரிலவச்‌ 
னெக்திரத்தல 
மாதவரில்‌ 
தொறுற 

எ- அசை 
சூரியமாய்‌ 
சுத்கம்‌ 
யாஇனுல 
ஹூர்வது 
பிரயத்தகம 
ரரயினும்‌ 
செ௩ந்தனில்‌ 
வின்பமெய்‌ 
ஈதேலாம்‌ 
நெஞ்தில்‌ 





தருத்தம்‌. 

யொருக்கப்‌ 

கத்தும்‌ 
னெப்பொழுதும்‌ 

காத 

(ர வதில்‌ 

சிரங்க 

யினமான ்‌ 
ஆகாசந்தனில்‌, தன்‌ அசை 
கணத்தலுத்‌ 

பணியா லே 

வீழ்பவர்‌ 

னின்று 

மும்பிரம 

வியக்கரில்வச்‌ 
னேந்‌திரத்தில்‌ 

மா தவரிவ்‌ 

தொறுற் 

ஏ - அசை 

சூரியமாய்‌ 

சுத்தம்‌ 

யாதினும்‌ 

னிர்வது 

பீரயத்தநம்‌ 
ராயினும்‌ 
செநநந்தனில்‌ 

லின்பமெய்‌ 

ஈதெலாம்‌ k 


நெஞ்டுல்‌ 





| 


ஈசுவர தை 338க்கு முதற்‌ குறிப்பு அகராதி. | 


வ 


அரும்தவத்‌ 
அர்தவெல்லையி 
அரியுருவுகண்‌ 
அம்தமாலிறை 
அளவிறர்தவண்‌ 
அறைவதன்‌ 
அதிவென 
அயில்கன்‌ ற 
அறிவினோ 
அறிவினையுடை 


. அழியாதெங்கு 


அடுத்தகிற 
அவ்வண்ணம்‌ 
அதையுமவ்‌ 
அன்றியா 
அரியதாயறியா 
அறிவால்வ 
அலவுலகு 
அளவிறந்த 
அலைபூதங்‌ 
அருத்‌திசெய்‌ 
அர்கியயின்‌ றி 
அமியமான 
அறியாமை 
அவணேபாச 
அன்‌ தியின்‌ 
அப்ப.ரந்தன்‌ 
அறிவினிற்‌ 
அயர்வறு 
அரர்தைமுழுக்‌ 
௮.௧ ந்பமல்ல 
அர்கியமற 

௮ வமஅபுரு 
'அப்பரமாநமா 


14 
16 
20 
25 
26 
28 
92 
௦4 
௦7 
41 
43 
52 
6 
04 
67 
69 
112 
120 
122 
130 
136 
140 
151 
152 
166 
17/2 
177 
189 
192 
199 
211 
211 
212 


அடல்குமந | 222 இம்‌ தியயிட்‌ 201 
அரியம்றை 2௦1 இருதுடைமே 204 
ஆ இவணமே 282 
ன்‌ ச்‌ இஈ்தகா.சண 2338 
வ்கவன்பா 
ஆதலான்‌ முரி 42 . ல்‌ 7g 
ஆதலாலழியா ட ஈங்கெனஅ 
அ றிப்ல்கம 5] ஈங்கா தியி 124 
ஆதலாலெல்லா 52 ££ ர! யு 
ஆங்கவர்க 62 ஈதெலாம்‌ of 
ஆதிவிசாசப்‌ 71 ஈசெனதாய 254 
ஆலம்பகமாஞ்‌ 86 உ 
ன தன்‌ ள்‌ உன்னை மீ உணர்‌ 2]. 
உயிரினொடுமக 31 
.. ன உலஎனிலெம்‌ 94 
ஆகவிவை 150 “2 சோ 98 
ரன ட 160 உருவோவீல்‌ 101 
இ ள்‌. 1௨0 உன்னுசையா 108 
தது 214 உருப்பரேக 118 
ஆ ர 251 உறபவசராசச 185 
ஒத வ்ருள்‌ உசக்கசுமாடை 169 
இ உலகங்கன்‌ 171 
உ தியாமலென்‌ 182 
ப ள்‌ உளவாறுரை 191 
இர்த ஞாகத்தை.217 தப்ப a 
இருளுடனே 5 ஊ 
த்த கத 
இரண்டாவ 66 
இர தியல்களிற்‌ 74 எப்பொழுது நீ 88 
இவ்வளவுதா 92 எல்லாருமா . ௦0 
இப்பிரமசக்‌ 107 எல்லாரையு 56 
இர்‌.திரனா 141 எங்குந்தானா 01 
இறைவனுக்‌ 159 எண்னாலுவ்‌ 63 
இடர்பப்டுமி 185 எல்லாவுலகங்‌ 89 


எண்ணமதிற௩்‌ 
எந்தை நீ 
எந்த யோ 
எர்தையள 
எர்த நாளு 
என்னுமதி 
எர்தப்‌ பிராணி 
எந்த யோபரி 
என்னை யுற 
என்னொழிய 
எனந்த மற்ற 
எங்கு முன 
எல்லாவேதத்‌ 
எண்ணிய 


. எப்படியார்‌ 


எத்தொழில 
என்னையே மி 
என்பதத்தை 
எந்தப்‌ பத 
எர்தையாக 


ஏ 


ஏது காரண 
ஏகமாய்‌ நீ 
ஏகனாக நி 
எவனமாயை 
ஏவலார்களி 
எசஅரீம்‌ 
ஏதிலிநர்த 
ஏதமழுறகா 


ஏமமாக வெ 


ஓ 
ஒரு தானாய 


ஒன்னலாத்‌ 


93 


107 


1]4 
119 
126 
143 
147 
156 
162 
164 
167 
178 
184 
216 
217 
222 
224 
224 
226 
240 


147 


2 


150 கு 


ஒத்தமுக்குலை 
ஒப்பதுமீக்‌ 471 கு. ரம்பையி 102 
ஒப்பரும்‌ 176 
ஒரு காலீரு 186 
ஒரு சாலிரு கூடு நினறு ன 
ஓழியாதற்‌ 949 கூடினசொ 
ஓ கே 
ஒவாமையனத்‌ 24 சகேசவனுசை 22 
ஒங்யெமுஙி 53 கோ 
ஒஅமியோத 65 கோலமறிவே 71 
ஒதியாவையும்‌ 81 த்‌ 
ஒதமொலி 114 , 
இதமாலம்பஈ 202 சகத்தியினுயி 74 
இதம்‌ பற்றி 949, சசத்துளோ 78 
ழ்‌ சர்ததம்வேத 19 
, சங்கரனா 141 
ககதமைகனல்‌ சவ்கையறத்‌ 158 
கருமஞ்‌ செய &0 சத்தியொன்‌ 168 
கண்ணினறி 57 சசலசத்தி 209 
கலையாளரியா சஈத்குமா 939 
கணமாத்திரை . 95 ்‌ 
கண்டுமாயை 101 ன்‌ 
கரண மெல்லா 104 சாமவசெர்‌ 225 
கரணமியா 113 
கரியதாய்‌ 125 வென்‌ றிகவுறா & 
கடையுகம 126 செொங்களாயிரஞ்‌ 9௦ 
கர்ப்பங்களின்‌ 14% செர்தர்மாய 140 
சந்த ஈன்ம 197 சித்தகளிற்‌ 143 
ஈருத்திலா 928 ரர்மயாகர்த 166 
கா ச்‌ 
கார்மூல்‌ போலு 7 சுட்ட பொன்‌ 15 
காலமாகிய 90 சுத்தனாயொன்றி 63 
காமனீறு 117 சுத்தமாயெ 188 
காதலான்முரநி 121 சூ 
காமசமெங்‌ 6 


229 சூதமாமுகி 








எல்‌ 
ட்டி 


6. 





செ *.றவின.றி 99. 

செயசெயதேவர்‌ 17 அச்சரங்கு 119 நண்ணியதத்‌ 159 

செப்பிடவொ 128 அயருருத்‌ 220 ட்‌ 
சென்மாதிய 155 அ தியிணிச்‌ ன்‌ பர்மண தருளா 12 
சொ அதஅ வழு பரத மதிலொ. 31 
சொன்னவாசக 10 தெ படிகம்‌ தனினி 4&5 
சொன்னகா 69 தெய்வங்க 127 படைப்பதங்‌ 72 
[ ப்பத்‌ 213 தொ பமமாமெல்லாப்‌ 75 
ச பத்தியினாவி 61 
ட்‌. சோதியாகந்த 105 தொழுதரு , 5 த்‌ 82 
| ஞா தொல்லையுன்‌ 1 படைத்தவனை 84 
ப ஞாலமெலாஞ 97 தோ படைப்பவனா 91 
ஞாமமதிலென்‌ 142 தோயமுமண்‌ 196 பழுத லீசன்‌ 102 
த பசமானுவின 105 
தலைமைசேர்‌ 11 ப படைத்தி நீ 111: 
தனதாதிரு 97 ஈல்லறிவு க பவனே ரின்‌ 116 
தகக கருமய்‌ 130 நன்றாய்‌ ரக 66 படவசவர 19% 
“1 தச்சபிரசாபதி 146 ஈவங்கொன்‌ 218 பலவுளைசெய்‌ 138 
ட்‌ ்‌ தருமபாவமி 151 நா பகருப.சமீசன்‌: 154 
்‌ தபச னொளி 161 ரிய ந பக்கமில்‌€ர்‌ 179 
oo தருக்கி வாத 190 ட்டன 12 படர்தவம்‌ 193 
: தழடிதத ஆரு 204. 7 பலமார்ரநோ 194 


60 
தனியிவிருக்‌ 207 சானே மாமை த பங்க யர்தலை 908 


தன்பராபர 286 பண்ணு" பரியுமகஞ்‌ 215 
தா . 73 பத்தியையென்‌: 218 
தானலாதொன்‌ 389 நிலெவுலகு £2 பன்னியயோ 219 
தாசா சாயம்‌ 1885 நித்த நியம 55 பங்கமில்ப 226 
தானினையு 187 நித்திரை யுறாத 94 வ்‌ 
தாசணையா 202 கிகழ்ச்‌.இடுல்‌ 134 
இ நின்மல மாய 163 பாாததுள மூரி 59 
ட 5 5 கின்மலமா. 177 பாங்காய விச 157 
திக்கணாயிற 1 நித்சம ஈந்த 182 பாகமென்பர்‌ 162 
இதின்‌ முத்தி 243 ப பி 


து நீரினாற்செ ' 205 பிரமரண்டல்‌ ட்‌ 
அதித்தமா முகி 19 நீங்காத 229 பிறப்பினொ 51 





க 


பின்னியப 


152 மா யாதொன்றைய 60 
ிதிததுமெ 215 மாதாவிவியா 100 யானாடுமியல்‌ 92 
மாசுடைம 174 யாதொன்‌ 104 
ர த மாமறையின்‌ 244 யாவருமறி 210 
அர்‌ 5 யோ 
புன்மய கோச 172 மி ஐ 5 
புசாதகமோ 107 மிகப்பயஞ்‌ 128 யோசஞ்‌! சய. த்‌ 
| பூ மிசசப்பரஞ்‌ 210 யோசஞ்செய்து 5 
பூதமைந்கோ 1 மு யோகியாக 
பதங்களு தழு சன்மதியனிர்த 3 கோலிதிலள 198 
ஒங்கள க்‌ முதீதியையடைம்‌ 85 யோகிகளி 288 
பூதமைர்‌ தி 187 மூன்னகான்‌ 65 
பே - முகமொடுசிரி 174 வ 
பேறுதுபிர 198 முசிவரேயும்‌ 232 வஞ்ச மாயை 8 
பொ. ' மூ வருணனெனு 128 
பொல்லாத 129 ்‌ 85 வருந்தியும்‌ , 153 
பொரிவில்‌ 134 ஒன்றாவது வருத்தமாயு 206 
பொன்‌ அன்ற 157 மேவர்தேடி 24ம்‌ வா : ர்‌ 
பொய்யில்‌ 217 ட மெ வானே முதலியா 23 
பொல்லாதவ 230 மெய்த்தக 160 வாசிச மூபா 195 
போ மே வாடலின்மு 991 
போதகராக 106 மேலதான 120 
ன்‌ மேவியாதி 123 
விரிந்த இங்‌ 177 
மறைபயின்‌ 20 மோ விவத்‌இிதம்‌ 208 
மறைவுறும்‌ 28 மாசமாமு 101 ததத ப 
மகமுதலாக 70 யா . வெ 
மறையவ.7 51 யாதொன்றினய்‌ 23 வெல்க பூபதி 18 
மதியினான்‌்‌ி 18] யாதொரு பொரு 29 வே 
மகம்புதஇ 149 யானே செய்கின்‌ 50 வேமெரி 132 
மத்தியமாய்ப்‌ 1686 யாதொர்படி 43 வேறாக ஈானிர்‌ 24.1 
மயலிலாயா . 168 யாதொருபொரு 4.4, சீசுவர கிதை பாட்டு 
மத்தால்‌ 190 யாதொருபொழு 40 முதற்‌ குறிப்‌ பகராதி 
மறைவினி 192 யாதொருபொழு 48 முற்றுப்பெற்றது. 
மந்கதமுத்தம . 198 யாவனியா 48 அத்தியாயம்‌ |1க்கு 
மம்தமாறிரு - 199 யாவுனொரு 50 பாட்டு 338 
மருவற்கெ . 04: 59 


286 யாதொன்றினை 


முதல்‌ எழுத்த 








சம்ஸ்‌இருத மொழி பெயர்ப்பு வசம்‌ 


28. வியாச தாத்பரிய நிர்ணயம்‌ 0.50 
24.  ரைஷச்‌ காமிய இத்தி 0—50 
25. வேதாந்த சத்தார்த முக்தாவலி 0—50 
26. ஸ்வாராஜ்ய இத்தி 0—50 


27, பகவற்‌ இதை, 15வது அத்தியாயம்‌ பத உரை 
தமிழ்ச்‌ கவி உரை, மூர்ச்ச சதகம்‌ பத உரை 0-50 
28. வேதாட்க பறிபாவைஃ 0— 4.4, 
29. மண்டல பிராஹ்மண உபநிஷத்‌, ராஜ யோக 
[பாஷ்யம்‌ 0-25 
30. ஈசாவாஸ்ய உபநிஷத்‌, சங்கர பாஷ்யம்‌ : 0-25 
ol, வேதார்த. சஞ்ஞா “015 
இயற்றிய தமிழ்‌ நூல்‌, 
52. சார்” சதக ஸ்கோத்ச 7௪ மஞ்சரி 
[பரிமள தீப உரை 1.50 
23. சப்ததா சப்த தி: ES} ஸ்தோத்திர ரச மஞ்சரி 
. [அம்தா ஒளி உரை ' 09% 
oi. த எம்‌ பாவை, இருப்‌ பள்ளி எழுச்சி, ப 


்‌ [மணி மாலை இறு சுடர்‌ உரை 1 
9௦. இரிம்சக்‌ ஸ்கோத்ம 2௪ மஞ்சரி, அந்தர்‌ ஒளி உரை. 0-25 
26. மஈதிர உபதேசம்‌. ] 095 


27. சூட்டுக்‌ கோல்‌, கட்டாரி புச்சம்‌ சண்டஈம்‌ வசம்‌ 100 
26. வடநாம்டில்‌ ஹரி வாச்‌ கும்ப மேளாவும்‌, - 
[தென்னாட்டில்‌ சாதச்சள்‌ மேளாவும்‌ வசறம்‌, 0-5 


89. சாது சங்க நிறுவல்‌ விழா வைபயலம்‌ வசகம்‌, 013 
40, மடங்களின்‌ உத்பத தியும்‌, 

[சற்போ அள்ள நிலைமையும்‌ 015 

219 2 அதிஷ்டாஈத்தி லிருப்பவரகட்கும்‌, Sr 

[அத்வைதிகட்கும்‌ ஓர்‌ அறிக்கை. 09% 

12. சர்குத்‌ ௧௪ வித்யாப்‌ பிரகாசிகை வசரம்‌. I 0-50 

43. -காஜிசாடந்த விஜயம்‌ வசமும்‌ 0-55 


44, “மார்‌ [நித திங்கள்‌ பாராயண மஞ்சரி கலி (92) - 0-59 
45, ஒன்பது துறவியர்‌ பாடிய ௮௫.ட்பா ல | 
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LIA" சப்ததா சப்த தி: கம்ல்கனுத மொழி; பெயர்ப்பு வக 


12. 
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14, 


15. 


i 28. 


16. 


18. 


19. . 


20. 


இ 


22. 


- கைவல்ய நவநீதம்‌. ஸ்ரீ. அருணாசல - 


சம்ஸ்கிருத மொழி பெயர்ப்பு, ககக. 


பஞ்சத கவி 706. ல 068 | 
ப்தி சதக ஸ்தோத்திரம்‌. 
[ஸ்தோத்திரப்‌ பிரகாச உமை. 0—19 


இரு எம்‌ பாவை திருப்‌ பள்ளி எழுச்சி பத உமை. 00-25. 
ல்க குஷி 288. > - 0—56 


திருக்‌ களர்‌ வீர சேர ஞாஈ தேசிக i வசறம்‌ 1-00 


பாக தேசிகர்‌ பத சாம உமை. 3—00 


அச்‌ சாக வேண்டிய நூல்கள்‌, ய 
யல்‌ பிரகாசம்‌ ஹிர்‌.இ மொழி பெயர்ப்பு. 

பேததிக்‌ காரம்‌ கவி, 8, சத்‌ கிரியை உரை வசமம்‌.. 
விவேக குடாமணி. சம்ஸ்கிருதம்‌ பத உரை, 
பிரபோத சுதாகரம்‌ சம்ஸ்கிரு சம்‌. பத உரை. எடி 
கணேச கவசம்‌ சம்ஸ்கிருதம்‌. யத உமை, 
மேற்படி தமிழ்‌ கவி உமை, 4 த 
சாஸ்திர த்தாந்த வேச தாத்‌ பரிய சல்செசம்சம்வ் ருதம்‌ 
(96 விஷய விசாரம்‌, & பரிச்‌ே சேதம்‌). தமிழ்‌ வசம்‌... 
தர்க்க சங்கிரகம்‌- பகை யுடன்‌ சேட்‌. ல 


காணாத இத்தார்த சந்திரிகை. de ய க 
சம்ஸ்ரொத மொழி பெயர்ப்பு வசம்‌ (தர்‌ ர்க்கம்‌), 






க 


% 
லெளகே நியாயம்‌ சல்செகம்‌, சம்ஸ்ரு௧ மொ 
வசறம்‌ 4.00 நியாயம்‌, 


சவெசங்கராவதாமம்‌, சுலோகம்‌ உமை, 
ஸ்திரி புருஷ ஜா மரண ரஹஸ்யம்‌ வசம்‌. அ 
மகாத்ம சரிதாமிருத வசம்‌, $ எழ கு 
கோவிலூர்‌. மடத்தின்‌ அத்புத மர அகூபார 


ம்‌ வசம்‌." 
தாயும்‌, தநயனும்‌. வசம்‌, வேதார்தம்‌.. இன்த ரக 33 ்‌ 
- கட்கம்‌ கொண்ட காளியை ஜயிக்கும்‌ ்‌ காமாரி-வசரம்‌, "i ம. 
சோமசுந்தம. மாலைக்கும்‌ கண்டகம்‌, ்‌ ட்‌ இ 
காகா ஜீவ வாதக்‌ "கட்டளையின்‌. சாரமும்‌, வ - | க்‌ i 
[sie -விே எங்குப்‌ அடவு 2. இ 
பட்டிஈத்தார்‌ பாடல்‌ உமை, ட? 


பல கேள்வி சமாதாற லட்டர்கள்‌, அத பர Bu one 
உண்மைக்‌ கடவுள்‌ வசமம்‌. பகு ல்‌ oie | த 


்‌ இ - . 
சம்யாச விதி: A சமா, விதி, he, 


பு 








